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ELOHANG

Zaire, Afrika
1976. szeptember 7.

John Nordyke, a Yale egyetem huszonegy éves biologia szakos hallgatoja
hajnalban ¢ébredt egy zaire-i falu szélén, Bambatol északra. Megfordult
izzadsagtol nyirkos halozsékjaban, kinézett a milanyag hegymaészdsator
bejaratat fedd halon keresztiil, és hallgatta a tropusi 6serdd hangjait, az
¢bredezd falu neszeit. Tehéntragya meleg, csipds szagit és a tlizhelyekrodl
folszallo fiist fanyar illatat sodorta felé a gyenge szell6. Magasan font, az eget
eltakard dus ndvényzet kozt ugrandozé majmok tlintek fol egy-egy pillanatra.

Nyugtalanul aludt; ahogy foltapaszkodott, gyongének érezte magat,
szédiilt. Hatarozottan rosszabbul volt, mint el6z6 este, amikor ugy egy 6raval
vacsora utdn belazasodott, ¢s hidegrazas tort ra. Maldriam van, gondolta, bar
megeldzésiil gondosan, szedte a klorokinolin-foszfatot. Az volt a baj, hogy
alig lehetett elkeriilni a moszkitoéfelhdket, amelyek estén ként eldrajzottak a
mocsaras dzsungel rejtett pocsolyaibol.

Bizonytalan léptekkel bement a faluba, és érdeklddott, hol taldlja a
legkdzelebbi klinikat. Egy véandor lelkésztdl megtudta, hogy a néhany
kilométerre keletre levd varoskaban, Yambukuban miikodik egy belga
misszios korhaz. A rémiilt és beteg John sietve tabort bontott, hatizsakjaba
gyomoszolte satrat, halozsakjat, és elindult Yambukuba.

John hat hdénapos tanulméanyi szabadsagot vett ki, hogy afrikai allatokat
fényképezzen, példdul a kipusztulastol fenyegetett hegyi gorillat.
Gyermekkora 6ta arr6l almodozott, hogy majdan kovetni fogja a legendas
tizenkilencedik szazadi felfedezok példajat, akik eldszor tartak fel a fekete
kontinenst.

Yambuku alig volt nagyobb, mint az a falu, ahonnan elindult: itt-ott
salakbetonbol 0Osszetdkolt rozzant ¢épitmények, tetd gyanant rozsdas
fémlemezek vagy szalma, akarcsak a helyi lakosok kunyhoin, elektromos
halozatnak nyoma sem, a misszids koérhaz sem volt éppen bizalomgerjeszto.

Miutan egy hagyomanyos 6ltozéket viseld, csak francidul beszéld apaca
folirta az adatait, Johnnak vérakoznia kellett egy nagy csoport bennsziilott
tarsasagaban, akik a legkiilonfélébb betegségekben szenvedtek. Ahogy tobbé-
kevésbe legyengiilt betegtarsait nézte, magéban azt gondolta, nem lenne
csoda, ha elkapna valamilyen, még a sajatjanal is sulyosabb kort. Végiil egy
agyonhajszolt belga doktor elé keriilt, aki valamicskét beszélt angolul is. A
vizsgélat gyors volt, s a diagnézis szerint — ahogy azt gyanitotta is — “egy kis"



malariat szedett 0ssze. Az orvos klorokinolininjekciot rendelt Johnnak azzal,
hogy masnap menjen vissza, ha nem javulna az allapota.

A vizsgalat utan a kezelOhelyiségbe kiildtek Johnt, ahol sorba kellett allnia
az injekcioért. Ekkor tlint fel neki, hogy nem fertdtlenitik a miiszereket. Az
apolondnek nem voltak eldobhatd injekcids tlii, hanem a harom fecskendot
cserélgette csak. John biztos volt benne, hogy a fertdtlenité oldatban toltott
rovidke id6 kozel sem elegendd ahhoz, hogy a fecskenddk csiramentessé
valjanak. Raadasul az 4polond az ujjaival halaszta ki 6ket az oldatb6l. Amikor
0 keriilt sorra, szeretett volna mondani valamit, kifejezni a rosszallasat; de
nem besz¢lt elég jol francidul, és egyébként is tudta, hogy a gydgyszerre
mindenképp sziiksége van.

Par nap mulva John mar aldotta az eszét, hogy befogta a szdjat, mert
hamarosan jobban érezte magat, igy hat Yambuku koérnyékén maradt, és azzal
foglalta el magat, hogy a budza torzs tagjait fényképezte. A budzak
szenvedélyes vadaszok, szivesen fitogtattak batorsdgukat a szoke kiilfoldinek.
A harmadik napon, amikor mdr arra késziilt, hogy folytatja utjat felfel¢ a Zaire
folyd6 mentén, Henry Stanley nyomdokait kdvetve, John allapota hirtelen
rosszabbra fordult: El6szor azt vette észre, hogy heves fejfajas kinozza, majd
gyors egymasutanban kovetkezett a tobbi: hidegrdzas, laz, hanyinger,
hasmenés. Remélve, hogy a tlinetek hamarosan elmulnak, behtzodott a
satraba, ¢és atdideregte az éjszakat; azt almodta, hogy otthon van, tiszta
lepedén fekszik, a folyosd végén varja a fiirdészoba... Reggel gyengének és
kiszaradtnak érezte magat, miutan éjszaka tobbszor is hanyt. Nagy nehezen
Osszecsomagolt, és elvanszorgott a misszios korhazhoz. Az épiilet el6tt, amint
megérkezett, ¢lénkvoros vért hanyt, és dsszeesett. Egy oraval késébb, amikor
magahoz tért, egy korteremben talalta magat, két masik beteggel egyiitt, akik
gyogyszerrezisztens malaridban szenvedtek. Az orvos — ugyanaz, aki az el6z6
alkalommal megvizsgalta — riasztdan sulyosnak taladlta az allapotat, és
¢észrevett néhany szokatlan kiegészitd tiinetet is: furcsa kititéseket a mellkasan
¢s aprd, felszini bevérzéseket a szemén. A doktor — bar tovabbra is
malariaként diagnosztizalta a betegséget — zavarba jott. Az eset nem volt
tipikus. Tovabbi dvintézkedésként chloramphenicolt rendelt, hatha tifuszos
laza van a fiunak.

1976. szeptember 16.

Dr. Lugasa, a bumbai régido korzeti egészségligyi biztosa irodaja nyitott
ablakan at kinézett a Zaire folyo reggeli napfényben csillogo tiikrére. Sajnalta,
hogy a folyot mar nem Kongoénak hivjak, s a névvel egyiitt eltlint a hozza



tapado izgalom és titokzatossag is. Aztan erdnek erejével megprobalt ismét a
munkdjara Osszpontositani: Gjra rapillantott a yambukui Misszios Korhazbol
érkezett levélre, ami egy John Nordyke nevii amerikai férfi és egy Ebola folyo
kornyéki tiltetvényrdl atrandult paraszt halalardl tudositotta. A misszids orvos
allitasa szerint mindkettdjiilk halalat ismeretlen eredetli fertézés okozta,
amelyrdl csak annyit lehetett tudni, hogy meglehetdsen gyorsan terjed: annal a
két betegnél, akik egy korteremben fekiidtek az amerikaival, tovabba az
iiltetvényest apoldé négy csaladtagnal és a klinika tiz jarobetegénél mar
jelentkeztek ugyanennek a sulyos betegségnek a tiinetei.

Dr. Lugasa tudta, hogy két valasztasa van. Az egyik, hogy nem csindl
semmit, ami kétségteleniil a legbdlcsebb valasztas. Isten tudja, micsoda
dogletes fert6zé betegségek dithongenek odalent a dzsungelben. A masik
valasztasa az, hogy kitoltve az ehhez sziikséges elképesztd mennyiségii
hivatalos trlapot, jelenti az esetet Kinshasanak, ahol egy hozza hasonl6, de a
ranglétra magasabb fokan all6 hivatalnok valdszintlileg ugy dontene, hogy a
legbdlcsebb semmit sem csindlni... Dr. Lugasa természetesen tisztaban volt
azzal, hogy ha az trlapok kitdltése mellett dont, kénytelen lesz majd leutazni
Yambukuba; ez a gondolat szerfolott gytiloletesnek tlint szamara, az évnek
ebben a kiilondsen nedves és forrd szakaszaban.

Dr. Lugasa — némi lelkiismeret-furdalassal — a papirkosarba hajitotta a
hartyapapirra irt levelet.

1976: szeptember 23.

Egy héttel késobb dr. Lugasa idegesen, egyik 1abar6l a masikra allva figyelte a
bumbai repiilétéren landold 6reg DC-3-as gépet. Elsének: dr. Bouchard, dr.
Lugasa kinshasai fonoke szallt ki. E16z6 nap dr. Lugasa telefonon tajékoztatta
dr. Bouchard-t, hogy a legfrissebb informacidk szerint valamilyen ismeretlen,
sulyos jarvany jelei mutatkoznak a yambukui Misszios Korhaz kornyékeén. A
betegséget nemcsak a kornyék lakoi, de a korhaz személyzete is megkapta. A
levélrdl, amit koriilbeliil két nappal korabban kapott, nem tett emlitést.

A két orvos a kifutopalyan tidvozolte egymadst, azutan beszalltak dr. Lugasa
Toyota Corollajdba. Dr. Bouchard megkérdezte, érkezett-e valamilyen hir
Yambukubol. Dr. Lugasa megkoszoriilte a torkat, mert még mindig zaklatott
volt attol, amit aznap reggel radion kozoltek vele: a korhaz tizenhét tagu
személyzetébdl tizenegyen mar meghaltak, a falu szaztizennégy lakojaval
egyiitt; a korhazat bezartak, mert mar senki nem volt olyan allapotban, hogy a
betegekrdl gondoskodni tudjon. Dr. Lugasa mindezt most elmondta a
fonokének is.



Dr. Bouchard ugy dontott, az egész bumbai korzetet le kell zarni. Gyorsan
lebonyolitotta a sziikséges telefonokat Kinshasaval, azutin meghagyta a
vonakod6 dr. Lugasdnak: masnap reggelre szerezzen jarmiivet, amivel
eljuthatnak Yambukuba, hogy a helyszinen tajékozodjanak.

1976. szeptember 24.

Amikor a két orvos behajtott a yambukui Misszidos Korhaz kihalt udvarara,
kisérteties csend fogadta Oket. Egy patkany iramodott végig az egyik elhagyott
tornac korlatjan, és bomlas szaga csapta meg az orrukat. Orruk elé
vaszonzsebkend6t tartva, kelletleniil kaszalodtak ki a dzsipbdl, és dvatosan
benéztek a legkdzelebbi épiiletbe. Két holttest hevert benn, mindkettd
oszlasnak indult a hdéségben. Csak amikor a harmadik épiiletbe lestek be,
akkor taldltak ¢l6 embert: egy apolondt, 14ztol eszméletlen allapotban. Az
orvosok az elhagyatott miitébe mentek, ahol kesztyiit, kdpenyt és maszkot
vettek fel, hogy ha megkésve is, védekezzenek a fertézés ellen. Még mindig
sajat egészségiikért remegve, ellattdk a beteg apolondt, azutin kezdtek
alaposan koriilnézni: hatha taldlnak még valakit a korhaz személyzetébdl és
csakugyan: vagy harminc halott kdzt még négy €16 beteget talaltak, de ezek is
mar a végiiket jartak.

Dr. Bouchard radion beszélt Kinshasaval, és rendkiviili segitséget kért a
zaire-1 1égier6tdl, hogy a korhazbol a fOvarosba szallittasson néhany beteget.
De mire az egyetemi korhdztél megtudtak, hogyan kell elkiiloniteni a
betegeket szallitds kdzben, mar csak az dpolond volt életben. — Az elkiilonitési
technikanak tokéletesnek kell lennie — hivta fel a figyelmet Bouchard —, mert
nyilvanvaloan rendkiviil fert6z6 és halalos korrol van szo.

1976. szeptember 30.

A 1égi uton Kinshaséaba szallitott belga 4polond hajnali haromkor, a hat napon
at alkalmazott intenziv életfenntarto terapia ellenére meghalt. Diagnozist nem
allitottak fel, de a boncolés utan a vérébdl, majabol, 1épébdl és agyabol mintat
kiildtek az antwerpeni Tropusi Gyodgyaszati Intézetnek, az atlantai
Jarvanyfeliigyeleti Kozpontnak ¢és az angliai Porton Downban miikodd
Mikrobiologiai Kutatointézetnek. A yambukui korzetben ekkorra mar
kétszazkilencvennégy volt az ismert koresetek szdma, s a haldlozasi arany
megkozelitette a kilencven szazalékot.



1976. oktober 13.

A harom nemzetkozi laboratoriumban szinte egyidejlileg izolaltdk a yambukui
virust. Megallapitottak, hogy strukturdlisan azonos a Marburg-virussal, amit
1967-ben észleltek eldszor, amikor az Ugandabol szarmazo zold majmokat
kezeld laboratoriumi személyzet kozott tort ki halalos jarvany. Az 0j virust,
ami sokkal virulensebb volt, mint a Marburg, Ebolanak keresztelték el, a
Bumbiétol északra 16vé Ebola folyd utan. Ugy vélték, ez a legpusztitobb
mikroorganizmus a bubopestis Ota.

1976. november 16.

A jarvany kitorése utan két honappal megallapitottak, hogy sikeriilt
megfékezni Yambukuban az ismeretlen betegséget, mivel a kornyékrol
néhany hét 6ta nem érkezett jelentés ujabb megbetegedésrol.

1976. december 3.

A Bumba régioban feloldottdk a vesztegzarat, és Ujra megindult a légi
kozlekedés. Ugy tiint, az Ebola-virus visszatért oda, ahonnan elindult. Hogy
hova, az teljességgel rejtély maradt. Egy nemzetkozi szakorvoscsoport, koztiik
dr. Cyrill Dubchek, a Jarvanyfeliigyeleti Kozpont munkatarsa, aki kiemelkedd
szerepet jatszott a Lassa-14z virusanak lokalizalasaban, 4tfésiilte a kornyéket,
emlosokben, madarakban, rovarokban keresve az Ebola-virus forrasat. A
virologusok munkéja semmiféle eredménnyel nem jart. Még csak nyomara
sem jutottak a virusnak.

Los Angeles, Kalifornia
Ez év januar 14-e

Dr. Rudolph Richter, egy NSZK-bol szdrmaz6 magas, disztingvalt szemész, a
Los Angeles-i Richter Klinika tarsalapitdja, megigazitotta a szemiivegét, és
szemiigyre vette a klinika konferenciatermében allo kerek asztalon kiteritett
hirdetéskorrektirakat. Jobbra tole a testvére és tarsa, a kereskedelmi foiskolat
végzett William iilt, és ugyanolyan érdeklddéssel vizsgalgatta a korrekturakat.
Az anyag a kovetkezd negyedévre tervezett reklamkampanyhoz kellett, amivel
uj elofizetoket szerettek volna toborozni a klinika 4taldnydijas



egészséggondozo programjara. A fiatalokat vették célba, akik mint csoport,
viszonylag egészségesek. William egykettdre folismerte, hogy az atalanydijas
egészséggondozasban rajtuk lehet a legjobban keresni.

Rudolphnak tetszettek a korrektarak. Aznap ez volt az elsé kellemes dolog,
ami tortént vele. A nap mar rosszul kezd6dott: koccant a San Diego-i sztrada
bejaratanal, amitdl cstinya horpadas keletkezett a BMW-jén. Azutan jott egy
siirgds mutét, amely jocskan feltartotta a klinika munkdjat. Majd egy
szerencsétlen AIDS-es beteg kovetkezett, akinél furcsa komplikéaciok léptek
fel: amikor megprobalta megvizsgalni a retindjat, az arcdba kohogott. S
mindezek tetejébe még az egyik, a szemherpesz kutatdsi programjahoz
hasznalt majom is megharapta. Micsoda nap!

Rudolph felvette az L. A. Times vasarnapi mellékletébe szant hirdetést.
Tokéletes volt. Bolintott Williamnek, aki intett a reklamcég emberének, hogy
folytassa. A bemutaté kovetkezd darabja egy iligyes, harminc mdésodperces
tévéreklamfilm volt, amit az esti hirek kdzben javasoltak leadni. A filmen
gondtalan, bikinis lanyok joképt fiukkal roplabdaztak egy malibui tengerparti
fiirdhelyen. Az egyik méregdraga Pepsi-hirdetésre emlékeztette Rudolphot,
bar ez a nekik szant film a Richter Klinika altal nyujtott ataldnydijas
egészséggondozas elonyeit zengte — a hagyomanyos, alkalmanként fizetett
egészségiigyi szolgaltatassal szemben.

A Richter fivéreken kiviil még néhany rangidds orvos volt jelen, koztiik dr.
Navarre, a belgyogyasz fOorvos. Valamennyien osztalyvezetd fOorvosok
voltak, és rendelkeztek néhany részvénnyel.

William Richter megkdszoriilte a torkat, és megkérdezte a foorvosokat:
van-e valakinek kérdése. Senkinek nem volt. Miutan a hirdetési cég emberei
eltavoztak, a tobbiek egyhangulag jovahagytdk a bemutatott anyagot. Azutan
rovid vita kovetkezett egy 0j kisegitd klinika felépitésérdl, amely Newport
Beach kornyékének ndovekvd szamu atalanydijas péciensét lesz hivatott
ellatni... Ezek utan az tilést bezartak.

— Dr. Richter visszatért az irodajaba, jokedviien behajitotta a hirdetési
korrektirdkat az aktataskdjaba. A szoba pazar berendezése nem volt
Osszhangban azzal a viszonylag alacsony fizetéssel, amit orvosként kapott. De
a fizetése minddssze szerény mellékjovedelemnek szdmitott ahhoz a profithoz
képest, amit jokora részvénypakettje révén vagott zsebre. A Richter Klinika és
dr. Rudolph Richter egyarant kitlind anyagi helyzetnek 6rvendett.

Miutan visszahivta azokat, akik napkdzben keresték, dr. Richter vizitet
tartott sajat, mitét utani betegei korében: két retinalevalassal kiiszk6do,
bonyolult kortorténetii beteg fekiidt az osztalyan. Mindkettd rendben volt. Az
irod4jaba Visszafelé menet eszébe jutott, milyen kevés miitétet végez, bar 6 a
klinika egyetlen szemésze. A dolog zavarta, de a varosban olyan sok volt a



szemészorvos, hogy még annak is Oriilhetett, hogy egyaltaldn ennyi betege
akadt. Halaval gondolt a testvérére, aki nyolc évvel ezel6tt rabeszélte a klinika
megalapitasara.

Dr. Richter levette fehér kopenyét, belebujt kék blézerébe, felkapta az
aktataskajat, ¢és elhagyta a klinikat. Elmult este kilenc, a kétsoros
parkologarazs mar szinte iires volt. Napkdzben mindig rengeteg kocsi allt itt,
William mar tobbszor szoba hozta neki, hogy ki kellene bdviteni: nemcsak
azért, mert kell a hely masra, hanem az arfolyamesés miatt is. Rudolph nem
igazéan értett az efféle foldhozragadtan praktikus dolgokhoz, de ezt nem is
banta.

Dr. Richter, mikdzben a klinika pénziigyein jart az esze, nem vette észre a
két férfit, akik a gardzs arnyékba borult részén varakoztak. Még akkor sem
figyelt fel rajuk, amikor a nyomaba eredtek. A két férfi sotét 6ltonyt viselt. A-
magasabbik egyik karjat mereven behajlitva tartotta; a merev konyokhajlat
miatt magasra emelt kezében tomott aktataska himbaldzott.

A kocsija kozelébe érve dr. Richter végre meghallotta a hata mogott egyre
gyorsulo lépteket. Kellemetlen érzése tamadt. Osszeszorult a torka, szarazon
nyelt egyet, majd idegesen hatrapillantott. Meglatta a két férfit, Ggy tiint,
egyenesen felé tartanak. Ahogy elhaladtak egy lampa alatt, dr. Richter némi
megkonnyebbiiléssel konstatdlta, hogy mindketten, valasztékosan 61tozottek,
tiszta inget, selyem nyakkenddt viselnek. Ennek ellenére egyre gyorsabb
1éptekkel keriilte meg a kocsijat. El6halaszta a kulcsait, kinyitotta a vezetdiilés
melletti ajtot, ¢és belokte az aktatdskajat. Ahogy bemdszott a kocsiba,
megcsapta a boriilések jolesden ismerds szaga. De amikor be akarta csukni a
kocsi ajtajat, egy kéz megallitotta. Dr. Richter kelletleniil folemelte a
tekintetét: az 6t kovetd férfiak egyikének nyugodt, kifejezéstelen arca meredt
ra. Dr. Richter kérdd tekintete 1attan valami mosolyféle suhant at az arcan.

Dr. Richter ismét megprobalta berdntani az ajtdt, &m a férfi erésen fogta
kintrol.

— Megmondand, mennyi az id6, doktor ur? — kérdezte a férfi udvariasan.

— Természetesen — valaszolta Richter, mert oOriilt, hogy végre megnyugtatd
valaszt kapott arra a kérdésre, mit is akarnak tdle. Rapillantott az orajara, de
miel6tt megszolalhatott volna, érezte, éreznie kellett, hogy durvan kirantjak a
kocsibol. Inkabb csak a latszat kedvéért megprobalt védekezni, de pillanatok
alatt harcképtelenné tették: nyitott tenyérrel akkora iitést mértek az arcara,
hogy elesett. Erezte, hogy durva kezek a pénztarcaja utan kutatnak, s hallotta,
hogy felhasad a ruhdja szdvete.

— Uzletember — jegyezte meg az egyik férfi, énekl8-ginyos hangon, mire a
masik raszolt:



— Fogd az aktataskat! — Dr. Richter érezte, hogy csuklojarol. Letépik az
orajat.

Az egész ugyanolyan gyorsan ért véget, ahogy kezdddott. Dr. Richter
tavolodo lépteket hallott, kocsiajtd csapodott, majd gumi csikorgodit a sima
betonon. Néhany pillanatig mozdulatlanul fekiidt, és oriilt, hogy ¢él. Megtalalta
a szemiivegét, fOlvette, a bal oldali iliveg elrepedt. Sebészként elsésorban a
keze miatt aggoddott: legeldszor azt vette szemiigyre, még mieldtt
feltapaszkodott volna. Amikor talpra &llt, hozzalatott, hogy alaposabban
megvizsgalja magat. Fehér inge és nyakkenddje 6sszepiszkolodott. Blézerérdl
hidnyzott egy gomb, helyén apro, patk6d alaka hasadas latszott. Nadragja
végigszakadt a jobb zsebtdl le egészen a térdéig.

— Istenem, micsoda nap! — mormolta magaban, mikdzben arra gondolt,
hogy a reggeli koccands semmiségnek tlinik ahhoz képest, hogy most
kiraboltdk. Cseppnyi habozas utan folvette a kulcsait, és visszament a
klinikara, egyenesen az irodajaba. Felhivta a klinika biztonsagi csoportjat, és
megtanacskozta veliik, érdemes-e kihivni a Los Angeles-i renddrséget. A
biztonsagiak csak oOtoltek-hatoltak, nem mondtak sem igent, sem nemet;
bizonytalanok voltak benne, hogy kell-e sz6lni a renddrségnek vagy nem.
Akarcsak maga az orvos: elbizonytalanitotta a gondolat, hogy ezzel rontana a
klinika hirnevét. Meg kiilonben is: mit tehet a renddrség? — morfondirozott
magaban. Végiil abban allapodtak meg a biztonsagiakkal, hogy a renddérséget
egyelére nem kell értesiteni.

Dr. Richter letette a kagylot, majd némi rosszkedvii tlinédés utan folhivta a
feleségét, és kozolte vele, hogy a vartnal kissé késdbb ér haza. Ezutan kiment
a mosdoba, és megvizsgalta az arcat a tiikorben. A jobb arccsontja folott
lehorzsolodott a bdr, és a seb tele volt a parkologarazs betonjarol szdrmazéd
apr6  morzsalékkal. Mikdzben  Ovatosan  bekente a  horzsolast
fertotlenitdszerrel, megprobalta megbecsiilni, mennyivel tette gazdagabba a
rablokat. Koriilbeliil szdz dollar lehetett a pénztarcéjdban, plusz az Osszes
hitelkartydja és az igazolvanyai, koztiik a kaliforniai orvosi milkddési
engedélye. De leginkabb az bantotta, hogy odalett az 6rdja; a feleségétdl kapta
ajandékba. Végiil is vehet helyette egy masikat, gondolta rezignaltan. Aztan
valaki kopogott az ajtajan.

A biztonsagi 6r nagy mentegetdzésbe kezdett: még soha nem fordult eld
ilyen eset, borzasztdan sajnalja, hogy nem volt a kozelben. Alig fél éraval
korabban jarta végig a gardzst, szokasos ellenérz6 korutja soran, mondta dr.
Richternek. Dr. Richter biztositotta a férfit, hogy nem tartja hibasnak, csak az
érdekli, hogy megfeleld 1épések torténjenek a hasonld esetek megeldzésére.
Az orvos ezutan elmondta, miért dontott ugy, hogy nem hivja ki a renddrséget:
nyom nem maradt — az 6 viharvert kiilsejét leszamitva —, a rendéroknek ez



csak egy piti ligy az ezer meg ezer hasonld koziil; viszont megjelenésiik a
klinika teriiletén csak artana az intézmény jo hirének.

— Az ilyesminek hire megy, még ha civilben jonnek is ki. — A biztonsagi 6r
buzgon helyeselt.

Masnap reggel dr. Richter nem érezte j0l magat, de ezt az 6t ért sokknak
tulajdonitotta, no meg annak, hogy pocsékul aludt. Délutan fél hatra azonban
mar annyira rosszul volt, hogy azt fontolgatta, lemondja-e aznapi talalkajat a
szeretdjével, aki a betegnyilvantartdson titkdrndként dolgozott. Végiil is
elment a lany lakasara, de a szokdsosnal korabban jott el: pihenni akart, aludni
a sajat agyaban. De egész ¢jszaka nem jott alom a szemére, csak hanykolddott
reggelig.

Masnap dr. Richter allapota annyira rosszabbodott, hogy gy dontott:
megvizsgaltatja magat. Amikor felallt a vizsgalolampa melldl, zagott a feje,
szédiilt. Megprobalt nem gondolni a majomharapdésra és arra, hogy az AIDS-
es beteg rakohogott. Tisztdban volt vele, hogy az AIDS nem terjed ilyen
hétkoznapi érintkezés Utjan. De hat akkor mi ez a sulyos, egyelore
diagnosztizalatlan fert6zés — ez nyugtalanitotta az orvost. Fél négyre razni
kezdte a hideg, és migrénszerli fejfajas tort rd. Mivel Ggy érezte, laza van,
lemondta a hatralevd programjait, és elhagyta a klinikat.

Utkozben hazafelé ezen tiinédott: vizsgalé kollégai bizonytalan, sét 6l sem
allitott diagndzisa ellenére egészen biztos, hogy influenzdja van.

Amint hazaért, a felesége egyetlen pillantadst vetett sapadt arcara,
kivorosodott szemére, €és madris agyba bujtatta. Este nyolcra mar annyira
hasogatott a feje, hogy bevett egy fajdalomcsillapitot. Kilenckor
gyomorgorcsok tortek ra, majd heves hasmenés. A felesége fel akarta hivni dr.
Navarrét, de dr. Richter ezt hatarozottan ellenezte: folosleges panikot kelteni,
majd csak jobban lesz. Bevett egy nyugtatot, és elaludt. Négy orakor
folébredt, kivanszorgott a fiirddszobaba, és vért hanyt. Halalra rémiilt felesége
csak annyi idére hagyta magara, hogy telefondljon a klinikdra mentéért. Dr.
Richter nem panaszkodott: nem volt hozza ereje. Tudta, hogy még életében
nem volt ilyen stlyos beteg.



1. FEJEZET
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Valami megzavarta Marissa Blumenthalt. Nem tudta, micsoda: sajat tudatabol
eredt-e a zavard inditék vagy valami jelentéktelen kiilsé hatasra. Az viszont
biztos, hogy képtelen tovabb koncentralni. Amikor folemelte a tekintetét az
olében fekvd konyvrol, észrevette, hogy a kinti sapadt, téli vilagossag helyét
koromfekete sotétség foglalta el. Az ordjara pillantott. Hat persze! Majdnem
hét ora volt.

— Szent Toledo! — mormogta Marissa. Ezt a kifejezést még gyerekkordban
tanulta. Sietve folallt, mire egy pillanatra megszédiilt. Joval tobb idot toltott a
Jarvanyfeliigyeleti Kozpont konyvtaranak sarkdban, két pévécéboritast
fotelen elnytjtozva, mint hitte volna. Aznap estére talalkozot beszElt meg, és
ugy tervezte, fél hétre hazamegy, hogy rendbe szedje magat.

Field vaskos Virustan tankdnyvét cipelve &atment a szabadpolcos
allvanyhoz, jaras kozben igyekezett kinyujtoztatni a labizmait. Mar futott
aznap reggel, de a szokasos négy mérfold helyett csak kettdt tett meg.

— Segitsek feltenni ezt a monstrumot a polcra? — elméskedett az anyaskodo
konyvtarosnd, Mrs. Campbell, mikdzben begombolta sziirke kardiganjat,
amitdl szinte sohasem valt meg — a kdnyvtart rosszul fitotték.

Csakugyan valosdgos monstrum ez, gondolta Marissa. A Virustan
tankonyv 6t kilogrammot nyomott. A lany 6tvenkilds testsulyanak egytizedét.
Marissa csak szazotvendt centi magas volt; persze valahdnyszor a magassaga
irant érdeklddtek, szdzhatvanat mondott — annyit, amennyi magas sarku
cipében volt. Hogy a helyére tudja tenni a kdnyvet, hatra kellett lenditenie,
azutan szinte fellokni a polcra.

— Inkébb arra lenne sziikségem — valaszolta Marissa —, hogy valaki betdltse
ennek a konyvnek a tartalmat a fejembe.

Mrs. Campbell halkan felnevetett. Baratsagos volt, akarcsak a
Jarvanyfeliigyeleti Kozpont legtobb munkatarsa. Marissanak az volt az érzése,
hogy a Kozpont inkabb hasonlit tudoméanyos intézetre, mintsem
kormanyhivatalra — pedig 1973-ban hivatalosan annak nyilvanitottdk. A
munkatdrsakat fiitotte a kotelesség- ¢s hivatastudat. A titkdrndk és a
karbantartd személyzet ugyan fél oOtkor eltdvozott, de a tudomdnyos
munkatarsak mindig estig maradtak, s6t egyesek még a hajnali ordkig is
dolgoztak. Hittek abban, amit csinaltak.

Marissa kiment a konyvtarbol. A helyiség reményteleniil sziiksnek
bizonyult a Kozpont szdmara: a konyvek és folyoiratok felét kiilonbozo



szobdkban taroltak, teljes Osszevisszasagban. Ebbdl a szempontbol a JFK
pontosan olyan volt, mint barmely mas kdzponti egészségligyi intézmény:
kénytelen volt innen is, onnan is pénzt kunyerdlni, mivel az egészségiigyi
kiadasokat egyre jobban megnyirbaltak. Marissanak feltlint, hogy a kdzponti
épiilet is pont olyan, mint egy kormanyhivatal. Az el6csarnok falait az obligat
sziitkészoldre festették, a padlot sziirke lindleum boritotta, amit kozépen
jocskan elkoptatott a sok 1ab. A liftnél ott 16gott az elndk elmaradhatatlan,
mosolyg6 fotdja. A kép ala valamelyik tiszteletlen munkatars felragasztott egy
kartotéklapot, amin ez allt: “Ha nem tetszik az idei koltségvetési juttatas, csak
vard be a jovo évit!"

Marissa lépcsén ment fel egy emeletet. Kamranyi iroddja a konyvtar folotti
szinten volt. Az ablaktalan raktarhelyiségben kordbban valdsziniileg a
takaritoszereket tartottdk. A falak természetesen itt is sziirkék voltak, az
“iroda" teljes berendezése: egy fémasztal lampaval, egy keskeny
kartotékszekrény, egy forgdszék. Ezzel egyiitt Marissa még szerencsésnek
mondhatta magét, hogy egyaltalan volt 6nall6 szobdja. A Kozpontban nagy
harc folyt az irodakért.

Marissa nagyon jol tudta, hogy a problémék ellenére a JFK nagyon jol
ellatja a feladatait. Az elmult években fantasztikus szinvonalll egészségiigyi
adatszolgéltatast nyujtott a szakembereknek — nem csak az Egyesiilt
Allamokban, hanem kiilfoldon is. Elénken élt az emlékezetében, hogyan
fejtette meg a Kozpont par évvel ezeldtt a legionariusbetegség rejtélyét. Tobb
széz hasonl6 eset fordult elé azota, hogy 1942-ben megalakult a szervezet —
akkor még Maldriaszird Hivatalként — azzal a céllal, hogy kiirtsdk ezt a
betegséget Amerika déli részén. 1946-ban atkeresztelték Fert6z6 Betegségek
Koézpontjdnak, ¢és kiillon baktérium-, gomba-, parazita-, virus- &és
rickettsialaboratoriumot allitottak fel. A kovetkezé évben ijabb laboratorium
alakult azoknak az allatbetegségeknek a tanulméanyozasara, amelyeket az
ember is megkaphat, mint példdul a pestis, a veszettség és a 1épfene. 1970-ben
a szervezet ismét Uj nevet kapott, ezuttal Jarvanyfeliigyeleti K6zpontnak
keresztelték el.

Marissa, mikdzben bepakolt kincstari irattdskajaba, a JFK korabbi sikereire
gondolt: tudta, hogy elsésorban a szervezet eddigi torténete volt az, ami ide
vonzotta. Miutdn egy bostoni koérhaz gyermekgyogyaszatan letoltdtte a
kotelezd szolgédlatot mint bentlakd orvosgyakornok, jelentkezett a
Jarvanyfelderitd Szolgélathoz, ahol ket évre szerzOdtették
jarvanyfeliigyeldnek. Valami olyasmi volt ez, mintha egészségiigyi detektiv
lett volna. Alig harom és fél héttel kordbban, kozvetleniil kardcsony eldtt
fejezte be az eldkészitd tanfolyamot, ahol fel kellett késziilnie 0 munkéjara. A
tanfolyamon kozegészségiigyi igazgatast, biostatisztikat ¢és jarvanytant



tanultak vagyis azt, miként kell tanulményozni és feldolgozni egy adott
népességcsoport egészségi allapotarol és megbetegedéseirdl szold adatokat.

Kényszeredett mosoly jelent meg Marissa arcan, mikozben felvette
sotétkék kabatjat. Az igaz, hogy elvégezte az elokészitd tanfolyamot, de mint
annyiszor orvosi tanulmanyai sordn, tokéletesen felkésziiletlennek érezte
magat egy valodi sziikséghelyzetre. Oridsi ugras lesz a tanterembdl a
gyakorlat mezejére 1épni, amikor majd megkapja az elsé tényleges
megbizatasat. Az, hogy képes egy kiilonleges betegséget folismerni és
Osszefliggden leirni, mégpedig ugy, hogy abbdl fény deriiljon a betegség
okara, valamint a kifejlddését lehetoveé tevd tényezdkre €s a tovabbterjedés
modjara — még egyaltalan nem jelenti azt, hogy donteni is tud afeldl, miként
kell megfékezni egy valodi jarvany kitorését, valodi emberek és valodi
betegségek esetén. Egy biztos: nem az a kérdéses, hogy sor keriil-e erre
egyaltalan — mert biztosan sor keriil —, a kérdés az: mikor.

Marissa folkapta a taskajat, lekapcsolta a villanyt, és elindult a folyosén a
liftekhez. Az eldkészitd tanfolyamira negyvennyolc férfi és n6 jart rajta kiviil,
nagy résziik végzett orvos. Volt még koztik néhdny mikrobiologus, par
apolond, sot egy fogdsz is. Szerette volna tudni, vajon mindnyéjan atélik-e ezt
az Onbizalomhidnybdl fakadod valsdgot. De az egészségligyben az ember
altaldban nem besz¢l ilyesmir6l: nem illene bele az ott dolgozokrol
kialakitando 6sszképbe.

A tanfolyam végeztével a Virustani Osztalyra keriilt, a Kiilonleges
Korokozdk Részlegébe — a vélaszthatd helyek koziil elsének ezt jeldlte meg.
Azért teljesitették a kérését, mert osztalyelsOként végzett. Marissa, bar nem
volt kiilondsebben erds virustanbol — hisz épp ezért toltdtt oly sok idot a
konyvtarban —, azért kérte magét az osztalyra, mert az egyre terjedé AIDS-
jarvany miatt a viruskutatds a figyelem kozéppontjaba keriilt. Ennek az
agazatnak kordbban csak masodhegediis szerep jutott a bakterioldgia mogott.
Most viszont a virologia volt az, ahol “zajlottak az események", és Marissa
szeretett volna részt venni benniik.

Marissa tidvozolte a liftnél varakozd kis csoportot. Néhanyukat ismerte,
foleg azokat, akik a Virustani Osztalyon dolgoztak, amelynek a titkarsaga a
folyosordl nyilott, par 1épésnyire az 6 szobdjatol. A tobbieket nem ismerte, de
valamennyien viszonoztdk a koszonését. Igaz, hogy mostandban szakmai-
onbizalmi valsagot ¢l at, de legalabb a tobbiek ezt nem vették észre.
Szerencsére...

A f0ldszinten Marissa sorban allt a blokkol6oranal — tizenhét 6ra utan
mindenkinek kotelez6 volt regisztralnia, mikor tdvozik —, azutan a parkolo felé
vette az irdnyt. Bar tél volt, az iddjaras 6sszehasonlithatatlanul enyhébb, mint
Bostonban, ahol négy évet huzott le, igy aztdn eszébe sem jutott, hogy



begombolja a kabatjat. Sportos, piros Honda Prelude-je ugyanigy nézett ki,
ahogy reggel otthagyta: piszkos volt ¢és elhanyagolt. Még mindig
massachusettsi rendszam diszelgett rajta: kicserélése egyike lett volna annak a
szamtalan apro6 elintéznivaldonak, amire Marissanak még nem jutott ideje.

A JFK-t6l autoval csak par percre volt az Ut a hazig, amit Marissa bérelt. A
Kozpont kornyékét az Emory Egyetem uralta, amely a negyvenes években
telket adomanyozott a JFK-nak. Tobb baratsagos lakonegyed vette koriil az
egyetemet: az als6 kozéposztilytdl a szembetlinden gazdagig terjedt az itt
lakok anyagi és tarsadalmi stitusa. Marissa az egyik kordbbi egyetemi
lakonegyedben, a Druid Hills kdrnyékén talalt bérbe vehetd hazat. Az épiilet
egy hdzasparé volt, akiket Afrikaba, Maliba kiildtek ki, ahol egy hosszabb
sziiletésszabalyozasi programon dolgoztak.

Marissa kifordult az Oszibarackfa térre. Ugy latszik, Atlantaban mindent az
Oszibarackfarol neveznek el, gondolta magaban. Elhajtott a haza elétt. Apro,
egyemeletes, favazas épiilet volt, amit viszonylag rendesen karbantartottak, a
kertet leszamitva. Meghatarozhatatlan stilusban épiilt — kivéve a tornacon allo
két jon oszlopot. Minden ablakhoz alablaktablak tartoztak, kozepiikon sziv
alaku kivagassal. Marissa azt irta a hazrdl a sziileinek, hogy "csinos".

A kovetkez6 utcan baka fordult, azutan ismét balra. A hazhoz tartozo telek
hatranyult egészen a kdvetkezd utcaig, s hogy a gardzshoz jusson, Marissa
kénytelen volt megkeriilni az egész telket. A haz el6tt volt ugyan egy kor
alaku kocsifeljard, de nem lehetett rola athajtani a hatsd kocsibejarora, a
gardzshoz. A két kocsibejardt korabban valdszintileg ut kototte Ossze, de
valaki teniszpalyat épitett az udvarban, s ezzel megszint kozottik az
Osszekottetés. Mostanra a teniszpalyat Gigy ellepte a gaz, hogy alig latszottak a
korvonalai.

Mivel tudta, hogy este még elmegy otthonrdl, Marissa nem allitotta be a
kocsit a gardzsba, csak egy Y-fordulot csinalt vele. Ahogy felszaladt a hatso
lépcsén, hallotta, hogy a cockerspaniel, amit egyik gyermekgyogyasz
kollégajatol kapott, hangos ugatassal tidvozli.

Marissa soha nem tervezte, hogy kutyat tart, de hat honappal ezel6tt
varatlanul megszakadt egy romantikus kapcsolata, amelyr6l kordbban azt
hitte, hdzassag lesz. A férfi, Roger Shulman, a Massachusettsi Kozkorhaz
bennlako6 idejét toltd idegsebésze azzal a hirrel dobbentette meg Marissat,
hogy elfogadott egy Osztondijat a Los Angeles-i Egyetemre, és egyediil
szeretne odautazni. Egészen addig azt tervezték, Marissa kdveti Rogért, barhol
is fejezze be a tanulmanyait, s Marissa valoban meg is palyazott
gyermekorvosi allasokat San Franciscoban és Houstonban. Roger soha,
egyetlen szoval sem emlitette a Los Angeles-i Egyetemet.



Marissanak, aki a legkisebb gyerek volt a csaladban, harom fiutestvérrel,
félénk anyaval és rideg, zsarnoki apaval, soha nem volt tal sok 6nbizalma.
Nagyon rosszul viselte a szakitds kovetkezményeit, reggelenként alig tudta
ravenni magat, hogy folkeljen és bemenjen a kérhdzba. Ebben a depresszios
iddszakaban ajandékozta neki bardtndje, Nancy a kutyat. Marissa eldszor
bosszankodott, de Taffy, vagyis Karamellcukorka, aki a nyakaba kotott jokora
szalagon is viselte émelyitéén édes nevét — hamarosan meghdditotta Marissa
szivét, s Nancy ugy latta, segitett Marissdnak, hogy ne csak sajat banataval
torddjon. Marissa most mar valosaggal imadta a kutyajat, ¢lvezte, hogy “¢let"
van az otthondban, van valakije, akit szerethet, s aki viszonozza ezt a
szeretetet. Amikor atjott a JFK-ba, Marissat csak az nyugtalanitotta, mit csinal
majd Taffyvel, ha kikiildik a “terepre". Rettenetesen nyomasztotta ez a
probléma, mignem jobb oldali szomszédai, Judsonék beleszerettek a kutyéba,
¢és felajanlottdk — vagyis inkabb kikovetelték — hogy barmikor gondjaikba
veszik Taffyt, amikor Marissanak el kell utaznia a varosbol. Mintha a joisten
kiildte volna Oket.

Miutan kinyitotta az ajtot, Marissanak félre kellett tolnia az izgatottan
ugrandozé Taffyt, hogy kikapcsolhassa a riasztoberendezést. Amikor a
tulajdonosok elmagyaraztak, hogyan mikddik a rendszer, Marissa alig figyelt
oda. Most mar azonban Oriilt a riasztoberendezésnek. Bar a kertvaros joval
biztonsdgosabb volt a belvarosndl, éjszakanként sokkal elszigeteltebbnek
érezte magat, mint Bostonban. Héaldsan gondolt a “panikgombra" is, amit a
kabatzsebében hord, s amivel mar a kocsifeljarorol be lehet kapcsolni a
riasztoberendezést, ha varatlanul fényt vagy mozgast észlelne a hazbol.

Amig atnézte a postajat, Marissa megengedte Taffynek, hogy az el6kertben
allo kékfenyd koriil rohangalva adja le felhalmozoddott energidja egy részét.
Judsonék sohasem mulasztottak el dél koriil kiereszteni Taffyt, de egy nyolc
honapos kutyakolyok a konyhdba zarva végteleniil hosszinak érzi az idot
estig, amikor Marissa végre hazaér.

Sajnos, Marissa kénytelen volt rovidre fogni Taffy veszett ugrandozasat.
Mar elmult hét ora, és este nyolcra vacsorameghivasa volt. Ralph Hempston,
egy befutott szemész, tobbszor is elvitte kiilonb6z6 helyekre. Marissa — bar
még nem heverte ki teljesen Rogért — élvezte a miivelt Ralph tarsasagat.
Tetszett neki, hogy a férfi elhivja vacsordzni, szinhdzba vagy koncertre
anélkiil, hogy erdltette volna az agybabujast. Igazsag szerint ez volt az elsd
este, hogy a férfi a sajat hazaba hivta meg, ¢s elére megmondta, nem kettesben
lesznek, hanem nagyobb tarsasag jon Ossze.

Ugy tiint, a férfi nem sietteti kapcsolatuk szorosabbé valasat, s 6 halas volt
ezért, még ha sejtette is, hogy ennek oka valosziniileg az a huszonkét év



kiilonbség, ami koztiik volt: Marissa harmincegy éves volt, Ralph pedig
otvenharom.

A furcsa az volt, hogy Ralphon kivill az egyetlen férfi, akivel Marissa
Atlantaban randevuzott, négy évvel fiatalabb volt, mint 6. Tad Schockley
mikrobiologiabol védte meg a doktorijat, €és ugyanazon az osztdlyon
dolgozott, ahovd Marissal végiil elhelyezték. A lany abban a pillanatban
megtetszett neki, amikor az els6 héten megpillantotta az ebédlében. Tad
mindenben pontosan az ellenkezdje volt Ralph Hempstonnak, aki betegesen
félénk volt: még moziba is alig merte elhivni Marissal. Fél tucat alkalommal
randevuztak, s szerencsére — akarcsak Ralph — ¢ sem volt tolakodo.

Marissa  gyorsan lezuhanyozott, megtoriilk6zott, azutdn  szinte
automatikusan kifestette magat. Egyre jobban szoritotta az id6: atfutotta a
ruhatarat, gyors egymdsutanban vetve el a kiilonb6zé kombinacidokat. Nem
volt divatbaba, de szeretett jol kinézni. Végiil egy selyembliznal és egy
gyapjupulovernél allapodott meg, amit karacsonyra kapott. Az volt a
véleménye, hogy a puldover magasitja, mert egészen combkozépig leér.
Belebujt egy fekete papucscipdbe, azutan megnézte magat az allotiikdrben.

A magassagat kivéve Marissa elégedett volt a kiilsejével. Az arca nem volt
feltiind, de a vondsai finomak, az apja a “torékeny" jelz6t hasznalta, amikor
évekkel ezeldtt megkérdezte tble, szépnek tartja-e. A szeme sdtétbarna volt,
hosszt, strti szempillaval, das, hulldmos hajanak szine akidr a nemes
mahagoni. Tizenhat éves kora 6ta mindig ugyaniigy hordta: vallhosszisagura
novesztette, és egy tekndccsont hajpanttal szoritotta le elol, hogy ne hulljon a
homlokaba.

Ralph héaza autoval alig 6t percre volt, de joval eldkeldbb negyedben.
Ahogy kozelebb ért, a hazak egyre nagyobbak lettek, és jol gondozott gyep
teriilt el eldttiik. Ralph héza hatalmas telken allt, az utcar6l elegdnsan
kanyargd kocsifeljard vezetett az ajtoig. Az utacska két oldalat azaledk és
rododendronok szegélyezték; Ralph szerint latni kell dket tavasszal, hogy az
ember elhiggye, milyen gyonyoriiek.

Maga a haz kétemeletes volt, viktoridnus stilusban épiilt, jobb elsé sarkan
nyolcszogletli torony diszelgett. A toronytol indult a hatalmas, de csiricsaré
diszitésti tornac végightizodott a haz eliilsd részén, és elfordult a bal oldala
mentén. A dupla bejarati ajté folotti, kor alakt erkély kupos teteje a torony
tetejének parja volt.

A haznak elég iinnepi kinézete volt: minden ablakbo6l aradt a fény. Marissa
befordult balra, ahogy Ralph meghagyta neki. Azt hitte, késik egy kicsit, de
egyetlen kocsit sem latott.

Ahogy elhaladt a haz mellett, f6lnézett a falon éktelenkedd tizlépcsdre.
Errdl mar beszélt neki Ralph: kesergett, hogy ez az egy dolog, ami nem tetszik



neki a hazbdol. De sajnos, nem szedheti lemagyardzta volt — az el6zd
tulajdonos ott fonn alakitotta ki a személyzet lakasait, mire a varosi épitési
hivatal kotelezte a tiizlépcsd fOlszerelésére, s Ralph hidba kérvényezte a
tlizlépcso leszerelésének engedélyezését: “ha mar ott van, kotelezd, hogy ott is
maradjon" — érvelt a Hivatal, pedig a fekete vasszerkezet valoban csuf
latvanyt nyuajtott a haz fehérre festett falan, ahogy ezt most Marissa is
megallapitotta magaban.

Leallitotta a kocsijat a garazs el6tt, aminek ugyanolyan gazdag volt a
diszitése, mint magdnak a haznak. Kopogott a hatso ajton, amely egy modern,
elolrél nem lathaté épiiletszarnyba nyilott. Ugy tiint, senki nem hallja a
kopogasat. Benézett az ablakon: a konyhaban lazas siirgés-forgas. Ugy
dontott, nem probalja meg, nyitva van-e az ajtd, inkabb korbesétalta a hazat,
¢s csongetett a bejarati ajton. Ralph azon nyomban ajtét nyitott, és széles
mozdulattal megolelte.

— Ko6szondm, hogy korabban atjottél — mondta, mikdzben lesegitette a
kabatjat.

— Koran? — Azt hittem, elkéstem.

— Sz6 sincs rola — nyugtatta meg Ralph. — Csak fél kilenc utanra varom a
vendégeket. — Ralph atvette Marissa kabatjat ¢és beakasztotta az
elészobaszekrénybe.

A lany meglepddve vette észre, hogy Ralph szmokingot visel. Bar
megdicsérte a férfit, milyen jol all neki a szmoking, zavarba jott.

— Remélem, az alkalomnak megfelelden 6ltoztem... Nem mondtad, hogy
estélyi ruhat kell vennem.

— Nagyszertien nézel ki, mint mindig. Egyszerlien csak szeretem a
szmokingot. Ha van ra tirligyem, mindig felveszem.

Marissa kovette, kozben ujra eszébe jutott, hogy Ralph kiilsére maga a
megtestesiilt orvos: erdteljes, bizalomgerjesztd vonasok, pontosan a megfeleld
helyen &sziilni kezdé haj. Atsétaltak a szalonba. A berendezés szép volt, de
valahogy hianyzott beldle a fantazia. Egy fekete formaruhdba 61t6zott
szobalany éppen eldételeket rendezgetett a talaldasztalkara.

— Itt kezdjiik. Az italokat az italpultndl keverik, a nappaliban — mondta
Ralph.

A férfi kinyitott egy toldajtot, és atmentek a nappaliba. Az italpult baloldalt
volt. Egy voros mellényes fiatalember nagy buzgon tordlgette a poharakat. A
nappalibol nyilo boltives ajton keresztiil at lehetett 1atni az ebédlébe. Marissa
¢észrevette, hogy legalabb tizenkét személyre teritettek.

Kovette Ralphot az ebédlon at hatra, az ij szérnyba, ahol egy lakdszoba
volt meg egy konyha. Harom-négy ember is szorgoskodott a vacsora
elkészitésén,;



Miutan Ralph meggy6z6dott rola, hogy minden rendben van, visszavezette
Marisséat a szalonba. Aztan elmondta: azért kérte meg, hogy korabban j6jjon,
mert reméli, hogy elvallalja a haziasszony szerepét. A lany, bar kissé
meglepddott — végiil is alig Ot-hatszor talalkoztak eddig —, belement a
dologba.

Csengettek. Megérkeztek az els6 vendégek.

Marissanak sajnos, soha nem volt erds oldala a nevek és a hozzajuk tartozo
arcok megjegyzése, de dr. Haywardra ¢és feleségére emlékezett a férfi
érdekesen eziistszini haja miatt. Azutan jott dr. Jackson és felesége; az
asszony golflabdanyi gyémantot villogtatott a kezén. Ezenkiviil még egy orvos
hazaspar nevére emlékezett Marissa: Sandbergékre.

Marissa megilletddott a prémektdl és ékszerektdl: ezek az emberek bizony
nem kisvarosi korzeti orvosok. Megprobalt csevegni a vendégekkel.

Amikor mar szinte mindenki a nappaliban acsorgoit itallal a kezében, ismét
megszolalt a csengd. Ralph nem volt a kdzelben, ezért Marissa nyitott ajtot.
Legnagyobb megddbbenésére Cyrill Dubchek allt az ajtdoban, a Virustani
Osztaly Kiilonleges Korokozok Részlegének fondke.

— Hello, doktor Blumenthal — készont Dubchek otthonosan, habozas nélkiil
napirendre térve Marissa jelenléte folott.

Marissa lathatéan zavarba jott. Nem szamitott rd, hogy barki is eljon a
JFK-bol. Dubchek odaadta a kabatjat a szobalanynak. Sotétkék olasz 6ltonyt
viselt. Szénfekete, intelligens szemével, olajbarna arcbdrével feltiing jelenség
volt. Vonasai élesek, arisztokratikusak. Végigsimitotta egyenesen hatrafésiilt
hajat, elmosolyodott.

— Oriildk, hogy tjra latom. Marissa erétleniil visszamosolygott, és a nappali
fel¢ intett a fejével.

— Ott benn van az italpult!

— Hol van Ralph? — érdeklddott Dubchek a vendégektdl zsufolt nappali felé
pillantva.

— Valoszintileg a konyhaban — vélaszolta Marissa.

Dubchek bdlintott, és elindult befelé. Kézben megszolalt a csengd. Ismét
Marissanak kellett ajtot nyitnia, s ezuttal még jobban elképedt: Tad Schockley
allt eldtte.

— Marissa? — kialtott fel Tad 6szinte csodalkozassal.

Marissa megprobalta Osszeszedni magat, nem akarta, hogy barki is
¢észrevegye kellemetlen meglepddését.

— Honnan ismered dr. Hempstont? — kérdezte.

— Csak az értekezletekrél — valaszolta Tad. — Meglepddtem, amikor a
levelesladdmban megtalaltam a meghivasat. De hat megengedhetem én



magamnak, hogy elmulasszak egy ingyenvacsorat? Hat olyan nagy az én
fizetésem? — szellemeskedett Tad.

— Tudtad, hogy Dubchek is jon? — kérdezte Marissa szinte vadlé hangon.

Tad megrazta a fejét. — Na és akkor mi van, hogy eljott? — Benézett az
ebédlébe, azutan folpillantott az emeletre vezetd 1épcsdre. — Gyonyodrl haz, a
mindenit!

Marissa akaratlanul is elmosolyodott. A pirospozsgés, rovid széke haja,
kolykos kinézetli Tadrdl senki sem gondolta volna, hogy az orvostudomanyok
doktora. Kordbarsony zakdt, szovet nyakkenddét és olyan kopott sziirke
flanelnadragot viselt, hogy akar valodi farmernek is nézhette az ember.

— Nahat! Honnan ismered te dr. Hempstont? — kérdezte.

— Csak baratok vagyunk — tért ki Marissa a kérdés eldl, a nappali felé
terelve Tadét.

Most, hogy minden vendég megérkezett, Marissa Ugy érezte, eljohet a
bejarati ajtotol. Kért egy pohar fehérbort az italpultnal, és megprobalt
elvegyiilni a meghivottak kozott. Még mieldtt a vendégeket atinvitaltak volna
az ebédlébe, Marissa azon kapta magat, hogy dr. Sandberggel és a Jackson
hazasparral besz¢lget.

— Isten hozta Atlantdban, kisasszony — mondta dr. Sandberg, és Marissa
felé mosolyogva megemelte a poharat.

— Koszondm! — valaszolta a lany, s kozben azon igyekezett, hogy ne
folyton Mrs. Jackson gyémantgytirijét bamulja.

— Hogy hatérozta el, hogy a JFK-ba jon? — érdekldédott dr. Jackson. Mély,
zengd organuma volt. Nemcsak kiils6leg hasonlitott Charlton Hestonra: ha a
hangjat is hallotta az ember, egy percig sem kételkedett benne, hogy el tudna
jatszani Ben Hurt.

Marissa a férfi mélykék szemébe nézve azon toprengett, vajon mit is
valaszolhat e latszolag artatlan kérdésre. Abban biztos volt, hogy egy szoval
sem fogja emliteni varatlanul Los Angelesbe tavozott szerelmét, no meg azt
sem, hogy emiatt akart j helyre koltozni. A JFK-nal az embertdl egészen mas
szellemii valaszt varnak.

— Erdekel a kozegészségiigy — hazudta. — Mindig nagy hatast gyakoroltak
ram az egészségiigyi detektivekrdl szo6lo sztorik. — Ez a kijelentés legalabb
igaz volt. — Elegem lett abbol, hogy csop6g6 orrokba meg valadékozo fiilekbe
kukucskaljak.

— A gyermekgyogyaszat a szakteriilete — mondta dr. Sandberg. Nem kérdés
volt ez, hanem kijelentés.

— A bostoni Gyermekkorhazban dolgoztam — tette hozza Marissa, Kicsit
mindig zavarban volt, ha pszichiaterekkel beszélgetett. Allandéan az jutott az
eszébe: lehet, hogy pontosabban tudjak analizalni az inditékait, mint 6 maga,



hiszen “4tlatnak" rajta. Marissa voltaképp azért valasztotta az orvosi palyat,
mert nem akart lemaradni a batyjai mogott apja szemében.

— Mi a véleménye a klinikai munkar6l? — érdeklédott dr. Jackson. —
Megfordult a fejében valaha, hogy praktizaljon?

— Hat persze — valaszolta Marissa.

— Es hogy képzeli ezt? Mik a tervei? — folytatta a faggatast dr. Jackson,
észre sem véve, hogy mindjobban zavarba hozza Marissal. — Egyediil akar
majd dolgozni vagy egy csoport tagjaként a klinikdn?

— Faradjatok az asztalhoz! — hallatszott Ralph hangja a tarsalgéas zajan at.

Marissa megkonnyebbiilt, amikor dr. Jackson és dr. Sandberg megfordult,
hogy megkeresse a feleségét. Egy pillanatig ugy érezte magat, mint aki
kihallgatason van.

Az ebédldben Ralph az asztal egyik végén foglalt helyet, Marissal a masik
végére liltette. A lany jobbjan dr. Jackson iilt, aki, hal' istennek, elfeledkezett a
klinikai munkéra vonatkoz6 kérdéseirdl. Bal oldali szomszédja az eziisthaju
dr. Hayward volt.

Vacsora kozben mind nyilvanvalobba valt, hogy Marissa az atlantai
orvostarsadalom krémjével il egy asztalnal. A vendégek nem pusztan orvosok
voltak, hanem a véros legsikeresebb, maganpraxist folytatd specialistai. Csak
Cyrill Dubchek, Tad és jomaga volt kivétel.

Néhany pohéar jo bor utan Marissa a szokottnal beszédesebbé valt. De
csakhamar ismét zavarba jott, amikor észrevette, hogy az egész asztal a
Virginidban toltott gyermekkorardl szolo torténeteit hallgatja. Gyorsan
megfogadta magaban, hogy ezutdn csak hallgatni fog meg mosolyogni.
Megkonnyebbiilt, amikor a beszélgetés atterelodott az amerikai egészségiigy
siralmas allapotéra, arra, hogy miként kezdik ki az atalanydijas egészségligyi
szolgaltatdst nyujtd tarsasdgok a magéanpraxis alapjait. Amint felidézte
magaban a prémeket és dragakdveket, Marissanak egyaltalan nem volt olyan
érzése, hogy a jelenlevok tulsdgosan megszenvednék ezt.

— Mi a helyzet a JFK-nal? — érdeklédott dr. Hayward, az asztal taloldalan
il6 Cyrillre nézve. — Ndlatok is vannak koltségvetési megszoritasok?

A kérdezett cinikusan folnevetett, szdja koriil mély rancok jelentek meg. —
Evrél évre meg kell kiizdeniink a Gazdalkodasi és Koltségvetési Hivatallal és
a Képviselohaz Koltségvetési Bizottsagaval. Otszaz statust veszitettiink el
csak azért, mert le kellett faragnunk a kiadasainkat.

Dr. Jackson megkdszoriilte a torkat.

— Mi torténne, ha sulyos influenzajarvany torne ki, amilyen példaul az
1917-1918-as orszagos jarvany volt? Tételezziik fel, hogy a te osztalyod is kap
feladatot, van elég- embered ilyen esetre?



— Ez egy sor valtozotol fligg — vonta meg a vallat Cyrill. — Ha a torzs nem
mutalja a felszini antigénjeit, ¢és probléma nélkiil tenyészthetd
szovetkulturaban, elég gyorsan ki tudnank fejleszteni a vakcinat. Hogy milyen
gyorsan, azt nem tudnam pontosan megmondani. Tad?

— Kébé egy honap alatt — mondta Tad —, ha szerencsénk van. Ahhoz, hogy
olyan mennyiséget allitsunk el6, ami jelentdsen visszafogja a jarvany
terjedését, még tobb 1d6 kellene.

— Eszembe jut a nagy melléfogas a sertéspestissel, par évvel ezeldtt — szolt
koézbe dr. Hayward.

— Az nem a JFK hib4jabol tortént — védekezett Cyrill. — Nem volt
kétségiink a Fort Dixben megjelent torzset illetden. Hogy miért nem terjedt el,
azt csak taladlgatni lehet.

Marissa egy kezet érzett a vallan. Megfordult, és latta, hogy az egyik fekete
ruhas pincérlany all mogatte.

— Doktor Blumenthal? — kérdezte suttogva a lany.

— Igen.

— Ont kérik a telefonhoz.

— Engem?

Marissa az asztal talsé végén il Ralphra pillantott, de az tulsdgosan
belemeriilt a beszélgetésbe Mrs. Jacksonnal. Marissa elnézést kért
asztalszomszédaitol, majd kovette a lanyt. Ekkor mar szinte biztos volt benne:
a JFK lesz az. Osszeszorult a gyomra, mint bennlaké orvos koraban, amikor
elészor hivtak beteghez €jszaka. Végiil is készenlétben van, és eldiras szerint
leadta Ralph telefonszamat. Senki mas nem tudja, hogy itt van.

— Doktor Blumenthal? — kérdezte a JFK-kozpontban a kezeld, amikor
Marissa felvette a kagylot. Bekapcsoltak az tigyeleteshez.

— Gratulalok — kezdte az jovialisan. — Segélykérést kaptunk jarvanyiigyben.
A kaliforniai 4llami jarvanyfeliigyeld hivott benniinket: segitséget kér a JFK-
tol egy Los Angeles-i esethez. Valamilyen ismeretlen, de minden jel szerint
sulyos fert6zé betegség tort ki a Richter Klinikdn. Azonnal intézkedtiink:
helyet foglaltunk magéanak egy Delta-jaratra, ami éjjel egy ora tizkor indul. A
Tropic Motelben foglaltunk magénak szobat. A neve utan itélve nem is lehet
olyan rossz hely. Nem igaz? — probalt kedélyeskedni az iigyeletes, de Marissa
“nem vette a lapot".

— Van valamilyen kérdése? — folytatta a férfi.

— Nem, kdszonom — valaszolta Marissa.

Visszatette a kagylot, de egy percig még a telefonon tartotta a kezét, mert a
lélegzete is elallt. Egyaltalan nem érezte felkésziiltnek magat. Azok a szegény,
gyanutlan kaliforniaiak azért hivtak fel a JFK-t, mert azt remélik, hogy
jarvanytani szakembert kapnak; ehelyett 6, Marissa Blumenthal allit majd be



hozzajuk. Teljes szazdtvendt centijével... Visszament az ebédlébe, motyogott
valami mentegetdzés-félét Ralphnak, elnézést kért egy-két tjdonsiilt
ismerdsétol, és elbucsuzott.

2. FEJEZET

Januar 21.

Mar pirkadt, mire Marissa bérondjeit meghozta a poggyaszszallitd szalag. A
lany kibérelt az egyik repiildtéri autdkodlesonzotdl egy furgont, bepakolta a
holmijat, majd elindult a Tropic Motel fel¢, miutan a repiil6téri informaciotol
pontos eligazitast kapott, merre is taldlja meg az autdsszallot.

Amikor bejelentkezett a motelba, megint eszébe jutott Roger. Nem, nem
fogja felhivni! Ezerszer is megfogadta a gépen.

A motel lepusztult orszaguti bodegénak bizonyult, de ez nemigen zavarta a
lanyt, iigysem marad ott sokaig, gondolta.

Megmosta a kezét és az arcat, megfésiilkodott, visszatette a hajpantjat.
Nem lévén tobb {iiriigye, hogy halogassa az indulést, visszament a bérelt
kocsihoz, és elindult a Richter Klinikara. Ahogy fogta a kormanyt, érezte,
hogy nedves a tenyere.

A Kklinika épiileteit konnyl volt megtalalni az egyik féut mentén; e kora
reggeli oOraban alig volt kocsi az utakon. Marissa behajtott az egyik
parkologarazsba. elvette a parkolojegyet. A bejarathoz kozel talalt helyet.

Az egész komplexum modern volt, beleértve a gardzst, a klinika
irodaépliletét és azt a hétemeletes hazat, amelyrél Marissa feltételezte, hogy a
korhaz. Kiszallt a kocsibol, kinyujtézkodott, azutan kivette az aktataskajat. A
taskaban az eldkészitd tanfolyam virustanordinak jegyzetei voltak — mintha
barmiféle segitséget jelenthettek volna szamara! —, egy jegyzettdomb, ceruzak,
egy kisebb diagnosztikai virustan-tankonyv, egy tartalék ruzs és egy csomag
ragégumi. Még vicenek is rossz.

Marissa belépett, és nyomban megérezte az ismerds korhdzszagot:
valahogy megnyugtatta a fertdtlenitdszerek szaga, egyszeriben otthon érezte
magat. Talalt egy informaciés ablakot, de senki nem volt odabent.
Megkérdezett egy takaritomunkast, aki a padlot mosta fel, hogyan jut el a
korhazi szarnyba. A férfi a padlon végigfutd vords csikra mutatott. Marissa a
csikot kovetve megtaladlta az iigyeleti szobat. Nem sok aktivitas latszott a
korhdznak ezen a részén: néhdny beteg iilt a vardszobdban, a kdzponti



betegiranyité pult mogott csak két ndvér volt szolgalatban. Marissa lehivatta
az ligyeletes orvost, és bemutatkozott neki.

— O, nagyszerii! — kialtott az fel lelkesen. — Nagyon oriiliink, hogy itt van!
Doktor Navarre egész ¢jszaka varta magat. Rogton idehivom.

Marissa szoérakozottan babralt néhany gemkapcsot. Amikor foInézett,
észrevette., hogy a két névér 6t bamulja. Rajuk mosolygott, mire azok
visszamosolyogtak.

— Kér egy kavét? — kérdezte a magasabbik.

— K06sz6ndém, nagyon jolesne — valaszolta Marissa. A szorongés mellett
egyre jobban kezdte érezni, hogy csak két 6ra nyugtalan alvasra jutott ideje
idefelé a repiilogépen.

A forro kavét kortyolgatva Marissa felidézte magaban a Berton Roueche
orvosi detektivtorténeteket, amiket a New Yorkerben olvasott. Szerette volna;
ha egy olyan esettel talalkozik, amilyet John Snow; a modern jarvanytan atyja
oldott meg: Snow azzal, hogy deduktiv médon izolalta az egyik londoni kutat
mint a fertézés forrasat, megakaddlyozta egy nagyvarosi kolerajarvany
kitorését. Snow teljesitményében az volt a nagyszerli, hogy mindez azeldtt
tortént, miel6tt a betegségek baktériumok altal torténd terjesztésének elmélete
elfogadottd valt volna. Csodalatos lenne, ha & is ilyen kézenfekvd eset
felderitésében vehetne részt...

Kinyilt az iigyeleti szoba ajtaja, ¢s megjelent egy magas, joképl, fekete
haju férfi. Az erés fényben pislogva egyenesen Marissahoz sietett. A szdja
sz¢éles mosolyra huzodott.

— Doktor Blumenthal! El sem tudja képzelni, menynyire oriiliink, hogy itt
van!

Ahogy kezet raztak, dr. Navarre lenézett Marissara. Most, hogy
kozvetleniil mellette allt; kissé meglepte a lany aproé termete, fiatalos kiilseje.
Udvariassagbol megkérdezte, milyen volt a repiiléit, és hogy nem. éhes-e.

— Koszondm, jol utaztam, €és nem vagyok ¢éhes. Azt hiszem, az lenne a
legjobb, ha rogton munkahoz latnank — mondta Marissa.

Dr. Navarre készséggel egyetértett. Mikozben a korhdz tanacsterme felé
tartottak; elmondta magardl, hogy 6 a belgyogyaszati osztaly vezetdje. A hir
nem novelte Marissa Onbizalmat: dr: Navarre minden bizonnyal szazszor
annyit tud a fertdz6 betegségekrdl, mint jomaga.

Dr. Navarre intett Marissanak, hogy iiljon le a kerek targyaldasztalhoz,
azutan felvette a telefont és tarcsazott. Mikozben a telefon kicsengett, gyorsan
elmondta a lanynak, hogy dr. Spencer Cox, az allami jarvanyfeliigyeld
meghagyta neki, feltétleniil beszélni akar telefonon Marissa Blumenthallal,
amint megérkezik.



Dr. Cox hangjan hallatszott, éppen annyira 6riil Marissa megérkezésének,
mint dr. Navarre. Elmondta, hogy a San Francisc6-i 0bdl kornyékén
majgyulladasjarvany tort ki; ami szerintiik kapcsolatba hozhaté az AIDS-szel,
annyi a dolguk mostansag, hogy azt se tudjak, hol a fejiik.

— Doktor Navarre bizonyara elmondta maganak, hogy a Richter Klinikan
egyeldre csak heten kaptdk meg a betegséget — igy doktor Cox.

— Még nem beszéltiink még mindent részletesen... — tért ki a kozvetlen
nemleges valasz eldl Marissa

— Csak beszéljenek meg mindent alaposan — mondta dr. Cox. — Nekiink
majdnem Otszaz fertdz6 majgyulladasos beteglink van. Bizonyara megérti,
hogy most sajnos nem tudok odamenni.

— Természetesen — felelte Marissa.

— Sok szerencsét — bucsuzott dr. Cox. — Egyébként midta dolgozik a JFK-
nal?

— Nem tul régota — vallotta be Marissa.

Dr. Cox egy kis ideig hallgatott. — Nos, szdmoljon majd be a
fejleményekrdl! — mondta, majd rogton letette a kagylot.

— Szeretném tdjékoztatni a helyzetr6l —, valtott at dr. Navarre a
konziliumokon haszndalatos; hiivosen targyilagos hangra, és el6huzott a
zsebébdl néhany kartotékcédulat. — Hét személy kapta meg a szoban forgo,
diagnosztizalatlan, de minden jel szerint sulyos, lazzal jar6 betegséget, ami a
paciensek legyengiilésével és tobb szervrendszerre. kiterjedd tiinetegyiittessel
jar. Az elsé beteg, akit korhazba kellett szallitanunk, maga doktor Richter volt;
a klinika egyik alapitdja. A kovetkezd egy ndbeteg a nyilvantartobol. — Dr.
Navarre kartyaként kirakosgatta az asztalra a kataloguscéduldkat. Minden
egyes cédula egy-egy beteget jelentett, Az orvos a megbetegedések
jelentkezésének sorrendjében rakta ki dket.

Marissa Ovatosan kinyitotta az aktatdskdjait — nehogy dr. Navarre
meglathassa, mi van benne —, eldvette a jegyzettombjét meg egy ceruzat.
Gyorsan folidézte magaban a par napja befejezett tanfolyamon tanultakat: az
informaciot attekinthetd kategéridkba kell rendezni. Elészoér is, ami a
betegséget illeti: valoban valami uj kér ez? Tényleges problémaval allunk
Marissa tudta, hogy jellemeznie kell a betegséget, még ha nem is képes pontos
diagnozist feldllitani. A kovetkezd Iépés a megbetegedést eldsegitd azon
tényezO0k meghatarozasa, amelyek az aldozatoknal eléfordulnak: kor, nem,
egészségi allapot, ¢étkezési szokasok, hobbik stb. Ezt koveti annak
meghatarozasa, hogy mikor, milyen helyen és koriilmények kozott
jelentkeztek az elsé tiinetek az egyes betegeknél, igy azonosithatok azok az
elemek, amelyek kozosek. Ezutan jon a betegség tovabbadasanak kérdése, ami



elvezethet a fertdzést kozvetitd kozeghez. Végiil artalmatlanna kell tenni a
virusforrast. Mindez annak idején a tanfolyamon milyen egyszerlien hangzott,
de Marissa mar akkor is tudta, hogy a probléma megolddsa még egy olyan
tapasztalt szakember szamara sem lenne kdnny(i, mint amilyen Dubchek.

Marissa megtorolte izzadt tenyerét a szoknyéjaban, €s ismét kézbe vette a
ceruzajat, és az lires papirra meredt. — Nos, mivel nem allitottak fel diagnézist,
mire gyanakszanak? — kérdezte batortalanul.

— Mindenre — vélaszolta dr. Navarre.

— Influenza? — kérdezte Marissa, remélve, hogy a feltételezés nem hangzik
tulsdgosan primitivnek.

— Aligha — valaszolta dr. Navarre. — A betegeknek vannak ugyan
1égzdszervi zavaraik, de nem dominansak; és a szerologiai vizsgalatok sem
mutattak ki influenzavirust a hét beteg egyikénél sem. Nem tudjuk, milyen
betegségrol van szo, de semmiképpen sem influenzarol.

— Van valami elképzelésiik? — kérdezte Marissa.

— Tobbnyire negativak — kozolte dr. Navarre. — Barmit is vizsgéltunk,
negativ eredményt kaptunk: a vér-, vizelet-, nyal-, irilék-, s6t még a
gerincveldfolyadék-kultirdk is negativnak bizonyultak. Esziinkbe jutott, hatha
malariarél van sz, és kezeltiik is ellene a betegeket, bar a vérmintdkban nem
talaltunk korokozokat. S6t még tifusz ellen is kaptak gydgyszert, tetracilint és
chloramphenicolt egyardnt — bar a kultirdkat negativnak talaltuk. De —
akarcsak a malaria elleni gydgyszerek esetében — semmiféle hatast nem értiink
el. A betegek egyre rosszabbul vannak, barmivel is probalkozunk.

— Bizonyéra vannak eltérd diagnozisok is... — probalkozott Marissa.

— Természetesen — valaszolta dr. Navarre. — Egy sor fertdzébetegség-
specialistat  kértiink fel konziliumra. Abban egyetértenek, hogy
virusfertézésrél van sz6, bar egyelére kevéssé tartjdk valdszinlinek a
leptospirdzist. — Dr. Navarre keresgélt a kartyai kozott, végiil kihtizott egyet. —
Aha, itt vannak a kiilonféle diagnozisok: leptospirdzis, amint emlitettem,
sargalaz, tropusi nathaldz, mononukle6zis vagy — csakhogy semmi ne
maradjon ki — valamilyen egyéb virusos bél- vagy mirigyfertézés. Mondanom
sem kell, ugyanannyi eredményt sikeriilt elérniink a diagnoézis terén, mint a
kezelésben.

— Miota fekszik doktor Richter a korhdzban? — kérdezte Marissa.

— Ma 6tddik napja. Azt hiszem, latnia kell a betegeket, hogy fogalma
legyen réla, mivel van dolgunk. — Dr. Navarre anélkiil, hogy megvarta volna
Marissa valaszat, felallt. A lanynak szednie kellett a 1dbat, hogy 1épést tudjon
tartani vele. Keresztilmentek néhdny lengbajton, azutan beléptek a
korhazépiiletbe. Marissa kénytelen volt bevallani maganak — barmilyen ideges
volt is —, hogy a pazar szényegek, a kényelmes borfotelek egy-egy



folyosoforduld  tagasabb alkovjaban, a das szobandvények szép
keramiatartokban kellemes benyomast tettek rd: az egész berendezés szinte
hotelszertien elegans volt.

Belépett a liftbe dr. Navarre nyomdban, aki bemutatta egy altatoorvosnak.
Marissa viszonozta az orvos iidvozlését, de a gondolatai masutt jartak. Biztos
volt benne: ha most megnézi a betegeket, annak semmi haszna nem lesz,
kivéve, hogy tobbé nem tudja majd “kiviilalloként" szemlélni az esetet. Ez
persze eszébe sem jutott, amikor Atlantdban az el8készitd tanfolyamra jart.
Ekkor mar érezte, hogy igen stilyos problémaval keriilt szembe.

Megérkeztek az 6todik emeleti névérszobaba. Dr. Navarre minden sietség
nélkiil bemutatta Marissal az éjszakds ndvéreknek, akik épp a valtashoz
késziilodtek.

— Mind a hét beteg ezen az emeleten van — mondta dr. Navarre. — A
legképzettebb személyzetet osztottuk ide be. A valsadgos allapotban levd két
beteget kiilon fiilkékben helyeztiik el az intenziv osztilyon, ott szemben, a
folyoso tuloldalan. A tobbiek kiilon szobat kaptak. Itt vannak a fejlapok —
csapott nyitott tenyérrel egy halom papirra, ami ki volt készitve a pultra. —
Feltételezem, hogy el6szor doktor Richterét szeretné latni. — Dr. Navarre
atnyujtotta dr. Richter fejlapjat.

Marissa el0szor az életfunkcios grafikonokat tartalmazé lapot nézte meg.
Ebbdl kitlint, hogy a koérhazban toltott 6todik nap kezdete ota csokken a
doktor vérnyomadsa, és emelkedik a hémérséklete. Ez bizony nem jo. Gyorsan
atfutotta a fejlapot. Természetesen tisztdban volt vele, hogy késdbb majd
tiizetesebben tanulméanyoznia kell, de néhany futd bepillantas is meggydzte,
hogy a fejlapot igazi profik készitették: a laboratoriumi vizsgalatok mindenre
kiterjedtek; ¢ maga biztosan nem tudta volna igy Osszeallitani, gondolta
csliggedten, majd — ki tudja, miért — visszalapozott a fejlap “Kortorténet" cimii
részéhez. Es itt szemet szurt neki, hogy hat héttel a tiinetek megjelenése elétt
dr. Richter a kenyai Nairobiban jart egy szemészkongresszuson... Ez folkel
tette Marissa érdeklddését. Tovabb olvasott: egy héttel a betegség kitorése
elétt dr. Richter San Diegoban részt vett egy szemhéj sebészettel foglalkozo
konferencidn; két nappal koérhazba keriilése el6tt megharapta egy
Cercopithecus aetiops: Marissanak fogalma sem volt réla, miféle szerzet lehet
az. Megkérdezte dr. Navarrét.

— Egy majomfajta — mondta dr. Navarre. — Doktor Richter 4llanddan tart
beldliik néhanyat, a szemherpesz kutatasaihoz hasznalja dket.

Marissa bolintott. Ismét szemiigyre vette a laboreredményeket: a
paciensnek alacsony volt a fehérvérsejtszama, az ESR-je ¢és a
thrombocytaszdma. Mas laboratériumi eredmények azt mutattdk, hogy



problémai vannak a vese- ¢és madjfunkcioval is. Még az EKG-ja is kisebb
rendellenességekrdl arulkodott. Dr. Richter stlyos allapotban volt.

Marissa letette a fejlapot a pultra.

— Felkésziilt? — kérdezte dr. Navarre.

Bar bolintott, hogy igen, Marissa jobb szerette volna elhalasztani a
beteggel valod talalkozast. Nem ringatta magat abban a hitben, hogy majd
felfedez valami eddig észrevétlen, de Iényeges kiilsd jegyet, aminek
kdszonhetéen megoldodik a rejtély. Egyelére joszerével puszta formalitds a
beteg megszemlélése — ambar sajnos nem is veszélytelen vallalkozas.
Kényszeredetten kovette dr. Navarrét.

Beléptek az intenziv osztalyra: a hattérben felfedezte a jo1 ismert, bonyolult
elektronikus berendezéseket. A betegek mozdulatlanul fekiidtek a rajuk
erdsitett vezetékek és milanyag csovek szovevényében. Alkoholszag érzodott,
a helyiséget betoltotte a I¢legeztetogépek hangja és az EKG-berendezések
zimmogése. Ahogy mas korhdzakban is latta, a szokdsosnal joval tobb
apolond siirgott-forgott a betegek kortil.

— Ebben a kis szobaban kiilonitettiik el doktor Richtert — 4llt meg dr.
Navarre egy zart ajto eldtt. Az ajto bal oldalan levd ablakon keresztiil Marissa
ki tudta venni a beteg korvonalait. Az intenziv osztalyon fekvd tobbi beteghez
hasonldan az intravénas palackok erdeje fiiggott folotte. A hattérben egy
EKG-berendezés képernydje villodzott, rajta folyamatosan wugralt a
szivmiikodést jelz6 fénypont.

— Azt hiszem, jobb lesz, ha maszkot és kdpenyt vesz — mondta dr. Navarre.
— Természetesen minden betegnél elrendeltiik az elkiilonitéskor szokasos
ovintézkedéseket.

— Az 6vatossag sosem art — valaszolta Marissa. Nagyon szerette volna, ha a
hangjan nem ¢érzddik, milyen lelkesen fogadja az Otletet. Ha rajta mulik,
legszivesebben egy miianyag burok védelmében Iépett volna a helyiségbe.
Belebujt a kopenybe, azutan sapkat, maszkot, csizmat, st még gumikesztyiit
is vett. Dr. Navarre ugyanezt tette.

Marissa Ontudatlanul is igyekezett aprokat Iélegezni, amikor a beteg f6lé
hajolt. Dr. Richter olyan benyomast keltett, mint aki mar a végét jarja. Az arca
beesett, hamusziirke, a szeme mélyen besiillyedt liregébe. Arca jobb oldalan
horzsolas, az ajka cserepesen széraz, a fogaira alvadt vér szaradt.

Marissa hosszasan szemlélte a stlyosan beteg férfit. Nem tudta, mitévd
legyen, de tudat alatt érezte, hogy tennie kell valamit, hiszen dr. Navarre
szinte kérdo tekintettel csiigg rajta, lesi minden mozdulatat.

— Hogy érzi magat? — kérdezte Marissa. Abban a pillanatban, ahogy
kimondta, mar meg is banta: a kérdés buta és folosleges. Mindazonaltal dr.



Richter Marissara vetette tekintetét. A ldny bevérzéseket vett észre a szeme
fehérjén.

— Nem ol — vallotta be rekedt suttogassal dr. Richter.

— Igaz, hogy egy honapja Afrikdban volt? — kérdezte a lany. Le kellett
hajolnia, hogy megértse, amit a beteg mond. Szivbdl sajnélta a férfit.

— Hat héttel ezel6tt — mondta dr. Richter.

— Megérintett valamilyen 4llatot? — érdek16d6tt Marissa.

A vélaszra egy ideig varnia kellett, mig a férfi 0sszegyiijtotte az erejét.

— Nem. Nagyon sokat lattam, de egyikhez sem értem hozza.

— FErintkezett barkivel is, aki beteg volt? Dr. Richter megrazta a fejét.
Nyilvanvalo volt, hogy nehezére esik a beszéd. Marissa folegyenesedett, és a
paciens jobb szeme alatti horzsolasra mutatott. — Van rola valami fogalma,
hogy mi ez? — kérdezte dr. Navarrétdl. Az orvos bolintott.

— Két nappal azel6tt, hogy megbetegedett, kiraboltdk az utcan. Elesett és
folhorzsolta az arcat a foldon.

— Szegény... — sajndlkozott Marissa. Micsoda balszerencse 1ildozi ezt az
embert, gondolta. — Azt hiszem, egyeldre eleget lattam — tette hozza rovid
hallgatés utan.

Az ajté mellett, amin keresztiil visszamentek az intenziv osztalyra, jokora
allvanyon milanyag zsak l6gott. Marissa €és dr. Navarre lehdmoztak magukrol
a védofelszerelést, és visszamentek az 6t0dik emeleti ndvérszobaba. Marissa
felting lelkesedéssel mosta a kezét a csapnal.

— Mi van a majommal, ami doktor Richtert megharapta? — érdekl8dott.

— Karanténba helyeztiik — valaszolta dr. Navarre.

— Minden lehetséges laboratdriumi vizsgéalatot elvégeztiink, de ugy tlinik,
egeszseges.

Ezek szerint mindenre gondoltak. Marissa felvette dr. Richter fejlapjat,
mert kivancsi volt ra, szerepel-e a tlinetek kozott a beteg szemfehérjen latott
bevérzés. Szerepelt.

Marissa mély 1élegzetet vett, és dr. Navarréra nézett, aki varakozassal telt
tekintettel figyelte. — Nos — kozdlte bizonytalanul —, rengeteg munkam lesz a
fejlapokkal. — Hirtelen eszébe 6tlott, hogy olvasott egy “virusos vérzéses 14z"
nevil betegségkategoriarol. Ezek a betegségek igen ritkék voltak, de halalosak,
¢és koziiliik sok Afrikabol szdrmazott. Remélve, hogy kiegészitheti a klinika
orvosai altal felallitott feltételes diagnozisok korét, megemlitette a lehetdséget.

— Mar felmeriilt a VVL — mondta dr. Navarre. — Ez volt az egyik oka, hogy
sietve kapcsolatba Iéptiink a JFK-val.

Ennyit a “zebra" diagndzisrol — jutott Marissa eszébe az orvosok korében
elterjedt szellemes mondas: miszerint ha az ember patkddobogast hall, lovakat
varjon, ne pedig zebrakat.



Nagy megkonnyebbiilésére dr. Navarrét elhivtak egy siirgds esethez.

— Igazan sajndlom — szabadkozott a férfi —, de sziikség van ram az
iigyeleten. Volna még valami észrevétele?

— Azt hiszem, helyes lenne, ha szigoritanank a betegek elkiilonitését. Onok
mar atkoltoztették dket a korhaznak ebbe a részébe. Szerintem egy teljesen
elkiilonitett szarnyban kellene Oket elhelyezni, és teljes egészében elzarni Oket
a kilvilagtol. Legalabbis addig, ameddig nincs valami fogalmunk arrol,
mennyire fert6z6 a betegség.

Dr. Navarre Marissdra meredt. A lany egy pillanatig azon torte a fejét,
vajon mire gondolhat. Végiil a férfi megszolalt:

— Tokéletesen igaza van!

Marissa a ndévérszoba mogotti kis helyiségbe vitte a hét fejlapot. Gondosan
végigolvasta valamennyit. Megtudta, hogy dr. Richteren kiviil még négy né és
két feérfi kapta meg feltételezetten ugyanazt a betegséget. Tehat valamiképp
mindegyikiiknek  kozvetlen kapcsolatba kellett keriilnie valamelyik
betegtarsaval vagy ugyanazzal a fertézésforrassal — vonta le a kdvetkeztetést.
Marissa Gjra és Ujra elmondta magaban: egy kiszallas soran — kiilonosen, ha az
az els6 — arra kell torekedni, hogy annyi informaciot gylijtson dssze az ember,
amennyit csak tud; azutan tovabbitani kell az adatokat Atlantaba.
Visszalapozott dr. Richter fejlapjahoz, és az elsé betiitdl az utolsdig Ujra
elolvasta, az 4polondk feljegyzéseivel egyiitt. A noteszaban kiilon lapra
feljegyzett minden olyan informaciot, amely barmiféle jelentéséggel birhatott,
beleértve azt a tényt is, hogy a férfinal vérhanyas is eléfordult. Ez bizony nem
arra vall, hogy influenzarol lenne sz6. Mikdzben dolgozott, Gjra és Gjra eszébe
jutott, hogy dr. Richter hat héttel azel6tt Afrikdban volt. Bizonyara jelentdsége
van ennek a ténynek, még akkor is, ha a szimptomakat figyelembe véve egy
honapos lappangasi iddszak valdsziniitlennek tlint; kivéve persze, ha a férfinak
malaridja van, de ez a betegség minden jel szerint nem maléria. Vannak aztan
olyan virusos betegségek — példaul az AIDS —, amelyeknek hosszabb a
lappangasi idejiikk; de az AIDS nem akut virusos megbetegedés. Az ilyen
megbetegedések lappangasi id0szaka egy hét koriil szokott lenni — plusz-
minusz néhadny nap. Marissa nagy gonddal bongészte végig az 0Osszes
tablazatot, amely a betegek kordra, nemére, életvitelére, foglalkozasara és
kornyezetére vonatkozo kiilonféle adatokat Osszesitette, és a noteszaban egy-
egy kiilon lapra foljegyezte mindazt, amit az egyes betegekrél megtudott. Elég
gyorsan rajott, hogy egymastol eléggé kiillonb6zé emberek csoportjaval van
dolga. Dr. Richter mellett a betegek kozt volt egy orvosirnok, aztan egy masik
nd, aki a Richter Klinika betegnyilvantartdsan dolgozott, tovabba két
haztartasbeli, egy vizvezeték-szereld, egy biztositdsi iigyndk és egy
ingatlaniigynok. Ugy tiint, nem sok remény van ra, hogy valami kozoset fedez



fel egy ennyire eltérd személyekbdl all6 csoportban — pedig valamennyiiiknek
kapcsolatba kellett keriilniiik egy kozos fertdzésforrassal.

A fejlapokat olvasva Marissa alaposabban megismerte a szoban forgd
betegség korképét. A jelek szerint minden atmenet nélkiil kezdédott, heveny
fejfajassal, izomfajdalmakkal és magas lazzal. A betegeknél hasi fijdalmak,
hasmenés, hanyas, torokgyulladés, kohogés és mellkasi fajdalmak léptek fel
kiilonb6z6 kombinacioban. Marissa megborzongott arra a gondolatra, hogy az
egyik beteget mar testkdzelben latta.

Megdorzsolte a szemét: égett az almatlansagtol. Ideje volt megnézni a
tobbi beteget is, akar volt kedve hozza, akar nem. Sok volt a fehér folt,
kiilondsen azt illetden, mit csinaltak az egyes személyek a betegség kitdrését
kozvetlentil megel6z6 napokban.

Az orvosirnokndvel kezdte, aki a dr. Richter szobdja melletti helyiségben
fekiidt az intenziv osztalyon, s azzal a beteggel fejezte be, aki utoljara keriilt
korhdzba. Minden egyes beteg eldtt gondosan 1j véddruhdzatot oOltott.
Mindegyik beteg stlyos allapotban volt, s egyik sem mutatott sok kedvet a
tarsalgasra. Marissa ennek ellenére feltette nekik a listdjan szerepld
kérdéseket: elsdsorban azt szerette volna kideriteni, hogy a betegek koziil
ismerte-e valaki a masikat. A valasz mindig nemleges volt, kivéve, amikor dr.
Richter utdn érdeklédott: 6t mindannyian ismerték, €és kivétel nélkiil el6fizetoi
voltak a Richter Klinika egészségvédelmi programjanak. A valasz oly
kézenfekvd volt, hogy Marissa csodalkozott, miért nem tlint még fel eddig
senkinek. Maga dr. Richter lehetett az, aki a tobbieket megfertézte, s 6
kapcsolatba kertiilhetett az orvosirnokndvel is. Megkérte az osztalyos ndvért,
hozassa fel "valamennyi beteg kartotékjat a jarobeteg-rendelésrol.

Miko6zben varakozott, dr. Navarre hivta fel telefonon.

— Attol tartok, van egy ujabb esetiink — kozolte. — Az egyik laboransunk.
Az tigyeleten helyeztiik el. Nem akar lejonni?

— Elkiilonitették?

— Amennyire idelent lehetdség van ra — valaszolta dr. Navarre. — Az 6todik
emeletet rendezziik be karanténnak. Amint készen van, minden beteget
atvisziink oda.

— Minél elébb, anndl jobb — mondta Marissa. — Azt javaslom, egyeldre
fiiggesszenek fel minden nem feltétleniil sziikséges laboratoriumi vizsgalatot.

— Részemrdl semmi akadalya — allt r4 dr. Navarre. — Akarja latni a fiat?

— Maris indulok.

Mikozben az tigyeleti részleg felé ment, Marissa nem tudott szabadulni az
érzéstdl, hogy sulyos jarvany van kitor6ben. Ami a laboranst illeti, két,
egyarant riasztd lehetdséggel lehet szamolni: az egyik, hogy a fiu ugyanugy
kapta el a betegséget, mint a tobbiek, vagyis valamilyen aktiv virusforrastol,



amely a Richter Klinikan talalhato; a masik — s Marissa szerint a valosziniibb
—, hogy akkor fertdz6dott meg, amikor a betegek valamelyikétdl szarmazo
anyaggal dolgozott.

Az ligyeleten dolgoz6 orvosok egy pszichiatriai rendelésre szolgalo
szobacskaban helyezték el az 0j beteget. Az ajton “Belépni tilos!" tébla.
Marissa atfutotta a laborans fejlapjat. A férfi huszonnégy éves volt, Alan
Moyersnek hivtdk, 39,7 fokos laza volt. Marissa védokopenyt, maszkot,
sapkat, kesztylit és csizmat huzott, miel6tt belépett volna a szobdba. A beteg
iiveges tekintettel nézett ra.

— Tudom, hogy nem érzi valami j61 magat — kezdte Marissa.

— Mintha teherautdé ment volna keresztiil rajtam — valaszolta Alan. — Soha
nem éreztem ilyen rosszul magam, még tavaly sem, amikor influenzas voltam.

— Mi volt az, amit el6szor észlelt magan?

— A fejfajas — tapogatta meg Alan a halantékat. — Itt, ahol most is érzem.
Rettenetes. Nem tudna adni valamit ra?

— Es a hidegrazas?

— Igen, ahogy a fejfajas elkezdddott, jott a hidegrazas is.

— Tortént valami rendkiviili magaval a mult héten a laborban?

— Mire gondol? — kérdezte Alan és behunyta a szemét. — En nyertem a
fogadast, amit a Lakers legutols6 meccsére kotottiink.

— Inkébb szakmai dolgok érdekelnének. Nem harapta meg valamilyen
allat?

— Nem. Soha nem dolgozom allatokkal.

— Es dr. Richter? Ismeri 6t?

— Persze. Mindenki ismeri 6t. Varjon csak... most jut eszembe: megszirtam
magam egy vakuumtartdly tlijével. Ez még soha nem fordult eld velem.

— Emlékszik ra, milyen név volt a tartdlyon?

— Nem. Csak arra emlékszem, hogy a fickd nem volt AIDS-es. Ideges
voltam a dolog miatt, ezért megnéztem, milyen betegsége van.

— Mi volt az?

— Nem volt odairva. De ha AIDS-e van, azt mindig odairjak. Ugye nincs
AIDS-em?

— Nem, Alan, nincs AIDS-e — valaszolta Marissa.

— Hala istennek! — sohajtott fel Alan.

Marissa kiment, hogy megkeresse dr. Navarrét, de az éppen egy
szivtrombozisos beteggel volt elfoglalva, akit a mentdk hoztak be.

Marissa megkért egy 4apolondt, mondja meg dr. Navarrénak, hogy
visszament az Otodik emeletre. Mikdzben a lift felé 1épdelt, kezdte
Osszeszedni a gondolatait, hogy felhivja dr. Dubcheket.

— Bocsanat!



Marissa érezte, hogy valaki megérinti a karjat. Megfordult, és zOomok,
szakallas, drotkeretes szemiiveget viseld férfival taldlta magéat szemben.

— On doktor Blumenthal, a JFK-bol? Marissa elképedve, hogy valaki
felismeri, bolintott. A férfi elallta a lift bejaratat.

— Clarence Herns vagyok, az L. A. Timestol. A feleségem ¢jszakas az
intenziv osztdlyon. Elmesélte, hogy maga doktor Richter miatt utazott ide.
Milyen betegsége van?

— Egyel6re senki nem tudja — valaszolta Marissa.

— Stlyos?

— Azt hiszem, erre a kérdésre a felesége éppugy tud vélaszolni, mint én.

— O azt mondja, hogy a férfi haldoklik, és rajta kiviil még hat személyt
kezelnek ugyanazzal a  betegséggel, koztik egy titkdrnét a
betegnyilvantartasrol. Nekem az az érzésem, valami jarvany van kitéroben.

— Nem vagyok benne biztos, hogy a “jarvany" a megfeleld sz6. Ugy tiinik,
ma van egy ujabb esetiink, de két nap ota ez az els6. Remélem, tobb nem lesz,
persze soha nem lehet tudni.

— Riasztéan hangzik — mondta a riporter.

— Egyetértek, de nincs id6m beszélgetni. Bocsasson meg, sietek.

Marissa kikeriilte Mr. Hemst, aki alig akarta ttjara engedni. Beszallt a
liftbe, felment az oOtodikre a ndévérszoba mogotti kis helyiségbe, és R-
beszélgetést kért dr. Dubchekkel. Atlantdban negyed harom volt, azonnal
megkapta Dubcheket.

— Nos, hogy tetszik az elsd kikiildetése?

— Kemény di6 ez nekem — valaszolta Marissa. Azutan olyan tomoren,
ahogy csak tudta, leirta a hét beteget, akit megvizsgalt, hozzatéve, hogy
semmi olyat nem fedezett fel, amit a Richter Klinika orvosai mar ne tudtak
volna.

— Emiatt ne bankodjék! — biztatta Dubchek. — Gondoljon mindig arra, hogy
az epidemiologus mas szempontbol vizsgéalja az adatokat, mint a klinikus,
ezért ugyanazok az adatok szamara mast jelentenek. A klinikus minden egyes
esetet kiilon vizsgdldomig maga az egész képre kivancsi. Beszéljen a
betegségrol!

Marissa leirta a klinikai tlineteket, ra-rapillantva a noteszére. Erezte,
Dubchek érdeklédését kiilonosen felkeltette az a tény, hogy két beteg vért
hanyt, egy harmadiknak véres hasmenése volt, haromnak pedig bevérzett a
kotohartyaja. Amikor Marissa megemlitette, hogy dr. Richter részt vett egy
szemészkongresszuson Afrikaban, Dubchek felkialtott.

—Te jo ég, tudja, mi az, amit leirt?



— Pontosan nem — vélaszolta Marissa. Az orvosi egyetemen gyakran
alkalmaztak ezt a trilkkot; megprobaltak semleges terepen maradni, nehogy
hiilyét csindljanak magukbol.

— Virusos vérzéses 1az! — mondta Dubchek. — Es ha Afrikabol szarmazik,
akkor valosziniileg Lassa-1az lesz. Hacsak nem Marburg vagy Ebola. Szent
ég!

— Doktor Richter tobb mint hat héttel ezel6tt jart ott.

— Az 0rdog vinné el! — kialtott fel Dubchek szinte dithdsen. —Az ilyen
heves lefolyast betegségek lappangasi ideje legfeljebb két hét. Még az eldirt
karantén id6tartama sem tobb hiisz napnal.

— Két nappal azel6tt, hogy kitort rajta a betegség, a doktort megharapta egy
majom — probalkozott Marissa.

— Az pedig talsdgosan révid lappangasi idé lenne. Ot vagy hat nap a
valoszinti. Hol van most a majom?

— Karanténban.

— Jol van. Ne engedjen a majomhoz nytlni, kiilonésen akkor, ha
elpusztulna. Meg kell vizsgalnunk, nincs-e megfertdzve a virussal. Ha az
allattél szarmazik, akkor minden bizonnyal a Marburg-virus lesz az.
Mindenesetre Ugy tlinik, virusos vérzéses lazrol van sz6, amig ki nem deriil,
hogy tévedtiink, induljunk ki ebbdl a feltételezésbdl. Mar jo ideje aggdodtunk,
hogy egyszer eléfordul majd ilyen eset. Az a legnagyobb baj, hogy nincs
ellene vakcinank, és nem tudjuk kezelni.

— Milyen a haldlozasi arany?

— Magas. Mondja, kititései vannak doktor Richternek?

Marissa nem tudott rd visszaemlékezni. — Meg fogom nézni.

— Az els6 dolog, amire kérem: vegyen vért mind a hét betegtdl, szerezzen
tolik vizeletmintdt meg torokkenetet virustenyésztés céljabol, és azonnal
kiildje el az egészet a JFK-nak a Delta kiscsomag-szolgalataval! Az a
leggyorsabb. Azt szeretném, ha személyesen venne a betegektdl vért! Es
vigyazzon, az isten szerelmére. A majomtdl is vegyen vért, ha tud! Tegye a
mintdkat szarazjég kozé, mieldtt feladna dket!

— Az el6ébb vizsgaltam meg valakit, lehet, hogy ¢ lesz a kdvetkezd
betegiink — mondta Marissa. — A klinika egyik laboransa.

— Téle is vegyen mintat! Egyre stilyosabbnak tiinik az tigy. Gondoskodjék
réla, hogy minden beteget izolaljanak és részesitsék Oket teljes elkiilonitd
kezelésben. Es mondja meg a fonoknek, barki legyen is az, hogy ne
végezzenek semmiféle laboratériumi vizsgalatot, amig oda nem érek!

— Mar intézkedtem. Személyesen jon ide?

— Hat persze — mondta Dubchek. — Lehet, hogy orszédgos valsdghelyzet
elétt allunk. De egy kis ideig eltart, amig Osszepakoljuk a Vickers-féle



mozgodlaboratoriumot. Koézben kezdjen hozzd azoknak az elszigeteléséhez,
akik érintkeztek a betegekkel, azutdn probaljon meg kapcsolatba 1épni annak
az afrikai szemészkongresszusnak a szervezdivel, és tudja meg, nem
betegedett-c meg még valaki a résztvevok koziil! Es még valami: semmit ne
k6z6ljon a sajtoval! Eppen eleget cikkeznek az AIDS-rél, nem hiszem, hogy a
kozvélemény képes lenne megemészteni a fenyegetést, amit egy ijabb haldlos
virusos megbetegedés jelent. Jokora panik torhet ki. Marissa, szeretném, ha
teljes védoruhdzatot viselne, amikor bemegy a betegekhez, beleértve a
véddszemiiveget! Ha mashol nem, a korbonctanon biztosan talal. Amint lehet,
megyek.

Marissat aggodalom fogta el, ahogy letette a kagylot. Talan mar meg is
kapta a virust... Nyugtalanitotta az is, hogy nem tartotta a szajat Clarence
Herns, az L. A. Times riportere el6tt. No mindegy, ami tortént, megtortént.
Oriilt, hogy Dubchek is jon. Tudta, hogy a feladat attol a pillanattol kezdve
meghaladta az erejét, hogy Los Angelesbe érkezett.

Marissa lizenetet hagyott dr. Navarrénak: hivja vissza. Aztdn egy ndvér
segitségével  Osszekészitette a  vérvételhez  sziikséges  felszerelést:
vakuumtartalyokat, antikoagulanst, milanyag tasakot és natriumhipokloridot a
taskak kiilsejének fertotlenitéséhez. Sziiksége volt még vizelettartalyokra és
gégetamponokra. Ezutan felhivta a mikrobalaboratoriumot, és kérte, hogy
kiildjenek fel virusanyag szallitdsdra alkalmas konténert meg széarazjeget.
Amikor dr. Navarre visszahivta, elmondta neki, mit kért Dubchek: teljes
elkiilonitd kezelést és a laboratoriumi vizsgélatok leallitasat addig, amig ide
nem ¢ér egy specialis laboratériummal. Azt is megemlitette, j6 lenne, ha
leiilnének, hogy megbeszéljék, miként lehetne kiterjeszteni a karantént
mindazokra, akik érintkeztek a betegekkel. Dr. Navarre beleegyezett:
megdobbent, amikor meghallotta, hogy Dubchek szerint virusos vérzéses
lazzal van dolguk.

Marissa, ahogy Dubchek tanacsolta, véddszemiivegeket kért a
korbonctanrdl. Soha nem jutott eszébe, hogy szemen keresztiil is megkaphat
egy betegséget, bar jol tudta, hogy a szemet nyalkahartya boritja, mely
nyilvanvaldéan ugyaniugy ki van téve a virusok tdmadéasanak, mint az orr
nyalkahartydja. Miutan feloltdtte a teljes védofelszerelést, csuklyat,
szemiiveget, maszkot, kdpenyt, kesztylit és csizmat — bement dr. Richter
szobdjaba, hogy megkezdje a mintavételt.

Miel6tt munkdhoz latott volna, megvizsgalta a férfit, vannak-e rajta
kiiitések. A karjan nem volt semmi, de a jobb combjan taldlt egy furcsa,
negyeddollaros nagysagi vords foltot. Ahogy felhtizta a kérhdzi pizsamat,
Marissa észrevette, hogy a beteg torzsének nagy részét apro, de jol



felismerheté porsenések boritjak. Elismeréssel konstatalta, hogy Dubchek
elére megmondta ezt.

Elészor vért wvett, azutan feltoltdtte a vizelettartdlyt a beteg
katétertartalyabol. Mindkét tartalyt légmentesen lezarta, natrium-hipokloriddal
lemosta a kiilsejiiket, és beletette Oket egy milanyag zacskoba. Fertbtlenitette a
zacskok kiilsejét is, és csak ezutan engedte meg, hogy kivigyék oket a
szobabol.

Marissa levette a csuklyat, a maszkot, a kopenyt, a kesztyiit €s a csizmat,
mindenbdl ujat vett fel, azutdn bement a kovetkezd beteghez, a titkdrnéhdz,
akit Helen Townsendnek hivtak. Marissa végigcsinalta ugyanazt, amit dr.
Richternél, beleértve a kititések keresgélését. Helen torzsén is voltak aprd
porsenések, de sem a combjan, sem méshol nem talalt voros foltot. Ugy tiint,
kevésbé sulyos allapotban van, mint dr. Richter, de egyik beteg sem volt elég
jol ahhoz, hogy kedve legyen kérdéseket feltenni nekik. Egyediil Alan Moyers
tudott Osszegylijteni annyi erdt, hogy megpréobaljon ellendllni. Kozdlte: csak
akkor engedi meg, hogy vért vegyen téle, ha megmondja, mi a baja. Csak
akkor hagyta abba az ellenkezést, amikor Marissa bevallotta neki, fogalma
sincs, milyen betegség lehet, és éppen ezért van sziikség vérmintara.

A majomtél Marissa meg sem kisérelt vért venni. A gondozoja
szabadnapos volt, és Marissanak semmi kedve nem volt hozza, hogy egyediil
probalkozzon. A majom teljesen egészségesnek tiint, de nem volt valami
baratsagos. Vicsorogva figyelte Marissal a ketrec drothalojan keresztiil.

Amikor befejezte a pakolast, Marissa megbizonyosodott réla, hogy elég
szorosan becsavarta a tartdlyok tetejét, nehogy a szdrazjégbdl felszabadulo
szén-dioxid behatoljon a mintdkhoz. Aztdn személyesen hajtott ki a
repiilétérre, hogy elkiildje a dobozokat Atlantdba. Szerencséje volt, sikertilt
egy kozvetlen jaratra feladni 6ket. Amikor visszatért a klinikdra, bement a kis
orvosi konyvtarba. Talalt néhany alapmiivet, amelyek foglalkoztak a virusos
megbetegedésekkel is. Sietve atfutotta a Lassa-lazrél, a Marburg- és az Ebola-
virusrdl szold bekezdéseket. Ekkor értette meg, miért jott akkora izgalomba
Dubchek, amikor telefonon beszéltek: ezek a virusok a legpusztitobbak az
ismert fajtak koziil.

Amikor folért az 6todik emeletre, Marissa megtudta, hogy mind a nyolc
embert elkiilonitett szarnyban helyezték el. Megérkeztek a kartotékok is,
amelyeket a jarobeteg-rendelésrdl kért fel. Visszahivast kért dr. Navarrétol,
azutan leiilt és tanulményozni kezdte a kartotékokat.

Az elsé Karold Stevensé, az ingatlaniigyndké volt. A végérdl kezdte és
rogton felfedezte, hogy utoljara dr. Richternél jart: Karold Stevensnek
kronikus zoldhdlyogja volt, ezért rendszeresen folkereste dr. Richtert. Az
utols6 vizsgalatra januar 15-én kertiilt sor, négy nappal azeldtt, hogy korhazba



keriilt. Marissa egyre biztosabb lett a dolgdban: mar minden kartotékon csak
az utols6 bejegyzést nézte meg. JOl szadmitott. Minden beteg jart dr.
Richternél: vagy januar tizenotddikén vagy tizenhatodikan. Valamennyien,
kivéve Helen Townsendet, aki a betegnyilvantartason dolgozott és Alant, a
laboranst. Miss Townsend — kartotékjanak tanusdga szerint — utoljara az
urologian jart holyaghuruttal. Alant tavaly az ortopédian kezelték:
kificamitotta a bokdjat a korhdz kosarlabda-bajnoksagadn. Minden jel arra
mutatott, hogy a titkdrndt és a laboranst kivéve dr. Richter volt az, aki a
tobbieket megfertdzte.

Mindenképpen jelentdséget kellett tulajdonitani annak, hogy kozvetleniil
megbetegedése eldtt a betegek koziil 6t6t 6 kezelt.

Marissa a laborans megbetegedését meg tudta magyardzni azzal, hogy
megszurta magat egy fert6zott tiivel, de Helen Townsend esetére elészér nem
talalt magyarazatot. Feltételezése szerint Helen valamikor a hét elsé felében
talalkozott dr. Richterrel. Alig negyvennyolc oraval késobb tort ki rajta a
betegség, mint a doktoron. Lehet, hogy Richter a hét elején hosszabb id6t
toltott a betegnyilvantartason.

Marissa toprengését az osztalyos ndvér szakitotta félbe: — Doktor Navarre
kéri, legyen szives lemenni a korhaz konferenciatermébe!

Csak most, visszatérében oda, ahol a napot kezdte, jutott Marissa eszébe,
mennyit dolgozott mar aznap. Hullafaradtnak érezte magat.

Dr. Navarre becsukta az ajtét és bemutatta a teremben 1évé masik férfit:
William Richter volt, dr. Richter batyja.

— Személyesen szerettem volna megkdszonni Onnek, hogy idefaradt —
kezdte William. Bar kifogéstalan, hajszalcsikos oOltonyt viselt, nyuzott
arcvondsain latszott, hogy nem sokat alhatott az éjjel. — Doktor Navarre
elmondta, milyen elézetes diagndzist allitott fel. Szeretném biztositani, hogy a
lehetdségeink hatardn beliill mindent megtesziink a betegség féken tartdsara.
Aggodunk azonban amiatt, hogy a helyzet negativan hathat a klinikankra.
Remélem, egyetért azzal, hogy korhazunk hirneve szempontjabol a
nyilvanossag teljes kizarasa lenne a legjobb.

Marissa kissé felhdboritonak talalta a férfi szavait, amikor ennyi élet
forgott kockan, de maga Dubchek is 1ényegében ugyanezt mondta.

— Megértem, hogy aggddik — mondta. Kényelmetlentil érezte magat, mert
egyre az jart a fejében, hogy mar beszélt egy Ujsagiroval. — De attol tartok,
ujabb karanténintézkedésekre lesz sziikség. — Marissa ezutdn elmagyarazta,
hogy fel kell osztani azokat, akik valamilyen modon kontaktusba keriilhettek a
betegekkel, kozvetlen ¢és kozvetett virushordozokra. A kozvetlen
virushordozok azok, akik beszéltek a jelenlegi nyolc beteg valamelyikével,



vagy megérintették Oket. Kozvetett virushordozonak szamit mindenki, aki
kapcsolatba kertilt kozvetlen virushordozoval.

— Magassagos ég! — kialtott fel dr. Navarre. — Emberek ezreirdl van szo.

— Attdl tartok, igen — mondta Marissa. — Sziikségiink lesz mindenkire, akit
a klinika nélkiilozni tud. Igénybe fogjuk venni az Allami Egészségiigyi
Hivatal segitségét is.

— Biztositani fogjuk a sziikséges személyzetet — vagott kozbe Mr. Richter.
— Szeretném, ha hazon beliill maradna a dolog. De nem lenne jobb, ha
megvarnank, amig keziinkben van a tényleges diagnozis?

— Ha varunk, esetleg mar késo lesz. Még mindig meg tudjuk sziintetni a
karantént, ha sziikségtelennek bizonyulna.

— Ezt sehogyan sem tudjuk eltitkolni a sajt6 el6] — nydgott fel Mr. Richter.

— Hogy 6szinte legyek — mondta Marissa —, azt hiszem, a sajtonak pozitiv
szerepe lehet, mert segithet értesiteni a virushordozokat. A kozvetlen
virushordozoknak meg kell mondani, egy hétig lehetdség szerint ne
érintkezzenek senkivel, és naponta kétszer mérjék meg a hdmérsékletiiket. Ha
38 foknal magasabb lazuk van, be kell jonniiik a klinikdra. A kozvetett
virushordozok folytathatjdk szokéasos tevékenységiiket, de naponta egyszer
mérjék meg a hdmérsekletiiket.

Marissa felallt és kihuzta magat.

— Ha doktor Dubchek megérkezik, lehet, hogy lesz néhany javaslata. De azt
hiszem, amit itt ondknek folvazoltam, az a JFK altal elrendelt szokésos eljaras.
A Richter Klinikara bizom, hogyan hajtjak végre. Az én feladatom, hogy
megtalaljam, honnan szarmazik a virus.

Marissa magara hagyta a két lesujtott férfit. A korhazbol atment a klinika
¢épiiletébe, kozben megallt a klinika informacids fiilkéje eldtt, és
megeérdeklddte, hol talalja dr. Richter irodajat. Az elsé emeleten volt. Marissa
egyenesen felment.

Az ajto csukva volt, de nem zartak kulcsra. Marissa kopogott €és belépett.
Dr. Richter asszisztense kotelességtudoan az asztalnal iilt. Szemmel lathatéan
nem szamitott vendégre, mert nagy hirtelen elnyomta a cigarettdjat, és a
hamutartot betette az egyik asztalfiokba.

— Segithetek? — érdeklddott. Otven koriili nd, eziistsziirke, erdsen dauerolt
frizuraval, konstatalta Marissa. A mellére tlizott kartya szerint Miss Cavanagh
a neve. Az orra hegyén billegd olvasdszemiiveg szaraihoz a nyakan korbefutod
aranylanc csatlakozott.

Marissa bemutatkozott é¢s elmondta, mi jaratban van. — Fontos lenne, hogy
rajojjek, honnan kapta meg doktor Richter a betegséget. Ehhez
rekonstrualnom kell a doktor programjat a betegségét megeldzd egy-két
hétben. Tudna ebben segiteni? A feleségétdl ugyanezt fogom kérni.



— Azt hiszem, tudok — valaszolta Miss Cavanagh.

— Fel tud idézni valamilyen szokatlan eseményt?

— Mire gondol? — érdeklddott Miss Cavanagh rezzenéstelen arccal.

— Példaul arra, hogy egy majom megharapta doktor Richtert, vagy hogy
kiraboltdk a parkologardzsban — magyarazta Marissa.

— Ezek tényleg megestek — mondta Miss Cavanagh.

— Ezt én is tudom. Tortént még valami mas furcsasag vagy szokatlan
dolog?

— Mas hirtelen nem jut az eszembe. — Marissa folsohajtott. Miss Cavanagh
toprengeni latszott.

— Varjon csak! Koccant az autdjaval — vagta ki a tromfot.

— JOl van, ilyesmire gondoltam! — biztatta Marissa. — Torje a fejét! Jut
eszembe: maga készitette el6 doktor Richter utazasat az afrikai
orvoskongresszusra?

— Igen.

— Es a San Diegé-i taldlkozéra?

— Arra is.

— Szeretném megkapni a rendezd szervek telefonszdmait. Halas lennék, ha
elékeresné Oket nekem. Szeretném ezenkiviil megkapni azoknak a betegeknek
a listajat, akiket doktor Richter a betegségét megel6zé két hétben kezelt. Es
még valami: ismeri Helen Townsendet?

Miss Cavanagh rosszallo tekintetet vetett Marissara: — Helen Townsend is
ugyanabban a betegségben szenved, mint doktor Richter?

— Ugy véljiik, igen — vélaszolta Marissa, Miss Cavanagh arcat figyelve. Az
asszisztens tudott valamit Helen Townsendrdl, de ugy tiint, nehezen tudja
raszanni magat, hogy beszéljen rola. Az ir6gép billentytiit babralta.

— Helen Townsend a betege volt doktor Richternek? — siirgette Marissa a
titkarnot.

— Nem, a szeretdje — nézett fel Miss Cavanagh. — En figyelmeztettem. Es
most tessék: a doktor dsszeszedett téle valamit. Jobb lett volna, ha ram hallgat.

— Nem tudja, vajon taldlkoztak kozvetleniil azel6tt, hogy doktor Richter
megbetegedett?

— Igen, egy nappal elétte.

Marissa a nére meredt. Nem Helen Townsend fertézte meg doktor Richtert
— ¢pp forditva tortént. De nem sz6lt semmit. Minden a helyére keriil. Most
mar vilagos: az eddig ismert valamennyi beteget dr. Richter fertézte meg.
Jarvanytani szempontbol ennek rendkiviil nagy jelentdsége volt. Azt jelenti,
hogy dr. Richter a betegség kiindulopontja, egyediil 6 keriilt kapcsolatba az
ismeretlen virusforrassal. Anndl fontosabb most mar, hogy a lehetd
legrészletesebben rekonstrudlja a férfi napirendjét.



Marissa megkérte Miss Cavanaght, kezdje el leirni, mit csinalt dr. Richter
az elmult két hétben. Vissza fog jonni, mondta neki, de ha sziikség lenne ra, a
korhaz telefonkdzpontjan keresztiil elérheti.

— Kérdezhetek valamit? — sz6lt utana Miss Cavanagh batortalanul.

— Természetesen — fordult meg Marissa, egyik kezével a kilincset fogva.

— Van ré esély, hogy én is megkaptam?

Marissa eddig elhessegette magétol ezt a gondolatot, mert nem akarta
megijeszteni a nét, de nem hazudhatott. Végiil is az asszisztenst a kdzvetlen
virushordozok kozé kellett sorolni.

— Lehetséges — valaszolta Marissa. — Arra kérnénk, koriilbeliil egy hétig
lehetdség szerint minél kevesebb emberrel érintkezzen, és azt tandcsolom,
naponta kétszer mérje meg a hdOmérsékletét. Ha azonban a személyes
véleményemet akarja hallani, azt hiszem, nem lesz semmi baja, hiszen eddig
nem jelentkeztek maganal a tiinetek.

A korhazba visszatérve Marissa legylirte sajat félelmeit és faradtsagat: til
sok munka vart még rad. Gondosan at kellett néznie a klinikai kartotékokat.
Remélte, hogy taldl valamilyen okot, ami megmagyarazza, miért kaptdk meg
dr. Richter egyes betegei a kort, mig masok nem. Marissa dr. Richter feleségét
is fel akarta hivni. Remélte, hogy a feleség és a titkarnd segitségével
viszonylag pontosan képes lesz rekonstrualni, mit csindlt a férfi a
megbetegedését megeldzo két hétben.

Az 6todik emeletre visszatérve Marissa dr. Navarréba {itkozott. A férfi
ugyanolyan kimeriiltnek latszott, amilyennek Marissa érezte magat.

— Doktor Richter allapota rosszabbodik — mondta. — Mindene vérzik: az
injekciok helye, az inye, az egész emésztési rendszere. Hamarosan ledll a
vesemiikodése, egyre csokken a vérnyomdsa. Interferont adtunk neki, de
semmit sem hasznalt. Senki nem tudja, mivel probalkozhatnank még.

— Es Helen Townsend hogy van? — kérdezte Marissa.

— Az 6 allapota is rosszabbodik. O is kezd vérezni — mondta dr. Navarre, és
faradtan leiilt egy székre.

Marissa habozott egy percig, azutan a telefon utdn nyult. R-beszélgetést
kért Atlantaval, remélve, hogy Dubchek mar aton van. Nem volt szerencséje:
a kagylobol Dubchek hangjat hallotta.

— Elég rosszul allnak a dolgok — szamolt be neki Marissa. — Két betegnél
sulyos vérzési tiinetek léptek fel. A klinikai korkép inkabb virusos vérzéses
lazra vall. Senki nem tudja, mit lehetne tenni ezekért az emberekért.

— Nem sokat — mondta Dubchek. — Megprobalkozhatnak
vérzéscsillapitassal. Azonkiviil nem marad mas, mint az életfenntartd kezelés.
Ha elkésziil a pontos diagnozis, esetleg alkalmazhatunk hiperimmun szérumot



— amennyiben rendelkezésiinkre 4ll. Ami a dolognak ezt a részét illeti, Tad
mar megkapta a mintakat és megkezdte a vizsgalatukat.

— Maga mikor jon? — kérdezte Marissa.

— Hamarosan — mondta Dubchek. — Osszepakoltuk az egész Vickers-féle
mozgo6laboratériumot.

Marissa hirtelen folriadt. Szerencsére senki nem jott be a ndvérszoba mogotti
kis helyiségbe. Az érajara nézett: negyed tizenegy. Ot vagy tiz percet alhatott.

Szédiilés fogta el, amikor folallt. Fajt a feje és érezte, hogy a torka is késziil
bedagadni. Remélte, hogy a tiinetek csak a kimeriiltségnek tulajdonithatok, és
nem annak, hogy megkapta volna a virusos vérzéses lazat.

Sok dolga akadt az este. Négy ujabb beteg jelentkezett az {igyeleten,
mindannyian heves fejfajasra, magas ldzra ¢és hanyasra panaszkodtak.
Egyikiiknél mér vérzéses tlinetek is felléptek. Valamennyi 0j beteg a régebbi
aldozatok csalddtagjai koziil keriilt ki, s ez csak megerdsitette a szigoru
meg. Marissa mintdt vett a betegektdl és az egyik éjszakai jarattal elkiildte
Atlantaba. Erezte, hogy fogytan az ereje; ugy dontott, hazamegy a motelbe.
Mar éppen indulni késziilt, amikor az osztalyos névér szolt neki, hogy dr.
Richter felesége szeretne beszélni vele, személyesen jott be a klinikara.
Marissa ugy vélte, konyortelenség lenne elkiildeni az asszonyt; leiilt vele a
latogatdk részére fenntartott teremben.

Anna Richter jol 61t6zott, csinos, harmincas évei végén jard asszony volt.
Kétségbeesetten igyekezett visszaemlékezni rd, mit csindlt a férje az elmult
két hétben, de rettenetes idegéallapotban volt: nemcsak a férje miatt aggdodott,
hanem féltette két kisgyermekiiket is. Marissa nem akarta a részletekrdl
faggatni. Mrs. Richter megigérte, hogy mdasnapra pontos iddérendi sorrendbe
szedve leirja, mit csindlt dr. Richter. Marissa odakisérte a doktor BMW-jéhez.
Azutan megkereste a sajat kocsijat és a Tropic Motelhez hajtott vele, ahol
nyomban agyba zuhant.

3. FEJEZET

Januar 22.

Masnap reggel a klinikdhoz érve Marissa igencsak meglepddott: tobb tévés
kozvetitokocsi allt a koérhaz bejaratandl. Amikor a parkologarazson at



megprobalt bemenni az épiiletbe, egy renddr ledllitotta és elkérte a JFK-s
igazolvanyat.

— Karantén van — magyarazta a renddr, és a korhdz fdébejaratahoz
iranyitotta, ahol a tévéskocsik alltak.

Marissa elindult arra, amerre a renddr kiildte, kozben azon torte a fejét, mi
torténhetett az alatt az alig hat o6ra alatt, amig tadvol volt. Tévékabelek
kigyoztak a konferenciaterem felé, a kozponti folyosoén Oriasi nyiizsgés.
Meglatta dr. Navarrét; megkérdezte téle, mi torténik.

— A munkatarsaim sajtokonferenciat hivtak 6ssze — magyarazta a férfi. Az
arca nyugodt volt és borostas, nyilvan nem aludt az éjszaka. El6huzott egy
Gijsdgot a hona alol és megmutatta Marissanak: “Uj AIDS-jarvany" — harsogta
a focim. A cikket illusztralé fényképen Marissa épp Clarence Hernsszel
besz¢élget.

— Doktor Dubchek szerint nem szabad engedni, hogy tovabb terjedjen ez az
ostoba hiresztelés — folytatta dr. Navarre.

Marissa felsohajtott. — Az az jsagir6 rogton azutan szolitott meg, hogy
ideértem. Tényleg semmit nem mondtam neki.

— Nincs semmi jelentdsége — veregette meg biztatoan a vallat dr. Navarre. —
Doktor Richter meghalt az ¢jszaka. Es van négy tjabb betegiink is, ezt pedig
mar ugysem tudtuk volna titokban tartani a sajto elott.

— Mikor érkezett meg doktor Dubchek? — kérdezte Marissa, utat engedve
egy kisebb tévés csoportnak, amely a konferenciaterem felé sietett.

— Nem sokkal ¢jfél utan.

— Miért van itt a rendérség? — kérdezte Marissa, amikor egy masodik
egyenruhds renddrt is észrevett, aki a korhazépiiletbe vezetd ajto mellett allt.

— Amikor doktor Richter meghalt, a betegek elkezdtek kijelentkezni a
korhdzbdl, mignem az egészségiigyi kormanybiztos tigy rendelkezett, hogy az
egész épliletet karantén ala kell helyezni.

Marissa elnézést kért, és a bejaratnal 4llo Gjsagirdk és tévések tomegén at
furakodni kezdett a konferenciaterem felé. Oriilt, hogy Dubchek megérkezett
¢s kezébe vette a dolgokat, de nem értette, miért nem lépett kapcsolatba vele.
Amikor belépett a terembe, Dubchek éppen beszélni késziilt.

Nagyon hatasos volt a fellépése. Nyugodt, komoly stilusa egy pillanat alatt
lecsendesitette a termet. Azzal kezdte, hogy bemutatkozott, azutdn bemutatta a
JFK-t6l érkezett tobbi orvost. Ott volt dr. Mark Vreeland, a Klinikai
Jarvanytani Osztaly vezetdje, dr. Pierce Abbot, a Virustani Osztdly vezetdje,
dr. Clark Layne, a Korhazi Fert6z6 Betegség Program iranyitdja és dr. Paul
Eckenstein, a Fert6z0 Betegségek Kozpontjanak igazgatdja.

Dubchek igyekezett kisebbiteni az ligy jelentdségét. Kijelentette, hogy a
betegség a legtiilzobb fantdzidval sem nevezhetd “Gjabb AIDS-jarvanynak".



Elmondta, hogy Kalifornia jarvanyligyi feliigyeldje segitséget kért a JFK-tol
néhany, feltehetden virusos eredetli megbetegedés vizsgélatahoz.

A hirszomjas ujsagirdkat figyelve Marissa rogton latta, hogy nem lesznek
vevok dr. Dubchek higgadt helyzetértékelésére. Az 1j, ismeretlen és
félelmetes virus megjelenése izgalmas hirnek igérkezett.

Dubchek ezutan kozolte, hogy eddig minddssze tizenhat megbetegedés
fordult eld, s ugy véli, sikertil kézben tartani a helyzetet. Dr. Layne-re mutatva
bejelentette, hogy ¢ fogja iranyitani a karanténintézkedések megvalositasat. —
A tapasztalatok azt mutatjdk, hogy az ilyen betegségek terjedését szigoru
korhazi elkiilonitéssel meg lehet fékezni — mondta.

Ekkor Clarence Herns felugrott és megkérdezte: — Nem az afrikai
konferenciardl hurcolta be doktor Richter a virust?

— Nem tudjuk — valaszolta Dubchek. — Lehetséges, de nem valoszinii.
Tulsagosan hosszu lenne a lappangasi id6szak, hiszen doktor Richter mar tobb
mint egy honapja visszatért Afrikabol. Az ilyen tipusu betegségek lappangasi
ideje rendszerint egy hét koriil van.

Ekkor folpattant egy masik 0jsagiro:

— Az AIDS lappangési ideje akar 6t év is lehet! Honnan tudja, hogy ezé a
betegségé kevesebb, mint egy honap?

— Pontosan ezt akarom mondani — valaszolta Dubchek, aki lassan kezdte
elvesziteni a tiirelmét. — Az AIDS-virus teljesen kiilonbozik attdl, amivel itt
dolgunk van. Fontos, hogy a tomegtéjékoztatasi eszkozok megértsék ezt, és az
emberek tudomésara hozzak.

— Izolaltak mar az 0j virust? — kérdezte a kovetkezd 0jsagiro.

— Még nem — ismerte be Dubchek. — De nem szadmolunk semmiféle
nehézséggel. Ismét hangsulyozni szeretném: azért, mert egészen mas virussal
van dolgunk, mint az AIDS. Koriilbeliil egy hét kell hozz4, hogy kitenyéssziik.

— Ha még nem izolaltak a virust — kérdezett tovabb ugyanaz az ujsagir6d —,
hogyan allithatja, hogy kiilonbozik az AIDS-virustol?

Dubchek a kérdezére meredt. Ugy tiint, kezdi elhagyni a béketiirése.

— Az évek soran rajottiink, hogy egymastol teljesen eltérd klinikai tiineteket
teljesen eltéré mikroorganizmusok okoznak — mondta Dubchek. — Nem tudok
most tobbet mondani. A tovébbiakban folyamatosan tdjékoztatjuk oOnoket.
K6sz6nom, hogy idefaradtak.

A konferenciateremben hangorkdn tort ki: mindegyik 1jsagird
megkisérelte, hogy valaszt kapjon legalabb még egy kérdésre. Dubchek
tudomast sem véve réluk, a tobbi orvossal egyiitt kiment. Marissa megprobalt
atfurakodni a tomegen, de nem sikeriilt neki. A konferenciaterembdl kijovet
latta, hogy az egyenruhas rendér nem engedi belépni az ujsagirdkat a korhaz



¢épiiletébe. Marissa felmutatta a JFK-s igazolvanyat, mire a renddr beengedte.
A liftnél érte utol Dubcheket.

— Na végre, hogy itt van! — kialtott fel Dubchek, és s6tét szeme felcsillant.
Baratsagos hangon bemutatta a lanyt a tobbieknek.

— Cyrill érthetéen nem kototte az Ujsagirdk orrara, de ez a jarvany
rendkiviil silyos — sz6lalt meg dr. Abbot. — Egyfolytaban rettegtiink az afrikai
virusos vérzéses 1az megjelenésétdl a fejlett vilagban, amiota csak értesiiltiink
a létezéseérol.

— Ha bebizonyosodik, hogy afrikai virusos vérzéses lazrol van sz6 — tette
hozza dr. Eckenstein.

— Meg vagyok rola gyézédve — jelentette ki dr. Vreeland. — Es azt hiszem,
ki fog dertilni, hogy a majom a b{inés.

— Nem vettem mintdkat a majomtdl — vallotta be Marissa.

— Semmi baj — nyugtatta meg Dubchek. — Az elmult éjjel feldldoztuk az
allatot, és a mintakat elkiildtik a K6zpontnak. A maj- és 1épmintdk sokkal
jobbak, mint a vér.

Megérkeztek az 6todik emeletre, ahol a JFK két laboransa a Vickers-féle
mozgodlaboratorium segitségével mintdkat elemzett.

— Ne haragudjon a miatt a cikk miatt, ami az L. A. Timesban megjelent —
kezdett mentegetdzni Marissa, mikor végre kettesben maradtak Dubchekkel. —
Az az Ujsagir6 akkor akaszkodott ram, amikor legel8szor beléptem a
korhazba.

— Semmi baj. Az a f6, hogy tobbé ne hagyja, hogy ilyen eléforduljon! —
Dubchek elmosolyodott és rakacsintott.

Marissanak fogalma sem volt, mit jelenthet a kacsintas vagy a mosoly.

— Miért nem hivott fel, amikor megérkezett? — kérdezte.

— Tudtam, hogy faradt — valaszolta Dubchek. — Meg igazabol nem is volt
magara sziikség. Az ¢éjszaka nagy részét azzal toltottiik, hogy felallitottuk a
laboratériumot, felboncoltuk a majmot ¢és megprobaltunk eligazodni.
Javitottuk az elkiilonitést is azzal, hogy ventilatorokat allitottunk fel. Ezzel
egyiitt csak gratulalhatok magéanak. Azt hiszem, remekiil sikeriilt beinditania a
munkat. — Egyeldre teljesen lefoglalnak az apro-csepré adminisztrativ iigyek —
folytatta Dubchek —, de szeretném, ha beszamolna arrol, amit megtudott. Mit
szolna hozza, ha ma este egyiitt vacsordznank? Foglaltam magéanak szobat a
hotelban, ahol megszalltunk. Biztos vagyok benne, hogy jobb, mint a Tropic
Motel.

— Semmi kifogdsom a Tropic ellen — mondta Marissa. Valami furcsa érzés
vett rajta erdt, mintha az 6sztonei probaltak volna figyelmeztetni valamire.



Marissa visszament a nfvérszoba mogotti apréd helyiségbe, €s ismét belemertilt
a papirmunkaba. Eldszor folhivta annak a két konferencidnak a rendezd
szervezeteit, amelyeken dr. Richter részt vett. Elmondta nekik, hogy tudni
szeretné: vajon mas résztvevokon nem tort-e ki virusos betegség. Ezutan —
fogat dsszeszoritva, mivel tudta, barmilyen kegyetlen dolog is, meg kell tennie
— dr. Richter lakasat tarcsazta és megkérdezte, elmehet-e a napirendért, amit
el6z6 nap Mrs. Richter igért neki.

A szomszéd, aki a telefont felvette, megddbbent a kérés hallatan, de miutan
besz¢lt az 6zveggyel, kdzolte, hogy az fél 6ra mulva varja Marissal.

Marissa odahajtott az elegans kornyéken fekvé hazhoz, ¢és idegesen
megnyomta a csenglt. Ugyanaz a szomszéd nyitott ajtot, akivel telefonon
besz¢lt; meglehetdsen ingeriilten kisérte be Marissal a nappaliba. Néhany perc
mulva megjelent Anna Richter. Tiz évet oregedéit az éjszaka. Sapadt volt,
el6zd este még gondosan csigdkba rendezett haja kusza tincsekben 16gott.

A szomszéd egy széket tolt az asszony ald. Marissa elképedve fedezte fel,
hogy Mrs. Richter idegesen gyliroget néhany megvonalazott papirlapot,
minden jel szerint azt a listat, amit Marissa kérésére a férje elmult hetekben
lebonyolitott programjairol allitott 6ssze. Mivel tisztaban volt vele, mekkora
megrazkodtatds érte az asszonyt, Marissa egyszerlien nem talalt szavakat, de
Anna, erdt véve magan, atnyujtotta neki a papirlapokat:

— Az elmult ¢éjjel tgysem tudtam aludni, ez taldn segit a tobbi szegény
csalddnak. — Konnybe ldbadt a szeme. — Olyan j6 ember volt... jo apa...
szegény gyerekeim.

Bar tudott Helen Townsenddel fenntartott kapcsolatarol, Marissa ugy vélte,
dr. Richter valosziniileg egészen jo férj lehetett. Anna gyasza Oszintének tlint.
Marissa eliildogélt egy darabig, aztan udvariasan és tartdzkodoan bucsut vett
dr. Richter 6zvegyétol.

A lista, amit még azeldtt atolvasott, hogy elinditotta volna a kocsijat,
meglepden teljesnek latszott. Marissa ugy érezte, ha kiegésziti egy Miss
Cavanaghgal folytatott Ujabb beszélgetéssel ¢€és a doktor eldjegyzési
naplojaval, a lehetd legteljesebb képet kapja dr. Richter utolsé néhany hetérdl.

A korhazba visszatérve Marissa egy-egy kiilon lapra felirta janudr minden
napjat és sorban azt, hogy mit csinalt aznap dr. Richter. Megtudta tobbek
kozott, hogy a doktor panaszkodott Miss Cavanaghnak: van egy Meterko nevii
AIDS-es betege, aki valamilyen nem diagnosztizalt retina-rendellenességben
szenved. Marissa ugy taldlta, ennek érdemes utdnanézni.

Délutdn Marissa szobdjaban megcsorrent a telefon. Amikor folvette,
meghokkent: a kagylobol Tad Schockley hangjat hallotta. Olyan jo volt a
vonal, hogy egy pillanatra azt hitte, a fi Los Angelesben van.



— Dehogyis — valaszolt Tad a kérdésére. — Még itt vagyok Atlantdban. De
beszélnem kell Dubchekkel. Ugy latszik, a korhaz telefonkézpontosa azt hitte,
te tudod, hol Iehet.

— Ha nincs a JFK rendelkezésére bocsatott szobaban, akkor visszament a
széallodajaba, azt hiszem. Az a helyzet, hogy egész ¢jjel fenn voltak.

— Jol van, megprobalom a szallodat hivni, de arra az esetre, ha nem tudnam
elérni, megkérlek, adj at neki egy lizenetet

— Szivesen.

— Nem éppen jo hir...

Marissa a fiiléhez szoritotta a kagylot.

— Személyes dolog?

— Nem — nevette el magat Tad. — A virusr6l van sz6, amit talaltatok.
Nagyon jok voltak a mintdk, amiket kiildtél, kiilondsen doktor Richteré. Tele
volt a vére virussal — tobb mint egymilliard milliliterenként. Semmi mast nem
kellett ~ csindlnom, mint kicentrifugazni, fixdlni és  megnézni
elektronmikroszkoppal.

— Meg tudod mondani, mi az? — kérdezte Marissa.

— Abszolut biztonsaggal — valaszolta Tad izgatottan. — Csak két virus van,
ami igy néz ki, és a minta pozitiv eredményt adott az Ebola kozvetett
fluoreszkalo antitestjeivel. Doktor Richternek Ebola-virusos vérzéses laza van.

— Volt — javitotta ki Marissa, kiss¢ megiitkozve Tad minden egylittérzést
nélkiilozo lelkesedésén.

— Meghalt? — kérdezte Tad.

— Mult éjjel — valaszolta Marissa.

— Nem csoda. Ennél a betegségnél tobb mint kilencvenszazalékos a
halalozasi arany.

— Te jo ég! — kialtott fel Marissa. — Ezzel az ardnnyal valdsziniileg ez a
legpusztitobb ismert virus!

— Egyesek szerint a veszettséget illeti meg ez a kétes dicsOség. De a
személyes véleményem az, hogy inkabb az Ebolat. Az a probléma, hogy szinte
semmit nem tudunk errdl a betegségrdl, mert nagyon kevés dolgunk akadt
vele. Néhany afrikai kitoréstol eltekintve, hirét sem hallotta senki. Rengeteg
munkatokba fog keriilni, mig kiderititek, hogyan bukkant fel Los Angelesben.

— Taldn nem — vélaszolta Marissa. — Nem sokkal a megbetegedése el6tt egy
Afrikdbol érkezett majom harapta meg doktor Richtert. Doktor Vreeland
teljesen biztos benne, hogy a majom volt a virusgazda.

— Valoszintileg igaza van — értett egyet Tad. — Hatvanhétben is a majmok
miatt tort ki egy vérzéseslaz-jarvany. Azt a virust Marburgnak nevezték el
arrol a német varosrol, ahol az eset tortént. Nagyon hasonlit az Ebolara.



— Hamarosan kideriil — mondta Marissa. — Most rajtad a sor. A majom
majabol és 1épébdl vett minték Gton vannak hozzad. Ertékelném, ha azonnal
megvizsgalnad Oket és értesitenél, hogy mi az eredmény.

— Nagyon szivesen. Kozben dolgozni kezdek az Ebola-virussal. Meglatom,
milyen kdnnyen tudom tenyészteni. Meg akarom allapitani, melyik t6rzshoz
tartozik. Mondd meg Dubcheknek és a tobbieknek, hogy Ebolaval van dolguk!
Ha mast nem, ettdl a hirt]l legalabb szuperdvatosak lesznek. Hamarosan
felhivlak. Vigyazz magadra! — Es mar le is tette a kagylot.

Marissa kiment a szob4ajabol, atsietett az eldcsarnokon és benézett a JFK
rendelkezésére bocsatott szobaba. Ures volt. Atment a szomszédos helyiségbe,
¢s megkérdezte a laboransokat, hol vannak a tobbiek. Kideriilt, hogy az
orvosok koziil néhany lement a boncterembe — mivel két ujabb beteg halt meg
—, masok az tigyeleti helyiségben vannak, ahol Ujabb betegeket vesznek fel.
Dr. Dubchek visszament a szalloddba. Marissa megmondta a laboransoknak,
hogy a virus, amivel dolgoznak: az Ebola. R4juk bizta, hogy a rossz hirt a
tobbieknek tovabbitsak.

A Beverly Hilton pontosan olyan volt, amilyennek Dubchek leirta. Sokkal
kellemesebb, mint a lerobbant Tropic Motel, és kozelebb a Richter
Klinikdhoz. Mégis, a londiner utan baktatva nyolcadik emeleti szobdja felg,
Marissanak az jart a fejében, micsoda folosleges felhajtas ez. A fii minden
lampat felkapcsolt, mig & az ajtoban varakozott. Marissa adott neki egy
dollart.

Ki sem csomagolt a Tropicban, igy aztan nem okozott szdmara gondot a
koltozés. Raadasul Dubchek elmagyardzta Marissanak, hogyan jut el a
hotelhez, hozzéatéve, hogy csak el kell kérnie a 805-6s kulcsot, mivel mar
bejelentették. Elmondta azt is, hogy fél nyolckor fognak vacsordzni, ha ez
megfelel neki: Marissanak csak at kell mennie az 6 szobajaba, ami-néhany
ajtonyira van a sajatjatol. Azért rendelte a szobdjaba a vacsorat, tette hozza,
hogy evés kdzben atnézhessék Marissa feljegyzéseit.

Az agy lattan Marissa radobbent, milyen kimeriilt, de mar hét 6ra volt.
Kivette a b6rondjébdl a kis taskat, amiben a szépitdszerei voltak, és bement a
fiirddszobaba. Megmosakodott, végigkefélte a hajat, kifestette magat, és mar
kész is volt. Elovette a borondbdl a lapokat, amikre Osszeirta, mit csinalt dr.
Richter a megbetegedése elott. A feljegyzéseit magahoz szoritva odament
Dubchek szobajanak ajtajadhoz, és bekopogott.

A férfi kiszolt: — Szabad! — Aztdn mosolyogva ajtdt nyitott és intett, hogy
keriiljon beljebb. Dubchek éppen egy telefonbeszélgetést hagyott félbe,
valoszinlileg Taddel beszélt. Marissa leiilt, és megprobalta kovetni a



beszélgetést. Ha jol értette, a majombol vett mintdk megérkeztek és kideriilt
réluk, hogy nincsenek virussal fertézve.

— Tehat az elektronmikroszkdppal egyaltalin nem taldltdl virusokat? —
kérdezte Dubchek.

Hosszi  sziinet kovetkezett: Tad beszamolt a kiilonféle tesztek
eredményeirdl. Marissa az Ordjara pillantott: ha jol szdmolja, Atlantaban mar
majdnem este tizenegy van. Ugy latszik, Tad talérazik. Ahogy Dubcheket
figyelte, kénytelen volt bevallani maganak, hogy erds hatassal van ra a férfi.
Eszébe jutott, milyen zavarba jott, amikor Ralph vacsordjan meglatta, most
pedig valami megmagyardzhatatlan vonzalom fogta el iranta. Dubchek
idonként folnézett; ilyenkor sotét szemének furcsa csillogdsa magnesként
vonzotta Marissa tekintetét. A férfi levette a zakojat és a nyakkenddjét, a
kigombolt ingébdl kilatszott lebarnult bére.

Végre letette a telefont.

— Milyen sz€p ma — mondta Marissanak. — Azt hiszem, ezzel a baratja, Tad
is egyetértene... Ugy éreztem, borzasztoan aggodik, nehogy maga veszélynek
tegye ki magat.

— Semmivel sem vagyok nagyobb veszélynek kitéve, mint barki, aki az
eseten dolgozik — valaszolta Marissa. Bosszantotta, hogy a beszélgetés ilyen
személyeskedd fordulatot vett.

— Nem hiszem, hogy Tad a csoport tobbi részét is ennyire csinosnak talalja
— mosolygott Dubchek.

Marissa megprobalta szakmai kérdésekre terelni a beszélgetést:
megkérdezte, mi hir a majom maj- és 1épmintairdl.

— Eddig semmit sem taldltak — legyintett Dubchek. — De ez még csak az
elektronmikroszkopos vizsgalat volt. Tad elkezdte tenyészteni a szokasos
viruskulturakat. Egy hét mutlva tobbet tudunk.

— Addig j6 lenne, ha mas dolgoknak is utdnanéznénk.

— Azt hiszem, igaza van — értett egyet Dubchek. Szodrakozottnak tiint.
Megdorzsolte a szemét és leiilt Marissaval szemben.

A lany elérehajolt és atadta neki a feljegyzéseit.

— Ugy gondolom, talan érdekli.

Dubchek atvette a papirokat ¢s atfutotta oket. Kozben Marissa idorendi
sorrendben elmesélte, mit csindlt azdta, hogy megérkezett Los Angelesbe.
Meggy6zden bizonyitotta, hogy dr. Richter volt a virusgazda, akitdl az Ebola-
fertézés kiindult, 6 fertézte meg néhany betegét. Elmondta, milyen szalak
fiizték a doktort Helen Townsendhez és beszélt a két orvoskongresszusrol,
amin részt vett. — A rendezd szervek elkiildik a résztvevdk teljes listajat, a
telefonszamokkal egyiitt — tette hozza.



Marissa monoldgja alatt Dubchek idénként bolintott, jelezve, hogy figyel,
de ugy latszott, a gondolatai masutt jarnak: inkabb a lany arcéat figyelte,
mintsem a szavait. Mivel semmiféle visszajelzést nem kapott, Marissa
elhallgatott, attol tartva, hogy valamilyen alapvetd szakmai hibat kovetett el.
Dubchek felsohajtott és elmosolyodott.

— Remek munka volt — mondta egyszerlien. — Nehéz elhinni, hogy ez az
elsd kikiildetése.

Valaki kopogott az ajton, Dubchek folallt. — Hala istennek! Ez biztos a
vacsora. Farkaséhes vagyok.

Maga az étel kdzepes volt: a hus és a zoldségek langyosak. Marissa nem
értette meg, miért nem mennek le az étterembe. Ugy gondolta, a férfi szakmai
kérdésekrdl fog vele beszélgetni, de evés kozben mindenfélérdl szo esett, csak
a szakmarol nem. A vacsora vége felé Dubchek varatlanul kézolte:

— Szeretném, ha tudna: 6zvegy vagyok.

— Sajnalom — mondta Marissa 6szintén, nem értve, miért beszél neki a férfi
a maganéletérol.

— Gondoltam, jobb, ha tudja — tette hozza, mintha olvasott volna a
gondolataiban. — A feleségem két évvel ezel6tt autobaleset aldozata lett.

Marissa bolintott, mert nem tudta, mit is kellene valaszolnia.

— Es maga? — kérdezte Dubchek. — Van valakije?

Marissa nem valaszolt rogton, a kavéscsész¢je fiilét babralta. Nem akart a
Rogerrel valo szakitasarol beszélni.

— Nem, most éppen nincs — préselte ki végiil magabdl. Azon torte a fejét,
vajon Dubchek tud-e arrdl, hogy 6 Taddel szokott randeviizni. A dolog nem
volt titok, de azt se lehetett mondani, hogy az egész intézet tud réla. Egyikiik
sem beszélt rola a laborban. Marissa hirtelen kezdte magat még az eldbbinél is
kényelmetlenebbiil érezni. Az volt az elve, hogy nem szabad Osszekeverni a
maganéletet és a munkat. Marpedig most éppen ez az alapelv latszott
veszélybe keriilni: amikor Marissa Dubchekre nézett, kénytelen volt bevallani
maganak, hogy tetszik neki a férfii Mar csak ez hidnyzott, gondolta
kelletleniil. Egyszeriben semmi mast nem akart, mint minél elébb tavozni
ebbdl a szobabol.

— Ha vissza akarunk menni a klinikéra, ideje, hogy elinduljunk — tolta hatra
a karosszékét Dubchek, és felallt.

Marissa orommel hallotta ezt. Folallt és odament az asztalkdhoz a
papirjaiért. Amikor folegyenesedett, észrevette, hogy Dubchek szorosan
mogotte all. Még miel6tt megszolalhatott volna, a férfi a vallara tette a kezét
¢s megforditotta. Ett6] annyira meglepddott, hogy szinte mozdulni sem tudott.
Egy pillanatra 6sszeért az ajkuk, azutan Marissa ellokte magatol a férfit, foldre
ejtve a papirjait.



— Ne haragudjon! — szo6lalt meg Dubchek. — Nem terveztem el eldre, de
midta csak odakeriilt hozzank a JFK-ba, egyfolytaban kisértést éreztem, hogy
megtegyem. Isten a megmondhatéja, nem szoktam a munkatarsndimmel
kikezdeni. A feleségem haldla 6ta most fordul el eldszor, hogy egy nd
komolyan felkeltette az érdekl6désemet. Maga egyaltalan nem hasonlit ra,
Jane magas volt és szoke, de maga is ugyanugy lelkesedik a munkajaért, mint
6. Muzsikus volt, és ha jol ment neki a jaték, ugyanolyan atszellemiilt volt az
arca, mint a magéaé szokott lenni.

Marissa hallgatott. Tudta, hogy csunyan viselkedik, hiszen Dubchek
voltaképp nem erdszakoskodott vele. Mindazonaltal feszélyezte a helyzet,
semmi kedve nem volt ahhoz, hogy barmit mondjon, amivel segitene
enyhiteni az incidens kinossagat.

— Marissa, szeretném, ha egyik este elvihetném magét valahova, amikor
ismét otthon lesziink Atlantdban — folytatta a férfi szeliden. — Persze, ha
Ralphfal jar, vagy egyszeriien csak nincs hozza kedve...

Marissa lehajolt, folszedte a jegyzeteit. — Ha vissza akarunk menni a
korhéazba, jobb lesz indulnunk! — mondta kurtan.

Dubchek kényszeredetten kovette a lifthez.

Késdbb, amikor szotlanul iiltek a bérelt kocsiban, Marissa nem gy6zott
maganak szemrehanyast tenni. Cyrill volt a legvonzobb férfi, akivel azota
talalkozott, hogy Rogerral szakitottak. Miért viselkedett vele ilyen ridegen?

4. FEJEZET

Februar 27.

Csaknem 0t napja tortént, hogy a repiil6térrdl jovet a taxi befordult vele az
Oszibarackfa térre. Marissa azon toprengett, vajon most, hogy mindketten tjra
Atlantaban vannak, sikeriil-e helyreéllitania a korabbi kellemes munkatérsi
kapcsolatot Dubchekkel. A férfi néhany nappal a Beverly Hotelben torténtek
utan elutazott, s addig mar csak néhany rovid, zavart talalkozasra keriilt sor
koztik. A taxi végiggordiilt az utcijukon, s 6 el-elnézegetve a sok-sok
kivilagitott ablakot, az onnan felsejlé meghitt csaladi jeleneteket, rettenetesen
maganyosnak érezte magat.

Kifizette a sofdrt, kikapcsolta a riasztoberendezést, azutdn atsietett
Judson¢khoz Taffyért, és az ot hét alatt felgyiilemlett postajaért. A kutya
boldog oOnkiviiletbe esett a lattdn, s Judsonék nem is lehettek volna
kedvesebbek. Nemhogy szemrehanyast nem tettek Marissanak a hosszu



tavollét miatt, hanem inkébb Oszintén szomorunak latszottak Taffy tdvozasa
miatt.

Marissa visszament a hdzaba, melegebbre allitotta a futést. A kiskutya
jelenléte egy csapasra megvaltoztatta a hangulatat. Taffy egyetlen pillanatra
sem volt hajlando tagitani melléle, mindent megtett, hogy folhivja magara a
figyelmet.

Eszébe jutott, hogy ideje lenne vacsorazni. Marissa kinyitotta a
hiitdszekrényt, sok minden megromlott. Becsapta a hiitd ajtajat, ugy dontott,
csak masnap lat neki, hogy kitakaritsa. Fiigét és kolat vacsorait, mikozben
atnézte a postajat. Az egyik batyja irt egy lapot, a sziileitdl is kapott levelet, a
tobbi a szokasos gyogyszergyari hirdetés volt.

Megcsorrent a telefon. Marissa kellemesen meglepddott: Tad hangjat
hallotta a kagylobol. A fill azzal kezdte, rettenetesen oOriil, hogy végre hazatért
Atlantaba.

— Mit szdlndl hozza, ha beiilnénk valahova egy italra? — kérdezte. —
Odamegyek érted.

Marissa eldszor szabadkozott, hogy nagyon kifirasztotta az utazas, de
azutan eszébe jutott, hogy a fiu, amikor utoljara felhivta telefonon Los
Angelesben, elijsagolta: befejezte az AIDS-szel kapcsolatos kisérletsorozatat,
s most teljes erdvel dolgozik “Marissa Ebola-virusan", ahogy 6 nevezte.
Marissa egyszeriben Ugy érezte, nem is annyira faradt. Megkérdezte Tadét,
hogy mennek a vizsgalatok.

— Remekiil! — valaszolta Tad. — Az Ebola ugy terjed a Vero-98-as
szovetkulturan, mint az erdétliz. A vizsgalat morfologiai részét mar be is
fejeztem és megkezdtem a proteinanalizist.

— Tényleg érdekelne, amit csinalsz — mondta Marissa.

— Szivesen megmutatnam, amit lehet — valaszolta Tad —, de a munka nagy
részEt sajnos a kiilonleges szennyezésbiztos laborban kell végeznem.

— Ezt én is feltételeztem — mondta Marissa. Tudta, hogy az ennyire pusztitd
virust csak olyan laborban lehet vizsgalni, amelyik — amint azt a neve is
mutatja — megakadadlyozza, hogy a mikroorganizmusok kikeriiljenek a
kiilvilagba. Marissa tigy tudta, hogy a vildgon minddssze négy ilyen labor van:
egy a JFK-ban, egy Anglidban, egy Belgiumban és egy a Szovjetunioban.
Nem tudta biztosan, vajon a pdrizsi Pasteur-intézetben van-e. Biztonsagi
okokbol csak néhanyan kaptak rd engedélyt, hogy belépjenek a laborba.
Marissa egyeldre nem tartozott kozéjiik. Miutdn azonban tantija volt az Ebola
pusztitd hatdsanak, kérlelni kezdte Tadét: tényleg kivancsi a munkajara.

— Nincs belépési engedélyed — csodalkozott el Tad a lany naivitasan.



— Tudom — erdskodott Marissa —, de semmi szorny(it nem latnék benne, ha
most rogton megmutatnad, mit csindlsz az Eboldval a laborban, azutan
elmennénk valahova egy italra.

Tad egy ideig hallgatott. — De hiszen csak engedéllyel szabad bemenni —
szolalt meg panaszosan.

Marissa tudataban volt annak, hogy vissza¢l a helyzettel, de tgy érezte,
senkinek semmiféle kara nem szdrmazhat abbol, ha 6 Taddel bemegy a
laborba.

— Senki sem tudja meg — mondta rabesz¢éld hangon. — Egyébként én is tagja
vagyok a csapatnak.

— Hat, nem tudom... — bizonytalankodott Tad. Végiil beadta a derekat, csak
azért, hogy taldlkozhasson Marissaval a laborban. — F¢él 6ra mulva ott leszek
érted. De igérd meg, hogy senkinek egy szot sem szdlsz!

Marissa boldogan megigérte.

— Nem vagyok benne biztos, hogy jol teszem — panaszkodott Tad,
mikozben Marissaval a JFK felé hajtott.

— Nyugi! A Kiilonleges Korokozok Részlegének vagyok a munkatérsa, az
isten szerelmére! — biztatta Marissa.

— De hisz holnap kérhetnénk engedélyt a szdmodra — prébalkozott Tad.

— Beijedtél? — fordult a baratjahoz Marissa. O is tudta, hogy Dubcheknek
masnap kell visszaérkeznie Washingtonbdl, és tényleg benytjthatna hozza egy
laborlatogatasi kérelmet. Abban azonban mar egyaltalan nem volt biztos, hogy
meg is kapna. Ugy érezte, Dubchek indokolatlanul hideg volt vele az utobbi
hetekben, még ha ezért Marissa csak sajat ostobasagat okolhatta is. Maga sem
tudta, miért nincs hozz4 batorsdga, hogy bocsanatot kérjen tdle vagy
megmondja neki, szivesen taldlkozna vele valamelyik este. Am a viszonyuk
minden egyes nappal hidegebbé valt, kiilondsen a férfi részérdl.

Tad beallt a parkoldba, és szotlanul odasétaltak a fobejarathoz. Marissa
eltinddott a férfiak lelkivilagan, meg azon a rengeteg probléman, ami ebbdl
keletkezik.

Kitoltottek a belépdt, mikozben a biztonsagi Or éberen figyelte dket, azutan
bemutattak a JFK-s igazolvanyukat. A “hova" rovatba Marissa beirta: “iroda".
Megvartdk a liftet és felmentek a harmadik emeletre. Végigmentek a
foépiileten, ¢és egy ajton kiléptek egy dréthaloval fedett keskeny
fiiggdfolyosora, ami a foépiiletet a virustani laboratoriumokkal 6sszekototte. A
kdzpont épiileteit a szintek tobbségén ilyen folyosok kapcsoltak dssze.

— A szennyezésbiztos laborban nagyon szigortiak a biztonsagi
rendszabalyok — mondta Tad, amikor kinyitotta a viroldgia épiilettombjének
ajtajat. — Minden ma ismert korokoz¢ virusbol tarolunk mintat.

— Mindegyikbdl1?



— Ahogy mondom — erdsitette meg Tad, mint egy biis7ke apa.

— Az Ebolédbdl is? — kérdezte Marissa.

— Minden eddigi Ebola-jarvany virusa megvan nekiink. Van Marburgunk,
himlénk — ami egyébként mar kipusztult —, gyermekparalizisiink, sargalazunk,
tropusi nathaldzunk, AIDS-virusunk. Nevezz meg barmilyen virust — biztos,
hogy nekiink megvan!

— Te jo isten! — kialtott fel Marissa. — A rémségek sereglete.

— Azt hiszem, igazad van.

— Hogyan taroljatok dket?

— Folyékony nitrogénben megfagyasztva.

— Fertéznek? — érdeklddott Marissa.

— Csak ki kell olvasztani 6ket.

Végigmentek egy rendetlen folyoson, amelyrdl szamtalan sotét iroda nyilt.
Marissa mar jart ebben az épiiletrészben, amikor Dubchek irodajaba jott.

Tad megallt egy hatalmas hiitdszekrény eldtt: olyan volt, mint amilyet a
husboltban 14t az ember.

— Biztos érdekesnek fogod taldlni — mondta ¢és kinyitotta az ajtot. Bent egy
lampa vilagitott. Marissa belépett a hideg, nedves helyiségbe. Tad kdvette.
Marissan végigfutott a félelem, amikor becsukddott mogotte az ajtod, és egy
kattanassal ra is zarodott.

A hiitd belsejében huz6do polcokon szédzezerszam alltak a fiolak.

— Mi ez? — kérdezte Marissa.

— Szérumok — mondta Tad és felvette az egyik fiolat, amin egy datum volt
¢s egy szam. — Az ismert vagy ismeretlen virusos betegségek valamelyikében
szenvedd betegektdl, a vildg minden tajarol. Immunoldgiai tanulmanyozas
céljabol vannak itt. Természetesen nem fert6zdek.

Marissa ennek ellenére megkonnyebbiilt, amikor ismét kiléptek a
folyosora.

A hiitészekrénytdl par Iépésre a folyosd ¢éles szogben elkanyarodott.
Amikor befordultak, massziv vasajtd zarta el az utjukat. A kilincs folott egy
tablan nyomogombok sorakoztak — akar a riasztoberendezésen. Alatta keskeny
rés nyilt, olyasmi, mint amilyenbe az ember a hitelkartyajat dugja az automata
bankokban. Tad megmutatta a kartyajat, ami egy borszijon a nyakaban logott.
Benyomta a résbe.

— A szamitogép rogziti a belépést — mondta. Ezutan lepotyogte sajat
kodszamat a nyomogombokon: 89-52-91. — Nem rossz méretek — jegyezte
meg tréfasan.

— K&sz — nevette el magat Marissa. Tad vele nevetett. Latszott rajta, hogy
nyugodtabb, mivel egy lélek sincs a viroldgia épiiletében. Kis id6 elteltével
fémes kattanas hallatszott: a zar kinyilt. Tad kitarta az ajtét. Marissa Ggy



érezte, mintha mas vilagba 1épne at. Az épiilet kiils6é részén végigfutd
sziirkészold, zsufolt folyosd utan itt nemrég folszerelt, kiilonbozd szintire
festett csovek, miiszerek és egyéb futurisztikus szerkentyiik rengetege fogadta.
Félhomaly volt, mig Tad ki nem nyitotta egy kapcsolokkal teli faliszekrény
ajtajat. Egymas utdn folkapcsolta oOket. Az elsé kattintdis nyoman
meggyulladtak a lampak, abban a helyiségben, ahol voltak. Kozel két emelet
magas volt, zsufolva a legkiilonfélébb berendezésekkel. Enyhe fenolos
fertétlenitészer-szag terjengett, amir6l Marissanak az orvosi egyetem
boncterme jutott az eszébe.

A kovetkezd kattintds nyoman fény gyulladt egy sor kerek ablak mogott,
amelyek a helyiségbe benyuld, harom méter magas henger oldalan futottak
végig. A henger végén ovalis ajtdo volt, éppen olyan, mint a vizmentes
zsilipkapu a tengeralattjarokon. Az utolsd kapcsolod felkattintdsa utan halk
zugés hallatszott, mintha valamilyen nagy elektromos szerkezet kezdett volna
miikddni.

— Kompresszorok — kozolte Tad Marissa kérdd tekintetére, de
részletesebben nem magyarazta el, mire valok.

— Ez a szennyezésbiztos labor irdnyito- €és kezelokdzpontja. Innen tudjuk
ellendrizni a ventildtorokat és sziiréket. Meg a gamma-generatorokat is. Latod
ezeket a zOld fényeket? Azt jelentik, hogy minden rendeltetésszertien
mitkodik. Legalabbis remélhetdleg.

— Hogy érted azt, hogy remélhetdleg? — kérdezte Marissa kissé riadtan.
Latva Tad mosolyat, rajott, hogy a fia csak ugratta. Mégis, egyszeriben mar
nem volt sz4az szdzalékig biztos benne, hogy meg akarja nézni a labort. Pedig
olyan remek otletnek tlint otthon, a biztonsagos négy fal kozott. Itt viszont, a
rengeteg ismeretlen berendezés lattan, tudva, milyen virusok vannak odabent,
mar nem volt annyira biztos a dolgaban. De Tad nem hagyott ra id6t, hogy
meggondolja magat. Kinyitotta a 1égmentes ajtot, és intett Marissanak, hogy
Iépjen be. Marissanak kicsit le kellett hajtania a fejét, amikor atlépett a tizenot
centiméter magas kiiszobon. Tad kovette, azutan bezarta maguk mogott az
ajtét. Marissan kis hijan klausztrofobia lett rrd, kiilonosen akkor, amikor
nyelnie kellett, hogy ismét jol halljon, mert a nyomasvaltozastol eldugult a
fille. A henger oldalan hajoablakszerli nyildsok sora futott végig, amint azt
kiviilrél mar latta. Kétoldalt padok és 61toz6szekrények alltak. A henger tulso
végén polcok sorakoztak, meg egy ijabb ovalis ajto.

— Meglepetés! — kialtott fel Tad, és odanyujtott Marissanak néhdny pamut
ruhadarabot. — Utcai ruhaban tilos a belépés.

Marissa néhany pillanatig habozott, hasztalanul forgatva a fejét, hatha talal
valami helyet, ahova elvonulhatna, azutan elkezdte kigombolni a bluzat.
Feszélyezte, hogy Tad eldtt kénytelen fehérnemiire vetkdzni, de ugy latszott, a



fia még nala is nagyobb zavarban van. Nagy latvanyosan elfordult, amig ¢ 4t
nem 61t6zott. Ezutan beléptek a masik ajton.

Minden egyes helyiségben, amin a labor felé keresztiilmentek, alacsonyabb
nyomds uralkodik, mint az el6zdben. Ez biztositja, hogy a levegd csak
bearamolhat a laborba, kijonni azonban nem tud.

A masodik helyiség koriilbeliil ugyanakkora volt, mint az elsé, de nem
voltak ablakai. Joval erdsebben érzddott a fenolos fertdtlenitészag. J6 néhany
nagyméretii, kék miianyag ruha l6gott a fogasokon. Tad addig keresgélt, amig
talalt egyet, amir6l ugy gondolta, hogy jo lesz Marissanak. A lany elvette tdle
a ruhat. Olyan volt, mint az Grruha, de hatizsdk ¢és a sulyos buboréksisak
nélkiil. Akdrcsak az tirruha, ez is befedte egész testét, €s csizma €s kesztyl is
tartozott hozzd. A fejrész elejét atlatsz6 milanyag boritotta. A ruhat a
hasrésztél a nyakig végigfutd cipzar zarta le légmentesen. A hatardl — mint
valami farok — a levegdvezeték cslingott le.

Tad a szoba két oldalan mellmagassagban végigfutd zold csOvezetékre
mutatva elmondta, hogy az egész labort behaldézzdk ezek a csovek. A
csOvekrdl meglehetésen siiriin szogletes, tobbecsonkos csdidomok agaztak le,
amikhez hozz4 lehetett csatlakoztatni a ruhak légvezetékét. Tad elmagyarazta,
hogy a ruhdkat a kintinél nagyobb nyomadsu, tiszta levegd tolti meg, igy az ott
dolgozok sohasem szivjak be a labor levegdjét.

Addig gyakoroltatta Marissaval a levegdcsO csatlakoztatasat és levételét,
amig meg nem gy6z0dott rola, hogy biztosan megy neki.

— Oké, ideje, hogy bedltozziink — mondta aztdn Tad, és megmutatta
Marissanak, miként kell hozzalatni az ormétlan ruha feloltéséhez. Nem volt
egyszerl, Marissa kiillondsen a zart fejrészbe bujt bele nehezen. Alighogy
kinézett az arcéat boritd milanyag maszkon keresztiil, az maris beparasodott.

Tad szolt neki, hogy kapcsolja ra a légvezetékét a halozatra, s Marissa
né¢hany pillanat mulva érezte, hogy a friss levegd lehiiti a testét és a mlianyag
maszk is kitisztult. Tad felhtizta Marissa ruhdjan a villimzarat, azutan
gyakorlott mozdulatokkal belebujt a sajat védoéoltozetébe. Felfujta a ruhat,
majd lekapcsolta magéat a halozatrdl, és a csovet a kezében tartva elindult az
ajtd felé. Marissa kovette a példajat. Csak tipegve tudott eldrehaladni. Az ajto
jobb oldalan egy kapcsolotabla volt.

— A labor belsd vilagitdsa — magyarazta Tad és folkattintotta a kapcsolokat.
A hangjat letompitotta a ruha, s a bearamlo6 levegd surrogasan at csak nehezen
lehetett érteni, mit mond. Keresztiilmentek még egy légmentes ajton, amit
azutan Tad bezart maguk utdn. A kovetkezd szoba feleakkora volt, mint az
elsd kettd, a falait és a csoveket fehér, krétaszerli anyag boritotta. A padlon
milanyag racs volt.



Egy pillanatra rdkapcsoltak a halozatra a légvezetékiiket, azutan atléptek a
kovetkezd ajton, amely mar magéba a laborba vezetett. Marissa szorosan Tad
nyomaban Iépdelt, kezében a légvezetékkel, amit mindig ugyanoda kapcsolt,
ahova Tad.

Hatalmas, négyszogletli terembe léptek, amelynek kozepén szigetként
laborasztalok magasodtak, folottik elszivoberendezések nyultak le a
mennyezetr6l. A falak mentén rengeteg kiilonféle gépezet sorakozott —
centrifugak, inkubdatorok, kiilonféle mikroszkopok, szamitogép-termindlok és
egy sor olyan felszerelés, amit Marissa nem ismert fel. Baloldalt zart,
légmentes ajto latszott.

Tad egyenesen az egyik inkubatorhoz vezette Marissat, és kinyitotta az
iivegajtot. A szovetkultirakat tartalmazo kémesovek lassan forgo talcan alltak.
Tad kiemelt egyet és odanyujtotta Marissanak.

— Itt van a te Ebolad!

A kémcs6 falat — a benne levo kevéske folyadékon kiviil — vékony, atlatszo
réteg boritotta — €16 sejtek, amelyeket megfertéztek a virussal. A sejtek
belsejében a virus nagy erdvel szaporodott. Marissa tudta, hogy a kémcso
artatlan kinézetli tartalmaban valdsziniileg elég virus van egész Atlanta, sot
talin az egész Egyesiilt Allamok lakossaganak elpusztitisihoz —
Osszerazkodott és szorosabban fogta a kémcsovet.

Tad elvette tdle, és odament az egyik mikroszkophoz. Elhelyezte a
légmentes tokba zart mintat, beallitotta a fokuszt, azutan hatralépett, hogy
Marissa odaférjen.

— Latod azokat a s6tét csomokat a citoplazmaban? — kérdezte.

Marissa bolintott. Még a miianyag maszkon keresztiil is jol latta a Tad altal
leirt zarvanyokat €s a szabdlytalan alaka sejtmagot.

— Ez a fert6zés elsd jele. Csak nemrég készitettem ezeket a kultirakat. Ez a
virus hihetetleniil gyorsan szaporodik.

Miutan Marissa folegyenesedett a mikroszkoptol, Tad visszatette a
kémcsovet az inkubatorba. Ezutan elmagyarazta, milyen bonyolult kutatasokat
végez, kdzben idonként rabokott egyik-masik szupermodern berendezésre, és
részletesen leirta a kiilonféle kisérleteit. Marissa csak nehezen tudta kovetni.
Nem azért jott ma este a laborba, hogy megvitassa Taddel a munkdjat — de ezt
nem mondhatta meg neki.

Végiil végigmentek egy folyoson egy nagy halom ketrecig. A majmokkal,
nyulakkal, tengerimalacokkal, patkdnyokkal ¢és egerekkel teli, egymadsra
allitott ketrecek majdnem a plafonig értek. Szemparok szazai meredtek
Marisséra: az egyik 4llat apatikus volt, a masiknak a szemében lazas gyiilolet
égett. A szoba tulso sarkdban Tad kihuzott egy talcat.



— Svéjci jégegerek — mondta. Meg akarta 6ket mutatni Marissanak, de
megallt a keze a levegdben.

— A fenébe! Ezeket a joszagokat még csak ma délutan fertdztem meg, és
nagy résziik mar el is pusztult. Tényleg nem ismer tréfat az Ebolad! Legalabb
olyan veszé¢lyes, mint a '76-0s zaire-i torzs.

Marissa viszolyogva szemiigyre vette a doglott egereket.

— Ossze lehet hasonlitani a kiilonbdz6 torzseket?

— Persze — vélaszolta Tad és kiemelte az allattetemeket. Visszamentek a
laborba, ahol Tad keresett egy talcat az apr6 hulldknak. Jarkalas kozben is
besz¢lt, valaszolt a lany kérdéseire. Ha nem kozvetleniil szemben alltak,
Marissa csak nehezen értette, amit mondott. A miianyag ruhdban kongott a
hangja. — Most, hogy elkezdtem leirni az Eboladat — mondta Tad —, konnyti
lesz Osszehasonlitani az eddigi torzsekkel. Tulajdonképpen ezekkel az
egerekkel kezdtem, de csak a statisztikai kiértékelés utan tudom majd
megmondani, mi az eredmény.

Tad elhelyezte az egereket egy boncolotdlcan, azutan megallt a zart ajtd
eldtt:

— Azt hiszem, jobb lenne, ha nem j6nnél be ide.

Meg sem varva a vélaszt, kinyitotta az ajtot €s bevitte a doglott egereket.
Kevés para szokott ki, ahogy az ajtod racsapodott a légvezetékre.

Marissa a keskeny rést baAmulva probalta megacélozni magat és kdvetni a
fiat, de miel6tt még réa tudta volna szanni magéat, Tad felbukkant az ajtoban.

— Tudod, azt is tervezem, hogy 0Osszehasonlitom a virusod strukturalis
polipeptidjeit és RNS-ét a korabbi Ebola-torzsekével. ..

— Elég! — nevette el magat Marissa. — Teljesen hiilyének érzem magam
melletted. Ujra elé kell vennem a virologiai tankonyvet, ha mindent meg
akarok érteni. Nem gondolod, hogy ennyi elég mara, és most mar mehetnénk
egyet inni, ahogy igérted?

— En benne vagyok — mondta lelkesen Tad.

Ahogy kifelé mentek, tjabb meglepetés kovetkezett: a krétas falu szobaban
fenolos fertdtlenitdszer zadult rajuk fontrél. Marissa dobbent arcat latva, Tad
elnevette magat.

— Most mar legalabb tudod, milyen az, amikor lehtizzak az embert a vécén.

Oltozkddés kdzben Marissa megkérdezte, mi van abban a szobaban, ahova
Tad a doglott egereket vitte.

— Csak egy nagy hiitészekrény — tért ki a fit az egyenes vélasz eldl.

A kovetkezd négy napban Marissa igyekezett visszazdkkenni az atlantai élet
kerékvagasaba, ¢élvezte, hogy otthon van a kutyajaval. A hazatérése utani



napon letudott minden nehéz feladatot: kiszedte a hiitéb6l a rohadt
zoldségeket, kifizette régota esedékes szamldit. A munkahelyén teljes
lendiilette]l belevetette magat a virusos vérzéses 14z, mindenekel6tt az Ebola
tanulmanyozasaba. A JFK konyvtarabol kikérte a korabbi esetek részletes
leirasat: a '76-os zaire-i, a '76-0s szudani, a '77-es zaire-i és a '79-es szudani
Ebola-jarvanyét. A virus minden egyes jarvany idején a semmibdl bukkant fol,
azutan eltint. Tobb mint kétszaz &llat- és rovarfajt tanulmanyoztak mint
potencialis virushordozdt. Az egyetlen pozitiv eredmény az volt, hogy egy
hézi tengerimalacban talaltak néhany antitestet.

Marissa kiilondsen érdekesnek talalta az elsd zaire-i jarvany leirdsat. A
betegség a Misszios Korhaz nevii yambukui egészségiigyi létesitményen
keresztiil terjedt el. Eltoprengett, vajon mind hasonldsag lehet a yambukui
Misszio és a Richter Klinika, vagy ha ugy vessziik, Yambuku és Los Angeles
kozott. Aligha lehet tul sok.

A konyvtar egyik hatulso asztalanal lt, ismét Field Virustan cimii
tankonyvét bujva. Fel akarta frissiteni a szovetkultirakrol tanultakat, hogy a
gyakorlatban is tudjon dolgozni veliik a nagy virologiai laborban. Tad
készségesen segitett, adott neki néhany viszonylag veszélytelen virust, hogy
lehetdsége legyen megismerkedni a legmodernebb virologiadi berendezésekkel.

Marissa az ordjara nézett. Ketté mult. Negyed négykor talalkozdja volt dr.
Dubchekkel. El6z6 nap a titkarndjén keresztiil szabalyszeri folyamodvanyt
nyujtott be neki, amelyben kérte a szennyezésbiztos labor hasznélatdnak
engedélyezését, leirva, milyen kisérleteket szeretne ott végezni az Ebola
terjedési modjanak tisztdzdsdra. Marissa nem téplalt talzottan vérmes
reményeket Dubchek valaszat illetden. A férfi szinte tudomast sem vett rdla,
midta visszatértek Los Angelesbdl.

Arnyék hullott a konyve lapjara, mire Marissa 6nkénteleniil foInézett.

— Nahat! Még életben van! — hallotta az ismerds hangot.

— Ralph — suttogta Marissa, megriadva a férfi véaratlan feltlinésétél a JFK
konyvtaraban, és az erds hangtol. Néhany fej feléjiik fordult.

— Azt besz¢lték, még €letben van, de személyesen is meg akartam gy6zddni
r6la — folytatta Ralph, nem véve tudomdst Mrs. Campbell rosszalld
tekintetérol.

Marissa intett Ralphnak, hogy maradjon csondben, azutan kézen fogta, és
kivezette az eldcsarnokba, ahol nyugodtan beszélhettek.

Egészen ellagyult a férfi boldog mosolya lattan.

— Oriildk, hogy latlak — dlelte meg Marissa. Egy kis lelkiismeret-furdalast
érzett, amiért még nem hivta fel azota, hogy Atlantabol hazaérkezett. Amig
Los Angelesben volt, hetenként beszéltek telefonon.

Ralph mintha csak olvasott volna a gondolataiban.



— Miért nem hivtal fel? Dubchek mondta, hogy mar négy napja itthon vagy.

— Ma este akartalak felhivni — menteget6zott. Nem oriilt neki, hogy Ralph
Dubchektdl szerez informaciokat rola.

Lementek a JFK éttermébe egy kavéra. A helyiség szinte iires volt a
délutannak ebben a szakdban. Az udvarra néz6 ablak mellett iiltek le. Ralph
elmondta, hogy a korhazbdl az iroddjaba menet ugrott be, mert mindenképpen
itt akarta érni.

— Mit sz6lnal hozza, ha egyiitt vacsoraznank? — hajolt elére Ralph, és
Marissa kezére fektette a tenyerét. — Majd megol a kivancsisag, hogy halljam
az Ebola f6lott Los Angelesben aratott gy6zelmed részleteit!

— Nem vagyok benne biztos, hogy huszonegy halottat gy6zelemnek lehet
mindsiteni — valaszolta Marissa. — Ami még rosszabb, epidemioldgiai
szempontbdl kudarcot vallottunk. Nem sikeriilt r4jonniink, honnan szarmazott
a virus. Kell lennie valamiféle virusgazdanak. Képzeld csak el, hogyan reagalt
volna a sajto, ha a JFK nem lett volna képes kideriteni, hogy a légionarius kor
baktériuma a légkondicionalé rendszerbdl eredt.

— Azt hiszem, til szigoru vagy magadhoz.

— De hisz fogalmunk sincs réla, folbukkan-e Gjra az Ebola, s ha igen,
mikor. Sajnos, az az érzésem, hogy megint fel fogja iitni a fejét. Es hihetetlen,
milyen pusztitd! — Marissa nagyon is jol emlékezett r4, hogyan haltak meg
egymas utan, akik megkaptak a fert6zést.

— Afrikdban sem tudtak rajonni, honnan terjedt el az Ebola — probalta
nyugtatgatni Ralph.

Marissa meglepddott, milyen jol értestilt Ralph, és ezt meg is mondta neki.

— A tévé — magyarazta a férfi. — Az esti hiradé manapsag felér egy orvosi
tanfolyammal. — Azért konyvelheted el sikernek a Los Angeles-i akciotokat,
mert sikeriilt megakadalyoznotok egy Oridsi méretii jarvany Kkitorését —
szoritotta, meg Marissa kezét.

Marissa elmosolyodott. R4jott, hogy Ralph igyekszik megvigasztalni, s ez
jolesett neki. — Kosz! Igazad van. A jarvany sokkal sulyosabb is lehetett volna,
s egy ideig mi is ugy véltiik, hogy sulyosabb lesz. Hal' istennek, a karantén
megtette a hatdsat. Nagy szerencse, mert a haldlozasi arany kilencvennégy
szazaléknal is magasabb: minddssze ketten ¢élték tul a betegséget. Ugy tiinik,
még a Richter Klinika is dldozatul esett neki. Olyan rossz lett a hire az Ebola
miatt, mint a San Francisco-1 gézflirddknek az AIDS nyoman.

Marissa a pult fol6tt fliggd orara nézett. Hairom ora elmult.

— Pér perc mulva taldlkozoOm van — mondta bocsdnatkérdéen. — Aranyos
vagy, hogy beugrottal, és igazan nagyszerii 6tlet a ma esti vacsora.

— Akkor hat megbeszéltiik — allt fel Ralph, és megfogta a talcat, amin az
iires csészéik voltak.



Marissa lépcsdn ment fel harom emeletet, ¢s atsietett a virologia
épiilettdmbjébe. Vildgos nappal egyaltalan nem hatott olyan fenyegetdnek,
mint este. Eszébe jutott, hogy a folyosoé sarkdn til van a szennyezésbiztos
labor. Hét perccel mult harom, amikor megallt Dubchek titkarndje elott.

Butasdg volt sietnie. Ahogy Dubchek titkdrndjével szemben iilve a
Virology Times-t lapozgatta, kdzépen “A hoénap virusa" egész oldalas
fotojaval, eszébe jutott, hogy Dubchek biztosan megvarakoztatja. Megint az
orajara nézett. Harom ora hisz. Az ajton keresztiil hallotta, hogy Dubchek
telefonon beszél. A titkarnd asztalan allo késziiléken latta, hogy elalszik a
lampa, azutan Gjra kigyullad: Dubchek letette a telefont, majd ujra hivott
valakit. Négy elott 6t perccel végre kinyilt az ajtd, és Dubchek intett
Marissanak, hogy menjen be.

Az apr6 szoba ujsagcikkek fénymasolataival volt tele: elboritottak az
asztalt, a kartotékszekrényt és a padlot. Dubchek ingujjban volt, meglazitott
nyakkenddje az ing masodik és harmadik gombja kozott logott. Nem kért
bocséanatot, ¢s nem kezdett magyarazkodni, amiért megvarakoztatta Marissat.
S6t valami mosolygas-féle iilt ki az arcara, ami kiilondsképpen irritalta a lanyt.

— Remélem, megkapta a levelemet — kezdte Marissa, igyekezve hivatalos
hangot megiitni.

— Igen.

— Es...? — érdeklddott Marissa kis sziinet utan.

— Néhany napos laboratériumi gyakorlat nem elég hozza, hogy valaki a
kiilonleges szennyezésbiztos laborban dolgozzon — kozdlte Dubchek.

— Mit javasol?

— Pontosan azt, amit jelenleg is csinal. Dolgozzon tovabb a kevésbé fert6zo
virusokkal, amig elegend6 gyakorlatot nem szerez.

— Honnan fogom tudni, hogy elegendé gyakorlatot szereztem? — Marissa
azért tette fel a kérdést, mert bosszantotta, hogy képtelen bevallani a férfinak:
mar sajndlja, hogy elutasitotta. Dubchek joképli férfi volt, sokkal jobban
vonzotta, mint Ralph — pedig vele is 6rommel késziil ma este vacsorazni.

— Ugy vélem, tudni fogom, mikor szerzett megfelel gyakorlatot — zavarta
meg Dubchek a gondolatait —, vagy Tad Schockley tudni fogja.

Marissa megoriilt. Biztos volt benne, ha Tadtdl fiigg, meg fogja kapni az
engedélyt.

— Egyébként van valami sokkal fontosabb, amirdl beszélni szeretnék
magéval. — Dubchek kijétt az asztala mogiil. — Epp az el6bb beszéltem tobb
emberrel is, koztiikk a missouri allami jarvanyfeliigyeldvel. Van egy sulyos
virusfert6zott betegiik St. Louis-ban, Ebolara gyanakszanak. Szeretném, ha
azonnal indulna, felmérné a helyzetet, mintakat kiildene Tadnek és jelentené,



amit tapasztalt. Itt a helyfoglaldsa. — Atadott Marissanak egy darab papirt,
amin ez allt: Delta 1égitarsasag, 1083-as jarat, indulds 17.34, érkezés 18.06.

Marissa szdlni se tudott a meglepetéstdl. Nagyon sziikre van szabva az
ideje, hiszen éppen csucsforgalom van. Jol tudta, hogy a készenléti listdn levd
orvosoknak mindig kell legyen otthon utra készen bepakolt bérondjiik — de
neki nem volt, és Taffyrdl is gondoskodnia kellett.

— Elokészitjiik a mozgolabort, ha netan sziikség lenne ra — folytatta Cyrill —
, de reméljiikk, nem lesz. Kezet nyujtott, hogy sok szerencsét kivanjon, de
Marissa észre sem vette a mozdulatot, csak kisietett a szobabdl: teljesen
lefoglalta a gondolat, hogy alig négy 6ra mulva szembe taldlhatja magat a
pusztité Ebola-virussal. Zugott a feje. Azért ment be, hogy engedélyt kérjen a
kiilonleges szennyezésbiztos labor hasznalatara, és most Ugy tavozik, hogy
utasitast kapott: repiiljon St. Louis-ba! Az orajara pillantott, és futni kezdett.
Egy perc vesztegetni vald ideje sincs.

5. FEJEZET

Marcius 3.

Marissdnak csak akkor jutott eszébe, hogy este randevija van Ralphfal,
amikor a gép mar a felszallopalya felé gurult. Mindegy, még idében szall le,
hogy felhivja, amint odaér. Az egyetlen vigasza az volt, hogy szakmailag most
felkésziiltebbnek érzi magat, mint Los Angelesbe menet. Legalabb van roéla
némi fogalma, mit varnak tdle. Személyesen azonban sokkal jobban félt a
fertdzéstdl, mint akkor: tudta, most mar tudta, milyen pusztito a virus. Bar
senkinek sem emlitette, nyugtalanitotta a gondolat, hogy ha kitor a jarvany, 6
is megfertézddhet. A masik dolog, ami Marissat nyugtalanitotta, az volt, hogy
miként fordulhat el ilyen gyorsan egy ujabb Ebola-fertézés. Ha tényleg
Ebola, hogy keriilt St. Louis-ba? Fiiggetlen-e a jarvany a Los Angelesitdl,
vagy pusztan annak a folytatddasa? El6fordulhat, hogy egy virushordozé
hurcolta be Los Angelesbdl, vagy talan létezik egy “Ebola Mary", hasonloan a
hirhedt “Tifuszos Mary"-hez? Szamtalan nyitott kérdés, s Marissanak egyiktol
sem tamadt valami jokedve.

— Kér vacsorat? — zavarta meg az utaskisérd a gondolatait.

— Koszondm, igen — hajtotta le Marissa maga eldtt az asztalkat.

Jobb, ha eszik, akar ¢éhes, akar nem. Tudta, hogy St. Louis-ban mar
nemigen lesz ideje a rendszeres étkezésre.



Marissa nagyon Oriilt a kocsifelhajté folé nyald eldkeld védétetdnek, amikor
kiszallt a taxibol, amivel a St. Louis-i repitilétérrdl a Nagy-St. Louis
Egészségmegdrzd Program Korhazhoz vitette magat. Zuhogott az esd. Még
igy is, hogy tetd volt a feje folott, dssze kellett hiiznia magan a kabatot,
mikozben a forgoajtod felé futott, olyan erdvel hordta a szél a vizet. Nala volt a
boérondje €és az irattdskaja, mivel nem akarta azzal vesztegetni az id6t, hogy
megall a szallod4janal.

A korhaz még ilyen esds, sOtét este is impozans latvanyt nyuajtott. Modern
stilusban ¢épiilt, a homlokzatot sziirke nemesmészkd boritotta, a bejdrati rész
pedig a Gateway Arch harom emelet magas hasonmasa volt. Bent a falakon
vilagos tolgyfa burkolat, a padlon szép vords szényeg. Egy pokhendi kapus
megmutatta Marissanak, hogyan juthat el az igazgatosag irodaihoz.

— Doktor Blumenthal! — kialtott fel egy aprocska, keleties kiilsejii férfi, és
felugrott az asztalatol. Marissa egy lépést hatralt, ahogy a férfi elvette tdle a
boérondjét, és lelkesen megszoritotta a szabad kezét.

— Doktor Karold Taboso vagyok, a féigazgatd foorvos. Ez pedig doktor
Péter Austin, Missouri allam jarvanyfeliigyeldje. Mar vartuk.

Marissa kezet razott a magas, vékony, pirospozsgés dr. Austinnal.

— Halasak vagyunk, hogy ilyen gyorsan ideért — lelkendezett dr. Taboso. —
Hozathatok valami enni- vagy innivalo6t?

Marissa megrazta a fejét, megkdszonve a szives invitalast.

— Mar ettem a gépen. Egyébként is szeretnék rogton munkahoz latni.

— Na persze, persze — bamult ra kiss¢ zavartan dr. Taboso. Dr. Austin
kihasznalva a kis szilinetet, atvette a szot.

— Valamennyien tudunk réla, mi toértént Los Angelesben, és attdl tartunk,
hogy itt is ugyanazzal a problémaval allunk szemben. Amint tudja, ma reggel
regisztraltuk az elsd gyanus esetet; amig 6n Gton volt, két ijabb érkezett.

Marissa az ajkaba harapott. Remélte, hogy vaklarménak bizonyul az egész,
de az Ujabb két eset hallatin nehéz lett volna megdriznie az optimizmusat.
Leiilt a fotelébe, amivel dr. Taboso kinalta.

—Jo lenne, ha elmondanék, mit sikeriilt kideriteni idaig.

— Attol tartok, nem sokat — valaszolta dr. Austin.

— Kevés idonk volt. Az elsd beteget hajnali négy koriil vettek fel. Doktor
Taboso, becsiiletére legyen mondva, azonnal riasztott benniinket, a péacienst
azon nyomban elkiilonitették, remélhetéleg minimumra csdkkentve ezzel azok
szamat, akikkel itt a korhazban érintkezett.

Marissa dr. Taboséra nézett. Az orvos ideges mosollyal fogadta a
dicséretet.

— Szerencse, hogy igy tortént — mondta Marissa.



— Végeztek valamilyen laboratoriumi vizsgalatot?

— Természetesen — valaszolta dr. Taboso.

— Az lehet, hogy gondot okoz.

— Megértjiik — mondta dr. Austin. — De rogton a betegfelvétel utan
végezték Oket, még mieldtt barki gyanithatta volna a diagnoézist. Amint
riasztottak az irodamat, azonnal felhivtam a JFK-t.

— Sikeriilt valami kapcsolatot talalni a Los Angeles-i jarvannyal? Nem
lehet, hogy valamelyik beteg jart Los Angelesben?

— Nem — vélaszolta dr. Austin. — Megkérdeztiikk Oket, de semmiféle
kapcsolatot nem talaltunk.

— Nos, nézzik meg a betegeket — allt fel kelletleniil Marissa. —
Feltételezem, van kéznél teljes véddéruhazatuk.
— Természetesen — valaszolta dr. Taboso kifelé menet. A korhaz

elécsarnokan atvagva odamentek a liftekhez.

— Jart valamelyik beteg Afrikaban a kozelmultban? — kérdezte Marissa a
liftben. A masik két orvos egymasra nézett.

— Nem hiszem — szo6lalt meg dr. Taboso.

Marissa nem is vart mas valaszt. Tul egyszerii lett volna az iigy. Latta,
hogy az emeleteket jelzé fénypont a nyolcason 4all meg. A folyoson
végigmenve észrevette, hogy egyik korteremben sem fekszik beteg.
Alaposabban szemiigyre véve a helyiségeket folfedezte, hogy a legtobb nincs
is teljesen butorozva. A folyoso falait is csak lealapoztak, nem festették ki.

Dr. Taboso észrevette Marissa csodalkozasat.

— Ne haragudjon, elére meg kellett volna magyardznom! Amikor a kérhaz
épiilt, talsdgosan sok agyat terveztek. Emiatt azutan a nyolcadik emeletet soha
nem is fejezték be. Most mégis ugy dontottiink, hogy hasznalni fogjuk ebben a
sziikséghelyzetben. J6 elkiilonitést tesz lehetdveé, nem gondolja?

Odacértek a ndvérszobahoz, amely ugy tlint, teljesen elkésziilt — csak éppen
a butorzata volt hidnyos. Marissa elvitte az elsé beteg fejlapjat. Leilt egy
asztalhoz, és kinyitotta a fém fed6lapot. A beteget Zabriskinek hivtak. Az
¢letfunkcio-grafikonok a jol ismert képet mutattdk: magas laz, alacsony
vérnyomas. A kovetkezd oldal tartalmazta a beteg teljes kortorténetét. Ahogy
Marissa atfutotta a szoveget, megakadt a szeme a beteg teljes nevén: dr. Carl
M. Zabriski.

— Orvos a beteg? — emelte hitetlenkedve a tekintetét dr. Tabosora.

— Sajnos, igen — valaszolta Taboso. — Szemész itt a klinikan.

— Tud rola, hogy Los Angelesben is orvos volt a virusgazda? — fordult
Marissa Austinhez. — Mi tobb, szemész!

— Felfedeztem az egybeesést — rancolta dssze a homlokat dr. Austin.

— Végez dr. Zabriski barmiféle kutatast majmokkal? — érdeklddott Marissa.



— Nem tudok rola — valaszolta dr. Taboso. — Az biztos, hogy itt a korhazban
nem.

— A Los Angeles-i jarvanynak egyetlen mas orvos sem esett dldozatul, ha
j6l emlékszem — szolalt meg dr. Austin.

— igy van — valaszolta Marissa. — A virusgazdan kiviil volt még harom
laborans és egy apolond. Orvos nem.

Marissa Ujra belemélyedt a fejlapba, és hamarosan a végére is ért. A
kortorténet korantsem volt olyan teljes, mint amilyet dr. Richterrdl allitottak
0ssze a Richter Klinikan. Nem talalt emlitést arrol, elutazott-e valahova a
beteg a kozelmultban, vagy ¢érintkezett-e allatokkal. A laboratoriumi
vizsgalatok azonban semmiféle kivannivalot nem hagytak maguk utan. Nem
minden teszt mutatott ki rendellenességet, de amelyek igen, azok sulyos maj-
¢s veseelégtelenségrdl arulkodtak. Eddig minden jel Ebola-virusos lazra
vallott.

Marissa, miutdn befejezte a fejlap tanulméanyozasat, Osszeszedte a
virusmintdk vételéhez és csomagoldsdhoz sziikséges felszerelést. Amikor
minden egyiitt volt, az egyik ndvér kiséreteben végigment a folyoson az
elkiilonitett részhez. Csuklyat, maszkot, kesztylit, véddszemiiveget ¢&s
véddcsizmat vett, azutan belépett.

Zabriski szobdjaban meég két, hasonldan 61tozott nét talalt. Az egyik
apolond volt, a masik az orvos.

— Hogy van a beteg? — kérdezte Marissa az agy mellé lépve. A kérdés
folosleges, a férfi allapota nyilvanvalo volt. Az elsé, amit Marissa észrevett, a
torzsét borito kilitések voltak. Azutdn a belsd vérzésre utalo Jeteket fedezte
fel: a beteg orrabdl élénkpiros vérrel telt szonda logott ki. Dr. Zabriski
éppenhogy csak Ontudatin volt. Biztosra lehetett venni, hogy semmiféle
kérdésre nem tud valaszolni. Marissa néhany szt valtott az orvossal. A
hallottak megerdsitették addigi benyomasait. A beteg allapota egyre romlott a
nap folyaman, ¢és kiilondsen aggasztova valt az utdbbi oOrdban: azodta
folyamatosan esik a vérnyomasa.

Marissa eleget latott. A beteg tlinetei megddbbentden hasonlitottak dr.
Richterére. Amig ki nem deriil az ellenkezdje, azt kell feltételezni, hogy dr.
Zabriskinek és a masik két betegnek Ebola-virusos 14za van.

A ndvér segitett Marissanak orrkenetet és vér- meg vizeletmintat venni.
Marissa ugyanazt csindlta velilk, mint Los Angelesben: kettds zacskoba
helyezte a mintdkat, és mindkét zacskd kiilsé felét natrium-hipoklorittal
fertOtlenitette. Miutan megszabadult a véddéruhazattél és kezet mosott,
visszament a névérszobaba, hogy felhivja Dubcheket.

A beszélgetés rovid volt és Iényegretord. Marissa beszdmolt réla, hogy a
tiinetek alapjan ugy latja, Gijabb Ebola-jarvannyal allnak szemben.



— Milyen az elkiilonités?

— Ami az elkiilonitést illeti, j6 munkat végeztek — valaszolta Marissa.

— Amint lehet, megyiink — mondta Dubchek. — Valdszinlileg ma é&jjel.
Szeretném, ha addig ledllitana minden laboratoriumi vizsgalatot és
ellendrizné, hogy mindent alaposan fertdtlenitsenek. Vezettessen be
ugyanolyan karanténintézkedéseket a virushordozok szadmadara, amilyeneket
Los Angelesben.

Marissa éppen valaszolni késziilt, de Dubchek mar letette a telefont.
Felsohajtott és visszatette a kagylot: micsoda remek munkatarsi kapcsolat!

— Nos, lassunk munkahoz! — fordult dr. Taboséhoz és dr. Austinhoz.

Sietve utasitisokat adtak ki a karanténintézkedések bevezetésére, a
laboratorium sterilizalasara, és biztositottdk Marissal, hogy a mintdk masnap
reggelre a JFK-ban lesznek.

A két férfi a dolga utan indult, Marissa pedig elkérte a masik két beteg
fejlapjat.

— Nem tudom, hogy dr. Taboso emlitette-e, Mrs. Zabriski odalent var —
mondta a Pat nevii 4polond, mikdzben atnyujtotta a fejlapokat.

— O is megbetegedett? — kérdezte riadtan Marissa.

— O, dehogy — valaszolta Pat. — Csak ragaszkodik hozza, hogy itt legyen a
korhazban. Fel akart jonni ide, de doktor Taboso nem engedte. Azt mondta
neki, varakozzon inkabb a foldszinti tarsalgdban.

Marissa letette a két uj fejlapot, és fontolgatni kezdte, mit csinaljon eldszor.
Ugy dontott, lemegy Mrs. Zabriskihez, mivel nagyon keveset tudott meg arrél,
mit csinalt a doktor az el6z6 néhany napon. Emellett be kellett ugrania a
laborba is, hogy ellendrizze a sterilizalast. Megkérdezte Pattol, merre kell
menni, azutan lifttel lement a masodik emeletre. Utkdzben a mellette 4llo
emberek arcat figyelve eltiin6dott, vajon hogyan reagalndnak, ha megtudnék,
hogy a korhazban Ebola-jarvany tort ki. Amikor a masodik emeleten kinyilt az
ajtod, 6 volt az egyetlen, aki kiszallt.

Marissa arra szamitott, hogy csak az ¢jszakai miiszakba beosztott
laboransokat talalja ott, s meglepddott, amikor latta, hogy a féorvos, Arthur
Rand is az irodajaban van, bar mar elmult este nyolc. Az idds orvos skot
mintas mellényt viselt, egyik zsebébdl arany oraldnc csiingdtt ki. Erezhetéen
fennhordta az orrat. Ugyet sem vetett r4, hogy Marissa a JFK-bol érkezett. Az
arckifejezése mit sem valtozott, amikor a lany elmondta neki, hogy véleménye
szerint Ebola-jarvany tort ki a korhazban.

— Tudok réla, hogy ez is szerepelt a differencialis diagnozisban.

— A JFK kéri, hogy ne végezzenek tobb laboratoriumi vizsgalatot az
érintett betegeken. — Marissa érezte, hogy a férfi nem fogja megkdnnyiteni a
dolgét. — Ma éjszaka atszallitunk egy izolacios labort.



— Javaslom, tdjékoztassa minderrdl doktor Tabosot!

— Mar megtettem — valaszolta Marissa. — Javasoljuk azt is, hogy
fert6tlenitsék a labort. A Los Angeles-i jarvany soran kideriilt, hogy harman a
laborban fert6zédtek meg. Szivesen segitek, ha tigy gondolja.

— Azt hiszem, magunk is ki tudunk itt takaritani

— vélaszolta dr. Rand. A tekintete elarulta, hogy valami olyasmit gondolhat
magaban: mit képzel ez, most 1éptem le a falvédorol?

— A rendelkezésére allok, ha sziiksége lenne ram

— mondta Marissa, €s kifordult az irodabol. Megtette, amit lehetett.

A foldszinten bement a kellemesen berendezett tarsalgoba, amelyhez sajat
kapolna is csatlakozott. Nem tudta, hogyan ismeri majd fel Mrs. Zabriskit, de
kideriilt, hogy a doktor felesége egyediil van a helyiségben.

— Mrs. Zabriski — szoélitotta meg Marissa halkan. Az asszony folemelte a
fejét. Negyvenes évei végén jarhatott, hajaba 6sz csikok vegyiiltek. A szeme
vords volt és karikas, nyilvan sirt.

— Doktor Blumenthal vagyok — mondta Marissa szeliden. — Ne haragudjon,
hogy zavarom, de szeretnék feltenni maganak néhany kérdést.

Az asszony tekintete elkddosiilt a rémiilettdl.

— Carl meghalt?

— Nem — valaszolta Marissa.

— Meg fog halni, ugye?

— Mrs. Zabriski — kezdte Marissa, megprobalva masfelé terelni a
beszélgetést, kiilondosképpen azért, mert tudta, hogy az asszony megérzése
nem csal. Leiilt a doktor felesége mellé. — Nem én vagyok a férje orvosa.
Azért vagyok itt, hogy segitsek kideriteni, milyen betegsége van a férjének, és
hogyan kapta. Elutazott valahova a férje az elmult... — Marissa eldszo6r harom
hetet akart mondani, azutan eszébe jutott dr. Richter afrikai uUtja, és igy
folytatta: — két honapban?

— Igen — valaszolta letdrten Mrs. Zabriski. — Mult honapban elutazott San
Diegodba egy orvosi konferenciara, ugy egy héttel ezel6tt pedig Bostonban jart.

— San Diegoba?! — egyenesedett fel Marissa. — Nem szemhéjsebészeti
konferencian vett részt?

— De, azt hiszem, igen — valaszolta Mrs. Zabriski. — Carl asszisztense,
Judith biztosan pontosabban tudja.

Marissa agya lazasan dolgozott: Zabriski ugyanazon a konferencian vett
részt, amin dr. Richter! Ujabb véletlen egybeesés? Meglepd egyezés volt,
hogy a kérdéses konferencia koriilbeliil hat héttel azeldtt volt, tehat nagyjabol
ugyanannyi id6 telt el azota, mint dr. Richter afrikai utazasatol a tiinetek
megjelenéséig.



— Nem tudja, melyik hotelben szallt meg a férje San Diegoban? Lehetséges,
hogy a Coronado Hotel volt az?

— Azt hiszem, igen — véalaszolta Mrs. Zabriski.

Mikozben dr. Zabriski bostoni utazasarol tett fel kérdéseket, Marissa
felidézte magaban a légiondrius betegség torténetét, amelynek terjesztésében
egy bizonyos hotel jatszott kdozponti szerepet. Mrs. Zabriski nem tudta, miért
utazott Bostonba a férje, inkdbb megadta Marissanak a doktor asszisztensének
telefonszdmat azzal, hogy 6 minden ilyesmit tudni fog

Marissa eltette a szamot és megkérdezte, nem harapta-e meg egy majom dr.
Zabriskit a kozelmultban, vagy nem jart-e majmok kozelében.

— Nem, nem — felelte Mrs. Zabriski. — Legaldbbis én nem tudok rola.

Marissa megkoszonte, hogy az asszony a rendelkezésére allt és elnézést
kért téle a zavarasért. Aztan fogta az asszisztens otthoni szamat, és elindult,
hogy f6lhivja.

Marissanak kétszer is el kellett magyaraznia, kicsoda 6 és miért telefonal
ilyen késOn, mig végre a titkdrnd hajlando volt valaszolni a kérdéseire. Judith
megerdsitette, amit Mrs. Zabriski mondott: a doktor a Coronado Hotelben
szallt meg San Diegdban, semmilyen allat nem harapta meg a kdzelmultban,
¢s tudomésa szerint semmiféle majom kozelében nem jart. Marissa
megkérdezte, vajon ismerte-e dr. Zabriski dr. Richtert, mire Judith kozolte,
hogy sem a doktor levelezésében, sem a telefonjegyzékben nem taldlkozott
ezzel a névvel. Judith elmondta, dr. Zabriski azért utazott Bostonba, hogy
segitsen elokésziteni a Massachusettsi Szemészeti ¢s Fiilészeti Foiskola
oregdidkjainak taldlkozojat. Megadta Marissdnak dr. Zabriski ottani
kollégajanak nevét és telefonszamat. Marissanak — mikdzben leirta a nevet és
a szamot — eszébe jutott, vajon nem hurcolta-e be Zabriski — tudtan kiviil — a
virust Bostonba. Ugy dontott, ezt a lehetéséget is meg kell beszélnie
Dubchekkel.

Ahogy letette a kagylot, hirtelen eszébe jutott, hogy nem hivta fel Ralphot
a repil6térrél. A férfi dlmos hangon sz6lt bele a telefonba: Marissa elnézést
kért a késdi hivasért, és mentegetézni kezdett, amiért nem értesitette, mieldtt
elutazott Atlantdbol. Mi-utan elmagyardzta, mi tortént, Ralph kikototte: csak
akkor bocsat meg neki, ha megigéri, hogy néhiany napos idokozonként
folhivja, és beszamol neki a fejleményekrdl. A lany megigérte.

Marissa visszament az elkiilonitébe, ¢és folytatta a fejlapok
tanulmanyozasat. A két beteget, akit késébb vettek fel a koérhazba, Carol
Montgomerynek és dr. Brian Cesternek hivtak. Mindkettének magas laza volt,
kinzo fejfajasra és €élénk hasi gorcsre panaszkodtak. A tiinetek ugyan nem
voltak specifikusak, hevességiik mégis komoly aggodalomra adott okot. Egyik



fejlapon sem tortént emlités arrdl, hogy a beteg valahova elutazott volna, vagy
allatokkal keriilt volna kapcsolatba.

Marissa Osszeszedte a virusmintak vételéhez sziikséges folszerelést,
feloltotte a védoruhdzatot, és bement Carol Montgomeryhez. A beteg né egy
évvel volt idésebb ndla. Marissa akaratlanul is a helyébe képzelte magat.
Carol jogasz volt, a varos egyik nagy részvénytarsasaganal dolgozott. Bar
teljesén maganal volt, és képes volt beszélni, leritt rola, hogy sulyos betegi

Marissa megkérdezte, elutazott-e valahova az utobbi idoben. Nemleges
valaszt kapott. [smerte-e dr. Zabriskit, érdeklédott tovabb.

Carol igennel felelt. Dr. Zabriski volt a szemorvosa. Jart-e nala az utobbi
napokban? Igen, négy nappal ezelott folkereste.

Marissa virusmintdkat vett, azutdn nehéz szivvel elhagyta a kortermet.
Gylilolt olyan betegséget diagnosztizalni, amelynek a gyogyitdsara nem volt
modja. Az sem vigasztalta, hogy sikeriilt olyan informaciokat szereznie,
amelyek megerdsitették az el6zé és a mostani jarvany hasonlosagat. A
hallottakrol eszébe jutott egy kérdés, amit mar Los Angelesben is
szamtalanszor feltett maganak: miért kapta meg dr. Richternek csak néhany
paciense a betegséget, ¢s miért nem kaptdk meg a tobbiek?

Marissa friss védoruhazatot huizott, és bement dr. Brian Cesterhez. Feltette
ugyanazokat a kérdéseket, s mindegyikre hasonld valaszt kapott, kivéve azt,
amikor megkérdezte, hogy a férfi is dr. Zabriski paciense volt-e.

— Nem — valaszolta dr. Cester, miutdn enyhiilt a hasgorcse. — Soha nem
voltam szemésznél.

— Egyiitt dolgoztak?

— Idénként altattam neki — mondta dr. Cester. Az arca ismét eltorzult a
kint6l. Amint csokkentek a fajdalmai, folytatta. — Inkabb teniszezni szoktam
vele, mint dolgozni. Taldn négy napja jatszottam vele.

Marissa mintdkat vett, és kiment a korterembdl, minden eddiginél jobban
Osszezavarodva. Az eddigi tapasztalatai alapjan gy vélte, a betegség
viszonylag szoros kontaktus utjan terjed, elsdsorban a nyalkahartyan keresztiil.
Az, hogy valaki pusztan teniszezik a masikkal, s mégis megkapja, nem illett
bele a képbe.

Marissa elkiildte a masodik csomag virusmintakat, és visszatért dr. Zabriski
fejlapjadhoz. Figyelmesen olvasni kezdte a kortorténetet, ugyanolyan
napirendet készitve, mint amilyet dr. Richter esetében allitott 0Ossze.
Hozzatette még azt, amit Mrs. Zabriskitdl és a titkarn6tdl tudott meg. Nem
volt kétséges, hogy mindkettdjiiket ujra meg kell keresnie. Bar a Los Angeles-
1 jarvany idején nem tudta megtaldlni a virus forrasat ezzel a modszerrel,
Marissa remélte, ha dr. Zabriski esetében is azonos eljarast alkalmaz, taldn



rataladl néhany kozos elemre azon tul, hogy mindkét orvos ugyanazon a
szemészkonferencidn vett részt San Diegoban.

Tizenkét o6ra elmult, amikor Dubchek, Vreeland és Layne megérkezett.
Marissa megkonnyebbiilt, amikor, meglatta dket, kiilondsképpen azért, mert
dr. Zabriski allapota sziinteleniil rosszabbodott. A kezel6orvosa kérte, hadd
csindlhasson néhany rutin vérvizsgalatot a beteg hidratizaltsdganak
megallapitasara. Marissa két tliz kozé keriilt: vagy a beteg gyogyitasat tekinti
fontosabbnak, vagy a korhdz védelmét. Végiil engedélyezte azokat a
vizsgélatokat, amelyeket a korteremben is el lehetett végezni.

A JFK-bdl érkezett orvosok futdlag iidvozolték Marissat, s a tovabbiakban
szinte tudomdast sem vettek rdla: minden figyelmiiket az izolacids
laboratérium felallitdsanak és az elkiilonités tokéletesitésének szentelték. Dr.
Layne hozatott néhany nagy ventilatort, mig dr. Vreeland lement az
igazgatosagra, hogy megvitassa, miként lehetne szigoritani a karantént.

Marissa Ujra belemélyedt a fejlapokba, de nemsokara kénytelen volt
megallapitani, hogy semmi 0j informaciot nem tud mar kiszlirni beldliik.
Felallt, és atsétalt az izolacios laborba. Dubchek zako nélkiil, feltlirt ingujjban
dolgozott a két laboranssal egyiitt. Valamilyen elektromos hiba keletkezett a
labor automata vegyelemzd késziilékében.

— Segithetek valamiben? — kérdezte Marissa.

— Nem hinném — vélaszolta Dubchek anélkiil, hogy felnézett volna.
Nyomban ezutdn az egyik labordnshoz fordult, és megkérdezte, mi lenne, ha
megcserélnék az érzékeld elektrodéakat.

— Szeretném, ha szanna ram egy percet, hogy be tudjak szamolni a
tapasztalataimrol — probalkozott Marissa, égve a vagytol, hogy elmondhassa,
dr. Zabriski is ott volt azon a San Dieg6-i orvosi konferencian, amelyen dr.
Richter részt vett.

— Kénytelen lesz varni — valaszolta dr. Dubchek hidegen. — Az
epidemiologai elméleteknél most sokkal fontosabb, hogy tizembe helyezziik
ezt a labort.

Marissa magaban hdborogva tért vissza a ndvér, szobaba. Nem szamitott
ra, hogy Dubchek ilyen gunyos lesz, s nem ezt érdemelte téle. Ha el akarta
venni a kedvét a munkatol, hat sikeriilt. Marissa letilt az asztalahoz és szamba
vette a lehetdségeit. Vagy itt marad, remélve, hogy a férfi valamikor rdszan
majd tiz percet, vagy elmegy, és alszik egyet. Az alvas mellett dontott. Betette
a papirjait a taskajaba, és lement a foldszintre megkeresni a bérondjeit.



A telefonkdzpontos hétkor ébresztette Marissal. Lezuhanyozott, feloltézott, és
kozben észrevette, hogy tegnapi neheztelése teljesen elparolgott. Végiil is
Dubchek o6riasi stressznek van kitéve; ha nem sikeriil megfékezni az Ebolat, az
0 fejét veszik, nem Marissaét.

Amikor megérkezett az elkiilonitdbe, az egyik JFK-s laboranstdl megtudta,
hogy Dubchek 6t érakor hazament a széalloddjaba. Hogy Vreeland vagy Layne
hol lehet, arrol a laboransnak fogalma sem volt.

A ndvérszobaban kaotikus allapotok uralkodtak. Az éjszaka 6t wjabb
beteget vettek fel Ebola-virusos vérzéses 14z eldzetes diagnozisaval. Marissa
Osszeszedte a fejlapokat, de ahogy sorba rakta dket, észrevette, hogy Zabriskié
hidnyzik. Megkérdezte a névértdl, hova lett.

— Dr. Zabriski hajnali négykor meghalt.

Marissat, bar szamitott ra, felzaklatta a hir. Tudat alatt valami csodara
szamitott. Leiilt, a kezébe temette az arcat. Egy perc mulva 6sszeszedte magat,
¢és nekiallt 4tnézni az Ujabb fejlapokat. Ilyenkor az a legjobb, ha az ember
elfoglalja magéat valamivel. Azon kapta magat, hogy ontudatlanul a nyakat
tapogatja, nem talal-e rajta duzzanatot. Az egyik rész puha volt. Lehet, hogy
egy megdagadt nyirokmirigy az?

Megoriilt, amikor dr. Layne, a JFK Korhazi Fert6z6 Betegségek
Programjanak irdnyitdja Iépett be a szobajaba. A szeme alatti sotét karikak, a
nylzott arc, a borostas all arrél arulkodtak, hogy kifogott egy “¢jszakai
miszakot". Marissa elmosolyodott; kedvelte ezt a mackds, mindig kocos haju
férfit, aki kioregedett rogbijatékosra emlékeztette. Layne nehézkesen
lehuppant egy székre, és masszirozni kezdte a halantékat.

— Ugy néz ki, legalébb olyan siilyos lesz ez is, mint a Los Angeles-i volt —
szolalt meg. Most hoznak fel egy ujabb beteget, egy pedig az ligyeleti
szobaban van.

— Most kezdtem hozza az ujabb fejlapok elolvasdsahoz — mondta Marissa.
Hirtelen biintudatot érzett amiatt, hogy el6z6 este hazament.

— Nos, egy dolgot mondhatok maganak. Ugy tiinik, az Osszes Uj beteg a
korhazban szedte 6ssze a virust. Ez az, ami rettenetesen bosszant.

— Valamennyien dr. Zabriski betegei voltak? — kérdezte Marissa,

— Azok igen — mutatott Layne a Marissa el6tt heverd fejlapokra. — Zabriski
mindnyajukat kezelte az elmult néhany napban. Minden jel arra mutat, hogy
vizsgélat kozben fertézte meg Oket. Az Ujabb esetek dr. Cester paciensei. Az
elmult tiz napban mitotték oket, €s Cester volt az altatdéorvosuk.

— Es Cester? — érdeklddott tovabb Marissa. — Gondolja, hogy 6 ugyanigy
kapta meg a betegséget, ahogy doktor Zabriski?

Dr. Layne megrazta a fejét.



— Nem. Hosszadalmasan beszélgettem vele, és megtudtam tdle, hogy 6 és
Zabriski teniszpartnerek voltak.

Marissa bolintott:

— De megmagyaraz ez valamit?

— Koriilbeliil harom nappal azel6tt, hogy doktor Zabriski megbetegedett,
doktor Cester két szét kozott kolcsonkérte a toriilkozdjét. Azt hiszem, akkor
tortént a fertdzés. Ugy latszik, a betegség a testnedvek kozvetlen kontaktusa
tjan terjed. Ugy vélem, Zabriski ugyanigy virusgazda, mint doktor Richter.

Ostoba vagyok, gondolta magdban Marissa. Ha még egy kérdést feltesz dr.
Cesternek, megtudhatta volna ezt a dontd fontossagli tényt. Remélte, tobbé
nem kovet el ilyen hibat.

— Barcsak rajonnénk, hogyan keriilt be legeldszor az Ebola a korhazba! —
sohajtott fel szinpadiasan dr. Layne.

Dubchek érkezett meg a ndvérszobaba, faradtan, de frissen borotvalva és
kifogéstalanul 61tozotten, mint mindig. Marissa meglepddott. Ha otkor ment
el, akkor nemhogy alvéasra, de még arra is alig lehetett ideje, hogy
lezuhanyozzon és atoltozzon. Mieldtt Dubchek elkezdhetett volna Layne-nel
beszélgetni, Marissa sietve elujsagolta nekik, hogy Zabriski részt vett
ugyanazon a San Diegd-1 orvosi konferencian, amelyen Richter is ott volt, és
mindketten ugyanabban a hotelban szalltak meg.

— Tul rég volt, semhogy jelentésége legyen — jelentette ki Dubchek
folényesen. — Az a konferencia tobb mint hat héttel ezel6tt volt.

— De ez latszik az egyetlen Osszekdtd kapocsnak a két orvos kozott —
tiltakozott Marissa. — Azt hiszem, utana kéne jarnom.

— Ahogy tetszik — mondta Dubchek. — Addig is megkérném, menjen le a
korbonctanra, és gy6z0djon meg rola, hogy minden sziikséges ovintézkedést
megtesznek-e, amikor Zabriskit felboncoljsk ma reggel. Es mondja meg
nekik, hogy gyorsfagyasztott maj-, sziv-, agy- és lépmintdkat kérlink
virusizolalashoz!

— Vesét nem? — szolt kdzbe Layne.

— Persze, vesemintat is — mondta Dubchek.

Marissa ugy érezte magat, mint valami kiildonc. Eltoprengett, vajon sikeriil-e
valaha visszaszereznie Dubchek megbecsiilését, azutan eszébe jutott, hogyan
veszitette el, és az elébbi elkeseredettség helyett diih toltotte el.

A korbonctanon, ahol ebben a napszakban nagy volt a siirgés-forgés, a
boncolotermekhez iranyitottak Marissat. Biztos volt benne, hogy dr. Rand lesz
az, akit ott talal. Nem sok vagyat érzett ra, hogy beszéljen vele, mert eszébe
jutott az dregur pokhendi, fennhéjazé modora.



A boncoldtermek fehér csempével és csillogd, rozsdamentes acéllal voltak
burkolva. Olyan athaté volt a formalinszag, hogy Marissa szeme kdnnybe
labadt téle. Az egyik asszisztenst6l megtudta, hogy Zabriskit a héarmas
teremben fogjak boncolni.

— Ha be akar menni, be kell 61téznie. Cstnya eset.

Mivel amugy is nagyon félt, hogy elkapja az Ebolat, Marissa készséggel
eleget tett a felszolitasnak. Amikor belépett a terembe, dr. Rand éppen
hozzalatott a boncolashoz. Felnézett a hatborzongatd szerszamokkal teli asztal
mell6l. Dr. Zabriski hulldja még egy nagy, atlatszo miianyag zsdkban fekiidt.
A teste felsO része tésztaszini volt, az als6 élénkvoros.

— Udv! — csilingelte deriisen Marissa. Ugy dontétt, azért is jokedviinek fog
mutatkozni. Bar nem jott valasz a kdszonésére, tolmacsolta a patologusnak a
JFK kérését. Rand megigérte, hogy felkiildi a kért mintdkat. Marissa ezutan
javasolta neki, hogy hasznéljon szemiiveget. — Kidertiilt, hogy sokan itt is és
Los Angelesben is a szaruhartydjukon keresztiil kaptdk meg a fert6zést —
magyarazta.

Dr. Rand morgott valamit, azutdn eltlint. Amikor visszajott, miianyag
véddszemiiveg volt rajta. Sz6 nélkiil atadott egyet Marissanak is.

— Van még valami — folytatta Marissa. — A JFK azt tandcsolja, hogy
ezeknél az eseteknél ne haszndljon motoros fiirészt, mivel jelentds
aeroszolképzddést okoznak.

— Nem allt szandékomban semmiféle motoros szerszdmot hasznalni. Bar
lehet, hogy ez meglepd a maga szamara, volt mar dolgom fert6zo esetekkel a
palyafutdsom soran.

— Akkor azt hiszem, folosleges figyelmeztetnem, hogy ne vagja meg az
ujjat — mondta Marissa. — Egy korboncnok igy halt meg virusos vérzéses
lazban.

— Emlékszem — mormogta dr. Rand. — Lassa-laz. Van még szamomra
egyeb tanacsa?

— Nincs — valaszolta Marissa. Az orvos felvagta a muanyag zsakot.
Zabriski teste ott fekiidt el6ttilk csupaszon. Marissa magaban azon vivodott,
maradjon, vagy elmenjen. Mivel sehogy sem tudott donteni, végiil maradt.

A feje folott 16g6 mikrofonba beszélve, amelyet mindig egy pedallal
kapcsolt be, dr. Rand elkezdte leirni a hulla kiilsé jegyeit. Atvaltott arra a
furcsa, monoton stilusra, amire még medika korabol emlékezett Marissa.
Egyszerre csak valami visszazokkentette a jelenbe: Rand éppen egy, mar
beforrt koponyafal z(zdédasat irta le. Ez j volt. Nem szerepelt a fejlapon,
ahogy a jobb konyéakén levd vagas és a jobb combon talalhat6, negyeddollaros
nagysagu zuz6das sem.

— A halal el6tt vagy utan keletkeztek ezek a sériilések?



— Elétte — valaszolta dr. Rand, meg sem kisérelve, hogy elrejtse
ingeriiltségét, amiért félbeszakitottak.

— Mit gondol, milyen régiek lehetnek? — kérdezett tovabb Marissa, ligyet
sem vetve a férfi kelletlenségére. Lehajolt, hogy alaposabban szemiigyre
vegye Oket.

— Ugy egyhetesek lehetnek — valaszolta dr. Rand. — Plusz-minusz egy-két
nap. Akkor tudnank pontosan megmondani, ha mikroszkop alatt boncolndnk.
A beteg allapotara vald tekintettel azonban ugy vélem, aligha lehetnek
fontosak. Most pedig, ha nincs ellene kifogasa, szeretném folytatni a
munkémat.

Marissa kénytelen volt hatrabb 1épni. Eltoprengett ezeken a balesetre utald
jeleken. Bizonydra van rajuk valami egyszeri magyarazat; lehet, hogy
Zabriski elesett teniszezés kozben. Marissat inkdbb az bosszantotta, hogy a
horzsolast és a vagast nem emlitették a férfi fejlapjan. Marissdnak azt
tanitottak, minden kiils6 jegyet rogziteni kell a kortdrténetben.

Amint Rand befejezte a boncolast, és Marissa a sajat szemével
meggy6z4dott rola, hogy a szovetmintavétel rendben megtortént, iigy dontott,
utdnajar a sériilések okanak.

Rogton a korbonctanrol megprobalta felhivni Zabriski asszisztensét,
Judithot. Husszor hagyta kicsordgni a telefont. Nem vette fel senki. Mivel nem
szivesen zavarta volna Mrs. Zabriskit, eldszor arra gondolt, megkeresi dr.
Taboso6t, végiil eszébe jutott, hogy Zabriski iroddja bizonydra a korhdzban
vari, s ugy dontott, inkdbb ott probalkozik. Felment az irodaba. Judithot ott
talalta az asztalnal.

Torékeny, huszas éveiben jaro fiatalasszony volt. A szempillafesték
elkenddott az arcan. Marissa rogton latta, hogy sirt. Judith nemcsak szomoru
volt, hanem rémiilt is.,

— Mrs. Zabriski megbetegedett — tort ki beldle, amint Marissa
bemutatkozott. — Nemrég beszéltem vele. Lenn van az tigyeleti szobdban, de
hamarosan befektetik a korhdzba. Azt mondjak, ugyanazt kapta el, amit a
férje. Istenem, én is meg fogom kapni? Milyen tiinetei vannak?

Marissa nagy nehezen lecsillapitotta a fiatalasszonyt annyira, hogy el tudja
neki magyarazni, a Los Angeles-1 jarvany soran az orvos asszisztense nem
kapta meg a fert6zést.

— Akkor is elmegyek innen — jelentette ki Judith, és az egyik asztalfiokbol
kivett egy kotott pulovert. Beletette egy hullampapir dobozba. Nyilvanvalo
volt, hogy csomagol. — Es nem én vagyok az egyetlen, aki el akar menni —
tette hozza. — Beszéltem egy csomo6 masik alkalmazottal, 6k is elmennek.



— Tudom, mit érezhet — mondta Marissa. Magédban kozben azt latolgatta,
vajon az egész korhazra ki kell-e majd terjeszteni a karantént. A Richter
Klinika karanténjakor kész lidércnyomassa valtak az ellatasi problémak.

— Azért jottem, hogy megkérdezzek magatol valamit.

— Tessék, kérdezzen — mondta Judith anélkiil, hogy abbahagyta volna a
fiokok kitiritését.

— Doktor Zabriskin volt néhany horzsolds, a fején pedig egy seb, mintha
elesett volna. Tud errdl valamit?

— Kinos tigy volt — intett Judith. — Koriilbeliil egy héttel ezel6tt kiraboltak
az egyik itteni sétaloutcan, amikor ajandékot akart vasarolni a feleségének.
Elvették téle a pénztarcajat és az arany Rolex orajat. Azt hiszem, fejbe vagtak.

Ez hat a titokzatos baleset, gondolta magaban Marissa. Néhany percig még
acsorgoit, ¢s figyelte, ahogy Judith elcsomagolja a dolgait a papirdobozba, s
kdzben azon torte a fejét, mit kérdezhetne még téle. Semmi nem jutott eszébe,
igy hat elkdszont és visszament az elkiilonitdbe. Ha jol belegondolt, jdémaga is
legaldbb annyira rettegett, mint Judith.

Az elkiilonitd mar kordntsem volt olyan nyugodt, mint kordbban. Mivel
sok volt az 1j beteg, egy teljes miiszaknyi agyonhajszolt 4polond siirgott-
forgott a kortermekben. Dr. Layne éppen egy csomag fejlapot toltott ki.

— Isten hozta a tébolydaban — kdszontdtte. — Ot 1ij betegiink van, koztiik
Mrs. Zabriski.

— Mar hallottam — iilt le Marissa dr. Layne mell¢. Barcsak Dubchek is ugy
viselkedne vele, mint korabban: ahogy egy kollégaval szokas.

— Tad Schockley felhivott benniinket. Azt mondja, Ebola.

Marissa megborzongott.

— Barmelyik pillanatban megérkezhet az allami egészségiigyi feliigyeld,
hogy elrendelje a karantént — folytatta dr. Layne. — Ugy latszik, a kérhaz
személyzetébdl sokan le akarnak lépni: 4polondk, laboransok, még néhany
orvos is. Doktor Taboso csak nagy nehezen tud személyzetet biztositani a
kortermekbe. Latta a helyi lapot?

Marissa megrazta a fejét. Szinte mar a nyelvén volt, hogy legszivesebben 6
sem maradna itt, ha ez azzal jar, hogy a betegek kozelébe kell mennie.

— “Visszatér a pestis", ez a focim! — Dr. Layne arcan felhdborodas
tiikr6z6dott. — Atkozottul feleltlenek tudnak lenni az ujsagirok. Dubchek
megtiltotta, hogy barki is beszéljen veliikk. Utasitast adott, hogy minden
kérdéssel kiildjiik ket hozza.

Kinyilt a betegszallito lift ajtaja, Marissa odakapta a fejét. Megjelent egy
atlatszo, miianyag elkiilonitd satorral fedett betegszallito kocsi. Amikor
elhaladt mellettiik, Marissa felismerte Mrs. Zabriskit. Ismét megborzongott.
Lehet, hogy nem is tiloz az ujsag fécime, gondolta magaban.



6. FEJEZET

Aprilis 10.

Marissa Ujabb adagot vett a villjjara az édességbdl, amit csak nagy ritkan
engedélyezett maganak. Ez volt masodik estéje Ujra otthon Atlantdban, és
Ralph egy meghitt francia étterembe vitte el vacsordzni. Az 6t hét utan, mely
id6 alatt alig aludt, és csak a koérhdz éttermében kapott be valamit, igazan
élvezte az inyencfalatokat. Eszrevette, hogy a bor rogton a fejébe szall: nem
csoda, hiszen az6ta nem ivott alkoholt, hogy Atlantabdl elutazott. Tudta, hogy
sokat beszél, de ugy tiint, Ralph nem banja. Hatrad6lt és hallgatta, amit mesél.

Mikor kifogyott a mesélnivalobol, Marissa mentegetdézni kezdett, hogy
ilyen sokat fecseg.

— O a hibas — mutatott {ires poharara.

— Nem kell mentegetézndd — nyugtatta meg Ralph. — Egész é&jjel
elhallgatnalak. Csodallak azért, amit Los Angelesben és St. Louis-ban
végigesinaltal.

— De hisz minderr6l beszamoltam mar menet kézben — tiltakozott Marissa,
gyakori telefonbeszélgetéseikre célozva. Amig St. Louis-ban volt, Marissanak
szokasava valt, hogy néhany naponként felhivja Ralphot. Nemcsak a teoridirdl
Szamolt be ilyenkor, kérve Ralph véleményét, hanem neki ontotte ki a szivét
Dubchek miatt, aki tovabbra is levegének nézte. Ralph mindkét
vonatkozasban megértd volt, mellé 4llt.
kérhaz vezetdi és orvosai urra lenni a panikon? Hiszen ezuttal harminchét
halott volt!

Marissat nem kellett biztatni, mesélni kezdett a St. Louis-1 korhazban kitort
panikrol. A betegek és a személyzet Orjongtek a rajuk kényszeritett karantén
miatt. Dr. Taboso szomoruan bevallotta neki: arra szamit, hogy a karantén
feloldasa utan be kell zarni a kérhazat.

— Tudod, még mindig nyugtalan vagyok, nem kaptam-e még ¢én is a
betegséget — ismerte be Marissa zavart nevetéssel. — Akarhanyszor megfajdul
a fejem, rogtdon az jut az eszembe: na, tessék, megkaptad. Bar egyeldre
fogalmunk sincs rola, honnan szarmazott a virus, Dubcheknek az a
véleménye, hogy a forrds valamilyen modon kapcsolatban 41l az orvosokkal —
s ez sem hat rdm éppen megnyugtatdan.

— Te hiszed ezt? — kérdezte Ralph.



— Hivatali kotelességem — nevette el magat Marissa. — Ha pedig ez igaz,
akkor tudj rola, hogy a leginkdbb veszélyeztetettek kozé tartozol. Mindkét
virusgazda szemész volt.

— Ne mondj ilyet! — nevetett Ralph. — Babonas vagyok.

Marissa hatradolt, hogy a pincér kitolthessen egy Ujabb adag kavét.
Nagyon finom volt, de sejtette, hogy késébb, amikor majd megprobal elaludni,
sajnalni fogja, hogy ennyit ivott beldle.

Miutén a pincér elvitte a hasznalt desszertestanyérokat, Marissa folytatta:

— Ha Dubcheknek igaza van, akkor mindkét szemorvos valamilyen modon
kapcsolatba keriilt a virusforrassal. Heteken 4t toprengtem a dolgon, de
képtelen voltam barmiféle magyardzatot taldlni. Doktor Richter dolgozott
majmokkal, s6t a megbetegedése eldtt egy héttel meg is harapta az egyik. Egy
hasonld virust, a Marburgot pedig annak idején a majmokkal hoztak,
Osszefliggésbe. De doktor Zabriski semmiféle allatot nem érintett meg.

— Ha j6l emlékszem, azt mondtad, doktor Richter Afrikaban jart — vagott
kozbe Ralph. — Nekem ugy tlnik, itt van a kutya elasva. Végiil is ez egy
Afrikdban honos virus.

— Ez igaz — ismerte el Marissa. — De az id6pontok egyaltalan nem
stimmelnek. Ebben az esetben a lappangasi id6 hat hét lett volna, mig a
tobbiek esetében kett6tdl 6t napig terjedt. Azutan itt van még a két jarvany
Osszekapcsolasanak problémdja. Doktor Zabriski nem volt Afrikaban, s a két
doktor egyetlenegy ponton keriilt kapcsolatba egymassal: mindketten részt
vettek ugyanazon az orvosi konferencidn. De az megint csak hat héttel azelott
volt, hogy doktor Zabriski megbetegedett. Ez Oriilet. — Marissa lemonddan
legyintett, mint akit mar nem is érdekel a dolog.

— Ha masnak nem, annak Oriilhetsz, hogy sikeriilt ilyen jol megfékezni
mind a két jarvanyt. Ha jol emlékszem, Afrikdban sokkal stilyosabb volt.

— Ez igaz — bolintott Marissa. — Az 1976-0s zaire-i jarvany soran, amikor
valoszinlileg egy amerikai egyetemi hallgatd volt a virusgazda,
haromszaztizennyolcan betegedtek meg, ¢és ebbdl kétszdznyolcvanan
meghaltak.

— Na latod! — vagta ra Ralph, tigy gondolva, hogy ez a statisztika majd
felviditja Marissal. Osszehajtotta az asztalkend&jét, és az asztalra tette. — Van
kedved beugrani hozzdm egy vacsora utdni italra?

Marissa Ralphra nézett: maga is csodalkozott, mennyire szorossa valt a
kapcsolatuk. A meglepd az volt, hogy mindez telefonon keresztiil tortént.

— Igaz, ami igaz: jolesne egy ital — mosolyodott el.

Az étterembdl kifelé menet belekarolt Ralphba. Amikor odaértek a férfi 0
Mercedes 300 SDL-jéhez, Ralph kinyitotta elétte a kocsiajtot. Marissa arra
gondolt, konnyen meg tudné szokni az effajta figyelmességet.



Ralph biiszke volt a kocsijara. A vak is lathatta, milyen szeretettel érinti
meg a miiszereket vagy a kormanykereket. Marissa a bdriilésen hatraddlve
megallapitotta, hogy a kocsi tényleg kényelmes, de az autok sosem jelentettek
tul sokat szamdra. Azt se nagyon tudta megérteni, miért vasarolnak az
emberek dizelmotoros kocsikat, hiszen inditaskor és iiresjaratban
kellemetleniil csorognek. Ezt meg is kérdezte Ralphtol.

— Gazdasagosak — mondta a férfi. Marissa végignézett a kocsi belsején.
Csodalta, hogy valaki képes azzal altatni magat, hogy egy méregdraga
Mercedes gazdasagos.

Egy ideig hallgattak, és Marissa eltdprengett, vajon helyes-e, hogy ilyen
késo éjszaka felmegy Ralph lakasara. De bizott Ralphban, és nem banta, hogy
a kapcsolatuk szorosabbra flizodik. A férfi felé fordult a félhomalyban.
Hatarozott arcéi, eldreugro, nagy orr — akarcsak az apjaé...

Miutan brandyspoharral a kézben elhelyezkedtek a nappaliban levd
kanapén, Marissa elmondott Ralphnak valamit, amivel félt volna Dubcheknek
el6hozakodni most, hogy az ilyen lekezelden bant vele.

— Van egyvalami, ami a két virusgazdanal gyanusnak tiinik nekem.
Mindkett6t kiraboltdk néhdny nappal azel6tt, hogy megbetegedtek. — Marissa
elhallgatott, varta a férfi valaszat.

— Nagyon gyants — kacsintott r4 Ralph. — Arra gondolsz, hogy 1étezik egy
“Ebola Mary", aki kirabolja az embereket, €s terjeszti a betegséget?

— Tudom, hogy hiilyeségnek tiinik — nevette el magat Marissa. — Ezért nem
mondtam el senkinek.

— Végiil is minden eshetdséget szamitasba kell venni — folytatta Ralph. — A
régi orvosi iskola azt tanitotta, kérdezz meg mindent, még azt is, mivel
foglalkozott a beteg dédapja, miel6tt kivandorolt volna Amerikéba.

Marissa szandékosan Ralph munkdjara és hazara terelte a tarsalgast, a férfi
két kedvenc témdjara. Az id6 mulasaval észrevette, hogy a férfi meg se probal
kozeledni hozza. Toprengeni kezdett, vajén benne van-e a hiba, példaul az,
hogy esetleg megfertézédhet Ebolaval. Az igazi hideg zuhany azonban akkor
jott, amikor Ralph felajanlotta neki, toltse az éjszakat a vendégszobaban.

Marissa mélységesen megsértddott. Legalabb annyira, mintha a férfi abban
a pillanatban megprobalta volna letépni rola a ruhat, amikor beléptek a hazba.
Kszoni szépen, mondta Ralphnak, de nem akarja a vendégszobéjaban tolteni
az ¢jszakat; a sajat hazaban akar aludni a kutyajaval. A mondat mésodik részét
sértésnek szanta, de Ralph elengedte a fiile mellett. Tovabb beszélt arrol,
hogyan fogja 4talakittatni a foldszintet. Most mar elég régota lakik itt ahhoz,
hogy tudja, mit akar.



Az igazsag az volt, hogy Marissa maga sem tudta, mit csinalt volna, ha
Ralph megprébal kozeledni hozza. J6 barat volt, de nem az a férfi, akirdl
almodozott; még Dubchek is sokkal vonzobb nala.

Most, hogy Cyrillre gondolt, eszébe jutott valami.

— Honnan ismeritek egymast Dubchekkel?

— Akkor taldlkoztam vele, amikor eldadést tartott a gyakorlaton levd
szemészeknek az Egyetemi Korhazban. Néhany ritka virust, példaul az Ebolat,
sOt az AIDS-t is lokalizaltdk a konnyekben és a csarnokvizben. J6 par koziiliikk
még anterior uvetist is okoz.

— Aha — bolintott Marissa, mintha értené. Valdjaban fogalma sem volt rola,
mi lehet az az anterior uvetis, de ugy dontott, ez éppen a megfeleld pillanat
arra, hogy megkérje Ralphot, vigye haza.

A kovetkez6 napokban Marissa visszazokkent a megszokott kerékvagasba, bar
ahdnyszor megcsorrent a telefon, mindig att6l félt, hogy ujabb Ebola-
jarvanyhoz hivjak. Ahogy azt annak idején megfogadta maganak, bepakolt
egy borondot, és nyitott fedéllel beéllitotta a ruhdsszekrénybe: csak bele kell
hajitania a szépitdszereit. Ha ismét sziikség lenne ra, perceken beliil indulhat.

A munkahelyén biztatéan alakultak a dolgok. Tad segitett neki gyakorlatot
szerezni a virusokkal vald laboratoriumi munkaban, €s kdzodsen probaltak
kidolgozni egy kutatdsi programot az Ebolara. Mivel képtelen volt barmiféle
hipotézist felallitani a virus eredetét illetben, Marissa inkdbb a terjedés
modjara koncentralt. A Los Angelesben és St. Louis-ban 0sszegylijtott oriasi
mennyiségll adat alapjan bonyolult tablazatokat készitett, amelyek illusztraltak
a betegség terjedését: hogyan fertdézte meg egyik személy a masikat. Ezzel
egyidejlileg részletes leirast készitett azokrol, akik kozvetlentiil érintkeztek a
virusgazdakkal, mégsem kaptdk meg a betegséget. Amint azt dr. Layne is
gyanitotta, a fertdzéshez szoros, személyes kapcsolatra volt sziikség,
feltehetdleg arra, hogy virusok keriiljenek a nyalkahartyara; ugyanakkor a
szexualis kontaktus — az AIDS-t6i eltéroéen — csak dr. Richter és a titkarno,
valamint dr. Zabriski és a felesége kozott jatszott szerepet. Annak fényében,
hogy a vérzéses lazzal egy idegen is megfertdzhet barkit, ha kozos toriilkozot
hasznalnak, vagy egyszeriien barmiféle kozelebbi kontaktusba keriilnek, az
AIDS-panik legfeljebb viharnak tiinhetett egy pohar vizben.

Marissa szerette volna tengerimalacok segitségével igazolni a hipotézist.
Ehhez a munkdhoz természetesen a kiilonleges szennyezésbiztos labor
hasznélatara lett volna sziikség, de még mindig nem sikeriilt engedélyt kapnia
ra.



— Kaprazatos! — kialtott fel Tad egyik délutdn, amikor Marissa bemutatta
neki azt a modszert, amit baktériumfertdzott viruskultiradk megmentésére
talalt ki.

— Most méar el nem tudom képzelni, hogy Dubchek visszautasitsa a
kérésedet.

— En igen — valaszolta Marissa. Felmeriilt benne a gondolat, hogy elmondja
Tadnek, mi tortént a Los Angeles-i hotelben, de ismét ugy dontétt, inkabb
nem szoOl rola. Semmit nem érne el vele, legfeljebb Tad és Cyrill kapcsolata
latna a karat.

Kovette baratjat az iroddjaba, hogy megigyanak egy kavét.

— Tad, amikor a szennyezésbiztos laborban voltunk, azt mondtad,
mindenfajta virust taroltok ott, koztiik Ebolat is.

— Minden egyes jarvany virusabol van mintank. Még a te két jarvanyodébol
is fagyasztottunk le.

Marissa nem volt benne biztos, hogy tényleg 6riil annak, ha a két legutobbi
Jarvanyrol mint az 6vérdl beszélnek. De ezt az érzését megtartotta maganak, s
inkabb tovabb kérdezett.

— Van a JFK-n kiviil mas hely is, ahol Ebola-virust tarolnak? ,

Tad egy pillanatig gondolkodott. — Nem tudom biztosan. Ugy érted, itt az
Egyesiilt Allamokban?

Marissa bolintott.

— A hadseregnek valosziniileg van beldle Fort Detrickben, a Biologiai
Hadviselési Kozpontban. Az ottani fondk korabban a JFK-ban dolgozott, és
érdeklddik a virusos vérzéses laz irant.

— Van a hadseregnek kiilonleges szennyezésbiztos laboratoriuma?

— Hat persze hogy van. Nekik mindeniik van — vélaszolta Tad
magabiztosan.

— Es azt mondod, a Fort Detrick-i f6ndk érdekl8dik a virusos vérzéses laz
irant?

— Dubchekkel egyiitt 6 is tagja volt annak a csoportnak, amelyet az elsd
Ebola-jarvany idején kikiildtek Zaire-ba.

Marissa a kavéjat kortyolgatva eltiinddott ezen az érdekes véletlenen.
Kozben lassan kibontakozott benne egy elképzelés, de az olyan hatborzongatd
volt, hogy tudta, még ésszerli hipotézisnek sem nevezhetd.

— Egy pillanat, holgyeim — mondta az erds déli akcentussal beszéld
egyenruhas Or.

Marissa Fort Detrick fokapujanal allt. Bar napokon keresztiil probalt
szabadulni att6] a gyanujatol, hogy valami modon a hadsereg lehet a felelds az



Ebola vératlan felbukkanasaért, végleg ugy dontott, folaldozza a szabadnapjat,
¢s a maga megnyugtatasara utdnajar a dolognak. A két rablotamadas talanya
sziinteleniil ott motoszkalt a fejében.

Mindossze masfél oraig tartott a repiilout Marylandbe, majd rovid autdzas
kovetkezett egy bérelt kocsival. Az Ebolaval szerzett gyakorlati tapasztalata jo
iriigy volt ahhoz, hogy Marissa beszéljen barkivel, aki ismeri ezt a ritka
virust. Woolbert ezredes 6rommel teljesitette a kérését.

Az Or visszatért Marissa kocsijahoz.

— A tizennyolcas épiiletben véarjak. — Atnyajtott Marissanak egy belépét,
amit a blézere hajtokajara kellett tiiznie, azutdn olyan feszesen szalutélt, hogy
a lany ijedten hatrahdkolt. Megnyilt eldtte a fekete-fehér kapu, s ¢ behajtott a
tamaszpontra.

A tizennyolcadik épiilet ablaktalan, lapostetds betonépitmény volt. Amikor
kiszallt a kocsijabol, Marissa észrevette, hogy egy kozépkoru, civil ruhés férfi
integet neki. Woolbert ezredes volt az.

Inkabb egyetemi professzorra hasonlit, mint katonatisztre, allapitotta meg
magaban Marissa. Woolbert ezredes baratsagos volt, s6t szérakoztatd, s meg
sem probalta leplezni, mennyire Oriill Marissa latogatasanak. Rogton meg is
mondta, még ¢életében nem latott ilyen csinos és aprd jarvanyfeliigyelot.
Marissa egyaltalan nem banta a varatlanul kedves fogadtatast,

Az épiiletben gy érezte magat, mint egy bunkerben. Egy sor acél toldajton
kellett keresztiilmenniiik, amelyeket tavvezérléssel nyitottak ki eldttiik.
Minden egyes ajtd folé apré tévékamera volt szerelve. Maga a laboratorium
azonban pontosan olyannak tlint, mint barmely modern koérhaz hasonld
részlege, még az elmaradhatatlan kévéskanna is ott allt a Bunsen-ég6 folott.
Az egyetlen kiilonbség az volt, hogy itt nem voltak ablakok.

Woolbert ezredes gyorsan korbevitte Marissat, egy szot sem ejtve arrol,
van-e szennyezésbiztos laborjuk, azutan — atmentek a biifébe; ami valdjaban
minddssze néhany automata volt csak. Az ezredes vett neki egy fankot meg
egy Pepsit, azutan leiiltek az egyik asztalkdhoz.

Woolbert ezredes, anélkiil, hogy erre biztatni kellett volna, mesélni kezdett
magardl: a JFK-ban kezdte mint jarvanyfeliigyeld, ahol azutan egyre jobban
elmélyedt a mikrobioldgiaban, illetve végsd soron a virologidban. A hetvenes
években a kormdny koéltségén visszament az egyetemre, hogy tudomanyos
fokozatot szerezzen.

— Ezerszer érdekesebb volt, mint gyulladt torkokba ¢és bedagadt flilekbe
kukucskalni — mondta az ezredes.

— Csak nem gyermekorvos volt? — kialtott fel Marissa.

Nagyot nevettek, amikor rajottek, hogy mindketten a Bostoni
Gyermekkorhdzban voltak gyakorlaton. Woolbert ezredes ezutdn elmesélte,



hogyan keriilt Fort Detrickbe. Mar korabban tobbszor eléfordult, hogy a JFK-
tol atmentek emberek Detrickbe, hisz a hadsereg olyan ajanlattal kereste meg
Oket, amit nem lehetett visszautasitani. Ez tortént vele is. A laboratorium és a
felszerelés a lehetd legjobb, s ami a legfontosabb, nem kell 4llandéan pénzt
kunyeralni.

— Nem zavarja az itteni munkajanak a végcélja? — kérdezte Marissa.

— Nem — valaszolta Woolbert ezredes. — Ehhez tudnia kell, az itt foly6
munka hiromnegyed részének az a célja, hogy megvédjiik az Egyesiilt
Allamokat a bioldgiai tamadasoktol, koztiik az Eboldhoz hasonlé virusoktol.

Marissa bolintott. Ez eddig nem fordult meg a fejében.

— Egyébként — folytatta Woolbert ezredes — szabad kezet kaptam. Azon
dolgozom, amin tetszik.

— Es most min dolgozik? — kérdezte artatlanul Marissa. Az ezredes kis
ideig hallgatott, azutan vilagoskék szemével hunyoritott.

— Azt hiszem, nem sértek meg katonai titkot, ha elmondom, hiszen egy sor
cikket publikaltam az eredményeimrél. Az utdobbi harom évben az
influenzavirussal foglalkozom.

— Nem az Eboldval? — kérdezte Marissa.

— Nem — rézta meg a fejét Woolbert ezredes —, utoljara évekkel ezel6tt
végeztem kutatdsokat az Ebolaval.

— Van valaki itt a kdzpontban, aki Ebolaval dolgozik? — kérdezte Marissa.

Woolbert ezredes némi habozas utan igy valaszolt:

— Azt hiszem, elmondhatom magénak, mivel mult évben a Strategic
Studiesban megjelent errdl egy Pentagon-tanulmany. A valasz: nem. Senki
nem dolgozik az Ebolaval, még a szovjetek sem, legféképpen azért, mert nincs
ra sem vakcina, sem gyogymdd. Az az altalanos vélemény, ha egyszer
kirobbantanak, az Ebola-jarvany ugy terjedne a katondk kozott, mint az
erd6tliz. Nalunk is, az ellenségnél is.

— De nem terjedt el.

— Tudom — sohajtott Woolbert ezredes. — Nagy érdeklédéssel olvastam a
legutobbi két jarvanyrél. Egyszer majd feliil kell vizsgélnunk a virusrol
alkotott véleményiinket.

— Nem szeretném, ha ebben nekem barmiféle szerepem lenne — mondta
Marissa. A legkevésbé sem akarta arra batoritani a hadsereget, hogy dolgozni
kezdjen az Eboldval. Ugyanakkor megkdnnyebbiilést is érzett amiatt, hogy
nem a hadsereg jatszadozik a virussal.

— Ha jol tudom, maga tagja volt annak a nemzetk6zi orvoscsoportnak,
amelyet 1976-ban Yambukuba kiildtek.

— Eppen ezért értékelem nagyra, amit csinal. Ha tudna, mennyire be voltam
rezeivé, amikor Afrikaban voltam.



Marissa elmosolyodott. Tetszett neki a férfi Oszintesége, és maris
megbizott benne.

— Maga az elsé, aki elismeri, hogy fél — mondta. — En egyfolytaban kiizdok
a félelem ellen, amiota csak Los Angelesbe kiildtek.

— Nem ok nélkiil — mondta Woolbert ezredes. — Az Ebola furcsa joszag.
Bar ugy tlinik, viszonylag egyszerti inaktivalni, hihetetleniil fert6z6: elég, ha
n¢hany bejut beldle a szervezetbe, ¢s maris kifejlédik a betegség. Ebben
drdmaian kiilonbozik az olyan virusoktol, mint az AIDS; ha azokbdl
millidardnyi jut be a szervezetbe, még akkor is alacsony a statisztikai
valoszinlisége, hogy az egyén megbetegszik.

— Es mi van a virus forrasaval? — kérdezte Marissa. — Tudom, hogy a
hivatalos allaspont szerint nem sikeriilt megtaldlni a betegség forrasat
Afrikdban. Mi a véleménye errdl?

— Azt hiszem, allatbetegségrdl van sz6. Egy nap majd izoldljak valamelyik
egyenlitéi majomfajtabol. Vagyis zoondzisrdl, olyan, gerinces allatokra
jellemzd betegségrdl van szo, amely idonként atterjed az emberre is.

— Tehat egyetért a JFK jelenlegi hivatalos allaspontjaval az Egyesiilt
Allamokban kitort két jarvanyt illeten? — kérdezte Marissa.

— Hat persze — valaszolta Woolbert ezredes. — Létezik egyéb allaspont?

Marissa megvonta a vallat.

— Van itt Ebolajuk?

— Nincs — valaszolta Woolbert ezredes. — De tudom, hol lehet szerezni.

— En is tudom — mondta Marissa. Persze ez igy nem igaz, gondolta
magaban. Tad emlitette, hogy a kiilonleges szennyezésbiztos laborban van, de
hogy pontosan hol, azt nem tudta. Amikor titokban bementek, elfelejtette
megkérdezni.

7. FEJEZET

Aprilis 17.

A telefon mar j6 ideje csonghetett, mire Marissa végiil atfordult és felvette a
kagylot. A JFK kdzpontosa elnézést kért, hogy folébreszti. Mikézben Marissa
nagy nehezen feliilt, elmondta neki, hogy az arizonai Phoenixbdl érkezett egy
hivas, amit szeretne odakapcsoltatni. Lehet? Marissa gondolkodas nélkiil igent
mondott.

Amig varta, hogy a telefon Ujra megcsorrenjen, felvette a kontosét és
megnézte, mennyi id6 van. Hajnali négy: ez azt jelenti, hogy Phoenixben



hajnali kettd van. Marissanak eszébe sem jutott mas lehetdség, mint hogy
valaki felfedezett egy Gjabb Ebola-gyants esetet.

A telefon ismét megcsorrent.

— Doktor Blumenthal — szdlt bele Marissa. A vonal tilsé végérdl jovo hang
barminek volt nevezhetd, csak nyugodtnak nem.

— Doktor Guy Weaver vagyok, Arizona dallam jarvanyfeliigyeldje —
mutatkozott be a hivo fél. — Rettenetesen sajndlom, hogy ebben az idépontban
kell zavarnom, de egy sulyos esethez hivtak ki a phoenixi Medica Korhazba.
Gondolom, ismeri a Medica Koérhazat?

— Nem, nem ismerem.

— Egy iizleti alapon miik6dd korhdzlancnak a tagja, amelyik a Medica
Korhazi Csoporttal kotott szerzodés alapjan Arizonanak ezen a részén nyujt
komplett 4talanydijas egészségligyi szolgaltatast. Attdl tartunk, hogy a
korhazban Ebola tort ki.

— Remélem, elkiilonitették a beteget... Az a tapasztalatunk.

— Doktor Blumenthal! — szakitotta félbe dr. Weaver. — Nem egy esetiink
van. Nyolcvannégy!

— Nyolcvannégy! — kialtott fel hitetlenkedve Marissa.

— Negyvenkét orvos, tizenharom &polond, tizenegy segédapolond, négy
laborans, hatan az adminisztrativ részlegbdl, hatan a konyhaszemélyzetbdl és
két szereld.

— Valamennyien egyszerre?

— Valamennyien ma este betegedtek meg — valaszolta a jarvanyfeliigyelo.

Ebben az ¢jszakai idépontban nem volt kdzvetlen jarat Phoenixbe, de a Delta
megigérte, hogy a legrovidebb utvonalon juttatja el oda. Marissa feloltozott, és
folhivta a JFK ligyeletesét. Kozolte vele, hogy azonnal elutazik Phoenixbe, és
megkérte, tajékoztassa dr. Dubcheket, amint az bemegy a kézpontba.

Marissa irt egy levelet Judsonéknak, amiben megkérte Oket, vegyék
magukhoz Taffyt, és vegyék at a postdjat, azutan kihajtott a reptérre. Egy
percre sem tudott szabadulni a gondolattdl, hogy az 11j jarvany nyolcvannégy
megbetegedéssel kezdddott. Remélte, hogy délutanra odaér Dubchek és a
csapata is.

A repiilout eseményteleniil telt el, bar kétszer is at kellett szallnia. A
gépeken alig volt utas. A repiiltéren alacsony, kovér emberke varta.

— Justin Gardner vagyok — mutatkozott be idegesen. — A Medica Korhaz
foigazgatd-helyettese. Majd viszem a taskdjat — mondta, de annyira remegett a
keze, hogy a bdérond a foldre esett. Mikdzben lehajolt érte, mentegetézni
kezdett, hogy kissé ideges.



— Megértem — mondta Marissa. — Vannak ujabb esetek?

— Tobb is, és a korhazat panik keritette hatalmaba — sorolta az ijabb rossz
hireket Mr. Gardner, mikdzben atsiettek az eldcsarnokon. — Sok beteg
kijelentkezett a korhazbol, és a személyzet is kovette Oket, mignem az &llami
jarvanyfeliigyel6 elrendelte a karantént. En is csak azért tudtam kijonni maga
elé, mert tegnap szabadnapos voltam.

Marissa szaja kiszaradt a rémiilettdl, amikor belegondolt, mi var rad. A
gyermekorvosi palya kezdett egyre vonzobbnak tlinni a szemében.

Ez a kérhaz is modern, funkcionalista épiilet volt. Ugy latszik, az Ebola
elényben részesiti a kortars épitészetet, gondolta magiban Marissa. Az
egyszerli, mar-mar puritdn kiilsejli épiilet a legkevésbé sem tiint olyan
helynek, ahol ilyen sulyos jarvany kitorhet.

Bar kora reggel volt, a korhaz eldtti utca tele volt tévéskocsikkal és
riporterekkel. Koztik és a korhdz kozott egyenruhds renddérok sorfala
huzodott, akik koziil tobben gézmaszkot viseltek. A kép sziirrealistanak hatott
a reggeli sziirkiiletben.

Mr. Gardner az egyik tévés-teherautd mogott allt meg a kocsijaval.

— Egyediil kell bemennie és megkeresnie az igazgatot — mondta. — En azt
az utasitast kaptam, hogy maradjak kinn és probdljam meg csillapitani a
panikot. Sok szerencsét!

Marissa a bejarat felé menet eldvette az igazolvanyat. Megmutatta az egyik
rendérnek, de varnia kellett, amig az megkérdezi az Ormesterét, hogy
beengedheti-e. Egy csapat riporter, meghallva, hogy a JFK-bol érkezett, koré
sereglett és nyilatkozatot kért téle.

— Nincsenek kozvetlen ismereteim a helyzetrél — tiltakozott Marissa,
megprobalva elhdritani a 16kdosédo ujsagirokat. Halas volt a renddrnek, aki
félretaszitotta az ujsagirodkat, rést nyitott a felallitott korlatokon, és beengedte.

Sajnos, benn a kérhazban még kaotikusabb volt a helyzet. Az elécsarnok
tele volt emberrel, s amint belépett, koriilvették. Nyilvanvaloan 6 volt az elso,
aki az utobbi ordkban ki- vagy belépett.

A koré gyllt emberek egy része pizsamat és kontost viseld beteg volt.
Valamennyien egyszerre tettek fel neki kérdéseket, és kovetelték a valaszt.

— Kérem! — kiabalt valaki Marissa jobbja feldl. — Kérem! Engedjenek at! —
Egy j6l megtermett, stirli szemo6ldoki férfi tort maganak utat a tomegben.

— Doktor Blumenthal?

— Igen — valaszolta Marissa megkdnnyebbiilve.

A nagy termetli férfi megragadta a karjat, észre sem véve, hogy boérond és
aktataska is van nala. Attort vele a tomegen, és az elécsarnokon 4t egy ajtohoz
vezette, amit azutan bezart maguk mogott. Hosszu, keskeny folyoson mentek
tovabb.



— Borzasztdéan sajnalom, hogy ilyen kavarodas van itt. Lloyd Davis vagyok,
a korhaz f8igazgatdja. Azt hiszem, némi panik uralkodott el.

Marissa kovette Davist az irodajaba. Egy oldalajton keresztiil mentek be.
Marissa észrevette, hogy a f0ajtot beliilrdl elbarikddoztak egy tamlas székkel.
Magaban megallapitotta, hogy a “némi panik" kifejezés erdsen szépiti a valodi
helyzetet.

— A személyzet tagjai alig varjak, hogy beszéljen veliik — mondta Mr.
Davis. Elvette Marissatot a csomagjait, ¢és lerakta Oket az asztala mellé.
Hangosan lihegett, mintha a lehajlassal jar6 erdfeszités kimeritette volna.

— Es mi lesz az Ebola-gyaniis betegekkel? — kérdezte Marissa.

— Egyeldre varniuk kell — kozolte az igazgatod, és az el6csarnok felé terelte
a lanyt.

— De eldszor a betegek megfelel elkiilonitésérdl kellene gondoskodnunk!

— Nagyon jol elkiilonitettiik 6ket — biztositotta Marissal Mr. Davis. —
Doktor Weaver gondoskodott rola. — Marissa derekara tette a kezét, ugy tolta
az ajto felé. — Természetesen, ha lesznek tovabbi javaslatai, 6rommel fogadjuk
Oket, de most szeretném, ha beszélne az orvosokkal és apolondkkel, miel6tt
lazadas tor ki!

— Remélem, azért mert annyira sulyos a helyzet — mondta Marissa. — Még
hagyjan, ha a betegek nyugtalanok, az viszont mar egészen mas dolog, ha az
orvosok €s az apolondk is elvesztik az dnuralmukat. — Mr. Davis becsukta az
iroddja ajtajat, és elérement egy masik folyoson.

— Nagyon sokan megrémiiltek amiatt, hogy kénytelenek a korhazban
maradni.

— Hény ujabb feltételezett esetet diagnosztizaltak azdta, hogy felhivtak a
JFK-t?

— Tizenhatot. Egyikiik sem tartozik a korhaz személyzetéhez,
valamennyien atalanydijas betegek.

Ez azt jelentette, hogy a virusnak mar a masodik generacidja is kifejlodott:
a fertdzott orvosok terjesztették el. Legalabbis ez tortént az eldzd jarvanyod
idején. Marissa maga is remegett a félelemtdl, ha arra gondolt, hogy 6ssze van
zarva egy ilyen ragallyal. Nem tudta, mennyire lesz képes megnyugtatni a
korhdz személyzetét. Miutan mar ilyen sokan elkaptak a betegséget, vajon
képesek lesznek-e féken tartani a jarvanyt, mint Los Angelesben és St. Louis-
ban? Gondolni sem mert r4, mi torténne, ha az Ebola elterjedne a lakossag
korében.

— Nem tudja, nem raboltak ki valakit azok koziil, akik elészor betegedtek
meg? — kérdezte Marissa nem annyira az igenlé vélasz reményében, mint
inkdbb azért, hogy elterelje a gondolatait. Davis éppen csak ranézett, »s
felvonta a szemoldokét, mintha Marissa Oriilt lenne. Ennél tobb valaszra nem



is érdemesitette a kérdést. Mentek tovabb szoétlanul. Kis idé multan megalltak
egy zart ajtd elétt. Davis eldvette a kulcscsomojat, kinyitotta az ajtot, és
bevezette Marissal a korhaz eldadotermébe. A terem nem volt nagy: ugy
szézoOtven iildhely lehetett benne. Marissa latta, hogy minden sz¢ék foglalt, sot
a terem hatsé részében is allnak j6 néhanyan. Mindenfeldl halk beszélgetés
hallatszott, amely azonban eliilt, mihelyst Marissa, a ratapado tekintetek
kereszttiizében idegesen az emelvényhez ment. Az emelvényen egy magas,
rendkiviil sovany férfi allt fel a sz€kébdl, és megrazta Marissa kezét. — Doktor
Guy Weaver vagyok, telefonon mar beszéltiink — szolalt meg a férfi olyan
mély hangon, ami sehogyan sem volt 0sszhangban Osztovér termetével. —
Doktor Blumenthal! El sem tudja képzelni; mennyire 6riilok, hogy itt van!

Marissa kényelmetleniil érezte magéat, mintha valami szélhamossagot
kovetne el. Pedig a java még hatravolt. Dr. Weaver megkopogtatta a
mikrofont, hogy meggy6z6djon, miikddik-e, azutan bemutatta Marissal.

Olyan hévvel ecsetelte az érdemeit, hogy a lany kezdte egyre rosszabbul
érezni magat. A doktor leirdsabol az deriil ki, hogy Marissa tulajdonképpen
egyet jelent a JFK-val, s a JFK valamennyi sikerét voltaképp neki lehet
tulajdonitani. Dr. Weaver ezutdn megfordult, és széles gesztussal a
mikrofonhoz invitalta Marissal.

Marissa, aki soha nem szeretett tomeg eldtt beszélni, teljesen
Osszezavarodott ebben a helyzetben. Fogalma sem volt réla, mii varnak tdle,
mit is mondjon. Az alatt a néhdny mdasodperc alatt, ami ahhoz kellett, hogy
leeressz¢ék a mikrofont, Marissa megprobalta 6sszeszedni a gondolatait.

Végignézve a hallgatosdgon észrevette, hogy az emberek fele gézmaszkot
visel. Az is feltlint neki, hogy a férfiak és ndk jelentds része etnikailag
kiillonbozo, eltérd arcvonasokkal és borszinnel. Az életkoruk is erdsen
kiilonbozott, s mindebbdl Marissa rajott, hogy Mr. Davis a “személyzet"
kifejezésen nemcsak az orvosokat értette, hanem mindenkit, aki a korhédzban
dolgozik. Valamennyien varakozassal teli tekintettel bamultak, s 6 sokért nem
adta volna, ha jobban bizhat abban, hogy képes lesz befolyasolni azt, ami a
korhazban torténik.

— El8szor is ellendrizni fogjuk a diagnodzist — kezdte Marissa bizonytalanul,
né¢hany oktavval a szokdsos hangmagassaga f6lott. Ahogy tovabb beszélt, bar
maga sem tudta, hova akar kilyukadni, lassan visszatért a rendes hangja.
Elmondta, kicsoda is 6 valojaban. Pontosan leirta, mi a munkdja a JFK-ban.
Megprobalta tovabba megnyugtatni a hallgatéit — bar efelél maga sem volt
meggy0zddve —, hogy a betegek tokéletes izolalasaval, teljes elkiilonitd
kezeléssel és ésszerli karanténrendszabalyokkal sikeriil megfékezni a jarvanyt.



— Mindnyajan meg fogunk betegedni? — kialtott neki oda egy nd a terem
hats6 részébdl. Mormogés tamadt a hallgatosag soraiban. Ez volt az, amitdl
legjobban féltek.

— Ott voltam a két jarvanynal, amely nemrégiben tort ki — valaszolta
Marissa —, ¢és nem fertézddtem meg, bar érintkeztem olyanokkal, akik
megkaptak a betegséget. — Sajat sziintelen félelmérdl természetesen nem szolt
egy szot sem. — Megallapitottuk, hogy az Ebola csak szoros testi kontaktus
utjan terjed. Véleményiink szerint a levegd tjan valo terjedés ki van zarva. —
Marissa észrevette, hogy tobben leveszik a maszkjukat. Megfordult, és dr.
Weaverre nézett, aki biztatoan feltartotta a hiivelykujjat.

— Valdban sziikség van ra, hogy a korhdzban maradjunk? — kérdezte egy,
férfi a harmadik sorbdl. Hosszu, fehér orvosi kopenyt viselt.

— Egyeldre igen — vélaszolta diplomatikusan Marissa. — Az el6z6 jarvanyok
soran bevezetett karanténintézkedések kozé tartozott két csoport kialakitasa:
az egyikbe azok tartoztak, akik kozvetleniil érintkeztek a betegekkel, a
masikba azok, akik kozvetve. — Marissa azutan részleteden leirta, mit csinaltak
Los Angelesben és St. Louis-ban. Azzal fejezte be, hogy azok koziil, akikre a
karantén kiterjedt, senki nem fert6z6dott meg, kivéve, ha elétte kozvetleniil,
fizikailag érintkezésbe kertilt valakivel, aki mar beteg volt.

Marissa ezutan valaszolt egy sor kérdésre. A kérdezok a kezdeti tiinetek és
az Ebola-virusos vérzéses laz klinikai lefolyasa utan érdeklddtek. Ez utobbi
vagy annyira megrémitette a hallgatosdgot, hogy elnémultak, vagy sikeriilt
vele kielégiteni a kivancsisagukat — Marissa maga sem tudta volna
megmondani —, tény, hogy tobb kérdést nem kapott.

Mikozben Mr. Davis felallt, hogy beszéljen a beosztottjaival, dr. Weaver
kikisérte Marissal az eléadoterembdl. Amint kinn voltak a keskeny folyoson,
Marissa rogton kozolte, hogy szeretne megnézni valakit az elsdként
megbetegedettek koziil, mieltt felhivna a JFK-t.

— Ezt feltételeztem — valaszolta dr. Weaver ¢és felajanlotta, hogy maga
vezeti oda. Utkdzben elmondta, hogy az 6sszes beteget a korhaz két emeletén
helyezték el, ahonnan kikoltoztették a tobbi pacienst, és a két emelet
szelldztetdrendszerét levalasztottak a tobbirél. Ugy érzi, minden oka megvan
ra, hogy bizzon benne: sikertiit teljesen elzarni a kiilvilagtol ezt a részt. Azt is
elmondta, hogy a munkatarsai kiilon betanitottdk az ott dolgozokat, s
laboratoriumi munkat csak annyit végeznek, amennyi az egyik lezart emeleten
sebtében felallitott laborban lehetséges. Mindent, amit a betegek hasznaltak,
lemosnak natrium-hipoklorittal, azutdn mindent rogton elégetnek. Ami a
karanténhelyzetet illeti, kintr6l hozattak matracokat, és az ambulancias
rendelékben héalotermeket rendeztek be, elkiilonitve egymastol az elsddleges
¢és a masodlagos virushordozokat. Kintrél hoznak minden élelmet és a vizet.



Dr. Weaver elarulta, hogy hat évvel azelétt még a JFK-ban dolgozott
jarvanyfeliigyeloként.

— Miért mutatott be gy, mint szakért6t? — kérdezte Marissa, felidézve
magaban a talzo jelzoket, amik Ggy zavarba hoztdk. Nyilvanval6 volt, hogy a
doktor legalabb annyit tud a karanténrendszabalyokrol, mint 6, ha nem tobbet.

— A hatas kedvéért — ismerte be dr. Weaver. — A koérhdz személyzetének
sziiksége van valakire, akiben bizni tud.

Marissa morgott magaban, mert nem oOriilt neki, hogy nem annak mutattak
be, aki, de azért nagy hatast tett ra dr. Weaver 1¢lekjelenléte. Miel6tt beléptek
volna az emeletre, kopenyt vettek. Bent még egy kopenyt, csuklyat,
szemiiveget, maszkot, kesztylit és véddcsizmat is huztak, és csak ezutan léptek
be az egyik beteg szobdjaba.

Weaver a klinika egyik altalanos sebészéhez vitte be Marissat, egy
indiaihoz, aki Bombayben sziiletett. Marissat ismét hatalmaba keritette a
fertdzéstdl vald félelem, amint lenézett a betegre. A férfin latszott, hogy
haldoklik, bar alig huszonnégy oraja tort ki rajta a betegség. A tiinetegylittese
pontosan olyan volt, mint a Los Angeles-i ¢s a Si. Louis-i eseteké a végso
stddiumban: magas laz, alacsony vérnyomas, a tipikus porsenések a boron és a
bevérzések a nyalkahartyakon. Marissa tudta, hogy a férfinak mar huszonnégy
Oraja sincs hatra.

Hogy 1d6t takaritson meg, ott helyben virusmintdkat vett, és dr. Weaver
intézkedett, hogy szakszertien becsomagoljak, és azonnal elkiildjék dket Tad
Schockleynek.

Egy pillantas a fejlapra elég volt, hogy meggy6zddjon réla, a beteg
kortorténeté meglehetdsen hézagos — de nyolcvannégy megbetegedés mellett,
amelyek alig hat ora alatt kovetkeztek be, aligha remélhette, hogy
tankonyvekbe 1116 leirdsokat talal.

Miutan elhagyta az emeletet, Marissa eldszor is engedélyt kért ra, hogy
hasznéalhassa az egyik telefont, azutan kozolte, szeretné, ha minél t6bb orvos
onként vallalkozna ra, hogy segit neki kikérdezni a betegeket. Ha sok
betegnek annyira stulyos az allapota, mint az indiai orvosé, gyorsan kell
dolgozniuk, kiilonben mar semmiféle informacidhoz nem fognak hozzajutni.

A Mr. Davis irod4jaban levd telefont Marissa rendelkezésére bocsatottak.
Atlantdban mar tizenegy ora volt, azonnal sikeriilt megkapnia Dubcheket. A
baj csak az volt, hogy a féndke diihongott.

— Miért nem hivott f6l azonnal, amint a segélykérés befutott? Csak akkor
tudtam meg, hogy elutazott, amikor bementem az irodamba.

Marissa hallgatott, O kérte meg ugyanis a JFK telefonkdzpontosait, hogy
kozvetleniil hozzd kapcsoljanak minden olyan hivast, amely egy esetleges
Ebola-jarvanyrél ad hirt. Ugy vélte, Dubchek is megtehette volna ezt, ha azt



akarja, hogy haladéktalanul felhivjak, de semmi kedve nem volt még inkdbb
magara haragitani azzal, hogy ezt megmondja neki.

— Eboléanak tlinik?

— Igen — vélaszolta Marissa, felkésziilve a robbandsra, amit a kdvetkezo
kozlése okoz majd. — A 6 kiilonbség a fertdzottek 1étszamaban van. Eddig
szézan kaptak meg a betegséget.

Dubchek minddssze annyit mondott:

— Remélem, megfelelden elkiilonitette 6ket. Marissa ugy érezte, becsaptak.
Azt vérta, hogy Dubchek le lesz sujtva.

— Nem lepi meg az esetek nagy szama? — kérdezte.

— Az Ebola viszonylag ismeretlen kor — vélaszolta Dubchek. — Most még
semmin nem csodalkoznék. Sokkal inkabb aggaszt, meg tudjuk-e akadalyozni
a fert6zés tovabbterjedését. Milyen a betegek elkiilonitése?

— Kivalo.

— Jol van — mondta Dubchek. — A Vickers-labor készen all, egy 6ran beliil
indulunk. Gondoskodjon réla, hogy Tad miel6bb megkapja a virusmintakat!

Marissa azon vette észre magat, hogy siiket telefonba valaszol. Letette!
M¢ég arra sem volt ideje, hogy figyelmeztesse Dubcheket: az egész korhazat
karantén ald helyezték, s ha egyszer belép, nem fogjak tobbé kiengedni. —
Megérdemli — mondta magaban, ahogy felallt az asztaltol.

Amikor kilépett az irodabol, tizenegy orvos vart ra: 6t nd és hat férfi. Dr.
Weaver gylijtotte Oket Ossze, hogy segitsenek Marissanak a kortorténetek
Osszedllitdsdban. Valamennyien ugyanabbdl a meggondolasbodl jelentkeztek:
ha mar itt vannak bezarva, akkor miért ne dolgozhatnanak?

Marissa leiilt veliik és elmagyarazta, mire van sziiksége: jo kortorténetekre
a legels6 nyolcvannégy eset minél nagyobb részér6l. Elmondta, hogy Los
Angelesben és St. Louis-ban egyarant volt virusgazda, akitdl az 6sszes tobbi
beteg megkapta a betegséget. Nyilvanvalo, hogy itt Phoenixben més a helyzet.
Az egyszerre bekovetkezett nagyszdmu megbetegedésbdl arra lehet
kovetkeztetni, hogy a fertdzés étel vagy viz Gtjan tortént.

— Ha viz Utjan tortént volna a fert6zés, nem tobben betegedtek volna meg?
— kérdezte az egyik orvosnd.

— De igen, ha a korhaz egész vizhalozata fert6zott lett volna. Ha azonban
csak egyetlen vizcsap...Marissa elhallgatott. — Az Ebola még egyszer sem
terjedt étel vagy viz utjan — ismerte el. — Nagyon titokzatos az egész, éppen
ezért még inkabb fontos, hogy teljes kortorténetekkel rendelkezziink, és
megprobaljunk valamilyen kozds vondst keresni. Vajon minden beteg
ugyanabban a miiszakban dolgozott? Valamennyien a korhdz ugyanazon
részén tartdzkodtak? Ugyanabbol a kavéskannabol ittak? Ugyanabbol az
ételbdl fogyasztottak? Ugyanazt az allatot érintették meg?



Marissa hatratolta a széket, odament a tablahoz, és irni kezdte azokat a
kérdéseket, amelyeket minden betegnek fel kell tenni. A tobbi orvos, atérezve
a feladat fontossagat, Gjabb kérdéseket javasolt. Amikor végeztek, Marissa
még megemlitette: azt is megkérdezhetik, részt vett-e a betegek koziil valaki
azon a szemhéjsebészeti konferencian, amit ugy harom hoénappal ezel6tt San
Diegoban tartottak.

Miel6tt a csoport szétoszlott volna, Marissa mindenkinek folhivta a
figyelmét, hogy gondosan tartson be minden izolacids eldirast. Ezutan Ujra
kdszonetet mondott nekik, és elment, hogy atnézze azt az anyagot, ami mar
rendelkezésére all.

Akércsak Los Angelesben, Marissa itt is azt a ndvérszoba mogotti
helyiséget nevezte ki fOhadiszallasaul, ahol a fejlapokat tartottdk. Amint a
tobbi orvos befejezte a kortorténetek Osszeallitasat, Marissa hozzalatott, hogy
aprolékos, faradsagos munkdval Osszevesse az anyagokat. Az adatokbol
semmi nem derilt ki, kivéve azt a mar addig is jol ismert tényt, hogy
valamennyien a Medica Korhazban dolgoztak.

— Délig tizennégy 01j beteget regisztraltak, amitél Marissaban megerdsodott
a félelem, hogy egy teljesen kifejlédott jarvannyal allnak szemben. Egy
kivételével valamennyi U beteg Medica-eléfizetd volt, mindegyikiiket a
negyvenkét orvos koziil kezelte valaki, miel6tt még jelentkeztek volna naluk a
tiinetek. A kivétel egy laborans volt, aki még azel6tt dolgozott az elsd betegek
mintaival, miel6tt gyanitani kezdték, hogy Ebolarol van sz6.

Eppen, amikor az éjszakai valtas beallt dolgozni, Marissal értesitették,
hogy megérkezett a tobbi JFK-s orvos. Megkdnnyebbiilve sietett hozzajuk.
Amikor odaért, Dubchek éppen a Vickers-labor feldllitasanal segédkezett.

— Megmondhatta volna, hogy karantén van ebben az istenverte korhdzban!
— formedt rd Marissara, amint meglatta.

— Maga nem hagyta — valaszolta Marissa, arra célozva, hogy Dubchek
letette a telefont. Azon toprengett, mit tehetne a kapcsolatuk megjavitasaért,
amely ahelyett, hogy javult volna, naprdl napra rosszabb lett.

— Nos, Paul és Mark nem éppen boldog — folytatta Dubchek. — Amikor
megtudtdk, hogy mindnyajan kénytelenek lesziink itt maradni a jarvany
végeig, sarkon fordultak és visszamentek Atlantaba.

— Es doktor Layne? — kérdezte biintudatosan Marissa.

— O mar Weaverrel és a korhaz vezetSivel targyal. Azutin azt akarja
megtudakolni, modosithatja-e az allami egészségiigyi biztos a karantént a JFK
munkatarsai tekintetében.

— Gondolom, addig nem tudunk beszélni, amig fel nem allitjak a labort —
mondta Marissa.



— Legaldbb a memoridja j6 — jegyezte meg Dubchek, mikdzben egy
centrifugat emelt ki egy faladabol. — Miutén itt végeztem és beszéltem Layne-
nel az izolacids rendszabalyokrol, 4t fogom nézni a jegyzeteit.

A szobdja felé tartva Marissa kiilonféle csipds valaszokon ragodott,
amelyek azonban egytdl egyig csak rontottak volna a dolgon.

Marissa elfogyasztotta a 1égitarsasdgok szamara elére csomagolt ételt a klinika
Jarobeteg-részlegének azon a részén, amelyet az Ebolaval fertézott betegekkel
kozvetleniil érintkezé orvosoknak és apolondknek tartottak fenn, azutan
visszament a papirjaithoz. Most mar az els6 nyolcvannégy eset nagy részének
megvolt a kortorténete.

Dubcheket a szobdjaban talalta: éppen a jegyzeteit lapozta at. A férfi
folegyenesedett, amikor Marissa belépett a szobaba.

— Nem vagyok benne biztos, hogy jo otlet volt a koérhaz orvosait
felhasznalni erre a munkéra. Marissat varatlanul érte a vad.

— De hisz olyan sok eset van — mondta védekezéén. — Valodsziniileg nem
tudtam volna valamennyit elég gyorsan kikérdezni. Az a helyzet, hogy hét
ember mar olyan sulyos allapotban volt, hogy beszélni sem tudott, s harman
nem sokkal késobb meg is haltak.

— Ez még mindig nem elég ok arra, hogy fertézésnek tegyen ki olyan
orvosokat, akik nem képzett epidemiologusok. Az Arizonai Allami
Egészségiigyi Hivatalnak vannak képzett szakemberei. Oket kellett volna
felhasznalnia. Ha barki megbetegszik azok koziil az orvosok koziil, akiket
maga bevont, a JFK-t tehetik érte felelossé.

— De 06k...

— Elég! — szakitotta félbe Dubchek. — Nem azért vagyok itt, hogy
vitatkozzam. Mit sikeriilt kideritenie?

Marissa megprobalta 6sszeszedni a gondolatait és lecsillapitani haborgd
érzelmeit. Igaz, nem gondolt a jogi kdvetkezményekre, de meg volt gy6zddve,
hogy nem lehet a dologb6l semmiféle probléma. A karanténba zart orvosok
mar amugy is elsddleges virushordozonak szadmitottak. Leiilt az asztalhoz, és
keresgélni kezdte az Osszefoglalot, amit eddig vizsgalddasairdl készitett.
Amikor megtaldlta, monoton hangon olvasni kezdte anélkiil, hogy egyszer is
Dubchekre pillantott volna:

— Az els6 betegek egyike egy szemész, aki részt vett ugyanazon a San
Diegod-i konferencidn, amelyen doktor Richter és Zabriski. Egy masik, egy
ortopédsebész két honappal ezeldtt részt vett egy kelet-afrikai szafarin. Az
els6ként megbetegedettek koziil ketten majmokat hasznaltak a kisérleteikhez,
de egyikiiket sem haraptdk meg a kdzelmultban.



— A nyolcvannégy betegnél mint csoportndl, hatoras idétartamon beliil
jelentkeztek a tiinetek, ami arra utal, hogy valamennyien egyidejiileg
fertdzodtek meg. A kezdeti tiinetek hevessége azt mutatja, rendkiviil nagy
dozisban jutott be a szervezetiikbe a fert6z6 anyag. Valamennyien a Medica
Korhdzban dolgoznak, de nem ugyanazon a részen, amibdl arra lehet
kovetkeztetni, hogy minden valoszinliség szerint nem a légkondicionald
rendszer volt a fert6zés kiindulopontja. Szdmomra ugy tiinik, étel vagy viz
utjan tortént a fertézés. Az adatokban egyetlen k6zos pont fedezhetd fel: mind
a nyolcvannégy ember evett a korhaz onkiszolgalo éttermében. S6t amennyire
ezt meg lehet allapitani, harom nappal ezeldtt mind a nyolcvannégyen ott
ebédeltek.

Marissa végiil felnézett Dubchekre, aki a mennyezetre meredt. Amikor
észrevette, hogy a lany befejezte, megkérdezte:

— Kertilt-e kontaktusba a betegek barmelyike a Los Angeles-i vagy a St.
Louis-1 esetekkel?

— Nem — vélaszolta Marissa. — Legalabbis mi nem j6ttiink a nyomara.

— Kiildott vérmintakat Tadnek?

— Igen — valaszolta Marissa. Cyrill elindult az ajté felé.

— Azt hiszem, az lenne a legfontosabb, hogy megprobaljon kapcsolatot
taldlni a mostani jarvany és az el6z6 kettdé valamelyike kozott. Kell legyen
kozottiik kapesolat.

— Es az 6nkiszolgalé étterem? — kérdezte Marissa.

— Azt magéra bizom. Az Ebola még egyszer sem terjedt étel utjan, ezért
nem vilagos szamomra, hogyan keriilhetne a képbe az étterem... Az egybeesés
azonban gyanus, s feltételezem, maga ugyis a sajat Osztoneit fogja kovetni,
barmit tanacsolok is. Fontos, hogy minden olyan adatnak a végére jarjon, ami
a Los Angeles-i vagy a St. Louis-1 jarvanyokkal valo kapcsolatra utalhat!

Marissa egy pillanatig a-csukott ajtora meredt, azutan az Osszefoglalojara,
legvégiil pedig a nagy halom kortorténetre esett a tekintete. Nyomaszto volt.

Mintha csak Cyrill utolsé szavai provokaltdk volna, Marissa ugy dontott,
lemegy és megnézi az Onkiszolgalo éttermet, amely egy Onallo, kertre nézd
szarnyban helyezkedett el. A hatalmas helyiségbe vezetd kettds ajté csukva
volt, s a jobb szarnyra tablat akasztottak: “Zarva. Az éllami egészségiigyi
biztos rendelete alapjan." Marissa megprobalta kinyitni az ajtét. Nem volt
kulcsra zdarva. Belépett.

A helyiség ragyogott a tisztasagtol. A berendezés rozsdamentes acélbol és
froccsontott milanyagbol késziilt. Kozvetleniil Marissa eldtt huzodott a
kiszolgalopult, egyik végén nagy halom tilcaval, masik végén a
pénztargéppel.



A pult mogott is volt egy dupla ajtd, amely a konyhdba vezetett. Marissa
éppen azon gondolkozott, bemenjen-e, mikor az ajto kinyilt és megjelent egy
erds testalkatl, de csinos kdzépkort holgy, és kozolte, hogy az étterem be van
zarva.

Marissa bemutatkozott és megkérdezte, feltehetne-e néhany kérdést.

— Természetesen — mondta a nd, azutdn enyhe skandindv akcentussal
bemutatkozott: — Jana Beronson vagyok, az étterem vezetdje. — Marissa
kovette az irod4jaba, egy ablak nélkiili kis helyiségbe, amelynek falait
tablazatok és étlapok boritottak.

Ro6vid udvarias bevezetés utan elkérte a harom nappal azel6tti meniit. Miss
Beronson eldvette egy irattartobol, és Marissa végigfutotta. Szokdsos,
onkiszolgalo éttermi valaszték: harom eldétel, két leves, tobbféle édesség.

— Osszesen ennyi étel volt kaphato?

— Ez a napi ajanlat — valaszolta Miss Beronson —, természetesen mindig
kaphaté ndlunk tobbféle szendvics, saldta és italféleség is. Marissa ugy
dontott, visszamegy az Osszes pacienshez, aki az els6ként megbetegedett
csoporthoz tartozik, és megkérdezi tOliilk, mit ettek ebédre harom napja.
Ezutan megkérdez egy kontrollcsoportot is, amely olyan emberekbdl all majd,
akik ugyanebbdl a meniibdl ettek, de nem betegedtek meg.

Miss Beronson visszatért a fénymadsolattal. Marissa, mikdzben
Osszehajtogatta a papirt, megkérdezte:

— Az egyik alkalmazottjuk is megbetegedett, ugye?

— Maria Gonzales — vélaszolta Miss Beronson.

— Neki mi volt a munkéja?

— A pultnal dolgozott vagy a salatabarban.

— Meg tudnd mondani, mit csinalt a kérdéses napon?

Miss Beronson f6lallt, és odament a falon 16g6 nagy tablazatok egyikéhez.

— Edességek és salatak — mondta.

Marissa azon gondolkodott, nem kellene-e az étterem egész személyzetét
ellendriznilik, nincsenek-e a vériikben Ebola-antitestek. Bar Ralph kinevette,
amikor elmondta neki, hogy arra gyanakszik, 1étezik egy “Ebola Mary" — a
lehetdséget nem lehet kizarni, még akkor sem, ha Afrikdban mas volt a
helyzet.

— Meg akarja nézni az éttermet? — kérdezte Miss Beronson, igyekezve,
hogy készségesnek mutatkozzon.

A kovetkezd fél oraban végigkalauzolta Marissat az Onkiszolgalo étterem
mindkét részén: a konyhan és az ebédlén egyarant. A konyhaban Marissa
megnézte a szobanyi hiitészekrényt, az étel-elokészitd pultokat és a hatalmas
gaztlizhelyeket. Az ebédlérészben végigment a pult mentén, bekukkantott az
ételtartokba, folemelte a salatadntetes edények fedelét.



— Meg akarja nézni a raktart is? — érdeklédott Miss Beronson.
Marissa nem ¢lt az ajanlattal. Ugy gondolta, ideje, hogy megtudja, mit
vélasztottak a meniibdl azok, akik elsdként betegedtek meg.

Marissa hatraddlt a forgdszéken, és megdorzsolte a szemét. Déleldtt tizenegy
volt, az el6zd nap érkezett Phoenixbe, é¢s minddssze négy orat tudott aludni az
¢jszaka. A klinitka ndégyodgyaszati részlegében jeloltek ki szamara egy
vizsgalofiilkét, de ahanyszor csak valaki elment a fiilke eldtt, mindig felébredt.

Hallotta, hogy kinyilik mégotte az ajt6. Dubchek volt az, kezében a helyi
lap aznapi szamat lobogtatva.

“A JFK szerint rejtett Ebola-virusforras 1étezik az Egyesiilt Allamokban" —
harsogta a fécim az elsé oldalon. Az arckifejezésébdl itélve Dubchek szokasa
szerint diihGs volt.

— Mondtam, hogy ne beszéljen az Gjsagirokkal!

— Nem beszéltem.

— Itt irjak, hogy dr. Blumenthal, a JFK munkatarsa szerint Ebola-
virusforras létezik az Egyesiilt Allamokban, és a phoenixi jarvanyt vagy
fertdzott étel vagy fert6zott viz okozta — csapkodta Dubchek az ujsagot. —
Marissa, meg kell mondjam, komoly bajban van!

Marissa elvette az ujsagot, és atfutotta a cikket. Tényleg megemlitették a
nevét, de csak masodsorban. Az informaci6d forrasa bizonyos Bill Freeman
volt, az egyik orvos, aki segitett felvenni a kortorténeteket. Marissa felhivta
Dubchek figyelmét erre a tényre.

— Az, hogy kozvetleniil beszél-e az ujsagirdkkal vagy valamilyen
kozvetiton keresztiil, nem szdmit. Az eredmény ugyanaz. A cikk ugy allitja be,
mintha a JFK osztand a maga véleményét, pedig ez nem igaz. Nincs
bizonyitékunk arra, hogy étel utjan tortént a fertdzés, s amit mindenaron el
szeretnénk keriilni, az a tomeghisztéria.

Marissa beharapta az alsé ajkat. Ugy latszik, a férfi kizarélag azért szol
hozza, hogy valamilyen hib4jara hivja fel a figyelmét. Barcsak
diplomatikusabban viselkedett volna akkor a Los Angeles-i hotelszobdban,
talin nem lenne réd ilyen diithos. Végiil is mit vart téle? Hogy nem beszél
senkivel? Barmilyen csapatmunkéhoz sziikség van kommunikéciora.

Marissa, féken tartva a diihét, Dubchek kezébe nyomott egy papirlapot.

— Azt hiszem, j6 lenne, ha megnézné ezt.

— Mi ez? — kérdezte az orvos ingeriilten.

— Az elséként megfert6z6dott betegek jabb kikérdezésének eredménye.
Legalabbis azoké, akik képesek voltak valaszolni. Eszre fogja venni, hogy
egyvalami kitlinik a valaszokbdl: két beteget kivéve, akik nem tudtak



visszaemlékezni, négy nappal ezel6tt valamennyien tejsodot ettek a korhaz
onkiszolgalod éttermében. Ugye emlékszik, hogy az elsé nap felvett adatok
kozott minddssze egy kdzos pont volt: az, hogy mindnydjan az 6nkiszolgalod
étteremben ebédeltek. Amint latja, huszonegy ember, aki ugyanaznap az
onkiszolgald étteremben ebédelt, de nem evett tejsodot, egészséges maradt.
Dubchek letette a papirt az asztalra.

— Csodalatos elméletet alkotott, csak egyvalamirdl feledkezik meg: az
Ebola nem étel Gitjan terjed.

— Tudom — valaszolta Marissa. — De nem hagyhatja figyelmen kiviil azt a
tényt, hogy ez a jarvany megbetegedések egész lavindjaval kezd6dott, azutan
az izolacid eredményeként alig néhanyra esett vissza az 0j esetek szama.

Dubchek mély 1¢legzetet vett.

— Ide hallgasson — mondta leereszkedden. — DOk- tor- Layne megerdsitette,
amir6l maga mar kordbban beszamolt: az egyik orvos, aki az els6ként
megbetegedettek kozott van, részt vett azon a San Dieg6-1 konferencian,
amelyen Richter és Zabriski is ott volt. Ez a tény képezi hivatalos
allaspontunk alapjat: Richter hurcolta be a virust annak afrikai el6fordulési
helyérdl, és terjesztette el a tobbi orvos kozott San Diegdban, beleértve az
itteni szerencsétlen szemészt is.

— De ez az elmélet nem vesz tudomast a vérzéses 1az ismert lappangasi
idejérol.

— Tudom, hogy ezzel vannak problémak — ismerte be Dubchek — de
egyelére ez a hivatalos allaspontunk. Nem banom, ha folytatja az étel utjan
tortént fert6zés lehetdségének kivizsgalasat, de az isten szerelmére, ne
beszéljen rola! Vésse az eszébe, hogy hivatalos személyként van itt! Nem
szeretném, ha barkinek elmondand a magéanvéleményét, legkevésbé az
ujsagiroknak. Megértette? Marissa bolintott.

— Meg szeretném kérni magat né¢hany dologra — folytatta Dubchek. — Hivja
fel, kérem, az egészségiigyi biztos irodajat, és kérje meg oket, hogy foglaljak
le néhany aldozat foldi maradvanyait! Szeretnénk néhany holttestet egészben
lefagyasztani és hazakiildeni Atlantaba!

Marissa megint bolintott. Dubchek az ajté felé indult, azutan habozva
megallt. Megfordult, és valamivel kedvesebben kozdlte:

— Talan érdekelni fogja, hogy Tad hozzékezdett a Los Angeles-i, a St.
Louis-i és a phoenixi jarvany Ebola-virusdnak dsszehasonlitasahoz. A kezdeti
eredmények arra utalnak, hogy valamennyi virus ugyanahhoz a torzshoz
tartozik. Ez pedig aldtdmasztja azt a véleménylinket, hogy valdjdban egy
jarvanyrol van szo.

Dubchek 6nelégiilt pillantast vetett Marissara, és kiment.



Marissa behunyta a szemét, és azon gondolkozott, mit tehetne. Sajnos a
végzetes ebédbdl nem maradt meg tejsodd. Akkor nagyon is konnyli lenne a
dolga. Ugy dontétt hat, hogy vért vesz az egész konyhai személyzettdl, hogy
ellenodrizze, nincsenek-e a vériikben Ebola-antitestek. Ezenkiviil mintat kiild
Tadnek a tejsodo készitéséhez hasznalt nyersanyagokbdl, vizsgalja meg, nem
taldl-e benniik virusokat. Sejtette, hogy még ha a tejsodd volt is a biinds, akkor
sem taldl semmit a nyersanyagokban. Kozismert, hogy ez a virus rendkiviil
érzékeny a hdre. Tehat csak akkor keriilhetett bele a tejsodoba, amikor az mar
kihtilt. De hogy torténhetett? Marissa az eldtte tornyosuld papirhalomra
meredt. Itt kell lennie a hidnyzd lancszemnek. Barcsak kicsivel tobb
tapasztalata lenne, biztosan felfedezné.

8. FEJEZET

Majus 16.

Majdnem egy honap telt el. Marissa ismét otthon volt Atlantaban. Phoenixben
veégil sikeriilt megfékezni a jarvanyt; a korhdzban levé JFK-orvosok, koztiik 6
¢s Dubchek engedélyt kaptak a tdvozasra. Ezuattal sem sikeriilt azonban
megnyugtatd valaszt taladlniuk arra, mi okozta a jarvanyt, és meg lehet-e
akadalyozni, hogy ujra kit6rjon valahol.

Ahogy a jarvany csillapodni kezdett, Marissa egyre jobban vagyott ra,
hogy hazatérjen és folytassa a munkajat a Kézpontban. Most végre itt volt, de
orome mégsem volt felhdtlen. Csiliggedt volt és haragos, konnyes szemmel
bamult a kezében tartott iratra, amely igy kezdddott: ‘“Sajnalattal kell
k6z6lnom..." Dubchek tjra elutasitotta a kérését, hogy a kiilonleges
szennyezésbiztos laborban dolgozhasson az Eboldval, noha mar szerzett némi
gyakorlatot a virusok és szovetkulturdk laboratoriumi kezelésében. Még
mindig meg volt rola gy6zddve, hogy a phoenixi jarvany kapcsolatban volt a
tejsodoval, s nagyon szerette volna allatkisérletekkel igazolni az elméletét.
Ugy vélte, ha megértené a virus terjedési mechanizmusat, rajohetne, honnan
eredt a jarvany.

Marissa végignézett a nagy iv papirokon, amelyeken végigvezette az
Ebola-virus terjedését egyik generdciorol a masikra mindharom jarvany
idején, amely az Egyesiilt Allamokban kitort. Hasonlé — bar kevéssé teljes —
tablazatokat készitett az Ebola terjedésérdl az elsd két, 1976-os kitorés soran.
A két jarvany szinte egyidejlileg tort ki, az egyik a zaire-i Yambukuban, a



masik a szuddni Nzardban. Az adatokat a JFK archivumaban levd
feldolgozatlan anyagokbdl gytijtotte ki.

Az afrikai tapasztalatok koziil egyvalami érdekelte kiillondsképpen: az,
hogy sohasem sikeriilt megtalalni a virus forrasat. Még az sem segitett az
Ebola-virus forrdsdnak megtalalasdban, hogy tudtdk: a Lassa vérzéses laz
virusat egyfajta hazi egér terjeszti. Gyanakodtak moszkitokra, poloskdkra,
majmokra, egerekre, patkdnyokra, de valamennyi feltételezést kénytelenek
voltak elvetni. A betegség forrasa Afrikaban és az Egyesiilt Allamokban
egyarant rejtve maradt.

Marissa elkeseredetten dobta az asztalra a tollat. Nem csodalkozott
Dubchek levelén, mar csak azért sem, mert a férfi mar Phoenixben egyre
kevésbé engedte sajat munkaja kozelébe, és még aznap visszakiildte
Atlantaba, ahogy a karantént megsziintették. Ugy tiint, foltett szandéka
kitartani a melleit az elmélete mellett, hogy az Ebola-virust dr. Richter
hurcolta be Afrikabol, s azutan a San Diegd-1 szemhéjsebészeti konferencian
elterjesztette szemészkollégai kdzott. Dubchek meg volt rola gyézddve, hogy
a hosszu lappangési id6 valamilyen rendellenesség kovetkezménye.

Marissa hirtelen elhatdrozassal folugrott és elindult, hogy megkeresse
Tadét. O volt az, aki segitett neki megirni a kutatasi tervet, s biztos volt benne,
most, hogy elutasitottdk, készséggel meg fogja hallgatni a panaszkodésat.

Tad némi programmodositds utdn raallt, hogy el6j6jjon a virologia
laborbol, és egylitt ebédeljen Marissaval ebben a korai id6pontban.

— Ujra kell probalkoznod — mondta, miutdin meghallgatta Marissa
panaszaradatat.

A lany elmosolyodott. Maris jobban érezte magat. Tad naivitasa
egyszeriien meginditd volt.

A fiiggéfolyoson atmentek a fOépiiletbe. A korai iddpontnak volt egy
elénye: az onkiszolgalo étteremben nem volt sor. "

Mintha csak azért torténne, hogy még inkabb elkeseritse Marissat, aznap az
egyik desszert karamellds tejsodd volt. Amint az asztalukhoz értek és
elkezdtek lepakolni a talcaikrol, Marissa megkérdezte, megvizsgalta-e Tad a
tejsodo-nyersanyagokat, amiket Arizonabol kiildott haza.

— Nem volt benniik Ebola — vélaszolta lakonikusan Tad.

Milyen egyszeri lett volna az egész, ha rdjon, hogy az egyik korhazi
¢lelmiszereket szallitd vallalat a blinds. Az megmagyarazta volna, miért
bukkan fel a virus mindannyiszor korhazakban.

— Es az éttermi személyzet vére?

— Nincsenek benne Ebola-antitestek — mondta Tad. — De jobb, ha tudod,
Dubchek felfedezte a dolgot, ¢és ki volt akadva. Marissa, mi van koztetek?
Tortént valami Phoenixben?



Marissa kisértést érzett rd, hogy kitalalja Tadnek az egész torténetet, de
némi gondolkodas utan ugy vélte, hogy ezzel csak rontana a dolgokon. Hogy
kielégitse Tad kivancsisagat, elmondta neki: akaratan kiviil 6 volt a forrasa
egy Ujsagcikknek, amely eltért a JFK hivatalos allaspontjatol.

Tad beleharapott a szendvicsébe.

— Bz az a cikk volt, amely szerint titkos Ebola-virusforras létezik az
Egyesiilt Allamokban? Marissa bélintott.

— Biztos vagyok benne, hogy az Ebola a tejsodoban volt. Es abban is biztos
vagyok, hogy ijabb jarvannyal kell szdmolnunk.

Tad megvonta a vallat.

— Ugy tiinik, az én eredményeim Dubchek allaspontjat timasztjak ala.
Izolaltam mindharom jarvany virusdnak RNS-ét és proteinjeit; elég meglepd,
de azonosak. Ez azt jelenti, hogy pontosan ugyanarrdl a virusr6l van szo;
vagyis egyetlen jarvannyal van dolgunk. Normalis esetben az Ebola bizonyos
fokig mutansokat képez. Még a két elsO afrikai jarvanynak is, amelyek
egymastol nyolcszazotven kilométerre, Yambukuban és Nzaraban tortek ki,
kiilonbozott némileg a virusa.

— Es a lappangasi id6szak? — tiltakozott Marissa. — Minden egyes jarvany
soran kett6tdl négy napig tartott a lappangasi idészak. A San Diego6-i
konferencia €s a phoenixi eset kozt harom honap telt el.

— Oké — mondta Tad. — De ezt a talanyt sem nehezebb megfejteni, mint azt,
miképp kertilhetett a virus a tejsodoba, méghozza ekkora mennyiségben.

— Ezért kiildtem el neked a nyersanyagokat.

— De Marissa! — csovalta meg a fejét Tad. — Az Ebola mar hatvan fokon
inaktivalodik. Még ha a nyersanyagban lett is volna, a f6zéstdl elveszitette
volna a fertézoképességét.

— Az az asszony, aki a desszertes pultnal dolgozott, maga is megbetegedett.
Lehet, hogy ¢ fertdzte meg a tejsodot.

— Remek! — forditotta az ég felé a szemét Tad. — De honnan jutott hozza a
virushoz, ami csak Afrika legsotétebb részén tenyészik?

— Nem tudom — ismerte be Marissa. — De biztos vagyok benne, hogy az
asszony nem vett részt a San Dieg6-1 szemészkonferencian.

Néhany percig elkeseredett csendben ettek.

— Egyetlen helyet ismerek, ahonnan a desszertes pultndl dolgozé nd
hozzajuthatott a virushoz — szélalt meg végiil Marissa.

— Es hol van az a hely?

— Itt, a JFK-ban,

Tad letette a szendvicsét, és tagra nyilt szemmel bamult Marissara.

— Magassagos ég, tudod, mit 4llitasz?



— Nem allitok semmit — mondta Marissa. — Csak megallapitok egy tényt.
Az egyetlen ismert hely, ahol Ebola-virus talalhatd, a mi szennyezésbiztos
laborunk.

Tad hitetlenkedve razta a fejét.

— Tad — szolalt meg Marissa hatarozottan. — Szeretnék tdled kérni valamit.
Lekérnéd a Biologiai Biztonsagi Hivataltol azoknak a listajat, akik az elmult
évben beléptek a kiilonleges szennyezésbiztos laborba?

— Nem tetszik ez nekem — d6lt hatra a székén Tad.

— Na ne bolondozz! Senkinek nem artasz vele, ha lekéred a listat. Biztosan
tudsz ré talalni valamilyen tirtigyet.

— Nem a lista a probléma — mondta Tad. — Mar csindltam hasonlot
korabban is. Amit nem szeretnék, az az, hogy tdpot adjanak az Orilt
elméletednek. Még kevésbé szeretnék belekeveredni abba, ami kozted és a
fonokség, kiilonosen pedig kozted és Dubchek kozott folyik.

— Larifari! — legyintett Marissa. — Azzal, hogy lekéred a listdt, még nem
artod bele magad a koztem és Dubchek kozott folyod vitdba. Egyébként is,
miért tudnd meg? Honnan tudna meg barki is?

— Igaz — mondta Tad kelletleniil. — Feltéve, hogy nem mutatod meg
senkinek.

— Jol van! — mondta Marissa, mintha ezzel lezartnak tekintené a dolgot. —
Ma este beugrém hozzad és elhozom. Rendben?

— Igen.

Marissa ramosolygott Tadre. Nagyszerti barat, s megnyugtato érzés, hogy a
fit szinte mindent megtenne érte, ami azért is biztatd, mert még valamit akar
tole kérni. Vissza akart menni a szennyezésbiztos laborba.

Marissa jo erdsen berantotta a kéziféket, és kiszallt a voros Hondabol. Az utca
meredek volt, ezért a biztonsdg kedvéért a jardanak kormanyozta a kocsi
kerekét. Bar sokszor randevizott Taddel, még soha nem volt a lakasan.
Felment a haz lépcsdjén, és megprobalta kisilabizalni, melyik lehet Tad
csengdje. Mar majdnem este kilenc volt, teljesen besotétedett.

Amint meglatta Tadét, Marissa rogton tudta, hogy a fii megszerezte, amit
kért. A mosolyan latszott, mikdzben kinyitotta az ajtot.

Marissa lehuppant egy mély fotelbe, ¢és varakozassal telve nézett Tadre. A
fiu cirmosa hizelkedve dorgolozott a 1abahoz.

Tad Onelégiilt mosollyal huzta eld a szamitdgép sornyomtatoja altal kiirt
listat.

— Azt mondtam nekik, belsd leltart készitliink a belépések gyakorisagarol —
mondta Tad. — Arcizmuk sem rebbent.



Marissa megnézte az elsd oldalt. Ahanyszor csak belépett valaki a
szennyezésbiztos laborba, a gép rogzitette a nevét meg a belépés és a tavozas
iddpontjat. Végightizta a mutatoéujjat a neveken. Csak néhanyat ismert fel.
Leggyakrabban Tad neve szerepelt a listan.

— Mindenki tudja, hogy egyediil én dolgozom a JFK-ban — mondta Tad.

— Nem szamitottam rd, hogy ilyen hosszu lesz a lista — pergette végig a
lapokat az ujjai kozott Marissa. — Van valaki az itt szereplék koziil, akinek
most is van engedélye a labor hasznalatara?

Tad Marissa vallara dolt és bongészni kezdte a lapokat.

— Lapozz vissza az elejére!

— Ennek a fickénak — mutatott Tad a névre —, Gaston Dubois-nak mar nincs
engedélye. Az egészségiigyi vilagszervezettdl jott, és csak rovid i1dot toltott itt.
Ez a fickd pedig — mutatott Tad egy belépésre, amely mellett a Harry
Longford név szerepelt — a Harvardrdl jott, és csak egy specifikus kutatasi
programhoz volt engedélye.

Marissa észrevette, hogy Woolbert ezredes neve is tobbszor szerepel,
valamint egy Heberling nevii férfié, aki szeptemberig elég rendszeresen
felkereste a labort. Attol kezdve eltlint a neve. Marissa megkérdezte, hogy 6
kicsoda.

— Heberling nalunk dolgozott — magyarazta Tad. — Hat honapja ment el. Az
utobbi idében elég sok, virologiaval foglalkozé tudds valtoztat munkahelyet a
miatt a rengeteg pénz miatt, ami az AIDS-panik miatt a teriiletre aramlik.

— Hova ment? — kérdezte Marissa, tovabb lapozva a kdvetkezo oldalra.

Tad megvonta a vallat. — Isten tudja. Azt hiszem, Fort Detrickbe akart
menni, de soha nem j6tt ki Woolbert ezredessel. Heberling okos fickd, de nem
konnyli eset. A pletykak szerint arra a posztra palyazott, amit Dubchek kapott
meg. Oriilok, hogy nem 6 kapta meg. Valosziniileg megkeseritette volna az
¢letemet.

Marissa végiglapozta januarig a listat, azutan rabokott egy névre, amely
egy kéthetes id6szakban tobbszor is szerepelt: Gloria French.

— O kicsoda? — kérdezte.

— Gloria a parazitak terjesztette betegségekkel foglalkozik. Idénként
hasznalja csak a labort a virushordozo parazitakkal kapcsolatos problémak
kutatasara.

Marissa visszaadta a listat.

— Elégedett vagy? — kérdezte Tad.

— Kicsit tobb, mint amire szamitottam — ismerte el Marissa. — De azért
értékelem, amit értem tettél. Lenne még valami.

— O, ne! - kialtott fel Tad.

— Nyugi! Azt mondtad, hogy a Los Angeles-i, a



St. Louis-i és a phoenixi Ebola ugyanahhoz a térzshoz tartozott. Nagyon
kivancsi lennék ra, hogyan sikeriilt ezt megallapitanod.

— De az 0sszes erre vonatkozo adat a kiilonleges szennyezésbiztos laborban
van.

— Na és? — kérdezte Marissa.

— Nem kaptad meg az engedélyt — emlékeztette Tad. Mar tudta, mi
kovetkezik.

— Nincs ra engedélyem, hogy kutassak — mondta Marissa. — Vagyis nem
mehetek be egyediil. De az egész mas, ha veled vagyoit, kiilondsen, ha nincs
ott senki. A multkori latogatdsom utdn sem volt semmilyen probléma, nem
igaz?

Tad kénytelen volt igazat adni neki. Nem volt semmi probléma, miért ne
tehetnék meg hat Gjra? Soha nem mondtak neki konkrétan, hogy nem viheti be
valamelyik munkatdrsat a laborba, igy még mindig védekezhet azzal, hogy
nem volt tisztaban a szabalyokkal. Bar tudta, hogy Marissa az ujja koré tekeri,
képtelen volt neki ellenallni. Raadésul biiszke is volt a munkdjara, és szeretett
volna dicsekedni vele. Biztos volt benne, hogy Marissa el lesz ragadtatva.

— Jol van — mondta. — Mikor akarsz bemenni?

— Mit sz6Inal hozza, ha most rogton indulnadnk? Tad az oérajara pillantott. —
Gondolom, ez az idOpont sem rosszabb a tobbinél.

— Utana beiilhetiink valahové egy italra — mondta Marissa. — A vendégem
vagy.

Amikor a taskajaért nyalt, Marissa észrevette, hogy Tad kulcsai és
belépdkartydja ugyanazon a polcon hevernek, nem messze az ajtotol.

Utban a labor felé Marissa kocsijaban Tad nagy részletesen elmagyarazta,
mivel foglalkozik az utobbi iddben. Marissa csak fél fiillel hallgatta. Egészen
mas volt az, ami a laborban érdekelte.

Ahogy a multkor is tették, a JFK fébejaratan mentek be és beszalltak a
szemben levd liftbe, mintha csak Marissa iroddjaba igyekeznének. Az 6
emeletén szalltak ki, azutdn a Iépcs6n lementek egy emeletet, és a
fiiggdfolyoson atmentek a viroldgia épiiletébe. Miel6tt Tad kinyithatta volna a
sulyos acélajtot, Marissa elismételte a kodszamat: 89-52-91.

Tad tisztelettel bamult ra.

— Micsoda memoria!

— Elfelejtetted? — kérdezte Marissa. — Ezek a méreteim.

A fit halkan folnevetett.

Amikor Tad a kiils6 elokészitd teremben felkapcsolta a lampakat és
beinditotta a kompresszorokat, Marissa ugyanazt a riadt izgatottsagot érezte,
mint elsé alkalommal. Volt a laborban valami félelmetes. Mintha csak egy sci-
fi film diszletei kozt lettek volna. Bementek- az 61t6z0be, és csendben ruhat



valtottak: el0szOr vaszon orvosi alsoruhat vettek, azutan felhtiztak az ormoétlan
milanyag Oltozetet. Tad példajat kdvetve Marissa rakapcsolta a légvezetékét
égy csovegre.

— Mint az igazi profi — mondta Tad. Folkapcsolta a labor belsd vilagitasat,
azutan intett Marissanak, csatolja le és menjen at a kovetkezd helyiségbe.

Mikozben Tadre varakozott abban a fiilkében, ahol kifel¢ jovet a fenolos
fertotlenitészer-zuhany majd rajuk zadul, kellemetlen klausztrofébiaroham
tort rd Marissara. Igyekezett legy6zni; amikor beléptek a tdgasabb
laborhelyiségbe, enyhiilt a roham. Hasznosnak bizonyult a virusokkal végzett
gyakorlati munkdja: a berendezés nagy része mar ismerds volt a szamara.
Most mar folismerte a szdvettenyésztésre hasznalt inkubatorokat, st még a
kromatografiai egységeket is.

— Itt van — mondta Tad, miutdn mindketten rakapcsoltak a légvezetékiiket
egy kozeli csOvégre. Odavezette Marissat egy laborasztalhoz, amin bonyolult
¢pitmény allt mindenféle tivegedényekbdl, és elkezdte magyarazni, hogyan
kiiloniti el az Ebola-virusbol az RNS-t és a proteineket.

Marissa gondolatai elkalandoztak. Valojaban azt szerette volna latni, hol
taroljdk az Ebolat. Idonként a bezart, légmentes ajtora nézett. Ha taldlgatnia
kellene, arra tippelne, hogy valahol ott lehet. Amint Tad elhallgatott egy
pillanatra, megkérdezte, megmutatna-e, hol taroljak a virust.

A fit egy pillanatig habozott. — Ott ni — mutatott a légmentes ajté iranyaba.

— Megnézhetem? — kérdezte Marissa.

Tad megvonta a vallat, azutdn intett neki, hogy kovesse. Atlépegetett a
helyiség masik felébe, és ramutatott egy késziilékre, amely a szovetkultira-
inkubatorok mellett 4llt. Az elébb tehat nem a légmentes ajtora mutatott.

— Itt? — kérdezte Marissa meglepetés ¢és csalodottsag keverékével a
hangjaban. Valami komolyabb tarolohelyre szamitott, olyanra, ami egy jol
bezart, biztonsagos ajtd mogott talalhato. “ — Pont gy néz ki, mint a sziileim
fagyasztoladaja.

— Az is — mondta Tad. — Csak atalakitottuk kiss¢, hogy bele tudjuk vezetni
a folyékony nitrogén hiitéanyagot — mutatott a be- és kivezetd csovekre. —
Minusz hetven fok van odabent.

A hitdéladan egy lanc futott korbe, két végét egy szamzaras lakat fogta
Ossze. Ted felemelte a lakatot és forgatni kezdte a tarcsékat.

— Akarki volt is, aki ezt a lakatot beallitotta, volt neki humorérzéke. A
titkos szam: 6-6-6.

— Nem latszik valami biztonsadgosnak — jegyezte meg Marissa.

Tad megvonta a vallat.

— Ki jonne ide be? A takaritond?

— Komolyan mondtam — tiltakozott Marissa.



— Senki nem tud bejonni a laborba belépdkartya nélkiil. — Tad kinyitotta a
lakatot és levette a lancot.

Nagy ligy, gondolta magaban Marissa.

Tad felemelte a fagyasztoszekrény tetejét, és Marissa Ovatosan
bekukucskalt, mintha attol tartana, hogy valami raugrik odabentrdl. A fagyos
paran keresztiil fémtalcdkon ezer és ezer apr6 milanyag teteji fiolat latott
sorakozni.

Miianyag kesztylls kezével Tad letorolte a rafagyott parat a
fagyasztoszekrény tetejének belsejérdl. Elotiint egy tablazat, amely a kiilonféle
virusok helyét tiintette fel. Megtalalta az Ebola talcajanak szamat, és matatni
kezdett a lada belsejében, mint ahogy egy vasarld véalogat a hiitépultban levo
halak kozt.

— Itt az Ebolad! — emelt ki egy fiolat, ugy téve, mintha oda akarna dobni a
lanynak.

Marissa ijedten emelte fel a kezét, hogy elkapja az iivegcsét. Ekkor
meghallotta Tad nevetését: a hang a ruhan keresztiil kongonak ¢és tavolinak
tlint. Marissat elfutotta a méreg. Ehhez a helyhez egyaltalan nem illett a
bolondozas.

Tad odanyujtotta a fiolat Marissanak és biztatta, hogy fogja meg. A lany
csak a fejét razta. Valami irraciondlis félelem fogta el.

— Rénézésre semmi kiilonds — mutatott Tad a darabka fagyott anyagra —, de
kabé egymilliard virus van odabent.

— Most, hogy mar lattam, akar vissza is teheted! — Marissa néman figyelte,
ahogy a fiu visszahelyezte a fiolat a fémtalcara, lecsukta a fagyasztolada
tetejét és visszazarta a biciklilakatot. Koriilnézett a laborban: a kornyezet
idegen volt a szdmara, de maguk az egyes berendezések elég hétkdznapiak
voltak.

— Van itt valami, ami nem talalhat6 meg a kzonséges laborokban?

— A kozonséges laborokban nincsenek légzsilipek és nyomdscsdkkentd
berendezések. — En magukra a tudomanyos berendezésekre gondoltam.

Tad koriilnézett a helyiségben. A tekintete megallt a terem kozepén
szigetként all6 laborasztalok folé fliggesztett véddernydkon.

— Ilyenek mashol nincsenek — mutatott az erny6kre. — HEPA-3
sziirérendszernek hivjak dket. Ilyesmire gondoltal?

— Ezeket csak kiilonleges szennyezésbiztos laborokban haszndljak? —
kérdezte Marissa.

— Kizarolag. Egyedileg gyartjak dket.

Marissa odament a Tad asztala f6lé boruld védéerny6hdz. Olyan volt, mint
valami 6ridsi konyhai elszivoberendezés.

— Ki gyartja 6ket?



— Lathatod — mutatott Tad az ernyd oldalara erdsitett fémtablara, amin ez
allt: Lab Engineering, South Bend, Indiana. Marissa kivancsi lett volna r4,
rendelt-e valaki ilyen ernydket az utobbi idében. Tudta, hogy Oriiltség, ami a
fejében motoszkal, de amidta arra a meggydzddésre jutott, hogy a phoenixi
jarvany a tejsoddval kezdddott, képtelen volt elhessegetni magatol a gyanut:
vajon nem szadndékosan okoztdk-e valamelyik jarvanyt? Vagy talan
valamelyik orvos végzett kutatdsokat, és vigyazatlansdgbol elterjesztette a
virust?

— Hé, azt hittem, érdekel a munkam! — szo6lt ra Tad.

— Erdekel — menteget6zott Marissa —, csak egy kicsit nyomaszt ez a hely.

A fit egy kis ideig tOoprengett, hol is hagyta abba, azutan folytatta az
eléadasat. Marissa gondolatai ismét elkalandoztak. Feltétleniil irni fogok a
Lab Engineeringnek — gondolta magéaban.

—No, mi a véleményed? — kérdezte végiil Tad.

— Teljesen paff vagyok — mondta Marissa — ...és borzasztd szomjas.
Gyeriink inni!

Kifel¢é menet Tad behivta az irodajaba és megmutatta neki, milyen
szorosan egybeesik az egyes vizsgdlatok végeredménye, ami arra utal, hogy a
harom jarvany valdjaban egy és ugyanaz.

— Osszehasonlitottad az amerikai torzset az afrikaiakkal? — kérdezte
Marissa.

— Még nem — ismerte be Tad.

— Azokrol is vannak ilyen tdblazataid?

— Persze. — Tad odalépett az iratszekrényhez és kihtuzta az als¢ fiokot.
Annyira tele volt, hogy csak nagy nehezen sikeriilt kihiznia bel6le néhany
dossziét. — Ez a szudani, ez pedig a zaire-i. — Letette ket az asztalra, és leiilt.

Marissa kinyitotta az elsd iratgy(ijtét. Az abrak azonosaknak tiintek, de Tad
a hat Ebola-protein majd mindegyikénél jelentds kiilonbségekre hivta fel a
figyelmét. Marissa ekkor kinyitotta a masodik iratgyiijtét. Tad elérehajolt,
felvette az egyik, a zaire-i virusrdl késziilt abrat és odatette azok mellé,
amelyeket éppen most fejezett be.

— Ez hihetetlen! — folkapott egy sor masik abrat is, és sorban kirakta dket az
asztalra.

— Mi az? — kérdezte Marissa.

— Holnap a biztonsag kedvéért le kell futtatnom Oket egy
spektrofotométeren.

— Mirdl akarsz megbizonyosodni?

— Szinte teljes a struktirdm homoldgia!

— Besz¢lj érthetéen! Mirdl van sz6?



— A '76-0s zaire-1 térzs szinte pontosan megegyezik a te harom jarvanyod
torzsével.

Kis ideig néman meredtek egymasra. Végiil Marissa sz6lalt meg.

— Ez azt jelenti, hogy egyetlen jarvany volt csak, ami 1976-ban Zaire-ban
kezdddott és utoljara most, Phoenixben iitdtte fel a fejét.

— Ez lehetetlen — fordult Tad ismét az abrak felé.

— De hiszen te mondtad.

— Tudom. Azt hiszem, a statisztika a bolondjat jaratja veliink. —
Megcsovalta a fejét, vildgoskék szeme ismét Marissdra szegezOdott. —
Meghokkentd, csak annyit mondhatok.

Atmentek a fiiggdfolyoson a féépiiletbe. Marissa behivta Tadét az
irod4jaba és megkérte, varjon, amig legépel egy rovid levelet.

— Ki olyan fontos, hogy még ma este irnod kell neki? — kérdezte a fit1.

— Egyszerlien csak meg akarom ezt irni, mieldtt még kimegy a fejembdl —
vélaszolta Marissa. Kihtizta a lapot a gépbdl, és betette egy boritékba.

— Kész is van. Ugye nem tartott sokaig? — Bélyeget kezdett keresgélni a
taskajaban. A levelet a Lab Engineeringnek cimezte, az indianai South
Bendbe.

— Mi a csudéért irsz nekik? — kérdezte Tad.

— Szeretnék informaciodt kapni télitkk a HEPA-3 szlir6berendezésral.

Tad megallt. — Minek? — kérdezte rosszat sejtve. Tudta, hogy Marissa
hajlamos meggondolatlansagra. Eszébe jutott, talan kar volt ismét bevinni a
kiilonleges szennyezésbiztos laborba.

— Ne izgulj! — nevette el magat Marissa. — Ha Dubchek tovabbra sem jarul
hozz4, hogy hasznalhassam a szennyezésbiztos labort, kénytelen leszek épiteni
egyet magamnak.

Tad még mondani akart valamit, de Marissa elkapta a karjat, és magaval
vonszolta a lift felé.

9. FEJEZET

Majus 17.

Marissa koran kelt, telve tettvaggyal. Gyonyort tavaszi reggel volt, s ¢ ki is
hasznalta ezt: kocogni ment Taffyvel. Ugy latszott, a kutya is élvezi a jo id6t,
koroket futott Marissa koriil, mikdzben végigloholtdk a kdrnyezd utcakat.
Hazatérve Marissa lezuhanyozott, és 0ltozkodés kozben megnézett egy
részt a reggeli hiradobol. Fél kilenckor mar uton volt a Kozpont felé. Az



irod4jaba érve betette a taskajat az iratszekrényébe ¢és leiilt az asztalhoz. Azt
szerette volna megtudni, elég informécié all-e rendelkezésére az Ebola-
virusrél ahhoz, hogy kiszdmitsa annak a statisztikai valosziniiségét, hogy az
Egyesiilt Allamokban feltiint torzs azonos az 1976-os zaire-ivel. Ha ennek
valoszinlisége olyan végteleniil kicsi, mint gondolja, akkor egyre erds6dd
gyanujanak tudomanyos alapja van.

De Marissa bele sem kezdhetett a munkaba. Zold eldjegyzési naptara
kozepén egy cédula varta. Szétnyitotta és elolvasta: “Azonnal j6jjon dr.
Dubchek irodéjaba!" — kdzolte a szigort tizenet.

Atment a virologia épiiletébe. Ejszaka biztonsagérzetet nydjtott szaméra a
fiiggdfolyosot koriilvevd drothald, de most a ragyogo napfényben olyan érzése
tdmadt t6le, mintha bortonben lenne. Dubchek titkdrndje még nem érkezett
meg, ezért kopogott a nyitott ajton.

A doktor a napi postdja f6lé hajolt. Folnézett és szolt Marissdnak, hogy
csukja be az ajtot és iiljon le. Marissa megtette, kozben érezte, hogy Dubchek
onixszinli szeme minden mozdulatat koveti. Az irod4jaban rendetlenség volt,
mint mindig: mindent elboritottak a fénymasolt cikkek halmai. Dubchek
stilusdhoz nyilvan hozzatartozott a rendetlenség, bar az 6ltézéke mindig
kifogastalan volt.

— Doktor Blumenthal — kezdte halk, erdltetetten nyugodt hangon. — Ugy
tudom, tegnap este a kiilonleges szennyezésbiztos laborban jart.

Marissa nem valaszolt. Dubchek nem kérdést tett fel neki, pusztan
megallapitott egy tényt.

— Azt hiszem, vildgosan megmondtam, hogy addig nem Iéphet oda be,
amig nem kap ra engedélyt. Enyhén szolva nyugtalanitonak tartom, hogy
maga semmibe veszi az utasitdsaimat, kiilondsen azutdn, hogy ravette Tadét,
végezzen vizsgalatokat a Medica Korhazbol szarmazo ételmintdkon, bar erre
nem volt engedélye.

— Mindent megteszek, hogy a lehetd legjobban végezzem a munkdmat —
mondta Marissa. A kezdeti ijedtséget egyre inkabb diih valtotta fel benne. Ugy
latszik, Dubchek soha nem fogja -elfelejteni, hogy Los Angelesben
visszautasitotta a kozeledését.

— Akkor attol tartok, a legjobb sem elég jo — csattant fel Dubchek. — Azt
hiszem, nem fogja fel, mekkora felel6sség héarul a JFK-ra, kiilondsen a
jelenlegi AIDS-hisztéria kozepette.

— Nos, azt hiszem, téved — mondta Marissa, rezzenésteleniil allva Dubchek
nézését. — Nagyon is komolyan veszem a JFK feleldsségét, és meg vagyok
réla gy6zddve, hogy az Ebola-veszély lekicsinylése nem vezet jora. Nincs
tudoméanyos okunk annak feltételezésére, hogy az Ebola-jarvanyok véget



értek, s én minden télem telhetdt megteszek, hogy kideritsem a fert6zés
forrasat, miel6tt még egy Gjabb jarvany kitdrne.

— Doktor Blumenthal, itt nem maga a fonok!

— Nagyon jol tudom, doktor Dubchek. Ha én volnék, biztosan nem
fogadnam el a hivatalos allaspontot, miszerint doktor Richter hurcolta be az
Ebolat Afrikabol, majd a betegség — hihetetlen moédon — hat hétig lappangott a
szervezetében. Ha pedig nem doktor Richter hurcolta be a virust, akkor az
egyetlen helyrdl szarmazhatott: innen, a JFK-bol!

— Nem fogom eltiirni az ilyesfajta felelétlen feltételezéseket!

— Nevezheti feltételezésnek — allt fel Marissa. — En ténynek nevezném.
Még Fort Detrickben sincs Ebola. Egyediil a JFK-nak van ilyen virusa, s azt
egy fagyasztoladaban taroljak, ami egy kozonséges biciklilakattal van lezarva.
Ez aztan biztonsadg, mondhatom! igy kell tarolni a ma ismert legveszélyesebb
virust! S ha azt hiszi, hogy a szennyezésbiztos labor biztonsagos, jusson
eszébe, hogy még én is be tudtam oda jutni.

Marissa még mindig remegett, amikor néhdny oraval késébb bement az
Egyetemi Korhazba és megérdeklddte, merre van az Onkiszolgalod étterem.
Mikozben végigment a folyoson, azon elmélkedett, honnan volt benne ennyi
erd. Még soha nem volt batorsaga ugy szembeszallni egy fonokkel, ahogy az
elébb tette. Most mégis szOrnyen érezte magat, mert minduntalan felotlott
benne Dubchek arca és az, ahogy kidobta az irod4jabol. Mivel fogalma sem
volt, mit tehetne, s egyébként is biztos volt benne, hogy jarvanyfeliigyeloi
karrierje véget ért, otthagyta a Kozpontot, és cél nélkiil autdzott kdrbe-korbe a
varosban, mig eszébe nem jutott Ralph. Elhatdrozta, hogy tandcsot kér téle. A
ferfi két miitét kozott volt éppen, s beleegyezett, hogy egyiitt ebédeljenek.

Az Egyetemi Korhdz onkiszolgald étterme sarga teteji asztalaival és fehér
csempével — boritott padlojaval kellemes hely volt. Marissa észrevette
Ralphot: az egyik sarokasztaltol integetett felé.

Ralph a maga jellegzetesen udvarias stilusaban folallt, amikor a lany az
asztalhoz ért, és kihuzott neki egy széket. Marissa — bar a sirds hataran
voltelmosolyodott. A férfi gavalléros stilusa és vaszon orvosi 6ltozéke furcsa
ellentmondésban volt.

— Kosz, hogy id6t szakitottdl rdam — mondta Marissa. — Tudom, milyen
elfoglalt vagy.

— Ugyan mar, szdmodra mindig van idém. Mondd, mi baj? Borzasztdéan
ideges volt a hangod a telefonban.

— El6bb menjiink és hozzunk valami ennivalot magunknak!



Az igy nyert néhany perc elég volt Marissanak; mire visszaértek az
asztalukhoz, mar sokkal inkabb ura volt az érzelmeinek.

— Rosszul dllnak a dolgaim a JFK-ban — vallotta be.

Elmesélte Ralphnak, hogyan viselkedett vele Dubchek Los Angelesben,
beszamolt a hotelszobaban torténtekrdl is.

— Azo6ta nem 4llhatok meg eldtte. Lehet, hogy nem voltam elég tapintatos,
de nem hiszem, hogy csak az enyém lenne a feleldsség. Végiil is bizonyos
értelemben molesztalt!

— Ez nem vall Dubchekre — vonta 6ssze a szemdldokét Ralph.

— Ugye, hiszel nekem? — kérdezte Marissa.

— Hat persze hogy hiszek — biztositotta Ralph. — De még mindig nem
vagyok biztos benne, hogy minden problémadért ez a szerencsétlen incidens
okolhat6. Ne felejtsd el, hogy a JFK végsd soron korméanyhivatal, még ha az
emberek meg is probalnak errdl tudomast nem venni. — Ralph elhallgatott és
beleharapott a szendvicsébe.

— Kérdezhetek valamit?

— Persze — vélaszolta Marissa.

— Ugye elhiszed, hogy a baratod vagyok, és csak jot akarok neked?

Marissa bolintott, varva, mi kovetkezik.

— Akkor beszélhetek veled 6szintén — folytatta Ralph. — A pletykdk szerint
a JFK-nidl néhanyan neheztelnek rdd, mert “nem osztod a hivatalos
allaspontot". Tudom, hogy nem kérted a tanacsomat, de azért én mégis adnék
egyet. Egy biirokratikus apparatusban jobb, ha az ember megtartja magéanak a
véleményét addig, amig baj nélkiil kimondhatja. Hogy durvan fogalmazzak,
meg kell tanulnod befogni a szadat. En csak tudom, mert eltoltttem egy kis
iddt a hadseregben.

— Gondolom, az Ebolaval kapcsolatos nézeteimre c€lzo6i — mondta Marissa
védekezdén. Bar tudta, hogy Ralphnak igaza van, mégis fjt neki, amit
mondott. Meggy6zddése volt, hogy mindent dsszevéve jo munkat végzett.

— Az Eboléaval kapcsolatos véleményed csak egy része a problémanak.
Egyszerlien nem viselkedtél csapatjatékosként.

— Ki mondta ezt neked? — kérdezte Marissa tdmadoan.

— Semmit nem oldana meg, ha elmondanam — haritotta el a kérdést Ralph.

— De az sem, ha hallgatnék — replikdzott Marissa. — Nem fogadhatom el a
JFK allaspontjat az Ebolat illetéen. Tul sok benne a kdvetkezetlenség ¢€s a
nyitott kérdés. Az egyikrdl éppen mult éjjel szereztem tudomast, amikor
engedély nélkiil a szennyezésbiztos laborban jartam.

— Es mi volt az?

— Ismeretes, hogy az Ebola éllandéan valtozik, mutdnsok jonnek Iétre.
Ennek ellenére kénytelenek vagyunk szembenézni azzal a ténnyel, hogy a



harom amerikai torzs azonos, ami pedig még elképesztébb, hogy
megegyeznek az 1976-os afrikai jarvany virustorzsével. Szerintem ez nem azt
bizonyitja, hogy a betegség természetes modon terjed.

— Lehet, hogy igazad van — mondta Ralph —, de kényes helyzetben vagy, s
ennek megfelelden kell viselkedned. S még ha bekdvetkezik is egy Ujabb
Jarvany — bar bizom benne, hogy erre nem kertiil sor —, teljesen biztos vagyok
benne, hogy a JFK képes lesz megfékezni.

— Ez kérdéses — mondta Marissa. — A phoenixi statisztikdk nem sok joval
biztatnak. Fel tudod fogni, hogy haromszdznegyvenhét halott volt, és csak
tizenharman ¢lték tal a betegséget?

— Ismerem a statisztikat. De figyelembe véve, hogy rogtdon nyolcvannégy
emberen tort ki a betegség, azt hiszem, remek munkat végeztetek.

— Nem hiszem, hogy olyan remeknek tartandd, ha a betegség a te
korhazadban tort volna ki — tiltakozott Marissa.

— Azt hiszem, igazad van — mondta Ralph. — Megrémiilok, ha arra
gondolok, hogy ujabb Ebola-jarvanyok torhetnek ki. Talan ezért szeretnék
hinni a hivatalos 4llaspontban magam is. Ha helyesnek bizonyulna, tobbé nem
lenne mitdl tartani.

— Az 6rdog vinné el! — kidltott fel Marissa varatlan indulattal. — Annyira
csak magamra gondoltam, hogy teljesen elfeledkeztem Tadrél. Dubcheknek
tudnia kell, hogy Tad volt az, aki bevitt a szennyezésbiztos laborba. Jobb lesz,
ha visszamegyek €s megnézem, mi van vele.

— Egy feltétellel engedlek el — mondta Ralph. — Holnap szombat van. Hadd
vigyelek el holnap vacsorazni!

— Aranyos vagy. Nagyszerii otlet!

Marissa eldrehajolt és megpuszilta Ralph homlokat. Olyan kedves. Milyen
kar, hogy nem tetszik neki jobban!

A JFK felé hajtva Marissa rajott, hogy mar nem is dithés Dubchekre,
inkabb aggodik az allasaért, és blintudatot érez a viselkedése miatt. Ralphnak
kétségkiviil igaza van: nem viselkedett csapatjaté¢kosként.

A virologiai laborban talalta Tadét, ahol egy ) AIDS-kutatasi programon
dolgozott. Még mindig az AIDS volt a Kézpont legfontosabb kutatasi téméja.
Amikor a fio meglatta Marissal, tréfabol védekezdén eltakarta az arcat.

— Ennyire rossz volt? — kérdezte Marissa.

— Még rosszabb — valaszolta Tad.

— Ne haragudj! Hogy jott ra?

— Megkérdezte.

— Es te elmondtad neki?

— Persze. Csak nem fogok neki hazudni. Azt is megkérdezte, hogy jarok-e
veled.



— Es te erre azt mondtad, igen? — kérdezte Marissa.

— Miért ne? Ez legalabb meggydzte rola, hogy nem akarkit viszek be a
szennyezésbiztos laborba.

Marissa mély lélegzetét vett. Talan jobb is, hogy minden kideriilt. Tad
vallara tette a kezét.

— Tényleg nagyon sajndlom, hogy ekkora bajt okoztam neked.
Megprobalhatom jova tenni azzal, hogy ma este f6zok neked egy finom
vacsorat?

Tad arca felragyogott.

— Isteni lenne.

Este hatkor Tad atment Marissa iroddjaba, azutan a kocsijaval kovette a
szupermarkethez. Tad baranybordara szavazott, s amig varta, hogy a hentes
levagja a hust, Marissa megvette a krumplit és a salatat.

Miutdn mindent beraktak Marissa kocsijanak csomagtartojaba, Tad
kijelentette, hogy hazaugrik borért, azutan odahajt Marissahoz, igy legalabb
lesz ideje a lanynak, hogy hozzékezdjen a f6zéshez.

Eleredt az esé, de Marissa bizakodd hangulatban hallgatta az ablaktorld
ritmikus surrogésat. Nem kétséges, jobb igy, hogy minden kideriilt. Hétfon az
lesz az els6 dolga, hogy odamegy Dubchekhez, és bocsdnatot kér. Biztosan el
tudjék rendezni a dolgot, mint két felndtthoz illik.

Megallt az utcdjukban levo cukraszndl, és vett két franciakrémest. Behajtott
a hatso kapun, azutan olyan kozeire odatolatott a konyhaajtohoz, amilyen
kozeire csak tudott, hogy minél kevesebbet kelljen cipekednie. Biiszke volt ra,
hogy megelézte Tadét. A nap lebukni késziilt, de maris olyan sotét volt,
mintha mar lement volna. “Marissa egy ideig babralt a kulcscsomojaval, mig
végre megtalalta a zarba ill6 kulcsot. A kdnyokével folkapcsolta a konyhaban
a lampat, azutan ledobta az asztalra a két jokora papirzacskét. Kikapcesolta a
riasztoberendezést. Nem értette, miért nem rohant elé Taffy, hogy iidvozdlje.
Hivogatni kezdte a kutyat. Lehet, hogy Judsonék valamiért atvittek
magukhoz? Ujra hivta Taffyt, de a haz természetellenesen csondes maradt.

A rovid elészoban keresztiil &tment a nappaliba és folkattintotta a kanapé
melletti lampat.

— Ta-a-a-affy — kidltotta ujra a kutya nevét. Elindult a Iépcs6 felé, hatha a
kutya véletleniil bezarta magat az egyik emeleti halészobaba, ahogy az mar
megesett néhanyszor. Ekkor vette észre Taffyt: a padlon fekiidt, a feje furcsa,
jjesztd szogben kifordult.

— Taffy! — kialtott fel Marissa kétségbeesetten. Odarohant a kutydhoz, és
letérdelt mellé. De miel6tt még megérintette volna, valaki elkapta hatulrél, és



olyan erével rantotta fel a fejét, hogy a szoba meglodult vele. Osztondsen
odakapott és megmarkolta a kart: Ggy érezte, mintha fabol lett volna a ruha
szOvete alatt. Bar minden erejét 0sszeszedte, képtelen volt lazitani a nyakat
szoritd karon. Recsegve felszakadt a ruhdja szovete. Megprobalt megfordulni,
hogy megnézze tdmadodja arcat, de képtelen volt ra.

A blézere zsebében volt a riasztoberendezés panikgombja. Kivette, és az
ujjaival kétségbeesetten probalta megnyomni. Eppen abban a pillanatban,
amikor végre sikeriilt neki, egy iitéstdl a foldre zuhant. A fiilsiketitd zajban
megprobalt labra 4llni. Ekkor Tad hangjat hallotta: a fiti rakialtott a betdrore.
Marissa imbolyogva megfordult: latta, hogy Tad egy magas, jol megtermett
férfival birkozik.

A riasztoberendezés sziintelen vijjogasa ellen fiilére tapasztott kézzel
odarohant a bejarati ajtohoz, kitarta és elkezdett Judsonéknak kialtozni, hogy
segitsenek. Atrohant a gyepen és a két telket elvalasztd bokrokon. A hazhoz
kozeledve latta, hogy kinyilik a bejarati ajtd, és megjelenik Mr. Judson.
Odakialtott neki, hogy hivja ki a renddrséget, de hogy miért, azt nem
magyarazta el. Sarkon fordult és visszarohant a hazhoz. Az utcat szegélyezd
fakrol visszaverddott a riasztoberendezés hangja. Kettesével véve a 1épesdket
folrohant a bejarati 1épcson, be egyenesen a nappaliba, de a szoba iires volt.
Fejvesztetten rohant ki a konyhdba. A hatso ajté tarva-nyitva allt. Felnyult a
kapcsolotablahoz, és kikapcsolta a riasztoberendezést.

— Tad! — kialtotta. Visszament a nappaliba, és benézett a foldszinti
vendégszobaba is. Nyoma sem volt a fiunak.

Mr. Judson rohant be a bejarati ajton, kezében egy piszkavassal. Egyiitt
végigmentek a nappalin, majd ki a hatsé ajton.

— A feleségem hivja a renddrséget — mondta Mr. Judson.

— Egy baratom is velem volt — bokte ki elakad6 1€legzettel Marissa. Egyre
nyugtalanabb lett. — Nem tudom, hol lehet.

— Itt jon valaki — mutatott a s6tétbe Mr. Judson.

Marissa latta, hogy egy alak kozeledik az 6rokzold fak kozott.

Tad volt az. A lany megkdnnyebbiilten futott oda hozza, és a nyakara fonta
karjat.

— Mi tortént? — kérdezte aggodva.

— Sajnos leiitdttek — tapogatta meg Tad a halantékat. — Mire
feltapaszkodtam, a fickd mar kinn volt az utcan. Egy kocsi vart ra.

Marissa bevitte Tadét a konyhaba, és egy nedves toriilkdzovel letdrolgette
a halantékan levo horzsolast.

— Olyan érzésem volt, mintha egy bunko lett volna a karja helyén — mondta
Tad.



— Szerencséd van, hogy nem sériilt¢é] meg komolyabban. Nem lett volna
szabad utanamenned. Es ha fegyver volt nala?

— Nem szandékoztam hdssé valni. Egyébként is, minddssze egy aktataska
volt nala.

— Aktataska? Miféle betor6 az, aki aktataskaval jar?

— Meg kell hagyni, jol 61t6z6tt volt — valaszolta Tad.

— Elég jol megnézte, hogy személyleirast tudjon adni réla? — kérdezte Mr.
Judson.

— Nem igazén — vonta meg a vallat Tad. — Olyan gyorsan tortént az egész.

A tavolbol renddrauto egyre kozeledd sziréndzasat hallottak.

— Elég hamar ideértek — nézett Mr. Judson az ordjara.

Marissanak hirtelen eszébe jutott a kutyaja. — Taffy! — kidltott fel sirosan.
Visszarohant a nappaliba, Tad és Mr. Judson szorosan a nyoméban.

A kutya nem mozdult: Marissa lehajolt és Ovatosan folemelte. Taffy feje
¢lettelentil cslingott le. Kitorték a nyakat.

Marissa egészen eddig a percig meglrizte az Onuralmat, de most
hisztérikus sirasban tort ki. Mr. Judsonnak végiil nagy nehezen sikeriilt
ravennie, hogy elengedje a kutyat. Tad atolelte, és amennyire lehetett,
igyekezett megnyugtatni.

A rendbrautd, tetején villogd lampakkal, megallt a haz eldtt. Két
egyenruhds renddr lépett be. Udvariasak voltak és értették a dolgukat,
gondolta magéaban késébb elismeréssel Marissa. Megtalaltak, hol hatolt be a
betdrd: a nappali betort ablakan keresztiil. Elmagyaraztdk Marissdnak, miért
nem szolalt meg a riasztoberendezés mar akkor: a behatold betdrte az iiveget
¢s igy maszott be, hogy nem mozditotta el az ablak zarjat.

A renddrok ezutdn modszeresen folirtak minden 1ényeges informaciot az
esetr6l. Sajnos Sem Marissa, sem Tad nem tudott alaposabb személyleirast
adni a feérfir6l, kivéve hogy olyan volt a karja, mintha fabol lett volna. A
rendérok megkérdezték, hianyzik-e valami a lakasbol. Marissa kénytelen volt
bevallani, hogy nem nézett még koriil. Amikor megemlitette nekik Taffyt, ajra
elsirta magat.

A rendérok megkérdezték, nem akarja-e, hogy bevigyék a korhdzba, de
Marissa elhdritotta az ajanlatukat. Megigérték, hogy értesitik az iigy
fejleményeirdl, majd tavoztak. Mr. Judson is elbucsuzott, de elétte Marissa
lelkére kototte, hogy nyugodtan szoljon, ha barmire sziiksége lenne. Vallalta
azt is, hogy gondoskodik Taffy foldi maradvanyairdl, és megcsinaltatja az
ablakot.

Marissa ¢és Tad egyszerre csak ott taldltdk magukat kettesben a
konyhaasztalnal {ilve, amin még mindig ott fekiidtek a papirzacskok.

— Ne haragudj ezért az egészért — dorzsolgette Marissa sajgé homlokat.



— Ne butaskodj — tiltakozott Tad. — Mit sz6lnal hozza, ha egyszeriien
beiilnénk valahova vacsorazni?

— Az az igazsag, hogy nem sok kedvem van vendéglébe menni. De itt sem
szeretnék maradni. Megfézhetném ndlad a vacsorat?

— Hat persze. Gyere, menjiink!

— Csak egy perc, mig at61t6zom — mondta Marissa.

10. FEJEZET

Majus 20.

Hétfé reggel volt, Marissa tele volt rossz eldérzetekkel: Pocsék volt a
hétvégéje. A péntek élete legrosszabb napja volt: eldészor Gsszerugta a port
Dubchekkel, azutan megtdmadtdk ¢és elveszitette Taffyt. Kozvetleniil a
tdmadas utdn nem mutatta ki, milyen érzelmi megrazkodtatas érte, de késébb
ez visszaiitott. Megfozte a vacsorat Tadnek, és ott is maradt nala, de egész este
zokogott és kesergett amiatt, hogy a betdrd megolte a kutyajat.

Szombaton sem tudott megnyugodni, bar elészor Tad, azutan Judsonék
megprobaltdk  vigasztalni. Szombat este taldlkozott Ralphfal, ahogy
megbeszElték. A férfi javasolta neki, hogy menjen szabadsagra. Még azt is
folajanlotta, néhany napra elviszi a Karib-tengerre. Egy rovid vakécio alatt a
JFK-ban is eliilhet a vihar, vélte. Marissa azonban makacsul kitartott amellett,
hogy visszamegy dolgozni. Ekkor Ralph azt javasolta, foglalkozzon
valamilyen mas témaval, ne pedig az Ebolaval, de Marissa a fejét razta.

— Nos, akkor legaldbb ne kavarj 0jabb hullamokat — tanacsolta Ralph. —
Dubchek alapjaban véve jo ember, de még nem szedte Ossze magat teljesen
azutan, hogy meghalt a felesége, akit imadott. Adni kellene neki még egy
lehetdséget. — Ezzel végiil is Marissa egyetértett.

Marissa ugyan rettegett a Dubchekkel valo Gjabb taldlkozastol, mégis azzal
az elhatdrozassal 1épett be az iroddjaba, hogy mindent megtesz a dolog
elsimitasa érdekében. Az asztalan azonban tjabb feljegyzés varta. Biztos volt
benne, hogy Dubchektdl jott, de amikor folvette a boritékot, latta, hogy dr.
Carbonara kiildte, a jarvanyfeliigyeleti program vezetdje, vagyis a tényleges
fonoke. Hevesen dobogd szivvel tépte fel a boritékot. A feljegyzésben csak
annyi allt, hogy haladéktalanul keresse fel dr. Carbonarat. Ez nem sok jot
igért.

Dr. Carbonara irod4ja a masodik emeleten volt, Marissa 1épcsdn ment le, s
kdézben azon gondolkozott, vajon elbocsatjak-e az 4llasabol.



A tagas, kényelmesen berendezett iroda egyik falan nagyméretii
vilagtérkép fliggott, rajta aprd, vords fejii gombostiik jelolték azokat a
helyeket, ahol jarvanyfeliigyelok dolgoztak abban az iddpontban, Dr.
Carbonara atyaskodo, halk beszédi férfi volt, stirti, rakoncatlanul szétallo, 6sz
hajjal. Eppen telefonalt, kozben intett Marissanak, hogy iiljon le. Amikor
letette a telefont, melegen ramosolygott a lanyra. Ez kiss¢ megnyugtatta. Dr.
Carbonara nem ugy viselkedett, mintha éppen kiraigni késziilt volna Marissat.
Nem kis meglepetésére azzal kezdte, hogy egyiittérzését fejezte ki a
rablotdmadas és a kutyaja elvesztése miatt. Marissa azt hitte, hogy Tadén,
Ralphon és Judsonékon kiviil senki nem tudott a dologrol.

— Kész vagyok szabadsagot adni 6nnek — folytatta dr. Carbonara. — Egy
ilyen sokk utan taldn jot tesz majd egy kis kdrnyezetvaltozas.

— Nagyra értékelem a figyelmességét — mondta Marissa —, de az az igazsag,
hogy szeretnék tovabb dolgozni. A munka legaldbb lefoglalna, s egyébként
sem vagyok rola meggy6zddve, hogy nem tor ki jabb jarvany.

Dr. Carbonara felvette a pipajat, és nagy szertartdsosan ragyujtott. Csak
akkor szolalt meg Ujra, amikor mar jol égett.

— Sajnos, ami az Ebolat illeti, van egy kis nehézség. A mai nappal
athelyeztiik a Virustani Osztalyrol a Bakteriologiai Osztalyra. Az irodajat
megtarthatja. Még kozelebb is van az 0j osztalydhoz, mint volt a régihez.
Biztos vagyok benne, hogy ugyanolyan érdekfeszitonek fogja talalni az 1j
munkdjat, mint a régit. — Nagyot szippantott a pipdjabol, orvényld, sziirke
fiistfelleget fujva a levegdbe.

Marissal lestjtotta a hir. Szamara az athelyezés felért az elbocsatéassal.

— Nem akarok kontorfalazni — mondta dr. Carbonara. — Az az igazsag, hogy
a JFK igazgat6ja, doktor Morrison személyesen kérte, helyezziik el magat a
viroldgiardl, az Ebola-probléma kozelébol.

— Ezt nem hiszem el! — fakadt ki Marissa. — Doktor Dubchek volt az!

— Nem, nem doktor Dubchek volt — nyomta meg a szavakat dr. Carbonara.
— Bar 6 sem kifogésolta a dontést.

Marissa gunyosan felnevetett.

— Marissa, tudok réla, hogy 6n és doktor Dubchek kozott sajnos személyes
surlodas volt, de...

— Talan pontosabb lenne szexualis zaklatdsnak nevezni! — vagott kdzbe
Marissa. — Azoéta iildoz, amidta megsértettem a biiszkeségét azzal, hogy
visszautasitottam a kozeledését.

— Sajnalom, hogy ilyet kell halljak 6nt6l — mondta nyugodtan dr.
Carbonara. — Taldn mindenkinek jobb lesz, ha elmondom a teljes igazsagot.
Tudja, doktor Morrisont folhivta telefonon Calvin Markham képviseld, aki a
Képviseldhdz Koltségvetési Bizottsagaban az Egészségligyi és Human



Szolgaltatasi Tarca Albizottsdganak egyik vezetdje. Amint azt 6n is tudja, ez
az albizottsag dont a JFK éves koltségvetésérdl. A képviseld volt az, aki
ragaszkodott hozza, hogy ont eltavolitsdk az Ebola-program kozelébdl, nem
pedig doktor Dubchek.

Marissa képtelen volt megszolalni. Hihetetlennek tlint neki, hogy az
Egyesiilt Allamok képvisel6hazanak tagja csak azért hivja fel a JFK
igazgatojat, hogy eltavolittassa 6t az Ebola-jarvanyok kivizsgalasat veégzd
csoportbol.

— Markham képviselé konkrétan emlitette a nevemet? — kérdezte Marissa
hitetlenkedve.

— Igen — vélaszolta dr. Carbonara. — Higgyen nekem, én magam is
megkérdeztem.

— De miért?

— Nem magyardzta meg. Egyébként is inkabb utasitds volt, mint kérés.
Politikai okok miatt nincs mas valasztdsunk. Gondolom, meg tudja érteni.

— Epp az, hogy nem értem — razta meg a fejét Marissa. — De ezek utan ugy
gondolom, elfogadom a felkinalt szabadsagot. Azt hiszem, végiil is sziikségem
lesz némi iddre.

— Nagyszerii! En majd elintézem. Azonnal megkezdheti a szabadsagat!
Miutan kipihente magat, tiszta lappal kezdhet. Szeretném biztositani, hogy
semmi bajunk a munkdjaval. SOt az az igazsag, hogy nagyon jo benyomadst tett
rank a helytallasa. Mindannyiunkat megrémitettek ezek az Ebola-jarvanyok.
On komoly erésitést jelent majd az enterikus baktériumokkal foglalkozd
csoport szamara, €és biztos vagyok benne, hogy nagyszeriien kijon majd a
vezetdjével, doktor Hamet Samforddal.

Marissa teljesen 0sszezavarodva ment haza. Arra szamitott, hogy a munka
eltereli majd a figyelmét Taffy kegyetlen megdlésérdl. Azzal ugyan szamolt,
hogy esetleg elbocsatjak, de az, hogy szabadsagra kiildték, teljesen meglepte.
Eszébe jutott, mi lenne, ha megkérdezné Ralphot, komolyan gondolta-e azt az
utazast a Karib-tengerre, de a dolognak lettek volna hatranyai is. Kedvelte a
férfit mint baratot, abban azonban mar nem volt biztos, hogy hajland6 lenne
ennél kozelebb keriilni hozza.

Most, hogy Taffy nem tidvozolte tilarado szeretettel, csendes volt az iires
haz. Marissa rettenetes kisértést érzett, hogy visszabtjjon az agyba és fejére
huzza a takarot, de tudta, ezzel csak elhatalmasodna rajta a depresszio, pedig
megfogadta, hogy kiizdeni fog ellene. Igazabdl nem hitte el a torténetet,
amivel dr. Carbonara az Ebola-ligy kdzelébdl torténd eltavolitasat magyarazta.
Egy képviseld odavetett tanidcsa 4ltalaban nem eredményez ilyen gyors



intézkedést. Biztos volt benne, ha utdnajar a dolognak, rdjon majd, hogy
Markham Dubchek baratja. Mikdzben az agyat bamulta, felpaskolt, hivogato
parnaival, elhatarozta, hogy nem zarkézik magaba, ahogy azt kordbban tette
ilyen esetekben. Tl frissen €¢It még az emlékezetében a legutolsé depresszidja
Roger tavozasat kovetden. Ahelyett, hogy feladta volna, foltette magéaban,
hogy tenni fog valamit. A kérdés csak az volt: mit?

Elkezdte szétvalogatni a szennyes ruhdkat, azzal a feltett szandékkal, hogy
nagymosasba 0li a banatat, amikor megakadt a tekintete a bepakolt borondon.
Olyan volt ez, mint valami jeladés.

Hirtelen elhatarozassal folkapta a telefont és helyet foglalt a Deltanal a
legkdzelebbi washingtoni jaratra.

— Ahogy belép az ajton, rogton meglatja a tudakozot — mutatott a jol
tajékozott taxisofér a Cannon Kongresszusi Hivatal 1épcsdje felé.

Rogton a bejaratnal Marissa atsétalt egy fémkeresd késziiléken, mikdzben
egy egyenruhas Or atnézte a taskajat. Megkérdezte, merre taldlja Markham
képviseld irodajat. Az oOtddik emeleten volt. Marissa, a meglehetdsen
bonyolult utbaigazitds alapjan elindult, hogy megkeresse. Elcsodalkozott,
milyen elhanyagolt az épiilet. A lift csak a negyedik emeletig jart, és a fiilke
falat mindenféle rajzok, feliratok boritottak.

A tekervényes folyosok ellenére Marissa nehézség nélkiil megtalalta a
képviseld irodajat. A kiilsé ajtdé tarva-nyitva allt, igy hat kérdezés nélkiil
besétalt, remélve, hogy a meglepetés némi eldnyt biztosit szamara. Nem volt
szerencséje: a képviseld nem volt az iroddjaban.

— Csak harom nap mulva jon vissza Houstonbol. Akarja, hogy
eléjegyezzem?

— Talan inkabb ne! — vdlaszolta Marissa. Kissé szelesnek érezte magat:
iderepiilt Atlantabol anélkiil, hogy megérdeklddte volna, Washingtonban van-
e a képviseld, s ami nem kevésbé fontos, fogadja-e.

— Akar beszélni Mister Abramsszel, a képviseld személyi titkaraval?

— Azt hiszem, igen — valaszolta Marissa. Az igazsag az volt, nem is tudta,
mit mondott volna Markhamnek, ha taldlkozik vele. Ha egyszeriien csak
megkérdezte volna téle, Dubcheknek akart-e szivességet tenni azzal, hogy
kiotlotte, miként lehet 6t eltavolitani az Ebola-iligy kozelébdl, nyilvanvaldan
letagadta volna az egészet. Még javdban tOprengett ezen, amikor odalépett
hozza egy komoly fiatalember, és kezet nyujtott.

— Michael Abrams. Miben segithetek?

Huszon6t éves lehetett, sotét, majdnem fekete haju, és Marissa gyanitotta,
hogy a széles mosoly, amit produkalt, nem Oszinte.



— Beszélhetnénk valahol bizalmasan? — kérdezte Marissa.

— Természetesen — valaszolta Michael. Bevezette a képviseld irodajaba,
egy tdgas, magas mennyezetll szobaba, amelyben hatalmas mahagoniasztal
allt, egyik oldalan az amerikai zéaszloval, masik oldaldan Texas allam
zéaszlajaval. A falon bekeretezett fotok fiiggtek: valamennyi a képviseldt
abrazolta, amint kiilonféle notabilitdsokkal rdz kezet, koztik a legutobbi
elnokokkel.

— Doktor Blumenthal vagyok — kezdte Marissa, amint letiltek. — Mond
valamit maganak ez a név?

Michael megrazta a fejét. — Kellene, hogy mondjon? — kérdezte barati
hangon.

— Taldn — mondta Marissa. Fogalma sem volt r6la, hogy folytassa.

— Houstonbdl jott? — kérdezte Michael.

— Atlantdbol — valaszolta Marissa. — A JFK-bol. — Figyelte, kivalt-e ez a
kozlés a férfibol valamilyen reakciot, de nem vett észre semmit.

— A JFK-bol — ismételte meg Michael. — Hivatalos mindségben jott?

— Nem — ismerte be Marissa. — Az érdekelne, milyen kapcsolatban all a
képviseld a Kozponttal. Kiilonosen érdeklddik iranta?

— Nem vagyok benne biztos, hogy a “kiilonds" a helyes kifejezés — mondta
Michael Ovatosan. — Az egészségiigy minden teriiletével foglalkozik. Az a
helyzet, hogy Markham képvisel6 minden képviselStarsanal tobb,
egészségiigyet  érintd  torvényjavaslatot  tett. A kozelmultban
torvényjavaslatokat terjesztett be a kiilfoldon orvosi egyetemet végzettek
bevandorlasanak korlatozasara, a dontobiraskodas kotelezové tételére a
mithiba-perekben, szdvetségi plafon bevezetésére a mihiba-perekben
kifizetett kartérités Osszegére, az Egészségvédelmi Szervezeteknek juttatott
tdmogatas korlatozasara... — Michael elhallgatott, hogy levegot vegyen.

— Lenyligoz6 — mondta Marissa. — Ugy latszik, tényleg érdeklédik az
amerikai egészségiigy irant.

— Ugy van — erfsitette meg Michael. — Az édesapja orvos volt, méghozzd
nem is akdrmilyen.

— De amennyire magéanak tudomasa van réla — folytatta Marissa —, nem
érdeklddik a JFK egyetlen konkrét programja irant sem?

— Nem tudok rola — véalaszolta Michael.

— Feltételezem, nem sok dolog van itt, amirél maga né tudna.

Michael elvigyorodott.

— Nos, kdszondm, hogy id6t szakitott ram! — allt fel Marissa. Megérezte,
hogy ennél tobbet ugysem fog megtudni Michael Abramstdl.

Amint kiért az utcara, Ujra erdt vett rajta a csiiggedés. Mar nem fiitotte a
tudat, hogy valamit megprdobalt tenni a helyzete javitasa érdekében. Fogalma



sem volt rola, csellengjen-e hdrom napon 4t Washingtonban, Markham
érkezésére varva, vagy egyszeriien menjen vissza Atlantaba.

Céltalanul elindult a Capitolium felé¢ vezetd tton. Mar foglalt magédnak
szobat egy georgetowni hotelben, miért ne maradna hat? Megnézhetne néhany
muzeumot és képtarat. A Capitolium nagyszerti fehér kupoldjat bamulva ismét
azon kezdett toprengeni, vajon miért foglalkozhat vele egy olyan magas
poziciot betoltd valaki, mint Markham, még ha Dubchek a baratja is. Hirtelen
felvillant a fejében egy oOtlet. Leintett egy taxit, sietve beszallt és bemondta a
cimet:

— A Szdvetségi Valasztasi Bizottsaghoz! Tudja, hol van?

A sof6r, joképt néger, odafordult hozza:

— Holgyem, ha tud mondani nekem olyan helyet a varosban, amit nem
ismerek, ingyen odaviszem.

Marissa elégedetten dolt hatra, és a soférre bizta magat. Tizendt perccel
késébb a kocsi megallt egy mérsékelten modern, sziirke épiilet elbtt,
Washington bélvarosanak egyik meglehetésen kopott részében. Az
egyenruhds Or nem sokat torédott Marissaval, csak annyit mondott neki, hogy
be kell irnia a nevét a nyilvantartd konyvbe.

Marissa nem tudta pontosan, milyen részleget keres, ezért benyitott az
egyik foldszinti szobdba. Sziirke fémasztaloknal négy né verte a gépet nagy
szorgalmasan.

Amikor Marissa odalépett hozzajuk, az egyik felnézett és megkérdezte,
segithet-e valamiben.

— Taldn — mosolygott rd Marissa. — Az egyik képvisel6 kampanyanak
pénziigyei érdekelnének. Ugy tudom, ezek az adatok nyilvanosak.

— Természetesen azok — erdsitette meg a nd. — Mik érdeklik, a
hozzajaruldsok vagy a kifizetések?

— Azt hiszem, a hozzajarulasok — vonta meg a vallat Marissa.

A n6 fiirkészo tekintetet vetett ra.

— Hogy hivjak azt a képvisel6t?

— Markham — véalaszolta Marissa. — Calvin Markham.

A n6é odament egy kerek asztalhoz, amelyen fekete boritdju, cserélhetd
lapos dosszi¢k hevertek. Megtaldlta a megfeleldt, kinyitotta az M betlinél,
kozben elmagyarazta, hogy a képviselé neve mogott szerepld szamok jelzik,
melyik mikrofilmkazettdn van a keresett anyag. Ezutdn odavezette Marissat
egy hatalmas kazettaszekrényhez, kivalasztotta a megfeleld kazettat, és
becsusztatta a mikrofilmolvasdba.

— Melyik valasztds érdekli? — kérdezte, készen arra, hogy beiisse a
megfelelé dokumentum szdmat.



— Gondolom, a legutols6 — mondta Marissa. Még mindig nem tudta
biztosan, mit is keres — csak annyit tudott, szeretne valamit taldlni, ami
Osszekapcsolja Markhamet vagy Dubchekkel, vagy a JFK-val.

A gép ¢életre kelt: dokumentumok villantak fel a képernyén olyan gyors
egymasutanban, hogy 6sszefolytak. Ekkor a n6 megnyomott egy gombot, ¢s
megmutatta Marissanak, hogyan szabalyozhatja a sebességet. — Ot centbe
keriil egy masolat, ha akar csinaltatni — mutatott egy pénzbedobo nyilasra. —
Csak szo6ljon, ha valami problémadja van!

Marissat egyarant érdekelte a berendezés és a megszerezhetd informacio.
Ahogy végigfutotta azoknak a nevét ¢és cimét, akik hozzdjarultak Markham
jelentés ujravalasztas! kasszajdhoz, Marissdnak foltlint, hogy nemcsak a
valasztokorzetebdl, Texasbol kapott pénzeket, hanem az egész orszagbol.
Eddig ugy tudta, hogy ez csak a Képviselohdz elndke ¢s a Képviselohaz
Koltségvetési Bizottsaganak elndke esetében szokasos. Azt is észrevette, hogy
az adomdnyozok jelentdés része orvos, amit persze megmagyarazott
Markhamnek az egészségligyi torvényhozas terén kifejtett tevékenysége.

A nevek abécésorrendben szerepeltek. Barmilyen alaposan is atbongészte a
D betiivel kezdédéeket, nem taldlta Dubchek nevét. Akarhogy is, Oriilt 6tlet
volt, gondolta magaban. Honnan lenne ra Cyrillnek pénze, hogy befolyasoljon
egy nagy hatalmu kongresszusi képviseldt? Lehet, hogy Markham valami
miatt a lekotelezettje, de nem pénziigyi téren. Marissa elnevette magat. Még 6
tartotta naivnak Téadét! De azért készitett egy masolatot a befizetok neveirdl
azzal, hogy majd késébb kényelmesen atnézi a listat. Eszrevette, hogy az
egyik orvos, akinek hat gyereke van, minden csaladtagja nevében befizette a
megengedett maximalis 6sszeget. Ez mar komoly tdmogatasnak szamitott. Az
egyéni tdmogatok névsora utdn kovetkezett a szervezeteké. Az egyik, az
Orvosok Akcid Kongresszusanak Politikai Akciobizottsaga tobb pénzt
juttatott a képviseldnek, mint a texasi olajtarsasdgok egyiittvéve. Marissa
visszalapozott az el6z0 valasztdsokhoz, és ott is megtaldlta ugyanezt a
csoportot. Nyilvanvaléd volt, hogy befolydsos szervezetrdl van sz, amelynek
Markham a lekotelezettje.

Marissa megkdszonte a ndnek a segitséget, azutdn kiment ¢és leintett egy
taxit. Mikozben a kocsi a délutdni cstcsforgalomban araszolt, Marissa még
egyszer atfutotta az egyéni tamogatok listajat. Egyszer csak kis hijan kiejtette
a kezébdl a papirt. Az oldal kozepén dr. Ralph Hempston nevén akadt meg a
szeme! Biztos, hogy véletlen volt, s csak azt juttatta az eszébe, milyen kicsi is
a vildg, de ahogy jobban belegondolt, nem csodalkozott a dolgon. Ralph egyik
vonasa azok koziil, amik mindig is bosszantottdk, a konzervativizmusa volt.
Nagyon is rea vallott, hogy tdmogat egy olyan képvisel6t, mint Markham.



Fél hat volt, amikor Marissa atment a hotel kellemesen berendezett
elécsarnokan. Ahogy elhaladt az apro ujsdgosstand mellett, meglatta a
Washington Post fécimét: “Ismét feliitotte a fejét az Ebola!"

Marissa ugy sietett oda, mintha magnes vonzotta volna. Folkapott egy
ujsagot és elolvasta az alcimet is: “A leglijabb jarvany panikba ejtette a
Testvéri Szeretet Varosat."

A taskdja aljabol 6sszekapart némi aprot, megvette az Gjsagot, azutan a lift
fel¢ tartva tovabb olvasta. Harom, feltételezhetéen ebolds beteget talaltak a
Berson Klinika kérhazaban, a pennsylvaniai Abingtonban, Philadelphia egyik
kertvarosaban. A cikk szerint jokora panik tort ki a varoskéban.

Marissa megnyomta az emelet gombjat, ahol a szobdja volt. Az 0jsag
idézte Dubcheket, aki kozolte, hogy a jarvanyt gyorsan meg fogjak fékezni, s
nincs ok aggodalomra: a JFK az el6z6 jarvanyok sordn megtanulta, hogyan
lehet megakadalyozni a virus elterjedését.

A szobajaba érve Marissa fellapozta a belsé oldalakon levé foto-
Osszedllitast. A Berson Korhaz bejarata elétt hizodd renddrségi akadalyok
latvanya Phoenixre emlékeztette. Befejezte a cikket, azutdn letette az ujsagot
az OltozOasztalkdra és belenézett a tiikorbe. Bar szabadsagon volt és
hivatalosan eltdvolitottdk az Ebola-csoportbol, tudta, hogy elsé kézbdl valod
informacidkat kell szereznie. Annyira belebonyoldédott mar az Ebola-ligybe,
hogy nem sok vélasztdsa maradt. Maganak azzal indokolta a dontését, hogy
Philadelphia gyakorlatilag egy ugrasra fekszik Washingtontol: akar vonattal is
odautazhat. Visszafordult a szobéja fele, és elkezdte 6sszeszedni a holmijat.

Marissa kilépett a philadelphiai palyaudvarrdl és taxiba iilt; az ut sokkal tobbe
keriilt, mint amire szamitott. Szerencsére otthon becsusztatott né¢hany uti
csekket a kézitaskajaba, s a sofér hajlandé volt elfogadni Oket. A Berson
Korhaz el6tt a rendérkordon fogadta. Miel6tt megkisérelt volna bemenni,
megkérdezte az egyik riportert, karantén ala helyezték-e mar az épiiletet.

— Nem - valaszolta a férfi, aki éppen egy arra sietd orvost probalt
nyilatkozatra birni. — A renddérok csak a biztonsag kedvéért vonultak ki, hatha
elrendelik a karantént.

Marissa odamutatta JFK-s igazolvanyat egy renddrnek, aki sz6 nélkiil
beengedte.

A koérhaz elegans, uj épiilet volt, nagyon hasonlitott a Los Angeles-i és a
phoenixi jarvanyok helyszineire. Az informécios pult felé tartva Marissa azon
torte a fejét, miért éppen ezekben az 10j épiiletekben {iti fel a fejét a jarvany,
nem pedig New York vagy Boston mocskos belvarosi korhazaiban.



Nagy tomeg ember kavargott az eldcsarnokban, de nyoma sem volt a
phoenixihez hasonld kaosznak. Az emberek nyugtalanok voltak, de nem
veszitették el a fejilket. Az informacids ablaknal Marissa megtudta, hogy a
betegeket a korhaz elkiilonitett részén, a hatodik emeleten helyezték el.
Marissa elindult a liftek felé, mire az informacioban 1il6 férfi utanaszolt: /

— Sajnalom, de latogatoknak tilos a belépés.

Marissa ismét felmutatta a JFK-s igazolvanyat. — Ne haragudjon, doktornd!
Az utolso lifttel menjen! Egyediil az megy fel a hatodikra.

Amint kilépett a liftbol, egy apolond raszolt Marissara, hogy azonnal
vegyen védoruhazatot. Meg sem kérdezte tdle, mit keres ott. Marissa
kiilonosen oriilt, hogy sebészmaszkot vehet fel, ,ami, nemcsak megvédi a
fert6zéstol, hanem el is rejti az arcat.

— Bocsanat, van itt valaki a JFK-s orvosok koziil? — A ndvérszobaban
fecsegd két 4polond megriadt a varatlan hangtol.

— Ne haragudjon! — sz6lalt meg az iddsebbik. — Nem hallottuk, hogy jon.

— A JFK-s csoport kédbé egy ordja ment el — mondta a masik. — Azt hiszem,
azt mondtak, lemennek az igazgat6 iroddjaba. Ott probalja meg!

— Nem érdekes — mondta Marissa. — Hogy van a harom beteg?

— Mar hét van — kozolte az egyik apolond, azutan megkérdezte Marissatol,
hogy kicsoda.

— A JFK-t6] jottem — vélaszolta Marissa, de szandékosan nem emlitette a
nevét. — Es maguk?

— Mi eddig is itt dolgoztunk az osztalyon. Csokkent ellenallo képességii
betegeket mar kiilonitettiink el, de veszélyes fertézd betegségben
szenvedékkel még nem volt dolgunk. Oriiliink, hogy maguk itt vannak.

— El6szor kissé megijed az ember — mondta egyiittérzen Marissa, €s
hatarozott 1éptekkel beljebb ment a ndvérszobdba. — De ha ez esetleg
megnyugtatja magukat, én ott voltam mind a harom korabbi jarvanynal, és
semmi bajom. — Marissa arr6él nem besz¢lt, mennyire félt maga is. — Itt vannak
a fejlapok vagy a koértermekben?

— Ott vannak — mutatott az id6sebbik apolond a sarokban all6 polcra.

— Hogy vannak a betegek?

— Szérnyen. Tudom, hogy nem éppen szakszeri, amit mondok, de még
¢letemben nem lattam sulyosabb eseteket. Napi huszonnégy oran keresztiil
kiilon apoloszemélyzet van mellettiikk, de barmit csindlunk is, egyre csak
rosszabbodik az allapotuk.

Marissa nagyon is megértette a ndvér elkeseredését. A haldlos beteg
paciensek altaldban nyomasztdan hatnak az orvosokra és ndvérekre.

— Tudja valamelyikdjiik, melyik beteg kertiilt elséként korhazba?



Az 1iddsebbik apolond odament, ahol Marissa iilt, és nagy lendiilettel
keresgélni kezdett a fejlapok kozt. Végiil kihtzott egyet, és atnyujtotta
Marissanak:

— Doktor Alexi volt az elsé. Csodalom, hogy megérte a mai napot.

Marissa kinyitotta a fejlapot. Megtalalta a jol ismert tlineteket, de sz6 sem
esett kiilfoldi utazasrol, allatokkal vald érintkezésrél vagy barmiféle
kontaktusrol az el6z6 harom jarvany betegeinek valamelyikével. De Alexi is
szemészfoorvos! Marissa elképedt: lehet, hogy Dubcheknek mégis igaza van?

Mivel maga sem tudhatta, meddig maradhat az osztalyon, Marissa ugy
dontott, hogy azon nyomban megnézi a beteget. Folvett egy tjabb réteg
védoruhat, nem feledkezve meg az eldobhatd véddszemiivegrél sem, és
belépett a korterembe.

— Ontudatan van doktor Alexi? — kérdezte az iigyeletes apolondtél.

A férfi csondben fekiidt a hatan, nyitva volt a szdja," és a mennyezetre
meredt. A bére mar sargas, tésztaszinli volt, és Marissa eddigi tapasztalataibol
tudta, hogy ez mar a halél kozeledtét jelzi.

— Néha magahoz tér, azutan Ujra elvesziti az eszméletét — valaszolta a
névér. — Az egyik percben besz¢l, a masikban nem reagdl semmire. Megint
esett a vérnyomasa. Azt mondtak, “nemkddos".

Marissa idegesen nyelt egyet. Mindig nyomasztotta, amikor egy betegre
kimondtak, hogy nem kell ujraéleszteni.

— Doktor Alexi — érintette meg Ovatosan Marissa a férfi karjat. A beteg
lassan felé¢je forditotta a fejét. Marissa észrevette, hogy a jobb szeme alatt
jokora horzsolas van.

— Hall engem, doktor Alexi?

A férfi bolintott.

— Volt mostanaban Afrikdban?

Dr. Alexi megrézta a fejét.

— Részt vett néhany honappal ezeldtt egy szemhéjsebészeti konferencian
San Diegoban? — A férfi szaja “igen"-t formalt.

Lehet, hogy tényleg Dubcheknek volt igaza. Ez mar biztosan nem lehet
véletlen egybeesés: minden jarvany elsd aldozata szemész volt, aki részt vett a
San Diego-i konferencian.

— Doktor Alexi! — kezdte Gjra a kérdezést Marissa, gondosan megvalogatva
a szavait. — Vannak baratai Los Angelesben, St. Louis-ban vagy Phoenixben?
Talalkozott veliik a kdzelmultban?

De miel6tt Marissa befejezte volna a kérdést, a férfi ismét visszazuhant az
Ontudatlansagba.

— Ez megy mar egy ideje — mondta a ndvér, és atment az agy masik
oldalara, hogy Gjra megmérje a beteg vérnyomasat.



Marissa habozott. Talan jo lenne, ha varna néhany percet, ¢s megprobalna
Gijabb kérdéseket feltenni. Ujra feltiint neki a beteg szeme alatt levé horzsolas.
Megkérdezte a ndvért, vajon honnan szarmazhat.

— A felesége azt mondta, kiraboltak — valaszolta Marie. — Még lejjebb ment
a vérnyomasa — csovalta a fejét elkeseredetten, ahogy letette a sztetoszkopot.

— Azel6tt raboltdk ki, hogy megbetegedett volna? — kérdezte Marissa.
Biztos akart lenni benne, hogy jol hallotta, amit az 4polénd mondott.

— Igen. Azt hiszem, a rabld belevagott az arcaba, pedig a doktor nem is allt
ellen.

Ekkor megszolalt a diszpécsertelefon: — Van ott egy orvos a JFK-bol?

Az apolond a hangszororol Marissara nézett, azutan vissza a hangszorora.

— Igen, van.

A halk recsegésen keresztiil, ami arra utalt, hogy a vonal még ¢él, Marissa
egy ndi hangot hallott:

— Doktor Alexi szobdjadban van. Egy masik hang erre azt valaszolta:

— Ne mondjon semmit! Bemegyek, és beszélek vele.

Marissa pulzusa folgyorsult. Dubchek volt az! Kétségbeesetten koriilnézett
a korteremben, mintha azt keresné, hol tudna elbujni. Eszébe jutott, hogy
megkérdezi az apolondt, van-e masik kijarat, de tudta, ez nevetségesen
hangzana, és amugy is til késd volt. Mar hallotta a l1épteket a folyosorol.

Cyrill 1épett be, véddszemiivegét igazgatva.

Marissa elindult a ajto felé¢. Dubchek megragadta a karjat, a lany dermedten
megallt. Nevetséges egy ilyen Osszecsapas egy haldokld jelenlétében...
meg. Egyidejlileg diihds is volt, hogy rakényszeritették a megszegésiikre.

— Mit képzel maga? Es mit csinal itt? — sziszegte a férfi. Még mindig nem
engedte el Marissa karjat.

— Legyen tekintettel legalabb a betegre, ha mar masra nincs! — mondta
Marissa. Végre sikeriilt kiszabaditania a karjat, és kiment a korterembdl.
Dubchek a nyomaba eredt. A lany levette a véddszemiiveget, a kiils6 csuklyat,
a kopenyt, azutdn a kesztyiit és betette Oket a megfelelé gytjtotartalyba.
Dubchek ugyanezt tette.

— Azzal akar karriert csindlni, hogy nevetségessé teszi a fondkeit? —
kérdezte a férfi. Alig tudott uralkodni magéan. — Ez az egész valamiféle jaték a
maga szamara?

— Errél nincs kedvem vitatkozni — mondta Marissa. Latta, hogy
Dubchekkel egyeldre egyetlen értelmes szot sem lehet valtani. Elindult a liftek
fele.

— Hogy érti azt, hogy errdl nincs kedve vitatkozni? — orditotta Dubchek. —
Mit gondol, kicsoda maga?



Megint elkapta Marissa karjat, és erdteljes rantassal maga felé forditotta a
lanyt.

— Azt hiszem, jobb lesz, ha megvarjuk, amig lecsillapodik egy kicsit. —
Marissanak sikertilt ezt a lehetd legnyugodtabban végigmondania.

— Lecsillapodom! — tort ki Dubchek. — Ide hallgasson, holgyem! Reggel
els6 dolgom lesz, hogy felhivjam dr. Morrisont. Kovetelni fogom, hogy
kényszerszabadsagolja magat. Ha nem hajlando, hivatalos fegyelmi targyalast
fogok kérni.

— Allok elébe — mondta Marissa, tovabbra is nyugalmat erdltetve magéra. —
Van valami rendkiviili ezekben az Ebola-jarvanyokban, s attdl tartok, maga
nem akar ezzel szembenézni. Talan éppen egy fegyelmi targyalds az, amire
sziikség lenne.

— Takarodjon, mieldtt én dobatom ki! — szakitotta félbe Dubchek.

— Boldogan — mondta Marissa.

Amint kilépett a korhazbol, Marissa észrevette, hogy egész testében remeg.
Gylilolte az Gsszetlizést, s most ismét a jogos felhaborodas és a megaldzo
blintudat viaskodott a lelkében. Biztos volt benne, hogy kozel jar a jarvanyok
valodi okénak felfedezéséhez, de még mindig nem tudta vildgosan
megfogalmazni a gyanjat — nemhogy masok, de még a sajat maga szamara
sem.

Marissa a repiildtérre menet megprobalta rendezni a gondolatait, de
minduntalan a szégyenteljes jelenet jutott eszébe, amely kozte és Dubchek
kozott lejatszodott. Képtelen volt kiverni a fejébdl. Tudta, kockéazatot vallalt,
amikor bement a Berson Koérhazba anélkiil, hogy erre barmiféle engedélye lett
volna. Dubcheknek minden oka megvolt ra, hogy diihds legyen. Rettenetesen
sajnalta, hogy nem tudott vele beszélni arrdl a furcsa tényrdl, hogy minden
egyes virusgazdat kiraboltak, kdzvetleniil a megbetegedésiik eldtt.

Az Atlantdba indulé gépre varva Marissa bement egy telefonfiilkébe, és
felhivta Ralphot. A férfi azonnal felvette a telefont. Mindjart azzal kezdte,
hogy nagyon nyugtalankodott Marissa miatt: amikor otthon nem vette fel a
telefont, elment a hazahoz. Szinlelt felhdborodassal, amiért Marissa ugy
utazott el a varosbol, hogy 6t nem is értesitette, megkérdezte, merre jart.

— Washingtonban és most Philadelphiaban — magyarazta Marissa. — De mar
uton vagyok hazafelé.

— Az ujabb Ebola-jarvany miatt mentél Phillybe?

— Igen — vélaszolta a lany. — Sok minden tortént azdta, hogy utoljara
besz¢ltlink. Hossza torténet. A lényeg az, hogy nem lett volna szabad
odamennem, s amikor Dubchek elkapott, teljesen megoriilt. Lehet, hogy



kiragnak az allasombol. Nem tudsz valakit, akinek sziiksége van egy alig
hasznalt gyermekorvosra?

— Nem probléma — nevette el magat Ralph. — Akar itt, az Egyetemi
Korhazban is tudok neked allast szerezni. Melyik jarattal jossz? Kimegyek
eléd a repiildtérre, és behozlak. Szeretném megtudni, mi lehetett olyan fontos,
hogy sz6 nélkiil elmentél.

— Kosz, de nincs ra sziikség — mondta Marissa. — A Hondam var.

— Akkor ugorj be hazafelé menet,

— Lehet, hogy mar késd lesz. — Marissanak eszébe jutott, mennyivel
kellemesebb lenne Ralphnal, mint a sajat iires hazaban. — Azt tervezem, hogy
megallok a JFK-nal. El kell intéznem valamit, még mieldtt Dubchek visszatér
a varosba.

— Nem hangzik valami j6 Gtletnek — figyelmeztette Ralph. — Mit akarsz
csindlni?

— Hidd el, semmi kiilonoset — valaszolta Marissa.

— Szeretnék még egy rovid latogatast tenni a szennyezésbiztos laborban.

— Azt hittem, nincs ra engedélyed.

— Majd csak megoldom valahogy.

— Azt tanacsolom, kdzelébe se menj a JFK-nak!

— mondta Ralph. — Az 6sszes problémad azzal kezd6dott, hogy bementél a
laborba.

— Tudom — ismerte el Marissa. — De mindenképpen meg fogom tenni.
Megdrjit ez az Ebola-ligy.

— Ahogy gondolod. De utana ugorj be hozzam! Késdig fenn leszek.

— Ralph! Ismered Markham képvisel6t? — Marissdnak minden batorsagat
Ossze kellett szednie, hogy foltegye ezt a kérdést.

A férfi egy ideig hallgatott, s csak azutan valaszolt.

— Ismerem.

— Hozzéjarultal valaha is a valasztasi kampanyahoz?

— Elég furcsa kérdés, kiilondsen igy, hogy interurban beszélgetiink.

— Hozzéjarultal? — kérdezte meg ijra makacsul a lany.

— Igen. Tobbszor is. Tetszik a fickod allaspontja egy sor egészségligyi
kérdésben.

Marissa 0jra  megigérte, hogy este folkeresi a férfit, azutan
megkonnyebbiilten visszaakasztotta a telefont. Oriilt neki, hogy folvetette a
Markham-iigyet, s még jobban oriilt, hogy Ralph ilyen 8szintén bevallotta,
hozzajarult a képviseld kampanyaihoz.

Amint azonban a gép a levegdbe emelkedett, Gjra erdt vett rajta a
nyugtalansag. A tedria, amit még maga sem gondolt végig, olyan ijesztd volt,
hogy nem is merte Osszerakni az egyes részleteket.



Ami még szornylibb, egyre kevésbé volt benne biztos, hogy véletleniil
tortek be hozza, és oltek meg a kutyajat, ahogy azt eldszor hitte.,

11. FEJEZET

Majus 20. este

Marissa a repiilotérrél egyenesen Tad lakdsahoz hajtott. Nem hivta {6l el6tte,
mert gy gondolta, jobb lesz, ha csak Uigy egyszeriien betoppan, még ha este
tiz felé jar is az ido.

Megéllt a haz eldtt. Megoriilt, amikor 1atta, hogy a masodik emeleti nappali
ablaka még vilagos.

— Marissa! — kialtott fel Tad, amikor ajtot nyitott. — Mit keresel itt?

— A hazigazdaval szeretnék beszélni — valaszolta Marissa. — Felmérést
készitek arrol, melyik foldimogyorovaj-fajta a legkedveltebb.

— Te tréfélsz.

— Nana, hogy tréfalok — sohajtott fel Marissa elkeseredetten.

— Behivsz, vagy itt toltjiikk az éjszakat a kiiszobon allva? — Marissa maga is
meglepddott szokatlan magabiztossagan.

— Ne haragudj! — allt félre Tad. — Gyere be!

A fit nyitva hagyta a lakasa ajtajat, igy a Iépcson felérve Marissa 1épett be
elészor. Egy pillantassal meggy6z6dott rola, hogy a laborbelépd ott hever az
eldszobapolcon.

— Egész nap hivtalak — mondta Tad. — Hol voltal?

— Tévol — keriilte el az egyenes valaszt Marissa.

— Ez a napom is érdekesen alakult.

— Azt hallottam, hogy elhelyeztek a Kiilonleges Korokozok Részlegérdl.
Azt is pletykaltak, hogy szabadsagra mentél. Mi torténik mostanaban veled?

— Magam is szeretném tudni — rogyott le Marissa Tad heverdjére. A fit
macskaja megjelent valahonnan és felugrott az 6lébe.

— Mi a helyzet Philadelphidban? Ebol4juk van a betegeknek?

— Attol felek, igen — lt 1€ mellé Tad. — Szombaton kaptuk a hivast. Ma
reggel kaptam meg a mintakat. Tele vannak virussal.

— Ugyanaz a torzs?

— Ezt majd csak késébb tudom megmondani.

— Még mindig azt hiszed, hogy ez az egész a San Diego-i
szemészkonferenciardl indult ki? — kérdezte Marissa.

— Nem tudom — valaszolta kissé ¢éles hangon Tad.



— Viroldgus vagyok, nem pedig epidemioldgus.

— Ne mérgelddj! — mondta Marissa. — Ahhoz azért ugye, nem kell
epidemiologusnak lenned, hogy észrevedd, valami furcsa dolog folyik itt. El
tudod képzelni, miért helyeztek at?

— Gondolom, Dubchek kérésére.

— Sz6 sincs rola. Egy texasi képviseld, Markham kérte. Egyenesen doktor
Morrisont hivta fel. Tagja a koltségvetési bizottsagnak, amelyik dont a JFK
koltségvetésérdl, igy aztan Morrison kénytelen volt engedni neki. De azért ez
elég furcsa, nem gondolod? Ugy értem, én minddssze egy kozonséges
jarvanyfeliigyel6 vagyok.

— Azt hiszem, tényleg furcsa — ismerte el Tad. Egyre idegesebb lett.
Marissa a it véllara tette a kezét.

— Mi bajod?

— Nyugtalanit ez az egész — mondta Tad. — Kedvellek, ezt te is tudod. De
ugy latszik, te minduntalan bajba keriilsz, s én nem akarok ebbe
belekeveredni. Az a helyzet, hogy szeretem a munkéamat.

— Nem akarlak belekeverni, de még egyszer utoljara sziikségem lenne a
segitségedre. Ezért jottem ilyen késon.

Tad leradzta a vallarol a kezét. — Kérlek, ne akarj ravenni, hogy tjabb
szabalyokat szegjek meg.

— Vissza kell mennem a szennyezésbiztos laborba — mondta Marissa. —
Csak néhany percre.

— Nem! — jelentette ki hatdrozottan Tad. — Egyszeriien nem vallalhatom a
kockézatot. Sajndlom.

— Dubchek nincs itthon — er6skodott Marissa. — Senki nem lesz ott ilyen
késon.

— Nem — mondta Tad. — Nem teszem meg. Marissa latta, hogy a fit
hajthatatlan.

— Oké, megértelek.

— Tényleg? — csodalkozott el Tad, hogy a lany ilyen kdnnyen feladta.

— Valoban megértelek. De ha mar nem tudsz bevinni a laborba, legalabb
adhatnal valamit inni.

— Maris — mondta Tad 6rommel, hogy Marissa kedvében jarhat. — Sort
vagy fehérbort dhajtasz?

— Sort kérek — mondta Marissa.

Tad eltlint a konyhdban. Amikor meghallotta a hiitészekrényajté nyilasat,
Marissa folallt és gyorsan odalopakodott a bejarati ajtohoz. Megériilt, amikor
a polcra nézve latta, hogy Tadnek két belépdkartydja van. Talan észre sem
veszi majd, hogy kolesonvettem az egyiket — gondolta magéban, mikézben az



egyik kartyat a blézere zsebébe csusztatta. Amikor Tad visszatért a sorokkel,
Marissa mar ismét a heverdn iilt.

Tad atnyujtott Marissanak egy iiveg Rolling Rockot, egyet pedig maganak
bontott fel. Eldvett egy csomag rosejbnit is, feltépte, és letette a teaasztalkara.
Marissa, hogy kedvében jarjon, megkérdezte, hogy allnak a kutatasai, a
véalaszara azonban mar szemmel lathatéan éppen hogy csak odafigyelt.

— Nem szereted a Rolling Rockot? — kérdezte Tad, mert latta, hogy a lany
alig ivott bele a sorébe,

— Finom — asitott egyet Marissa. — Azt hiszem, inkabb faradt vagyok, mint
szomjas. Jobb lesz, ha megyek.

— Ha akarod, nyugodtan itt alhatsz — ajanlotta fel Tad. Marissa folallt. —
Kosz, de tényleg haza kell mennem.

— Ne haragudj a labor miatt — hajolt le Tad, hogy megcsokolja.

— Megéltelek — mondta Marissa, ¢és elindult az ajto felé, miel6tt még a fia
atolelhette volna.

Tad vart, amig meg nem hallotta a kiilsé ajtd csapodasat, és csak azutan
ment vissza a lakasaba. Egyrészt Oriilt, hogy az eszére hallgatott, és nem
hagyta magat lekenyerezni, masrészt bantotta, hogy csalodast okozott a
lanynak.

Onnan, ahol allt, éppen a polcra latott, ahol a belépdkartyajat és a kulcsait
hagyta. Még mindig Marissan jart az esze, amikor észrevette, hogy az egyik
kartydja hianyzik. Gondosan atnézte a zsebeibdl kiszedett kacatokat, azutan
atkutatta a fenti és lenti polcokat is. A tartalék kartydja eltlint... A fenébe is!
Réj6hetett volna, hogy valami nem stimmel, amikor a lany olyan kdnnyen
feladta. Kinyitotta az ajtot, és lerohant a 1épcsdn, ki az utcdra, hatha még ott
taldlja, de az utca iires volt. A nyirkos éjszakdban szelld sem rezdiilt. A
levelek ¢letteleniil, mozdulatlanul cslingtek a fakon. Tad visszament a
lakésdba. Megprobalta eldonteni, mitévd legyen. Megnézte, hadny ora, azutan
odalépett a telefonhoz. Kedveli Marissat, de a lany tul messzire ment. Felvette
a hallgatot és tarcsazott.

A kozpont felé hajtva Marissa azon tépelddott, nem értesitette-e Dubchek az
Orseget, hogy 6 mar nem dolgozik a Virologian. De amikor folmutatta az
igazolvanyat, az tigyeletes Or csak annyit kérdezett mosolyogva: — Mar megint
¢jszakéazik?

Eddig minden rendben, gondolta magéban Marissa, de azért dvatossagbol a
sajat irodajaba ment, hatha az 6r ugy dont, hogy koveti. Folkapcsolta a lampat
¢s leiilt az asztalahoz. Vart, de nem hallott a folyosorol 1épteket.



Néhany levél hevert az eldjegyzési naptaran: két gyogyszertari hirdetés és
egy boriték a South Bend-1 Lab Engineeringtdl. Marissa feltépte az utobbit.
Az lizletkdtd, miutdn megkoszonte a HEPA-3-as szennyezésbiztos
elszivosziird irdnti érdeklédését, kozolte, hogy ilyen berendezéseket csak
kiilon megrendelésre épitenek. Ha rendelni szeretne, 1épjen érintkezésbe egy
egészségiigyl létesitményekre specializalodott épitdipari céggel. Végiil
valaszolt arra a kérdésre is, ami miatt Marissa tulajdonképpen a levelet irta: a
Lab Engineering csak egyetlen berendezést készitett az elmult évben, a
georgiai Graysonban 1év6 Professional Labs részére.

Marissa megnézte az Egyesiilt Allamok térképét, amit még az iroda el6z6
tulajdonosa akasztott ki a falra, s 6 eddig nem vette a faradsadgot, hogy
levegye. Kozelebbrdl szemiigyre vette Georgiat, ¢s megprobalta megtaldlni
Graysont. Nem volt a térképen. Végigkutatta a fiokjait, mert gy emlékezett,
hogy van valahol egy Georgia autotérképe. Végiil a kartotékszekrényében
talalta meg. Grayson kisvaros volt, néhdny oranyira keletre Atlantatol. Mi a
csodat csinalhatnak ott egy HEPA-3-as szennyezésbiztos elszivosziirvel?

Marissa visszatette a térképet a kartotékszekrénybe, a levelet a blézere
zsebébe csusztatta, azutan kikukucskalt a folyosora. Csend volt, €s a lift még
mindig ezen az emeleten 4llt, senki nem hasznalta. Ugy dontétt, itt az ideje,
hogy akcidba lépjen.

A 1épcsOn lement egy emeletet, és a fliggdfolyoson keresztiil dtment a
foépiiletbél a Virologia épiiletébe. Legnagyobb megelégedésére egyik
iroddban sémi égett a lampa. Amikor Dubchek ajtaja eldtt haladt el, kidltotte a
nyelvét: gyerekes dolog volt, de jolesett. Befordult a sarkon, és ott allt a
légmentes biztonsagi ajté eldtt. Onkénteleniil is visszatartotta a 1élegzetét,
ahogy Tad belépokartyajat bedugta a nyilasba és beiitotte a fiti kodjat: 89-52-
91. Hangos, fémes kattands hallatszott, azutan a sulyos ajtd kinyilt. Marissa
orraba csapott az ismerds, fenolos fert6tlenitdszer-szag.

Erezte, hogy felgyorsul az érverése. Ahogy atlépte a kiiszobot, az az érzése
tdmadt, hogy a rémségek hazéba 1ép be. A csak homalyosan megvilagitott,
kongo, két emelet magas helyiség, a rengeteg Osszevissza futd csdvel és azok
arnyékaval kisérteties volt.

Ahogy azt Tadtdl latta az el6zd két latogatas soran, Marissa kinyitotta a
bejarat melletti kapcsoloszekrényt, ¢és folkattintotta a vildgitast, a
kompresszorok és a szelléztetdberendezés kapcsoloit. A berendezések hangja
joval erésebb volt, mint amilyenre emlékezett, s a padlo remegni kezdett a
miitkodésiiktél. Igy egyediil a szupermodern laboratérium még félelmetesebb
volt, mint amilyennek Marissa emlékezetében ¢élt. Minden batorsagat Gssze
kellett szednie, hogy tovabb merjen menni; rdadasul tudta, hogy



szabalyellenes dolgot cselekszik, amikor mar amutgy is rosszul all a széndja.
Egyfolytaban attol félt, hogy valaki rajtacsipi.

Izzad6 tenyérrel ragadta meg az 61t6z6helyiségekhez vezetd légmentes ajtd
nyitokerekét, és megprobalta elforditani. A kerék meg sem mozdult. Végiil
minden erejét sszeszedve sikeriilt elforditania. Hangos szisszenéssel engedett
a szigetelés, és az ajtd kifordult. Marissa belépett. Hallotta, hogy az ajto
tompa, vészjosld hanggal becsapodik mogotte.

Pattogott a fiile, mikdzben sietve magara kapkodta a vaszon orvosi ruhat. A
masodik ajtét mar konnyebben nyitotta ki, de minél kevesebb akadalyt kellett
lekiizdenie, anndl jobban aggasztotta a tényleges veszély, amit vallal.

A fiilkében fliggd két tucat miianyag védoéruha kozott talalt egy kisméretiit.
Tad segitsége nélkiil azonban sokkal nehezebb volt felvenni. Mire folhuzta a
cipzarat, kiverte a veriték.

A kapcsoldtablan csak a kozponti helyiség vilagitadsat kattintotta fel, a
tobbire nem volt sziiksége. Nem akart bemenni az allatok koz¢é. Ezutan karjara
vette a légvezetékét, atment a fertétlenitOkamran, és az utols6 1égmentes ajton
keresztiil belépett a kdzponti laborba.

Els6 dolga az volt, hogy rékapcsolta magét egy keze iigyébe esd csOvégre:
a friss levegd felfujta a ruhdjat és eltiintette a parat az arca elétt levo plexirdl.
Megkonnyebbiilt a levegd sziszegésétdl, amely megtorte a nyomasztd csendet.
A kiilonféle szupermodern berendezések kozott felfedezte a fagyasztoladat.
Mar sajnalta, hogy nem kapcsolta fel az dsszes lampat. A labor tils6 végén
sotétlo arnyékok baljoslata hattérként szolgaltak a haldlos virusok szamara,
még jobban megrémitve Marissal.

J6 messze kilenditve oldalt a labat, hogy jarni tudjon a felfujt, ormotlan
védSruhaban, Marissa elindult a fagyasztolada felé. Ujra elfogta a
csodalkozas, hogy a létezd legmodernebb berendezésekkel felszerelt laborban
beérik egy haztartasi fagyasztoszekrénnyel. Ugy kiritt a kornyezetébdl, mint
az Oreg szamologép a komputerkiallitdson.

A fagyasztoladatol egy lépésre Marissa megallt, és nézegetni kezdte a
baloldalt levo zart, légmentes ajtot. Azt mar tudta, hogy nem ott taroljak a
virusokat. Vajon mi lehet odabent? Idegesen kinyujtotta a kezét és lenyomta a
kilincset. Parafelhd todult ki, ahogy kinyitotta az ajtot, és belépett. Egy
pillanatra ugy érezte, mintha hofelhdbe keriilt volna, azutdn a stlyos ajtd
racsapodott a 1égvezetékre, €s a helyiség sotétbe borult.

Amikor a szeme megszokta a sotétséget, felfedezett valamit, amirdl
remélte, hogy villanykapcsold és folkattintotta. Meggyulladtak a mennyezeti
lampak, de Marissa éppen hogy csak ellatott a kapcsold melletti hdméroig.
Kozelebb hajolt, hogy le tudja olvasni. Minusz 6tvenegy fokot mutatott.



— Te jo isten! — Most mar értette, honnan a kod: amint a szobahdmérsekletii
levegd bedramlik ebbe a hidegbe, a benne levé nedvesség rogton apro
jégkristalyokka fagy.

Marissa megfordult, és a stiri kddben elindult a szoba belseje felé, karjaval
hajtva szét maga el6tt a kodot. Alig 1épett egyet, amikor valami irtdézatos
alakot pillantott meg. Nagyot sikoltott. A zart ruha ijesztéen megsokszorozta a
hangot. El6szor azt hitte, kisértettel talalkozott. Azutan rajott, még szornyiibb,
amit lat: a gomolygd kodbdl egy sor fagyasztott emberi hulla kdrvonalai
tlintek eld. Eldszor azt hitte, sajat ldbukon allnak, de azutan észrevette, hogy
ugyanugy taroljak Oket, mint az anatomia-el0adasra el6készitett tetemeket: a
fiilcsatorndjukba dugott kaliberkorzdé-szerfi akasztokon fiiggtek. Ahogy
kozelebb lépett, Marissa felismerte az elsé hullat. Az elsd pillanatban att6l
felt, elajul: az indiai orvos volt, akit Phoenixben latott. Az arca a haldltusatol
eltorzult, halotti maszkka fagyott. Legalabb fél tucat holttest logott ott.
Marissa nem szamolta meg Oket. Jobboldalt ugyanilyen groteszk pozicidoban
megfagyott majmok és patkanyok tetemeit latta. Marissa megértette ugyan,
hogy a holttesteket azért fagyasztottdk le, mert sziikség volt rdjuk a virologiai
vizsgalatokhoz, de egyaltalan nem volt felkésziilve a latvanyra. Nem csoda,
hogy Tad nem akarta beengedni ide.

Marissa kihatralt a szobabol, lekapcsolta a ldmpakat, és bezarta maga
mogott az ajtot. Remegett a hidegtdl és az undortdl. Miutan igy megbtinhddott
a kivancsisagéért, a fagyasztoladara Osszpontositotta a figyelmét. Annak
ellenére, hogy nehézkesen mozgott az ormotlan milanyag ruhaban, s még
mindig remegett, viszonylag konnyen kinyitotta és leszedte a biciklilakatot. A
lanc méar nem engedelmeskedett ilyen konnyen. Csomd volt a végén, s
Marissa csak nagy nehezen tudta atrangatni a lada fogdjan. Tovabb tartott,
mint szerette volna, de legalabb sikeriilt teljesen szabadd4 tennie a
fagyasztoladat, s folnyithatta a tetejét.

Marissa letorolte a fedél belsejérdl a rarakddott zazmarat, és megprobalta
megfejteni a mintak helyét mutatd tablazatot. A virusok abécésorrendbe voltak
szedve. Az “Ebola, Zaire, '76" mellett ez allt: “97, E-11-E-48, F-612". Marissa
foltételezte, hogy az elsd szam jelenti a talcat, az utdna kovetkezd betiik és
szamok pedig azt mutatjak, hol talalhato a virus a tdlcan. Minden egyes talcan
legalabb ezer minta volt, ami azt jelentette, hogy 6tven fiola tartalmaz Zaire
"76-0s torzset.

Amilyen dvatosan csak tudta, kiemelte a 97-es szamu talcat és letette egy
kozeli pultra. Végignézte a talcan levd lyukakat: mindegyikben egy fekete
tetejii, aprd fiola volt. Marissa egyszerre érzett megkonnyebbiilést és
kidbrandultsagot. Megkereste a “Zaire '76"-os torzset és kiemelte az E-11-es
mintat. A benne levd apr6d golydcska artalmatlannak tiint, de Marissa tudta,



hogy millidonyi apré virust tartalmaz, amelyekbdl mar egy-kettd is elég lenne,
hogy elpusztitson egy embert.

Marissa visszacsusztatta a helyére a fiolat, azutan kiemelte a kdvetkezot és
megnézte, érintetlen-e a benne levé golydcska. Folytatta az ellendrzést, de
nem taldlt semmi gyanusat, amig el nem jutott az E-39-es fioldhoz. Az
iivegese iires volt.

Marissa gyorsan végignézte a maradék fioldkat: mindegyik rendben volt.
Foltartotta a fény felé az E-39-est és a plexin at dsszehunyoritott szemmel
megvizsgalta, nem téved-e. De nem volt semmi kétség, a fiola iires volt. Az
még eléfordulhat, hogy az egyik kutatd rossz helyre tesz egy mintat, de hogy
egy fiola tres legyen, arra aligha lehet magyardzatot talalni. Marissa ugy
érezte, beigazolodott minden eddigi homélyos félelme: az Osszes eddigi
jarvanyt egy JFK-s fiola véletlen vagy szandékos felhasznalasaval okoztak!

Ekkor hirtelen mozgésra lett figyelmes. A fertdtlenitOkamraba vezet6 ajtd
zéardkereke elfordult! Valaki jon!

Marissat bénitd panik keritette hatalmaba. Egy pillanatig csak allt
tehetetleniil. Amikor végre meg tudott mozdulni, visszatette az lres fiolat a
talcara, a talcat becsusztatta a hiitéladaba és racsukta a fedelet. Eszébe jutott,
hogy el kellene futni valahova, de nem volt hova. Talan elrejtézhetne. A terem
sotét része felé nézett, ahol az allatok ketrecei alltak. De mar kés6 volt. A
1égzard szigetelés szisszent egyet, és két alak 1épett be a laborba. A miianyag
védéruhaban lehetetlen volt ket folismerni. Ugy tiint, az alacsonyabbik jol
ismeri a labort, 6 mutatta meg a tarsanak, hova kapcsolja légvezetékét.

Marissa rémiilten a helyén maradt, még mindig volt ra némi esély, hogy a
két alak kutato, akik valamilyen folyamatban 1évo kisérletet jottek ellendrizni.
Ez a remény gyorsan szertefoszlott: Marissa észrevette, hogy egyenesen felé
tartanak. Ekkor figyelt fel rd, hogy a kisebbik orvosi fecskenddt tart a
kezében. Rapillantott a magasabbikra: a fickéd furcsa szogben, mereven tartotta
a konyokét, ahogy feléje lépdelt. Marissa agyaban felkodlott valami
kellemetlen emlék.

Megprobalta kivenni az arcukat, de a véddplexi csillogdsan keresztiil
sehogy sem sikertilt.

— Blumenthal? — kérdezte az alacsonyabbik erds, férfias hangon.

Kinyujtotta a kezét, és durvan a fény felé forditotta Marissa védOmaszkjat.
Ugy latszik, folismerte, mert bolintott a tarsinak, aki a lany ruhajan levé
villamzar felé nyult.

— Ne! — sikoltotta Marissa, mert rajott, hogy a két férfi nem biztonsagi or.
Meg akarjak tdmadni, Gigy, ahogy megtamadtak a lakdsaban. Kétségbeesetten
megragadta a biciklilakatot, és a férfihoz vagta. A pillanatnyi zavar elég volt
Marissanak, hogy lekapcsolja a légvezetékét, és futni kezdjen az allatok



ketrecei felé. A magasabbik férfi egy masodperc mulva a nyomaban volt, de
épp amikor meg akarta ragadni, visszarantotta a légvezetéke, mint kutyat a
poraz.

Marissa amilyen gyorsan csak tudott, végigfutott a ketrecek kozotti sotét
folyoson. A rémiilt majmok, patkdnyok, csirkék és még isten tudja, miféle
Joszagok vadul visongtak, kotkodacsoltak. A labor négy fala kozé beszoritva
Marissa reménytelen helyzetben érezte magat. Elkezdte kinyitogatni a
majmok ketreceit, azt remélve, hogy ezzel elterelheti iild6z61 figyelmét. Azok
az allatok, amelyek nem voltak talsdgosan betegek, nyomban kiugrottak a
ketreclikb6l. Marissa hamarosan levegd utan kapkodott. A soététben nagy
nehezen talalt egy csOvégzddést, rakapcsolta a légvezetékét, és mohon
szippantotta be a hiivos, széraz leveg6t. Azt észrevette, hogy a magasabbik
férfi valoszintileg eldszor jar a laborban, de félt, hogy neki ez nem sok elényt
jelent. Elérement a ketrecek kozt odaig, ahonnan kilatott a labor kdzponti
részére. Meglatta a férfinak a lampéak fényében kirajzolddd sziluettjét. Feléje
tartott. Marissa nem tudta, latja-e 6t vagy sem, de azért mozdulatlan maradt.

Csak egy masik folyosoba fordulna be, konyorgdtt magaban, de a férfi
egyenesen felé tartott.

Felnyult, lekapcsolta a légvezetékét ¢és megprobalt futisnak eredni a
ketrecsor tulso vége felé, am ebben a pillanatban a férfi elkapta a bal karjat.

Marissa felnézett a tdmadojara, de a csillogd véddplexin at nem tudta
kivenni az arcat. A férfi olyan erdvel szoritotta, hogy barmiféle ellenallas
reménytelen lett volna. Ekkor Marissa a férfi valla folott észrevett egy vords
fogantyut, amin ez allt: “Csak veszé€ly esetén szabad meghtzni."

Marissa végsO kétségbeesésében szabad kezével felnyalt és megrantotta a
kart. Abban a pillanatban megszolalt egy vészcsengd ¢és fenolos
fertOtlenitdszer-zuhany zudult az egész laborra. Parafelhd szallt fel, nullara
csOkkentve a latotavolsagot. A férfi meglepetésében elengedte Marissa karjat.
A lany a foldre vetette magat. Eszrevette, hogy 4t tud cstszni a ketrecsor alatt.
Maszni kezdett arrafelé, amerre a labor kozponti részét sejtette. Nemsokara
folegyenesedett ¢és tapogatozva folytatta az tjat. Ugy latszik, a
fertotlenitdszer-zuhany egészen addig tart, amig valaki vissza nem nyomja a
kart, gondolta magaban. Egyre nehezebben I¢legzett. Friss levegére volt
sziiksége.

Valami raugrott, s 6 kis hijan felsikoltott, de csak az egyik majom volt. A
fojtogato 1égkorben kinlodo allat egy pillanatig atdlelve tartotta, azutan a keze
lecstiszott a miianyag ruharol és elttint.

Marissa levegd utdn kapkodva tapogatta végig a csoveket. Végre raakadt
egy csoveégre, és rakapcsolta a légvezetéket.



A riasztocsengd hangjan keresztiil Marissa zajt hallott a ketrecsoron tilrol,
azutan fojtott kialtisokat. Ulddzdje valdsziniileg nem talalt csévéget.

Marissa mindent egy lapra tett fel: feltételezve, hogy az alacsonyabbik férfi
tarsa segitségére siet, lekapcsolta a légvezetékét, és megindult a fény felé.
Karjat elérenyujtotta, mint a vakok. A fény hamarosan egyenletessé valt, s
ebbdl arra kdvetkeztetett, hogy a labor kozponti részében van. A fal felé tartva
beletitkdzott a fagyasztoladaba. Emlékezett ra, hogy van folotte egy cséveég, s
néhany szippantds erejéig rakapcsolta a légvezetékét, azutan tovabb
tapogatdzott az ajto felé. Amint odaért, kitekerte a zarokerekét és egy rantassal
kinyitotta. A kdvetkezd masodpercben a fertStlenitokamraban allt.

Mivel mar ugyis csurgott rola a fenolos ferttlenitdszer, nem varta meg a
szokasos zuhanyt. A szomszédos helyiségben lehdmozta magéar6l a miianyag
védoéruhat, azutan atrohant a kovetkezd helyiségbe, ahol az orvosi
vaszonruhédkkal teli szekrényeket nekidontogette a 1égmentes ajtonak. Tudta,
hogy ez nem allitja meg az iild6zdit, de azért lelassithatja dket.

Magéra kapta az utcai ruhajat, azutan lecsapta az osszes kapcsolot: még az
01t6z6 is sotétbe borult, és leallt a szelloztetoberendezés.

Végre kilépett a szennyezésbiztos laborbdl, végigrohant a Virologia
épiiletének folyosojan, at a féépiiletbe vezetd fiiggdfolyoson, azutan tovabb a
folépcsohoz. Kettesével vette a lépcsOfokokat. Mély Iélegzetet vett, és
megprobalt nyugodtan végigmenni az eldcsarnokon. A biztonsagi Or az
asztalnal ilt és a bal oldalon. Eppen telefonon beszélt valakivel: ,azt
magyarazta, hogy biologiai riasztas tortént, nem pedig biztonsagi.

Marissa hevesen reszketett, amig aldirta a nyilvantartd ivet, bar nem hitte,
hogy 1ild6z61 a biztonsagi Or segitségét kérnék, miutdn megprobaltak ot
meg0dlni. Hallotta, hogy az 6r — miutan kozolte azzal, akivel beszélt, hogy a
kdézpontos keresi a Virustani Osztaly vezetdjét — leteszi a telefont.

— Hé! — kialtott utana a férfi, alighogy elindult az ajt6 felé.

Marissa torka Osszeszorult az ijedségtél. Egy pillanatra megfordult a
fejében, hogy futdsnak ered, de azutdn meghallotta az 6r hangjat:

— Elfelejtette beirni az id6t.

Marissa visszament és kotelességtudoan kitoltotte az tires rubrikat. Egy
masodperc mulva mar kint volt az utcan, és rohanni kezdett a kocsija felé.

Mar félaton jart Ralph haza felé, amikor végre elmult a remegése, €s
elkezdte végiggondolni szornyli folfedezését. Biztosan nem véletlen, hogy a
fiolabdl hidnyzik a fagyasztott Ebola-golyocska. Az 0sszes jarvanyt, ami az
Egyesiilt Allamokban kitort, ez a torzs okozta. Valaki felhasznalja a virust, s
szandékosan vagy véletleniil; orvosokat ¢és korhazakat fertéz meg vele
kiilonb6z6 idépontokban és kiilonbdzd helyeken.



Az Egyesiilt Allamokban kitért Ebola-jarvanyok forrasa az E-39-es
fiolabdl hidnyz6 minta volt: egyediil igy lehet megmagyardzni a latszolag
hosszl lappangési iddszakokat, €s azt a tényt, hogy valamennyi kitorést
ugyanaz a torzs okozta, bar a virus hajlamos mutaciok létrehozésara. S ami
még rosszabb, valaki nem akarja, hogy az informacié nyilvanossagra keriiljon.
Ezért tavolitottak el az Ebolaval foglalkozo6 csoportbol, és ezért 61tk meg kis
hijan az imént. A legjobban az rémitette meg, hogy csak olyasvalaki lephette
meg a laborban, akinek engedélye van a szennyezésbiztos labor hasznalatara —
feltételezhetéen valaki a JFK munkatarsai koziil. Atkozta magat, amiért nem
volt annyi 1élekjelenléte, hogy amikor alairta a jelenléti ivet, megnézze, ki volt
az, aki utana bement.

Mar befordult Ralph utcdjaba, amikor eszébe jutott, hogy nem lenne
becstiletes dolog 6t is belerantani ebbe az {ligybe. Tad baratsagdval mar
visszaélt: holnap, amikor meglatja a nevét a jelenléti iven, végleg leirja majd
magaban. Marissa csak abban reménykedett, timad6i nem fogjak jelenteni,
hogy a laborban talaltak 6t, hiszen akkor kideriilhet, hogy megkisérelték
meggyilkolni. Abban viszont egy percig sem kételkedett, hogy kitalalnak
valami kézenfekvé hazugsadgot, amivel megmagyarazzak a laborban
torténteket. Kettdjiik szava allna szemben Marissa szavaval, s holnapra az ¢
szava nem sokat jelent mar a JFK-ban. Ebben biztos volt. Nem csodalkozott
volna, ha holnap kerestetni kezdik az atlantai rendérséggel. Marissanak eszébe
jutott, hogy még mindig a csomagtartbban van a bdérondje, igy aztdn a
legkdzelebbi motel felé vette az iranyt. Amint felért a szobéjaba, folhivta
Ralphot. A férfi csak az 6todik csongetés utan szolt bele almos hangon a
telefonba.

— Fenn voltam, amig tudtam — menteget6zott. — Miért nem jottél?

— Hosszu, most nem tudom elmagyarazni, miért, de komoly bajban vagyok
— valaszolta Marissa. — Lehet, hogy sziikségem lesz egy jo ligyvédre is.
Ismersz valakit?

— Te jo isten! — Ralphnak mar egyaltalan nem volt almos a hangja. — Jobb
lenne, ha elmondanal mindent.

— Nem akarlak belekeverni — mondta Marissa. — Csak annyit mondhatok,
hogy kimondottan komolyra fordult a helyzet, és egyeldre nem akarok a
hatdsdghoz fordulni. Azt hiszem, szokésben vagyok — nevette el magat, de a
hangja egyaltalan nem volt jokedvi.

— Miért nem jOssz ide? — kérdezte Ralph. — Itt biztonsagban lennél.

— Ralph, komolyan mondtam, hogy nem akarlak belekeverni. De
sziikségem lesz egy ligyvédre. Tudnal egyet keresni a szdmomra?

— Hat persze. Mindenben segitek, amiben tudok. Hol vagy?



— Majd folhivlak — tért ki Marissa a kérdés elél. — Es koszonom, hogy
baratként viselkedsz.

Marissa lenyomta a késziilék tetején levé gombot. Megprobalta
Osszeszedni a batorsagat, hogy felhivja Tadét, és bocsdnatot kérjen tdle,
miel6tt még valaki mastol tudja meg, hogy elvitte a belépokartyajat. Mély
lélegzetet vett és tarcsazott. A telefon tobbszor kicsongétt, de Tad nem vette
fel, végiil Marissa maradék batorsaga is elillant, és ugy dontott, inkabb nem
¢breszti fel. Eldvette a zsebébdl a Lab Engineering levelét, és kisimitotta.
Grayson lesz a kdvetkezo uti célja.

12. FEJEZET

Majus 21.

Béar kimeriilt volt, Marissa rosszul aludt: rémalmok gyotorték, ismeretlen
helyeken kellett menekiilnie 1ild6z6i el6l. Megkonnyebbiilés volt szamara,
amikor az ablakon besziliremlé korai vildgossag folébresztette. Kinézett az
ablakon, meglatta, hogy a kihord6 ¢éppen feltolti a pénzbedobos
ujsdgautomatat. Amint a férfi eltavozott, Marissa kiszaladt, ¢s megvette az
Atlanta Journal and Constitutiont.

Az 1jsagban nem irtak a JFK-rol, de a televizid reggeli hirei kozepén
bemondtak, hogy baleset volt a Kézpontban. A szennyezésbiztos labort nem
emlitették, de azt kétszer is elmondtak, hogy egy laboranst, aki fenolos
fert6tlenitészert 1élegzett be, elsdsegélyben részesitettek az Emory Egyetemi
Korhazban, majd elbocsatottdk. Ezutan telefoninterju kovetkezett dr. Cyrill
Dubchekkel. Marissa folhangositotta a késziiléket.

— A sebesiilt laborans volt az egyetlen dldozat — mondta Cyrill. A hangja
fémesen csengett. Marissa kivancsi lett volna, vajon Philadelphidban vagy
Atlantaban van-e.

— Véletleniil miikodésbe 1épett egy tartalék biztonsdgi rendszer.
Tokeéletesen urai vagyunk a helyzetnek. A balesettel kapcsolatban keressiik
doktor Marissa Blumenthalt.

A bemond6 azzal zarta a hiradast, hogy kozolte: ha barki tudja, hol
tartozkodik dr. Blumenthal, jelentse az atlantai renddrségen. Koriilbeliil tiz
masodpercen 4t mutattdk a fényképét, amit Marissa a JFK-s jelentkezési
lapjdhoz mellékelt. Kikapcsolta a tévét. Eddig eszébe sem jutott, hogy iild6z6i
komolyabban megsériilhettek. Folzaklatta a dolog, annak ellenére, hogy a férfi



megprobalta megdlni. Igaza volt Tadnek, amikor azt mondta, 1épten-nyomon,
bajba keveredik.

Marissa ugyan tréfasan azt mondta az el6z6 nap, hogy szdokésben van, de
nem szO szerint értette. Most, hogy a tévében is leadtdk az ellene sz06lo
korozést, Marissa rajott: a tréfa valosagga valt. Keresi a renddrség, legalabbis
itt, Atlantaban.

Sietve 0Osszekapkodta a holmijat, és lement, hogy kijelentkezzen a
motelbdl. Egész idd alatt ideges volt, amig az iroddban tartézkodott, hiszen a
portas elott feketén-fehéren ott volt a neve. De a férfi csak jo napot kivant
neki.

Egy kozeli biifében ivott kavét, bekapott egy fankot, azutan a bankjhoz
hajtott. Szerencsére ezen a napon kordn nyitottak. Az autdés pénztarnal
megprobalta elrejteni az arcat, hatha a pénztaros latta a reggeli hireket, de a
férfi ugyanolyan egykedviinek latszott, mint maskor. Marissa nagy részét
kivette annak a 4650 dollarnak, amit eddig megtakaritott.

Most, hogy a taskajaban volt a pénz, kicsit megnyugodott. Felhajtott a 78-
as foutra, és bekapcsolta a radiot. A georgiai Grayson felé tartott.

Az ut eseménytelen volt, bar hosszabb, mint hitte, s a kornyék, ahol
elhaladt, nem bdvelkedett éppen latnivalokban. Az egyetlen érdekesség egy
Kdohegy nevii geologiai furcsasag volt: a meztelen granitbuborék ugy hatott az
erdds georgiai dombok kozott, mint csecsemd fenekén a szemolces. Snellville
varosa utdn Marissa a 84-es féuton ment tovabb, északkeleti irdnyban. Egyre
tobb szanto6fold tiint fel az Gt mentén. Végiil meglatott egy feliratot: “Isten
hozta Graysonban!" Sajnos a tibla telis-tele volt lyukakkal — feltehetdleg
céltablanak hasznalta valaki — s ez némi kétséget tamasztott a felirat
Oszinteségét illetéen.

A varoska pontosan olyan volt, amilyennek Marissa elképzelte. A fout
mentén néhany, téglabol épiilt haz allt. A helybeli mozi csédbe ment, a
legnagyobb kereskedelmi egység az iparcikk- és takarmanyiizlet volt. Az
egyik sarkon egy granithomlokzati bankeépiilet allt, rajta jokora Ora,
szamlapjan romai szamokkal. Epp ilyen véroskakban van sziikség HEPA-3-as
szennyezésbiztos szliréelszivokra!

Marissa lassan végighajtott a szinte iires utcakon. Mivel sehol nem latott
olyan nagyobb épiiletet, ami Gjonnan épiilt, rajott, hogy a Professional Labs
valoszinlileg a varoson kiviil van. Kérdezdskddnie kell, de kihez forduljon?
Az biztos, hogy nem a helyi rend6rhoz.

Az utca végén megfordult, és visszahajtott. Megallt egy vegyesbolt elétt,
amin raadasul az Egyesiilt Allamok Postahivatala tébla is ott diszelgett.



— A Professional Labs? Kinn van a Bridge uton — igazitotta Utba a
tulajdonos. A rovidaru-részlegben tartdozkodott, és €éppen egy vég vasznat
mutatott egy vevonek.

— Forduljon meg, azutan hajtson le jobbra a tlizoltoszertarnal. A Parsons
patak utdn pedig forduljon balra. Meg fogja talalni. Nincs ott mas, legfeljebb
néhany tehén.

— Mivel foglalkoznak az ott lakok? — érdekl6dott Marissa.

— Vigyen el az 6rdog, ha tudom — mondta a boltos. — Es vigyen el az 6rdog,
ha érdekel. J6 kuncsaftok, és mindig kifizetik a szamlajukat.

A férfi instrukcioit kovetve Marissa kihajtott a varosbol. A boltosnak igaza
volt: a kdrnyéken nem volt semmi, teheneken kiviil. A Parsons patak utan
pedig egy foldutra kellett lefordulnia.

Marissa elbizonytalanodott: lehet, hogy foloslegesen jott idaig? De azutan
az ut beért egy fenyderddbe, és Marissa a tavolban meglatta az épiiletet.

Az 0t parkolova szélesedett, és a Honda nagyot dobbant az aszfalton. Két
masik jarmi 4llt az épiilet eldtt: egy fehér, zart, kis teherautd, oldalan
Professional Labs Rt. felirattal, meg egy krémszinti Mercedes.

Marissa beallt a kis teherautd mellé. Az épiiletnek csucsos teteje volt, és jo
sok tiikoriiveg boritotta az oldalat, visszatiikrozve a kornyez6 fakat. Ahogy az
épiilet felé sétalt, megcsapta a fenyderdd kellemes illata. Megprobalta kinyitni
az ajtot, de az nem engedett, akar huzta, akar tolta, mintha zarva lett volna.
Hatralépett, és koriilnézett, hatha lat valahol egy csengdt, de hidba. Kopogott
néhanyszor, de rajott, nem csap elég zajt ahhoz, hogy bent valaki meghallja.
Miutan a bejarati ajtoval nem boldogult, Marissa elindult az épiilet koriil.
Ahogy odaért az elsé ablakhoz, tenyerébdl tolcsért formalt és megprobalt
bekukucskalni a tiikdriivegen at, de nem latott semmit.

— Tudja, hogy birtokhédboritast kdvet el? — szdlalt meg egy bardtsagtalan
hang.

Marissa blintudatosan leeresztette a kezét.

— Ez maganteriilet — mondta egy kék overallos, kdpcos, kdzépkoru férfi.

Marissa nem szoOlt egy szot sem, de lazasan igyekezett kiotolni valami
elfogadhato magyardzatot arra, miért van itt. Az 0Osziild, kefefrizuras,
pirospozsgas férfi pontosan Ugy nézett ki, mint egy tipikus délvidéki paraszt
az Otvenes évekbdl.

— Nem latta a feliratot? — kérdezte a férfi, a parkolo bejaratanal levd tablara
mutatva.

— De igen — ismerte be Marissa. — Csak tudja... én orvos vagyok... —
Habozott. Az, hogy orvos, még nem jogositja fel ra, hogy birtokhaboritast
kovessen el. Sietve folytatta: — Meg szerettem volna kérdezni, foglalkoznak-e
virologiai diagnosztikaval.



— Mibdl gondolja, hogy ez virologiai labor?

— Csak ugy hallottam — valaszolta Marissa.

— Hat rosszul hallotta. Molekularis biologiaval foglalkozunk. Nagyon
ovatosnak kell lenniink az ipari kémek miatt. Azt hiszem, legjobb lesz, ha
szedi a satorfajat, mieldtt kihivom a renddrséget!

— Néni lesz ré sziikség — nyugtatta meg sietve Marissa. A legkevésbé sem
szerette volna, ha a renddérség is beleavatkozik az ligybe. — Természetesen
elnézését kérem. Nem akartam zavarni. De azért szeretném megnézni a
laboratoriumukat. Nem lehetne valahogy elintézni?

— Sz6 sem lehet rola — jelentette ki ellentmondast nem tlir6 hangon a férfi.
Visszakisérte Marissal a kocsijadhoz. Lépteik csikorogtak a murvéaval felszort
osvenyen.

— Kinél érdeklédhetnék a latogatis iligyében? — kérdezte Marissa, ahogy
beiilt a kormany moge.

— En vagyok a fénok — mondta egyszeriien a férfi. — Azt hiszem, jobb lesz,
ha lelép. — Hatralépett a kocsitdl, varva, hogy Marissa elhajtson.

Mivel nem volt tébb ¢épkézlab otlete, Marissa beinditotta a Hondat.
Bucstzoul megprobalt ramosolyogni a férfira, de annak komor maradt a képe,
ahogy figyelte, hogyan hajt el Marissa Grayson felé.

A férfi addig allt ott, amig a kis Honda eltint a fak kozott, azutan
ingeriilten megcsovalta a fejét, megfordult, és visszament az épiilethez. A
bejarati ajtd automatikusan kinyilt eldtte.

Az épiilet ugyanolyan modern volt beliil is, mint kiviil. A férfi végigment
egy rovid, csempével boritott folyoson, és belépett egy kis laboratoriumba. A
helyiség egyik végében egy asztal allt, a mésik végébdl pedig olyan légmentes
fémajtd nyilott, amilyen a szennyezésbiztos laborba vezetett a JFK-ban. Az
ajto mogott a HEPA-3-as sziiréberendezéssel felszerelt laborpult huzédott.

Az asztalndl egy masik férfi iilt, és gemkapcsot hajlitgatott kiilonféle
groteszk formakra. FéInézett.

— Miért nem engedted, hogy elldssam a bajat?

A beszédtdl olyan heves kohogés fogta el, hogy konnyek gyiiltek a
szemébe. A szdja elé tette a zsebkenddjét.

— Mert nem tudjuk, ki tud réla, hogy idejott — valaszolta a kék overallos
férfi. — Légy észnél, Paul! Néha egyenesen megrémitesz. — Folkapta a
telefonkagylot, és a kelleténél joval nagyobb erdvel beiitdtte a hivott szamot.

— Doktor Jackson rendeldje — szolt bele a telefonba egy kellemes ndi hang.

— A doktorral akarok beszélni!

— Sajndlom, beteg van nala.

— Aranyos, az sem érdekel, ha a joisten van ndla! Azonnal kapcsoljon be
hozza!



— Kit jelenthetek be? — kérdezte az-asszisztensnd hidegen.

— Mondja meg neki, hogy az Orvosi Etikai Bizottsag elndke hivja, vagy
amit akar! Csak kapcsoljon be hozz4!

— Egy pillanat, kérem!

Az overallos az asztal felé fordult. , — Paul, idehoznad a kavémat a pultrol?

Paul a szemétkosdrba dobta a gemkapcsot, ¢s felemelkedett a
karosszékeébdl. A dolog egy kis erdfeszitésébe keriilt, mert j61 megtermett férfi
volt, és a karja nem mozgott konyékben. Gyerekkoraban szétzuzta a konyokét
egy renddrgolyo.

— Ki az? — kérdezte Joshua Jackson a vonal masik végén.

— Heberling — valaszolta a kék overallos férfi. — Doktor Arnold Heberling.
Emlékszik ram?

Paul atnyujtotta Arnoldnak a kavéjat, azutan visszaiilt az asztalhoz, és a
kozépsé fiokbol eldvett egy tijabb gemkapcesot. Utdgetni kezdte a mellkasat, és
kdzben harakolt.

— Heberling! — mondta dr. Jackson. — Mondtam mar maganak, hogy soha
ne hivjon fel a rendeldmben!

— Itt volt a Blumenthal lany — kozolte Heberling, tudomast sem véve
Jackson tiltakozasarol. — Egyszerlien idehajtott egy vords kocsin.
Rajtacsiptem, amint az ablakon nézegetett befelé.

— Hogy az 6rdogbe szerzett tudomast a laborrol?

— Nem tudom, de nem is érdekel — valaszolta Heberling. — Az a Iényeg,
hogy itt volt, én pedig bemegyek magidhoz a véarosba. Ez nem mehet igy
tovabb. Valamit csinalni kell vele.

— Ne! Ne jojjon be! — tiltakozott kétségbeesetten Jackson. — Majd én
megyek magéahoz.

— Jol van — mondta Heberling. — De még ma!

— Ot kériil ott vagyok — mondta Jackson, és lecsapta a kagylot.

Marissa ugy dontott, hogy megéall Graysonban és megebédel. Ehes volt, és
remélte, hogy valaki majd csak mond neki valamit a laborrol. Megallt az
¢lelmiszerbolt el6tt, bement, leiilt az odivatd iiditoitalos sontés mellé.
Hamburgert rendelt. A huspogacsat frissen piritott zsemle kozt, nagy adag
hagymaval hoztak ki. A kolajat szirupbol kevertek.

Evés kozben Marissa azon torte a fejét, mit is tehetne. Nem sok valasztasa
volt. Visszamehet a JFK-ba vagy a Berson Klinika korhazaba. Végso esetben
megprobalhatja kideriteni, mit csindl a Professional Labs a szupermodern
HEPA-3-as szlirberendezéssel. De tudta, nem sok esélye van ra, hogy bejut:



az épiilet olyan, akér-valami eréditmény. Talan ideje lenne felhivni Ralphot,
¢s megkérdezni, talalt-e tigyvédet, hacsak...

Marissa bekapott egy kis kapros hagymat. A fehér kis teherautd oldalan
felirat hirdette: Professional Labs Rt. A részvénytarsasag volt az, ami Marissa
érdeklodeset felkeltette.

Ahogy befejezte az evést, kiment az utcéra, és visszasétalt egy épiilethez,
ami mellett elhajtott az eldbb. A fiistiiveg ajton aranybetiikkel ez 4llt: “Ronald
Davis tigyvéd és ingatlankozvetitd." Amikor belépett, megszolalt egy csengo.
Az iratokkal telerakott asztalnal nem iilt titkarnd.

A Dbelsdé szobabol kijott egy fehér inget viseld férfi. Bar nem latszott
tobbnek harmincnal, drotkeretes szemiiveget viselt, mintha nagypapakorua lett
volna.

— Segithetek? — kérdezte erds déli akcentussal.

— Maga Mister Davis? — kérdezte Marissa.

— Aha. — A férfi beleakasztotta a hiivelykujjat a nadragtartdjaba.

— Lenne néhany egyszerli kérdésem — mondta Marissa. — A
részvénytarsasagok jogi statusarol. Mit gondol, tud rajuk valaszolni?

— Lehet. — Mr. Davis intett Marissanak, hogy keriiljon beljebb.

A szoba berendezése olyan volt, mintha egy harmincas években jatsz6do
film diszlete lenne. Egy asztali ventilator tette teljessé¢ az illuziot: lassan
jobbra-balra forgott, az enyhe szelldcske fel-felkapta az asztalon levd
papirokat. Mr. Davis leiilt, hatrad6lt és Osszefonta a tarkojan az ujjait.

— Mire kivancsi?

— Szeretnék informacidkat szerezni egy bizonyos részvénytarsasagrol —
kezdte Marissa. — Ha valakik részvénytarsasagot alakitanak, megtudhatja-e
valaki, mint példaul jomagam, kik a tulajdonosok?

Mr. Davis eléreddlt, és rakonyokolt az asztalra. — Vagy igen, vagy nem —
valaszolta mosolyogva. — Ha a kérdéses részvénytarsasadg bejegyzett cég,
nehéz lesz megtudni minden részvényes nevét, kiilondsen akkor, ha a
részvények tobbségét meghatalmazott jogi képviseld utjan vasaroltak meg. Ha
azonban a részvénytarsasag egyszerli tarsulds, akkor konnyli dolga lesz.
Egyébként mindig meg lehet tudni a jogi képviseld nevét, ha pert akar
inditani. Errdl lenne sz6?

— Nem — valaszolta Marissa —, csak informaciot akarok szerezni. Hogyan
tudhatom meg, hogy egy részvénytarsasag bejegyzett cég-e vagy pedig
tarsulas?

— Egyszerlien — délt hatra ismét Mr. Davis. — Csak el kell mennie
Atlantaban a Parlament titkarsagara, és ott megkeresni a tarsasagi osztalyt. Ha
bemondta a tarsasag nevét, megkeresik maganak. Nyilvanos adat, meg fogjak
talalni, ha a részvénytarsasagot Georgiaban jegyezték be.



— Koszoném — mondta Marissa. Ugy tiint, végre felfedezte a fényt az alagut
végén. — Mivel tartozom?

Mr. Davis felvonta a szemoldokét, és vizsgalgatni kezdte Marissa arcat. —
Husz dollar lesz, hacsak...

— Oriiltem a szerencsének! — vagott kozbe Marissa. Elévett egy
huszdollarost, és atnyujtotta.

Marissa visszament a kocsijahoz, és elindult vissza Atlantdba. J6 érzés volt,
hogy tudta, mit akar, még ha nem is volt ra tal sok remény, hogy egyhamar
lényeges informaciokhoz juthat.

Eppen az engedélyezett maximalis sebességgel hajtott. Azt semmiképp sem
akarta, hogy a renddrség megallitsa. J6 id6t futott: négyre visszaért a varosba.
Leallitotta a kocsijat a parkologarazsban, és bement a Parlament épiiletébe.

Nagyon nyugtalanitotta, hogy renddr 4ll a bejaratnal. Idegességében kiverte
a veriték, ahogy elindult felfelé a bejarathoz vezetd 1épcsén. Biztosra vette,
hogy folismerik.

— Doktor Blumenthal — kidltott utana valaki.

Marissa egy tizedmasodpercig azt gondolta, hogy futdsnak ered, azutan
inkabb megfordult. Az egyik titkarné a JFK-bdl, egy huszas éveiben jard lany
tartott felé.

— Alice MacCabe, doktor Carbonara irod4jabol. Emlékszik ram?

Marissa emlékezett, s a kdvetkezd néhany idegtépd percben kénytelen volt
semmiségekrdl fecsegni a lannyal. Szerencsére Miss MacCabe nem tudott
réla, hogy Marissal “korozik".

Amint lehetett, Marissa elkdszont, €s bement az épiiletbe. Semmi masra
nem vagyott, csak arra, hogy megszerezzen minden informdciot, amit lehet, és
elttinjon. Nem volt szerencséje: a tarsasagi osztalyon hosszu sor allt. Bar egyre
fogyott a tiirelme, Marissa kivarta a sorat. Az arcdhoz szoritotta a kezét abban
a hitben, hogy igy talan nem ismerik fel.

— Miben segithetek? — kérdezte az 8sz tisztviseld, mikor végre Marissara
keriilt a sor.

— Némi informéciot szeretnék kérni egy Professional Labs elnevezési
részvénytarsasagrol.

— Hol talalhat6? — kérdezte az Osz tisztviseld. Feltette a szemiivegét és
belitotte a szamitogép-termindlba a nevet.

— Grayson, Georgia — valaszolta Marissa.

— Oké, itt van. Mult évben alapitottak. Mit szeretne tudni réla?

— Bejegyzett cég vagy tarsulas? — kérdezte Marissa.

— Korlatolt felelésségii tarsulds, S alcsoport.

— Ez mit jelent? ,



— Az adodzas szempontjabdl van jelentdsége. A partnerek leirhatjak a
személyi jovedelemadojukbol a tarsulds veszteségét, ha van ilyen.

— Fel vannak tiintetve a partnerek? — kérdezte Marissa alig palastolt
izgatottsaggal.

— Uhum — mondta a tisztviseld. — Joshua Jackson, Rood Becker...

— Egy pillanat! — mondta Marissa. — Hadd irjam le. — Tollat vett eld, és irni
kezdett.

— Lassuk csak — mondta a hivatalnok a komputer képernydjére meredve. —
Jackson, Becker. Folirta?

— Igen.

— Azutan Sinclair Tieman, Jack Krause, Gustave Swenson, Duane Moody,
Trent Goodridge és az Orvosok Akcidé Kongresszusa.

— Mi volt az utols6? — kérdezte Marissa, igyekezve minél gyorsabban irni.

A tisztviseld megismételte: — Orvosok Akcid Kongresszusa.

— Szervezet is tagja lehet egy korlatolt feleldsségli tarsulasnak? — Az
Orvosok Akcid Kongresszusanak nevét mar latta a Markham valasztasi
kampanyat finanszirozo szervezetek listajan.

— Nem vagyok tigyvéd, holgyem, de Gigy gondolom, igen. igy kell legyen,
hiszen ellenkezd esetben nem szerepelne itt. Van még itt valami: egy Cooper,
Hodges, McQuinlin és Hanks nevii tigyvédi iroda.

— Ok is partnerek? — kérdezte Marissa, és irni kezdte az ijabb neveket.

— Nem — valaszolta a tisztviselé. — Ok a jogi képviselSk.

— Erre nincs sziikkségem — mondta Marissa. — Nem akarom beperelni a
tarsasagot. — Kihuzta a Cooper ¢s Hodges nevet.

Marissa megkdszonte a segitséget a tisztviselonek, és sietve visszavonult a
parkologarazsba. Beszallt a kocsijaba, €s eldvette az irattdskajabol azoknak a
listajat, akik hozzajarultak Markham valasztasi kampanyahoz. Jol emlékezett:
az Orvosok Akcid Kongresszusa (OAK) koztiik volt. Egyrészt tehat korlatolt
feleldsségli partnerek egy gazdasagi vallalkozasban, masrészt hozzajarultak a
konzervativ politikus valasztasi kampanyahoz.

Marissa kivancsisagb6l megnézte, vajon a Professional Labs tdbbi
részvényese is rajta van-e Markham listdjan. Csodélkozédsara valamennyien
rajta voltak. Ami pedig még megdobbentdbb volt, a partnerek, akarcsak azok,
akik hozzgjarultak Markham kampéanydhoz, az orszag legkiilonb6zébb részein
laktak. Markham listajan rajta volt valamennyiiik cime.

Marissa benyomta a kulcsot a gyujtaskapcsoloba, de még habozott. Most,
hogy Ujra atnézte Markham listdjat, feltint neki, hogy az Orvosok Akcid
Kongresszusa a részvénytarsasagok cimszo alatt szerepel. Bar nem szivesen
hivta ki a sorsot maga ellen azzal, hogy ismét elsétdl a rendor el6tt,
kényszeritette magat, hogy kiszalljon a kocsibol, és visszamenjen. Masodszor



is kivarta a sorat, és ugyanattdl a tisztvisel6tdl megkérdezte, tud-e valamit
mondani az Orvosok Akcié Kongresszusarol.

A tisztvisel6 bekopogta a nevet a szamitogépbe, vart egy pillanatot, azutan
Marisséhoz fordult.

— Semmit sem tudok réla mondani. Nincs a gépben.

— Ez azt jelenti, hogy nem részvénytarsasag?

— Nem feltétleniil. Azt jelenti, hogy Georgiaban nincs bejegyezve.

Marissa ujra megkdszonte a férfinak a segitséget, azutan kiszaladt az
épiiletbdl. A kocsijaban végre biztonsagban érezte magat. Néhany percig {ilt,
¢s azon tOprengett, hogy mit csinaljon ezutan. Igazabol nem sikeriilt tal sok
informacidhoz jutnia, s egyre jobban eltdvolodott az Ebola-jarvanytdl. De
valami azt stgta neki, hogy mindaz, amit megtudott, 6sszefligg a jarvannyal.
Ha pedig igy van, akkor az Orvosok Akci6 Kongresszusa jelenti a kulcsot. De
hogyan nyomozhatna egy olyan szervezet utdn, amelynek soha hirét sem
hallotta?

Els6 gondolata az volt, hogy bemegy az Emory Orvosi Egyetem
konyvtaraba. De azutan eszébe jutott a véletlen talalkozas Alice MacCabe-bel,
s ugy dontott, talsagosan nagy lenne a kockdzat, hogy valaki felismeri. Sokkal
jobb lenne, ha néhany napra eltlinne a varosbol. De hova?

Ahogy elinditotta a kocsijat, hirtelen tdmadt egy oOtlete: az Amerikai
Egészségligyi Tarsasdg. Ha az AET-nél nem tud informaciot szerezni egy
orvosszervezetrdl, akkor sehol. Rdadasul ugy érezte, Chicagoban biztonsagban
lesz. D¢l felé indult, a repiildtér irdnyaba. Remélte, hogy a bérondjében levd
néhany ruhadarab elég lesz az Utra.

Joshua Jackson autdja atdiiborgott a Parsons patak két partjat Osszekotd
fahidon, azutan csikorgd gumikkal élesén balra fordult. Az aszfaltburkolatnak
itt vége szakadt, a kocsi mogott kavicsok verddtek fol, ahogy végigszaguldott
a fakkal szegélyezett diiléuton. Jackson minden egyes mérfolddel dithdsebb
lett. Nem volt kedve meglatogatni a labort, de semmiképpen sem akarta, hogy
a varosban Heberlinggel lassak egyiitt. A fickd egyre megbizhatatlanabba, s
ami még rosszabb, kiszamithatatlanabbd valt. Arra kérték, hogy aprébb
kellemetlenségeket okozzon, erre ¢ atomhabortiba kezdett. Szorny(i hiba volt
felbérelni, de most mar egyikiik sem tehetett semmit.

Odakanyarodott a labor el¢, és Heberling Mercedesével szemben leallitotta
a kocsijat. Tudta, hogy Heberling abbdl a pénzbdl vette a kocsit, amit
technikai berendezések beszerzésére kapott. Micsoda pazarlas!

Jackson odament az épiilet bejaratdhoz. Csinos kis épitmény volt, s ha
valaki, 6 aztdn tudta, mi pénzbe keriilt. Az Orvosok Akcid Kongresszusa



személyes emlékmiivet emelt dr. Arnold Heberlingnek, s mit kapott cserébe?
Egy nagy csom¢ kellemetlenséget, mert Heberling beszamithatatlan.

Az ajto egy kattanassal kinyilt, és Jackson belépett.

— A konferenciateremben vagyok — kiéltott ki Heberling.

Jackson tudta, melyik helyiségre gondolt, bar azt aligha Iehetett
konferenciateremnek nevezni. Megdllt az ajtdoban, és végignézett a magas
mennyezetll, iivegfalu, majdnem iires helyiségen. Egy nagy kinai szinyegen
két Chippendale-kanapé allt. Ez volt az Osszes butor. Heberling az egyik
kanapén iilt.

— Remélem, fontos dologrél van szdé — kezdte minden bevezetd nélkiil
Jackson. Leiilt a férfival szemben. Nehéz lett volna két embert elképzelni, akik
kiilsére jobban kiilonboznek egymastol. Heberling kopcos volt, durva vonasu,
Jackson magas, vékony, az arca pedig szinte aszketikus. Az 6ltozékiik csak
kontrasztosabba tette a megjelenésiiket: Heberling overallt viselt, Jackson
hajszalcsikos 61tonyt, akar egy bankar.

— A Blumenthal lany itt volt a hdz el6tt — mondta Heberling, és a hatas
kedvéért hatramutatott a valla f616tt. — Nyilvan nem latott semmit, de a puszta
tény, hogy idejott, azt bizonyitja, tud valamit. Félre kell allitani az utbol!

— Kapott ra lehetéséget! — formedt ra Jackson. — Kétszer! Es mindkét
alkalommal cs6éd6t mondott. Maga és a banditdi! Elészor a lany hdazaban,
tegnap este pedig a JFK-ban.

— Ujra meg akartuk probalni, de maga lefiijta.

— Ugy van, a szentségit! Rajottem, hogy maguk Ebolaval akarjak
megfertdzni.

— Miért ne? — vonta meg a vallat Heberling. — Erintkezett betegekkel. Senki
nem tenne fel kérdéseket.

— Nem akarok Ebola-jarvanyt Atlantdban! — kialtott r4 Jackson. — Félek
téle. Csaladom van. Bizza csak rank a n6t! Majd mi elintézziik!

— Hat persze — gunyolddott Heberling. — Ezt mondtak akkor is, amikor
elhelyeztettek a Kiilonleges Korokozok Részlegérdl. Csakhogy még mindig
veszélyezteti a terviinket! En magam fogok gondoskodni réla, hogy tobbé ne
allhasson az utunkba.

— Maga itt nem parancsol! — mondta fenyegetden Jackson. — S ha mar arr6l
van sz0, ki kovetett el hibat: egyikiink sem lenne pacban, ha maga nem tér el
az eredeti tervtdl, és influenzavirust hasznal!

— O, mar megint ezért sir! — méltatlankodott Heberling. — Nagyon oriilt,
amikor hallotta, hogy bezarjak a Richter Klinikat. Ha az Orvosok Akcio
Kongresszusa ald akarta 4sni az emberek novekvd bizalmat az atalanydijas
egészségvedd programok irdnt, ez nem is sikeriilhetett volna jobban. Csak



abban tértem el az eredeti tervtdl, hogy végeztem néhany kisérletet, amivel
megtakaritottam magamnak j6 par évnyi laboratériumi munkat.

Jackson Heberling arcat tanulmanyozta. Arra a kdvetkeztetésre jutott, hogy
a ficko pszichopata. Gytlolte Heberlinget, de sajnos til késén jott ra, kicsoda
is valojaban. Azutan pedig, hogy hozzakezdtek a terv végrehajtasdhoz, mar
nem volt r4 mod, hogy egyszerlien csak leéllitsak. Ha csak belegondol, milyen
egyszertiinek hangzott a terv, — amikor az OAK végrehajtd bizottsaga eldszor
felvetette...

Jackson mély Iélegzetet vett. Tudta, meg kell Oriznie a nyugalmat,
barmennyire diihds is.

— Szazszor megmondtam mar maganak, hogy az Orvosok Akcio
Kongresszusa nem oriil, st éppen ellenkezdleg, el van borzadva attél, hogy a
dolog emberek életébe keriilt. Mi egyaltalin nem ezt akartuk, ezt maga is
nagyon jol tudja, doktor Heberling!

— Hiilyeség! — orditotta Heberling. — Az influenzéba is belehaltak volna, ha
az adott virustorzseket hasznaljuk. Hany halottat tartottak volna
megengedhetének? Szazat? Es mi van azokkal az emberekkel, akik azért
halnak meg, mert maguk szemet hunynak a folosleges mutétek folott, vagy
engedik, hogy sarlatan orvosok tovabbra is privilégiumokat élvezzenek a
korhézakban?

— Mi nem tlirjiik el sem a f6losleges miitéteket, sem a hozza nem értést —
tiltakozott Jackson. Elege volt ebbdl a pszichopatabdl.

— Semmit nem tesznek a megakadalyozdsukra — mondta undorral
Heberling. — Egy sz6t se hittem abbol, amit maga még az OAK 6sszehordott
nekem az amerikai orvostudomany hagyomanyos értékeirdl és a toliikk valod
eltavolodasrol. Hagyjanak engem békén! Csak arra jO az egész, hogy
megprobaljdk igazolni a sajat gazdasagi érdekeiket. Egyszer csak kideriil,
hogy tul sok az orvos, és nincs elég beteg. Csak azért voltam hajlando
egylttmiikodni magukkal, mert felépitették nekem ezt a labort! — Heberling
sz¢éles mozdulatot tett a kezével. — Le akarjdk jaratni az atalanydijas
egészségveédelmi programokat, én pedig eleget tettem a kivansdguknak A
kiilonbség csak az, hogy a sajat modszeremmel csinaltam, amire megvan a
magam oka.

— De megparancsoltuk, hogy hagyja abba — orditotta Jackson. — Rogton a
Richter Klinikan kitort jarvany utan.

— Félszivvel, tehetném hozza — mondta Heberling. — Elégedettek voltak az
eredményekkel. Nem csak a Richter Klinika zart be, de 6t év ota eldszor nem
emelkedett tovabb az 4atalanydijas egészségvédd programokra eldfizetok
szama. Az Orvosok Akci6 Kongresszusa néha érez egy kis lelkiismeret-
furdalast, de alapjaban véve maguk mind nagyon boldogok. En pedig



bebizonyitottam az elméletemet, hogy az Ebola elsérangli biologiai fegyver.
Kimutattam, hogy konnyti beadni, viszonylag kdnnytl féken tartani, és nagyon
gyorsan képes elpusztitani egy kisebb populaciot. Doktor Jackson,
mindkettonk vagyai teljesiilnek. Csak ezt a nét kell elintézniink, mieldtt
komoly bajt kever!

— Egyszer és mindenkorra vegye tudomasul, nem akarjuk, hogy ujra
felhasznalja az Ebolat! — mondta Jackson. — Ez parancs!

Heberling felnevetett.

— Doktor Jackson! — mondta eléreddlve. — Az az érzésem, maga nem vesz
tudomast a tényekrél. Az OAK tobbé nincs abban a helyzetben, hogy
parancsokat osztogasson nekem. El tudja képzelni, mi lenne a maguk
karrierjével, ha kideriilne az igazsag? Es én mondom magénak, ki fog deriilni,
hacsak nem hagyjak, hogy a magam mddjan banjak el Blumenthallal.

Jackson egy percig kiizdott a lelkiismeretével. Legszivesebben elkapta
volna Heberling nyakat, és megfojtotta volna. De tudta, hogy a férfi igazat
mond: az OAK-nak meg van kotve a keze.

— Jol van! — mondta kényszeredetten. — Tegye doktor Blumenthallal, amit
jonak 14t! Csak engem hagyjon ki beldle, és ne hasznaljon Ebolat Atlantaban!

— Nagyszerii! — mosolyodott el Heberling. — Ha ezzel boldoggd teszem,
szavamat adom mindkettdére. Végiil is velem lehet beszélni. ,

Jackson folallt.

— Még valamit. Tobbé ne hivjon fel az irodamban! Ha beszélnie kell velem,
hivjon otthon!

— Ahogy 6hajtja — mondta Heberling.

Mivel az Atlanta-Chicago utvonalon nagy volt a forgalom, Marissanak csak
fél orat kellett varnia a kdvetkezdjarat indulasaig. Vett egy krimit, de nem birt
olvasni. Végiil uigy dontott, folhivja Tadet, és megprobal téle bocsdnatot kérni.
Nem tudta, mennyit mondjon el neki a dolgokrdl, amik egyre erdsebben
nyugtalanitjgk. Ugy dontott, ezt Tad reagalasatol teszi fliggévé. Folhivta a
labort; amint gyanitotta, a fid megint tilérazott.

— Marissa vagyok — mondta, amikor meghallotta Tad hangjat a telefonban.
— Meérges vagy ram?

— Irt6 diithos vagyok.

— Tad, ne haragudj...

— Elvetted az egyik belépokartyamat!

— Tad, tényleg ne haragudj! Majd személyesen elmagyarazok mindent.

— Be is mentél a szennyezésbiztos laborba, ugye? — kérdezte Tad
szokatlanul kemény hangon.



— Igen.

— Marissa, ugye tudsz rola, hogy a labor romokban hever, minden allat
megdoglott, és egy embert kezelni kellett az Emory baleseti osztalyan?

— Két férfi jott be a laborba és ram tdmadtak.

— Rad tamadtak?

— Igen — mondta Marissa. — Hinned kell nekem!

— Nem tudom, mit higgyek. Miért mindig veled torténik baj?

— Az Ebola-jarvanyok miatt. Tad, tudod, ki volt az, aki megsériilt?

— Gondolom, az egyik laborans valamelyik masik osztalyrol.

— Nem tudnad kideriteni? Es azt is megtudhatnad, ki ment be a laborba
mult éjszaka.

— Nem hiszem, hogy ez lehetséges. Senki nem mondana nekem semmit,
mert tudjak, hogy baratok vagyunk. Hol vagy?

— A repiil6téren — valaszolta Marissa.

— Ha igaz az, hogy megtamadtak, akkor vissza kell ide jonndd, és el kell
magyaraznod, mi tortént! Nem lenne szabad elmenekiilndd.

— Nem menekiilok el — tiltakozott Marissa. — Az Amerikai Egészségligyi
Szovetséghez megyek Chicagoba, hogy utananézzek egy Orvosok Akcid
Kongresszusa nevil szervezetnek. Hallottal roluk valaha? Azt hiszem, valami
moddon koziik van a dologhoz.

— Marissa, az a véleményem, hogy egyenesen vissza kell jonndd a
koézpontba. Tényleg komoly bajban vagy, ha nem tudnad.

— Tudom, de most sokkal fontosabb az, amit csinalok. Nem tudnad
megkérdezni a Biologiai Biztonsagi Irodat, ki jart még rajtam kiviil a
szennyezésbiztos laborban mult éjszaka?

— Marissa, nincs hozzé kedvem, hogy megint hiilyét csinalj belélem.

— Tad, én... — Marissa elhallgatott. Tad letette. Lassan visszaakasztotta a
hallgatot. Tulajdonképpen megértette a fiut.

Az ordjara nézett. Még Ot perc volt a beszallasig. Gyors elhatdrozassal
Ralph otthoni szamat kezdte tarcsazni.

A férfi a harmadik csongetés utan vette fel a telefont. Taddel ellentétben
aggodott Marisséaért, és egyaltalan nem haragudott ra.

— Nagy ég, Marissa, mi folyik itt?! Az esti Gjsdgban olvastam a nevedet.
Komoly bajban vagy, koroz a rendorség f

— Tudom — mondta Marissa. Bdlcs dolog volt, hogy hamis nevet mondott
be a repiildjegy vasarlasakor, és készpénzzel fizetett.

— Ralph, talaltal egy jo tigyvédet?

— Sajndlom. Amikor megkértél ra, nem gondoltam, hogy ennyire siirgds.

— Hamarosan siirgdés lesz — mondta Marissa. — De most egy-két napra
elutazom a varosbol. Ha holnap keresnél egyet, nagyon halas lennék.



— Mi tortént? — kérdezte Ralph. — Az 0jsdg nem kozolt részleteket.

— Tegnap mar mondtam, nem akarlak belekeverni.

— Nem szamit! — er6skodott Ralph. — Miért nem jossz ide?

— Hallottdl mar az Orvosok Akci6 Kongresszusa nevii szervezetrdl? —
kérdezte Marissa, elengedve a fiile mellett a férfi ajanlatat. ,

— Nem — vélaszolta Ralph. — Marissa, kérlek, gyere idei Azt hiszem, jobb
lenne szembenézni ezzel a problémaval, barmi is legyen. Azzal csak rossz
benyomast keltesz, ha elmenekiilsz.

Marissa hallotta, hogy bemondjak a jaratat.

— Az Amerikai Egészségiigyi Tarsasaghoz megyek, hogy megtudjak
valamit errdl a szervezetrdl — hadarta Marissa. — Holnap felhivlak. Rohannom
kell.

Visszaakasztotta a telefont, folkapta az irattdskajat meg a konyvét, és
beszallt a gépbe.

13. FEJEZET

Majus 22.

Marissa Chicagoba érve ugy dontott, megengedi maganak azt a luxust, hogy
J6 hotelben szall meg. Megoriilt, amikor a Palmer House-ban talalt szabad
szobat. Megkockaztatta, hogy hitelkartyaval fizet, azutan rogton felment a
szobdjaba, és agyba-bujt.

Masnap reggel friss gylimdlcsot és kavét rendelt a szobapincértdl. Amig a
reggelire vart, bekapcsolta-a televiziot, és bement a fiirdészobaba zuhanyozni.
Hajszaritas kozben egyszer csak meghallotta, hogy a bemondé valamit mond
az Ebolardl. Beszaladt a haloszobabol, mert remélte, hogy a kommentator friss
hirekkel szolgél a philadelphiai helyzetrél. Ehelyett ujabb jarvany kitorésérdl
szamolt be New York Cityben, az Otddik sugaraton levd Rosenberg Klinikan.
Egy Girish Mehta nevli orvosndl diagnosztizaltdk a betegséget. A sajtd
valahogy tudomast szerzett a dologrdl, s most 6ridsi panik tort ki a varosban.

Marissa megborzongott. Még véget sem ért a philadelphiai jarvany, és
maris kitort egy tujabb... Kifestette magat, megigazitotta a frizurdjat, és
megreggelizett. Megszerezte az AET cimét, és elindult a Rush utca felé.

Ha valaki egy évvel ezel6tt azt mondja neki, fel fogja keresni a tarsasagot,
nem hitt volna neki. Most mégis itt volt, és éppen befel¢ igyekezett az
épiiletbe.



Az informécios ablaknal iil6 ndé a tdjékoztatdsi osztilyra irdnyitotta. Az
osztaly vezetdje, akit James Franknek hivtak, éppen mellettik ment, el,
amikor Marissa megprobalta megmagyardzni az egyik titkarnének, mi
jéaratban van. Az osztalyvezetd beinvitdlta az irodajaba.

Mr. Frank a kozépiskolai osztalyfonokére emlékeztette Marissat. Nehéz lett
volna megmondani a korat, kovérkés volt, kopaszodott, de az arca baratsagos
volt, és sugérzott rola az Oszinteség. Csillogott a szeme, sokat mosolygott.
Marissa rogton megkedvelte.

— Orvosok Akcid Kongresszusa? — ismételte meg, amikor Marissa
megkérdezte, mit tud a szervezetr6l. — Soha nem hallottam réla. Hol
talalkozott vele?

— Egy kongresszusi képviseld kampanylistajan — valaszolta Marissa.

— Ez fura — mondta Mr. Frank. — Megeskiidtem volna, hogy ismerek
minden aktiv politikai akcidbizottsagot. Nézziik, mit mond a szamitogép.

Mr. Frank beiitotte a nevet. A képernyd egy kis id6 utan vibralni kezdett.

— No nézd csak! Tokéletesen igaza van. Itt van ni! — mutatott a képernydre.
— Orvosok Akcido Kongresszusanak Politikai Akciobizottsaga. Bejegyzett
fiiggetlen alapitvany.

— Az mit jelent? — kérdezte Marissa.

— Nem olyan sokat, mint hinné az ember. Csak annyit, hogy a maga
Orvosok Akcid6 Kongresszusa olyan bejegyzett szervezet, amely a
torvényeknek megfeleléen bizottsdgot hozott létre az egyes képviselok
kampanyéahoz vald hozzajarulasok elosztasara. Nézziik, kit tamogatnak]

— Egy jeloltet mondhatok magéanak — szolalt meg Marissa. — Calvin
Markham. Mr. Frank bolintott.

— Igen, itt van Markham neve, meg még egy sor konzervativ jelolté. Azt
legaldbb tudjuk, milyen a politikai meggydzddésiik.

— Jobboldali — mondta Marissa.

— Val6sziniileg er6sen jobboldali — erdsitette meg Mr. Frank. — Fogadni
mernék, hogy elkeseredetten tdimadjak a Diagnozis Csoportokat, korlatozni
szeretnék az orvosi egyetemet végzett kiilfoldiek bevandorlasat, le akarjak
allitani az egészségligyi programok beinditdsdhoz adott 4llami tdmogatast meg
ilyesmi. Felhivom egy ismerdsomet a Szovetségi Valasztasi Bizottsagnal.

Rovid csevegés utdn Mr. Frank megkérdezte baratjatol, mit tud az Orvosok
Akcid Kongresszusarol. Mikozben a baratjat hallgatta, tobbszor is bolintott,
azutan letette a telefont.

— O sem tud tal sokat az OAK-rél. Annyit tudott tenni, hogy kikereste az
alapito nyilatkozatukat. Azt mondja, Delaware-ban jegyeztették be magukat.

— Miért Delaware-ban? — kérdezte Marissa.

— Mert ott a legolcsobb a bejegyeztetés.



— Van ra esély, hogy ennél tobbet is megtudjak errél a szervezetrol?

— Mire gondol? Hogy kik a vezet6i? Hol az irodajuk? Ilyesmire?

— Igen — mondta Marissa.

— Nézziik, mit tudhatunk meg Delaware-bodl! — emelte {61 Frank a telefont.

Probalkozasat teljes siker korondzta. Bar elOszor egy tisztviseld a
Delaware-i Parlament Titkarsagardl azt mondta neki, hogy személyesen kell
odamennie informéciot kérni, Frank ravette az egyik fonokot, hogy tegyen
kivételt.

Mr. Frank majdnem negyedoéran at telefonalt, kdzben le is irt valamit.
Miutén befejezte a beszélgetést, atadta Marissanak az igazgatdtanacs tagjainak
listjat: elndk: dr. Joshua Jackson, alelndk: dr. Rood Becker, pénztaros: dr.
Sinclair Tieman, titkar: dr. Jack Krause, a tanacs tagjai: dr. Gustave Swenson,
dr. Duane Moody és dr. Trent Goodridge.

Marissa kinyitotta az irattdskdjat, és eldvette a Professional Labs
részvényeséinek listajat. Ugyanezek a nevek szerepeltek rajta!

Marissa zugo6 fejjel Iépett ki az AET épiiletébdl. Az agyaban megfogalmazodo
kérdés szinte til bizarr volt, hogy megprobaljon rd valaszolni: mit csindl egy
ultrakonzervativ orvosszervezet olyan korszerii berendezésekkel felszerelt
laborral, ahol kizarolag a legveszélyesebb virusokkal szoktak kisérletezni?
Marissa szdndékosan kitért sajat kérdése megvalaszoldsa eldl.

M¢élyen gondolataiba meriilve indult el a szallodaja felé. A jarokeldk bele-
beleiitkdztek, de 6 oda se figyelt rajuk...

Hogy kitoltse a feltevésében talalhatd fehér foltokat, Marissa gondolatban
végigment a fontosabb tényeken: minden Ebola-jarvany olyan magéanklinikan
tort ki, amely ataldnydijas egészségvédelmi szolgaltatast nyajt; a legtobb
virusgazdanak idegenes hangzasu neve volt; minden esetben, amikor egy
virusgazdatol indult ki a jarvany, a férfit kiraboltak, kozvetleniil azeldtt, hogy
megbetegedett. Az egyetlen kivétel a phoenixi jarvany volt, amelyrdl
valtozatlanul az volt a véleménye, hogy fertézott ételtdl eredt.

A szeme sarkabol észrevett egy kirakatot, ami tele volt Charles Jourdan-
cipdvel — Marissdnak ez a labbeli volt a gyengéje. Hirtelen megéllt, hogy
megnézze a kirakatot. Nem kis ijedtségére egy jarokeld hatulrdl kis hijan
fellokte. A férfi dithosen nézett ra, de 6 alig figyelt ra. Egy terv bontakozott ki
az agyaban. Ha barmiféle alapja van a gyanujanak, és az el6z6 jarvanyok nem
a véletlen miivei voltak, akkor az els6 New York-i beteg minden bizonnyal
egy atalanydijas egészségvédelmi szolgaltatast nyujtd klinikdn dolgozik, és
né¢hany nappal megbetegedése eldtt kiraboltak. Marissa ugy dontott, el kell
utaznia New Yorkba.



Koriilnézett és megprobalt rajonni, merre lehet a szalloddja. Meglatta maga
el6tt a magasvasutat, s érrdl eszébe jutott, hogy a vonatok ott mennek el a
korpalyan, nem messze a Palmer House-tol.

Sietve elindult, mikor egyszer csak ratort a félelem. Nem csoda, hogy
megtamadtdk a hazban. Nem csoda, hogy a férfi, aki utanament a
szennyezésbiztos laborba, megprobalta megdlni. Nem csoda, hogy Markham
athelyeztette. Ha igazolodik a félelme, akkor itt egész blinszovetkezetrdl van
sz0, és 6 maga is komoly veszélyben van.

E pillanatig biztonsagban érezte magat Chicagdban. Most viszont barhova
nézett, gyanus alakokat latott. Az a férfi; aki éppen egy kirakatot nézeget,
biztosan 6t figyeli a kirakat {ivegében. Atment az utcan, hatha a férfi koveti.
De nem kovette.

Marissa behtuzodott egy kavézoba, és rendelt egy csésze kavét, hogy legyen
ideje megnyugodni. Leiilt egy ablak melletti asztalhoz, és kibamult az utcara.
A férfi, aki az elébb ugy megijesztette, bevasarloszatyorral a kezében kijott
egy uzletb6l és leintett egy taxit. Ennyit errél. Ekkor meglatott egy
iizletembert. Azért lett rd figyelmes, mert olyan {igyetleniil vitte a taskajat:
furcsa szogben, mereven tartotta a karjat, mintha nem tudnd hajlitani a
konyokét.

Marissa agyaban nyomban felidéz6dott a hazaban lejatszodott jelenet:
kétségbeesetten kiizd a lathatatlan férfival, akinek a karja teljesen merevnek
tlinik konyokben. Az is eszébe jutott, hogy Tad azt mondta: a betdronél
aktataska volt.

Marissa kezébe temette az arcat, és mondogatni kezdte magaban: biztosan
csak képzelddik. Egy percig dorzsolte a szemét, azutan ujra kinézett az utcara:
a férfi eltiint.

Marissa megitta a kavét, azutdn megkérdezte, hogyan jut el a Palmer
House-ba. Sietve, idegesen ment végig az utcan, egyik kezébdl a masikba
csusztatva az aktataskdjat. Az els6 sarkon hatranézett a valla folott: az
iizletember ott volt és feléje tartott.

Marissa rogton irdnyt valtoztatott, és atment az utca masik oldalara. A
szeme sarkabol figyelte a férfit: az elment a haztomb kozepéig, azutan Ot
kdvetve atjott az utca innensé oldalara. Marissan egyre jobban eluralkodott a
rettegés; koriilnézett, nem lat-e valahol egy taxit, de az utca iires volt. Erre
gondolt egyet, megfordult, és visszafutott a magasvastthoz. Sietve felment a
1€pcsdn, és elvegyiilt egy nagyobb csoportban. Emberek kozott akart lenni.

A peronon végre megkonnyebbiilt. Sokan vartak a vonatra. Marissa jo
messze elhtizodott a bejarattol. Még mindig hevesen vert a szive, de legalabb
Ossze tudta szedni a gondolatait. Tényleg ugyanaz a férfi volt? Valdban
kovette 6t?



Mintha csak a kérdésére akart volna vélaszolni, a férfi megint feltiint a
latoterében. Kozonséges vondsai voltak, az arcbdére durvanak tiint, és siri
borosta iitdtt ki rajta. Osszeszoritott 5klét a szaja elé tette, amikor kohogott.

Miel6tt barmit tehetett volna, a vonat bediiborgott az allomasra, és a tomeg
megindult az ajtok felé, magaval sodorva 6t is. A tiilekedésben szem eldl
vesztette a férfit.

— Marissa megprobalt az ajtdo kozelében maradni: azt remélte, hogy az
utolsé pillanatban ki tud ugrani a vonatbdl, ahogy azt a kémfilmekben latta, de
a tomegben alig tudott mozdulni, és az ajté becsukodott, mielétt a kdzelébe
kertilhetett volna. Végigvizsgalta a koriilotte allok arcat, de a merev kdnyoki
férfi nem volt koztiik.

A vonat meglodult. Marissa Onkénteleniil elkapott egy kapaszkodorudat.
Ebben a pillanatban Ujra felfedezte a férfit. Kozvetleniil mellette allt, és ép
kezével ugyanazt a kapaszkodorudat markolta. Olyan kozel volt, hogy Marissa
még a kolnije szagat is érezte. A férfi felé fordult: talalkozott a tekintetiik. A
férfi szdja sarkdban halvany mosoly jelent meg, és elengedte a kapaszkodot.
Ko6hogott, azutan benyult a zakdja zsebébe.

Marissa képtelen volt uralkodni magan: felsikitott. Kétségbeesetten probalt
tavolabb keriilni a férfitol, de a tdmeg miatt nem tudott. A sikoltasa elhalt, és
senki nem mozdult, senki nem szo6lalt meg. Az emberek csak bamultak rd. A
vonat berobogott egy ¢éles kanyarba, a kerekek sivitottak. Marissa és a férfi
kénytelen volt elkapni a kapaszkodot, kiilonben elestek volna. A keziik
Osszeért.

Marissa olyan gyorsan elengedte a rudat, mintha vordsen izzott volna.
Végre nagy megkonnyebbiilésére egy vonatkisérd renddérnek sikeriilt
odafurakodnia hozza.

—Jol van? — kérdezte a renddr, tulorditva a vonat diiborgéseét.

— Ez a férfi kovetett — mutatott Marissa a béna konyokdre.

—Igaz ez?

A férfi megrazta a fejét.

— Most latom eldszor a holgyet. A vonat fékezni kezdett. A renddr ismét
Marisséhoz fordult.

— Akar panaszt tenni?

— Nem! — kidltotta Marissa. — Csak hagyjon békén!

A kerekek csikorgasatol és a légfékek sziszegésétdl semmit nem lehetett
hallani, amig a vonat meg nem allt. Az ajtok nyomban kinyiltak.

— Szivesen kiszallok, ha a holgy ettd]l jobban érzi magat — mondta az
iizletember.

Néhanyan kiszalltak. A tobbi utas tovabb bamult rajuk. A renddr odaallt az
ajtoba, és nem engedte becsukodni. Kérddn nézett Marissara.



— Jobban erezném magam — mondta Marissa hirtelen elbizonytalanodva.

Az tlizletember megvonta a vallat és kiszallt. Az ajtok szinte azonnal
Osszezarultak, és a vonat nekilodult.

—J6l van? — kérdezte a renddr.

— Sokkal jobban — valaszolta Marissa. Megkonnyebbiilt, hogy az
iizletember kiszallt, ugyanakkor félt attdl, hogy a renddr elkéri az iratait.
Megkdszonte neki a segitséget, azutan elforditotta a fejét. A rendér megértette
a célzast, és arrébb ment.

Marissa rajott, hogy még mindig 6t figyeli mindenki, és ettdl rettenetesen
zavarba jott. Amint a vonat megallt a kdvetkezd allomason, kiszallt. Lement
az utcara. Megmagyarazhatatlan félelem fogta el: hatha a férfinak sikeriilt 6t
kovetnie. Leintette az elso taxit és a Palmer House-hoz irdnyitotta.

A taxiban biztonsagban érezte magat, és sikeriilt némi nyugalmat erdltetnie
magara. Tudta, hogy nyakig benne van a pacban, de nem tudta, hogy milyen
hatésdghoz fordulhatna. Feltételezte, hogy egy bilinszovetkezetnek jutott a
nyomara, de fogalma sem volt rola, mekkora ez a bilinszovetkezet. S ami a
legrosszabb, nem voltak bizonyitékai — minddssze néhany sokatmondé tényrdl
tudott.

Ugy dontott, akar tovabb is utazhat New Yorkba. Ha az ottani jarvannyal
kapcsolatos sejtései beigazolddnak, majd ott eldonti, kihez forduljon. Emellett
remélte, hogy Ralph mar taldlt szamara egy jo ligyvédet. Az majd kézbe veszi
az egeész ligyet.

Amint visszaért a szallodaba, rogton felment a szobajaba. Mostani feldult
lelkidllapotdban szeretett volna minél eldbb elutazni innen. Diihos volt
magara, amiért hitelkartyaval fizetett, s igy a sajat nevét kellett haszndlnia.
Ahogy az Atlanta-Chicago repiildjegy megvasarlasakor hamis nevet mondott
be és készpénzzel fizetett, a szallodaban is ugyanezt kellett volna tennie.

A liftben felfelé eldontdtte, hogy Osszepakolja azt a par holmit, amit
magaval hozott, és azonnal a repiilétérre megy. Kinyitotta a szobaja ajtajat, és
egyenesen a flirdészobaba sietett, itkozben az asztalra hajitva a retikiiljét és az
aktatdskajat. A szeme sarkdbol mozgast vett észre, és 0sztondsén a foldre
vetette magat. Még igy is akkora {ités érte, hogy elérezuhant, atesett az egyik
agyon, ¢és a padlon landolt. Amikor felnézett, meglatta a férfit a
magasvasutrol: feléje tartott.

Kétségbeesetten probalt bemdaszni az egyik agy ald, de a férfi elkapta a
szoknyajat, és kirdngatta.

Marissa a hatara fordult, ¢s vadul rugdaldzni kezdett. Valami kirepiilt a
férfi kezébdl, és fémes csorrenéssel a padlora esett. Pisztoly, gondolta Marissa
rémiilten.



Amig a férfi lehajolt, és folvette a pisztolyt, Marissa becstszott az ajtohoz
kozelebb levd agy ala. A férfi visszajott, benézett eldszor az egyik agy ala,
azutan pedig az ald, amelyik alatt Marissa rejtdzott. Nagy keze benyult
Marissa utan. Nem tudta elkapni, ezért térdre ereszkedett, és egészen behajolt
az agy ala. Elkapta Marissa bok4jat, és maga felé huzta.

Marissa aznap mar masodszor sikoltott. Ujra rugdosni kezdett, mire a férfi
szoritasa engedett. Egy pillanat milva mar ismét az 4gy alatt volt.

Belefaradva a kotélhuizasba, a férfi az agyra dobta a pisztolyat, és a lany
utdn maszott, de Marissa kigurult a masik oldalon, folugrott, és rohanni
kezdett az ajtd felé. Eppen csak sikeriilt kinyitnia, amikor a férfi atvetette
magat az agyon, és elkapta a hajat. Visszarantotta, és olyan erdvel 16kte az
oltozoszekrénynek, hogy a tiikkdr nagy csOrrenéssel darabokra tort és
szétszorodott a foldon.

A férfi sietve kinézett a folyosora, azutan becsukta az ajtot, és beakasztotta
a biztositélancot. Marissa berohant a flirdészobaba, kozben folkapta a talso
agyrol azt, amit pisztolynak hitt. Kis hijan sikeriilt bezarnia a fiirdészobaajtot,
mieldtt még a férfi odaért volna.

Marissa a mosdokagylonak tamasztotta a hatat, és megprobalta
megakadalyozni, hogy tdmadoja jobban kinyissa az ajtot. De a férfi er6sebb
volt nala. Az ajté mar annyira kinyilt, hogy merev konyoki kezét be tudta
dugni, és meg tudott kapaszkodni az ajtofélfaban.

Marissa a fali telefont bamulta, de képtelen volt elérni anélkiil, hogy a labat
elvegye az ajtotol. A kezében levd fegyverre nézett. Talan megrémitené a
férfit, ha a falba 16ne vele. Ekkor jott rd, hogy egy stiritett levegds injekcids
pisztolyt tart a kezében, éppen olyat, amilyet régen a gyermekklinikan a
tomeges oltdsoknal hasznaltak.

Az ajton mar elég nagy rés tdmadt ahhoz, hogy a férfi szabadabban tudja
mozgatni a kezét. Vakon tapogatozott, mig el nem kapta Marissa egyik
bokajat. Marissa ugy érezte, nincs mas valasztasa: a férfi karjdhoz nyomta az
injekciods pisztolyt, és meghlizta a ravaszt. A férfi felivoltott, és visszarantotta
a karjat. Az ajtd becsapodott.

Marissa hallotta, hogy tamaddja atszdguld a szoban, kinyitja a folyosora
nyil6 ajtot, és kirohan. Marissa visszament a haloszobaba, ¢és
megkonnyebbiilten felsOhajtott, de szinte wugyanabban a pillanatban
megrémiilt, mert erésen fenolos fertStlenitdszer szaga csapott az orraba.
Remegd kézzel maga felé forditotta az injekcids pisztolyt és megvizsgalta a
kerek beldovéfejet. Osztondsen megérezte, hogy az injekcids pisztolyban
Ebola-virus van, s azt is kitalalta, hogy a fertétlenitdszer, aminek a szagat érzi,
arra szolgal, hogy a kezel6t megvédje a megfert6z6déstdl. Most rémiilt meg
csak igazan. Nemcsak a férfit 6lte meg, hanem esetleg jabb jarvanyt is



eléidézhet. Megprobalta 6sszeszedni magat: most nyugodtan kell viselkednie,
Ovatosan beletette a pisztolyt egy milianyag zacskoba, amit a szemétkosarbol
vett ki, azutdn egy masik zacskot vett elé az asztal melletti papirkosarbol,
rahlizta az elsdre, és csomot kotott a szdjara. Egy pillanatig habozott: azon
toprengett, kihivhatja-e a renddrséget. Végiil igy dontott, igysem tehetnének
semmit. A férfi mar messze jar, és ha az injekcios pisztolyban tényleg Ebola
volt, akkor semmiképpen sem tudjak szépszerével megtaldlni, hacsak ¢ maga
nem akarja ezt.

Marissa kinézett a folyosora. Ures volt. Kitett egy “Ne zavarjanak" tablat
az ajtajara, és az Osszes csomagjat, beleértve az injekcios pisztolyt tartalmazo
milanyag zacskot, levitte a takaritoszeres helyiségbe. Takaritonének nyoma
sem volt a kornyéken. Talalt egy iiveg Lysolt és fertétlenitette vele a miianyag
zacsko kiilsejét. Ezutdn kezet mosott, és fertGtlenitette a kezét is. Mas
moddszer, amivel védekezhetett volna a fert6zés ellen, nem jutott az eszébe.

Az elécsarnokban, ahol elég sokan voltak, mar biztonsdgban érezte magat.
Felhivta az illinois-1 allami jarvanyfeliigyel6t. Anélkiil, hogy bemutatkozott
volna, kozolte: lehet, hogy a Palmer House 2410-es szobdja Ebola-virussal
szennyez6dott. Miel6tt a férfi barmit kérdezhetett volna, letette a telefont.

Ezutan felhivta Tadét. A lazas tevékenység eléggé elfoglalta ahhoz, hogy
ne gondoljon az imént torténtekre. Tad kezdeti hidegsége eltiint, amint rajott,
hogy Marissa a hisztéria hataran van.

— Az ég szerelmére, mi van veled? — kérdezte aggodva. — Marissa, jol
vagy?

— Két szivességet kell téled kérnem. Azutdn, hogy azt a kellemetlenséget
okoztam neked, megfogadtam, tobbé nem zavarlak. De nincs mas
valasztdsom. El8szor is sziikségem lenne egy ampulla konvaleszceris
szérumra a Los Angeles-i jarvany torzsébdl. Megtennéd, hogy elkiildod
expresszkiildeményként Carol Bradford cimére a New York-i Plaza Hotelbe?

— Kiaz 6rdog az a Carol Bradford?

— Kérlek, ne kérdezz semmit! — konyorgott Marissa a konnyeivel kiizdve. —
Egyeldre minél kevesebbet tudsz, annal jobb.

Carol Bradford Marissa kollégiumi szobatarsndje volt; az Atlanta-Chicago
jératon is az 6 nevét hasznalta.

— A masik kérés egy csomagra vonatkozik, amit szintén expressz kiildok
neked. Kérlek, ne nyisd ki! Vidd be a szennyezésbiztos laborba, és rejtsd el! —
Marissa elhallgatott.

— Ez az egész? — kérdezte Tad.

— Igen — valaszolta Marissa. — Segitesz. Tad?

— Azt hiszem, igen — mondta Tad. — Elég artalmatlan dolognak tiinik.



— K0sz6ndm — mondta Marissa. — Néhany napon beliil mindent meg tudok
majd magyarazni.

Letette a telefont, azutdn tarcsazta a Westin Hotelnek a hivott fél koltségére
hivhatd szamat, €s aznap estére szobat rendelt a Plazaban Carol Bradford
névre. Amikor befejezte a telefonalast, végignézett a Palmer House
eldcsarnokan. Ugy tiint, {igyet sem vet ra senki. Biztos volt benne, hogy a
szélloda a hitelkartydja alapjan lehivja a szédmla Osszegét, ezért annyi
faradsagot sem vett, hogy kijelentkezzen.

Elészor a Federal Express légicsomag-szolgaltataishoz ment. Nagyon
kedvesek voltak vele, amikor kozolte, hogy kiilonleges vakcinat kiild
Atlantaba, aminek masnapra oda kell érnie. Segitettek betenni a miianyag
zacskot egy torhetetlen fémdobozba, s6t még a cimet is rairtak, amikor lattak,
mennyire remeg a keze.

Kint az utcan leintett egy taxit, és bemondta a soférnek az O'Hare
repiiléteret. Amint beiilt a kocsiba, rogton vizsgéalgatni kezdte a nyirokcsomoit
¢és a torkat, nem féj-e. Keriilt mar kozel az Ebolahoz korabban is, de ennyire
még soha. Megborzongott, amikor arra gondolt, hogy a férfi meg akarta
fertdzni a virussal. A dolog kegyetlen ironidja az volt, hogy csak ugy tudott
megmenekiilni, hogy ¢ fertézte meg a tamaddjat. Remélte, hogy a férfi tudja:
a konvaleszcens szérumnak védod hatdsa van, ha még az eldtt adjak be, hogy a
tiinetek megjelentek volna. Taldn ezért rohant el olyan fejvesztetten.

A repiilétérre vezetd hosszu uton eléggé megnyugodott, hogy logikusan
tudjon gondolkodni. Az a tény, hogy ismét megtdmadtdk, még jobban
megerdsitette a gyantjat. S ha az injekcios pisztolyrol kideriil, hogy Ebolat
tartalmaz, akkor megvan az elsé igazi bizonyitéka is.

A sof6r az American Airlines varoterme elott tette le. Marissat azzal, hogy
nekik o6ranként van jaratuk New Yorkba. Miutdn megvette a jegyét, atesett a
biztonsagi ellendrzésen és elkutyagolt a j6 messze levd kapuig, rajott, hogy
még fél orat kell varnia. Elhatarozta, hogy folhivja Ralphot. Ugy érezte, nagy
sziiksége van ra, hogy valaki barati hangon szoljon hozza, és meg akarta
kérdezni, sikeriilt-e mar Ralphnak tigyvédet szereznie.

Marissanak jo né¢hany percig kellett kiizdenie Ralph titkarndéjével, aki ugy
viselkedett, mintha Ralph maga lett volna a papa. Konyorgott neki, legalabb
mondja meg Ralphnak, hogy vonalban van. Végiil Ralph folvette a telefont.

— Remélem, Atlantabol hivsz! — mondta, miel6tt még Marissa
megszolalhatott volna.

— Hamarosan visszamegyek — igérte Marissa. Elmondta, hogy az American
Airlines New York-i jaratara var a chicagoi repiildtéren, de valosziniileg mar
masnap visszamegy Atlantaba, kiilondsen, ha Ralphnak sikeriilt egy jo
iigyvédet szereznie a szamara.



— Diszkréten kérdez6skddtem — mondta Ralph —, és azt hiszem,
megtalaltam a te emberedet. McQuinlinnek hivjdk. Egy nagy atlantai irodanal
dolgozik.

— Remélem, iigyes fickdo — mondta Marissa. — Rengeteg dolga lesz.

— Allitolag 6 az egyik legjobb.

— Gondolod, hogy mindjart az elején elkér majd egy rakas pénzt?

— Valoszinlileg kér majd valami foglalot — mondta Ralph. — Problémat
okoz ez?

— Esetleg — valaszolta Marissa. — Att6l fligg, mennyit.

— Ne nyugtalankodj, szivesen kisegitelek!

— Nem kérhetek tdled ilyet — tiltakozott Marissa.

— Nem kérsz, én ajanlom — mondta Ralph. — De cserébe szeretném, ha
abbahagynad ezt az Oriilt utazgatdst. Mi olyan fontos New Yorkban?
Remélem, nem az 0j Ebola-jarvany! Ugye nem akarod, hogy megismétlddjek,
ami Philadelphidban tortént? Miért nem repiilsz egyszeriien vissza Atlantaba?
Nyugtalan vagyok miattad.

— Hamarosan — mondta Marissa. — igérem.

Miutan visszaakasztotta a kagylot, egy ideig még rajta tartotta a kezét.
Mindig olyan j6 érzés tolti el, amikor Ralphfal beszél. O tényleg torédik vele.

Akarcsak az utasok kilencven szazalékat kitevd lizletemberek, Marissa is
rendelt egy italt. Még mindig reszketett az idegességtél. A vodka-tonik
megnyugtatta, még a szokasos “Honnan val6? Mivel foglalkozik?" tipusu
beszélgetésbe is kezdett egy joképli, fiatal chicagodi részvényiigyndkkel, akit
Dannynek hivtak. Kideriilt, hogy Dannynek van egy orvos ndvére, aki
Hawaiin ¢él. Olyan lelkesen tarsalgott, hogy Marissa végiil kénytelen volt
behunyni a szemét és alvast tettetni, mert rendezni akarta a gondolatait.

Egyre csak az jart a fejében: honnan tudta a béna kart férfi, hogy 6
Chicagoban van? S amennyiben ugyanez a férfi volt az, honnan tudta, mikor
megy be 6 a szennyezésbiztos laborba? Hogy mindkét kérdésre valaszt tudjon
adni, barmennyire is huzddozott ettdl, kénytelen volt Tadre gondolni. Mikor
Tad felfedezte, hogy hidnyzik a belépdkartydja, tudnia kellett, hogy 6 még az
este hasznalni fogja. Valosziniileg értesitette Dubcheket, nehogy azutdn 6
keriiljon bajba. Tad arrdl is tudott, hogy 6 Chicagdba repiil, de Marissa
egyszerten képtelen volt elhinni, hogy szandékosan utanakiildott egy gyilkost.
S barmennyire neheztelt is Dubchekre, tisztelte mint elhivatott tuddst. Nehéz
lett volna elképzelni, hogy kapcsolatban van a pénzéhes, jobboldali OAK-val.

Marissa, mivel mar maga sem tudta, mikor jut logikus kovetkeztetésre, és
mikor kinozzak beteges kényszerképzetek, mar sajnalta, hogy kiadta a kezébdl
az injekcios pisztolyt. Ha Tad valamiképpen kapcsolatban van az tiggyel,



akkor elveszitette egyetlen kézzelfoghato bizonyitékat — feltéve persze, hogy a
pisztolyban tényleg Ebola-virus van.

Mikozben a gép leszallashoz késziilodott a New York-i La Guardia
repiilétéren, Marissa elhatdrozta, ha a New York-i jarvany megerdsiti az
igyvédjéhez megy, igazodjon el 6 meg a renddrség az ligyben. Mar nem volt
hozza kedve, hogy tovabb jatssza a Nagy Oknyomozo6 szerepét. Legkevésbé
egy csoport férfi ellenében, akik gondolkodas nélkiil kockdztatjak egész
varosok lakossaganak az életét.

A gép megallt, elaludt a "Kapcsoljak be a biztonsagi oveket" felirat, ami
azt jelentette, hogy megérkeztek a kijarati kapuhoz. Marissa folallt,
kirdncigalta a borondjét a feje f6l6tt levd csomagtartobol. Danny ragaszkodott
hozza, hogy segit levinni a bérondot a 1épcson. Miutdn elblicsuztak egymastol,
Marissa megfogadta magaban, hogy tobbé nem elegyedik beszélgetésbe
idegenekkel, és senkinek nem mondja meg a valodi nevét. Mi tobb, ugy
dontott, nem koltdzik be a Plazéba a Carol Bradford névre lefoglalt szobéba,
inkabb a kozeli Essex House-ban t6lti az éjszakat, és féiskolai baratndje, Lisa
Kendnek nevét hasznalja,

George Valhala az Avis autokolesonzé-iroda pultjanak tdmaszkodott, és
kozonydsen bamulta a csomagszallitdo szalag mellett kavargd tomeget. A
gazdai TeknOsbékanak kereszteltek el: nem a kiilseje, hanem hihetetlen
tiirelme miatt. Képes volt 6rdkig lesben allni, ahogy a tekndsbéka varakozik a
rovarokra.

Ehhez a munkdhoz azonban nem volt sziikségéé kiilonleges tehetségére.
Csak rovid ideje volt a repiiltéren, s azt az informaciot kapta, hogy a lany az
Otoras vagy a hatoras géppel érkezik Chicagobol. Az 6toras gép éppen most
szallt le, s néhdny utas mar koril is allta a futdszalagot, ami a csomagot hozza
majd a géprol.

Egyetlen apr6 probléma volt csak, amivel Georgenak szamolnia kellett. A
személyleiras meglehetdsen altalanos volt: csinos, harminc év koriili, barna
haju n6é. Rendszerint fénykép alapjan dolgozott, de most nem volt ra id6, hogy
kiildjenek néki egyet.

Ebben a pillanatban meglatta a lanyt. Csak 6 lehet az! Majdnem két fejjel
alacsonyabb volt, mint a koriilotte nyiizsgd, diplomatataskat 16balo utasok.
Azt is észrevette, hogy nem megy oda a futdszalaghoz. Ugy latszik, maga
hozta le a géprdl a borondjét.

George ellokte magat az Avis-pulttdl, és elindult Marissa felé, hogy
alaposabban megnézze magéanak. Kovette az épiilet el¢, ahol a lany bedllt a



taxira varakozok soraba. Hatarozottan csinos volt, és kétségkiviil apr6. George
kivancsi lett volna, hogy az o©rdogbe sikeriilt neki elbannia Paullal
Chicagoban. Lehet, hogy a lany valamilyen 6nvédelmi sport mestere, villant
fel benne a gondolat. Akarhogy is, George bizonyos tiszteletet érzett a filigran
teremtés irant. Tudta, Al hasonloképpen érez, kiilonben nem csinalt volna
ekkora felhajtast miatta.

Miutén alaposan szemiigyre vette a lanyt, atment az utca tulso oldaléra, és
beszallt a repiildtéri taxiallomassal szemben varakozé taxiba.

A sofér George-ra nézett.

— Lattad?

Osztovér, madarfejii fickd volt, éppen ellenkezéje a hajas, korte alakura
hizott George-nak.

— Jake, hiilyének nézel? Indits! Ott all a sorban a taxidllomasnal. — Jake
engedelmeskedett. Négy éve dolgoztak Alnél George-dzsal egyiitt, ¢s mindig
jol kijottek egymassal, kivéve amikor George parancsolgatni kezdett. De ez
ritkan fordult eld.

— Ott van! — mutatott George Marissara, aki éppen beszallt egy taxiba. —
Menj kdzelebb egy kicsit, azutan hagyd, hogy megel6zzon minket a taxija!

— H¢, én vezetek! — mondta Jake. — Te figyelsz, én vezetek.

Mindazonaltal sebességbe tette a kocsit, €s lassan elindult. George a hatsé
ablakon 4t figyelte Marissa taxijat.

— Meg van nyomva a teteje — mondta. — Konnyt lesz kdvetni.

A taxi jobbrol megeldzte Oket, Jake pedig beallt mogé. Mieldtt folhajtottak
volna a Long Island-i gyorsforgalmi ttra, hagyta, hogy

%k

egy kocsi bealljon az ¢ kocsijuk és a taxi kozé.

Nem okozott szamukra nehézséget Marissa kocsijat kovetni, bar a sofér a
Queensborough hidon hajtott keresztiil, ami a csucsforgalomban tele volt
kocsikkal. Negyven perc mulva ott alltak az Essex House-ndl, lattak, hogy a
lany kiszall. Jake vagy tizent méterrel a hotel bejarata utdn megallt a sarkon.

— Na, most mar tudjuk, hogy hol szall meg.

— A biztonsag kedvéért megyek, megnézem, vesz-e ki szobat — mondta
George. — Rogton jovok.

14. FEJEZET
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Marissa rosszul aludt. A Palmer House szobajaban lejatszodott kaland utan
talan soha tobbé nem fogja biztonsagban érezni magat szallodaban. Minden
zajtol megrémiilt, ami a folyosordl jott: hatha valaki be akar torni hozza. A
késon hazaérkezd vendégek és a szobapincérek pedig elég gyakran csaptak
zajt.

Marissa ezenkiviil nem 1étezé tiineteket fedezett fel magan. Ujra és tjra
kezében érezte az injekcids pisztolyt, s ahanyszor csak folriadt, meg volt rola
gy0zbdve, hogy laza van, vagy valamilyen mas tiinet jelentkezik nala.

Reggelre teljesen kimeriiltnek érezte magat. Friss gylimolesot és kavét
rendelt. A szadlloda még egy ingyen New York Timest is mellékelt a
reggelihez. A lap az els6 oldalon kozolt egy cikket az Ebola-jarvanyrol. New
Yorkban tizenegyen betegedtek meg, egy beteg pedig meghalt,
Philadelphidban harminchatra nétt az esetek szama, a halalos 4ldozatoké pedig
tizenhétre. New Yorkban az elséként megbetegedett dr. Girish Mehta volt az,
aki meghalt.

Tiz oratol kezdve Marissa idorol idore folhivta a Plaza Hotelt, és
érdek16dott, megérkezett-e a csomag Carol Bradford cimére. Ugy gondolta,
délig hivogatja Oket: az expressz csomagszolgdlatok altaldban addig
garantaljak a kézbesitést. Ha a csomag megérkezik, akkor kevésbé fog tartani
tdle, hogy Tad elarulta, és elindulhat a Rosenberg Klinikéra.

Nem sokkal tizenegy utdn kozoltek vele, hogy a csomag ott van, és
felretették a vendég megérkezéséig.

Marissa késziilédni kezdett. Nem tudta, csodalkoznia kellene-e rajta, hogy
Tad elkiildte a szérumot. Lehet persze, hogy a csomag iires, vagy csak azért
kiildte el, hogy Marissa elarulja a tartozkodast helyét, amikor atveszi. Sajnos
semmiképpen sem mehet biztosra, s egyébként is éppen eléggé sziiksége van a
szérumra ahhoz, hogy akadémikussé valjék az Oonmagaval folytatott vita.
Villalnia kell a kockazatot.

Marissa csak a kézitaskajat vitte magaval. Megprobalt kieszelni valami
olyan megoldast, amivel a legkisebb kockazat aran szerezheti meg a
csomagot. Sajnos, jobb nem jutott eszébe, mint az, hogy megkéri a taxisofort,
varjon, s mindig igyekszik emberek kozt maradni.

George Valhala kora reggel 6ta az Essex House eldcsarnokaban {ilt. Szerette
az ilyen helyzeteket. Megivott egy kavét, olvasgatta az ujsadgokat, és bamulta a
noket. Sz6, ami sz0, nagyszerlien érezte magat. Még csak a szallodai
detektivek sem haborgattdk, ami nem is volt csoda: elegans Oltonyt és
aligatorbdr cipdt viselt.



Eppen azon toprengett, mi lenne, ha kiszaladna a mosdoba, amikor Marissa
kiszallt a liftb6l. George ledobta a New York Postot, és a lany el6tt ment ki a
forgoajton. Félreugralva a kocsik eldl, atfutott a forgalmas Otvenkilencedik
utcan a szemben varakozo taxihoz, és beiilt elore, Jake mellé.

Jake is felfedezte Marissal, és mar be is inditotta a kocsit.

— Nappal még csinosabb — mondta, kdzben nekiallt, hogy atkanyarodjon az
utca tlso oldalara.

— Biztos vagy benne, hogy ez Blumenthal? — kérdezte a férfi, aki eddig a
hats6 tilésen varakozott. Alphonse Hicktmannek hivtak, de kevesen veszddtek
azzal, hogy a csaladnevén szo6litsak. Mindenki csak Alnek nevezte, ahogy azt
0 maga is szerette. Német szdrmazéasu volt, gyermekkoraban keriilt az
Allamokba. Az arca megtévesztéén fiatalosnak latszott. Szoke volt és rovid,
Julius Caesar-stilusu frizurat hordott. Vildgoskék szeme olyan hideg volt, mint
a téli égbolt.

— Lisa Kendrick néven veti ki szobat, de raillik a személy leiras — mondta
George. — Biztos, hogy 6 az.

— Vagy piszokul iigyes, vagy piszok szerencsés — mondta Al. — Nem
szabad eltolnunk! EI kell kapnunk! Heberling szerint tonkreteheti az egész
vallalkozast.

Figyeltek, ahogy Marissa beszall egy taxiba, és elindul keleti irdnyba. Jake
a strti forgalom ellenére atkanyarodott a szemben levd savba, és addig
igyeskedett, mig végiil mar csak két kocsi valasztotta el a taxijat Marissaétol.

— Ide hallgasson, holgyem! Mondja mar meg vége, hovd akar menni —
fakadt ki a sof0r, a visszapillanto tiikorben bamulva Marissat.

Marissa, aki eddig az Essex House bejaratat figyelte, megfordult. Senki
nem jott ki a hotelbdl, akirdl feltételezte volna, hogy 6t kdveti. Elérehajolt és
megkérte a sofdrt, hogy keriilje meg a haztombot. Marissa még mindig azon
torte a fejét, hogyan tudna biztonsagosan megszerezni a szérumot.

A sof6ér morgott valamit, és a sarkon befordult jobbra. Marissa szemiigyre
vette a Plaza Otddik sugaruti bejaratat. Rengeteg kocsi allt az épiilet eldtt, a
bejarattal szemben levd kis parkban nyiizsdgtek az emberek. A sarkon
kétkerekli lovas kocsik varakoztak sétakocsikdzo utasokra. Még néhany
csillogd, kék-fekete sisakos lovas renddr is volt a kozelben. Marissa
megnyugodott. Ilyen helyen senki nem tamadhat ra meglepetésszertien.

Ahogy visszakanyarodtak az Otvenkilencedik utcara, Marissa kozdlte a
sof6rrel: alljon meg a Plazénal, és varjon, amig 6 beszalad.

— Holgyem, azt hiszem...

— Csak egy percig leszek benn — mondta Marissa.

— Rengeteg ott a taxi — tiltakozott a sofér. — Miért nem fog maganak egy
masik kocsit?



— Kap 6t dollar borravaldt, és igérem, nem leszek benn sokd. — Marissa
olyan sz¢élesen mosolygott a sofdrre, amilyen szélesen csak tudott.

A sofér megvonta a vallat. Ugy latszik, az 6t dollar és a mosoly megtette a
magaét. Odahajtott a Plazdhoz. A hotelportas kinyitotta a kocsi ajtajat, és
Marissa kiszallt.

Borzaszt6 ideges volt, minden percben azt varta, hogy valami szornyliség
torténik vele. Vart, amig a taxi par méterre a bejarattol leparkol. Kissé
megnyugodva bement.

Amint remélte, a diszes eldcsarnok tele volt emberrel. Marissa habozas
nélkiil odament egy kirakathoz, és ugy tett, mintha a benn 1év6 ékszereket
bamulna. Kozben a kirakatiiveg tiikkrében az elécsarnokot figyelte, nem
olalkodik-e a kozelben valaki. Ugy tiint, iigyet sem vet ra senki.

Ezutan atment az el6csarnok tilsd oldalan levé informacids pulthoz.
Hevesen kalapalt a szive, mig arra vart, hogy a pult mogott allo férfi
hozzaforduljon.

— Lathatnék valamilyen igazolvanyt? — kérdezte a férfi, mikor Marissa a
csomag utan érdeklddott.

— Sajnos, nincs nalam igazolvany.

— Akkor elég lesz a szob4aja kulcsa — mondta segitokészen a férfi.

— De még nem vettem ki szobat.

A férfi elmosolyodott. — Akkor vegyen ki egyet, kérem, €és utana j6jjon
vissza! Remélem, megérti. Felel6sek vagyunk a csomagért.

— Természetesen — mondta Marissa megrendiilt 6nbizalommal, beldtva,
hogy nem tervelte ki olyan alaposan ezt a dolgot, mint kellett volna.
Beletorddve, hogy nincs mas valasztdsa, 4tment a recepcios, pulthoz. Még ez
sem volt egyszerli, amikor kozolte az alkalmazottal, hogy nem akarja a
hitelkartyajat hasznalni, az a pénztirhoz iranyitotta. Kénytelen volt egy
nagyobb Osszeget letétbe helyezni, s csak azutdn kapta meg a szobakulcsot.
Végiil a kulccsal felfegyverkezve sikeriilt megszereznie az expressz csomagot.
Menet kozben feltépte a papirt, kivette az ampullat és megnézte. Valodinak
latszott. Behajitotta a csomagolast egy szemétgytijtobe, €s az ampullat zsebre
vagta. Eddig minden jol ment.

A forgoajtobdl kilépve Marissa vart egy kicsit, amig a szeme megszokja a
déli ragyogast. A taxi még mindig ott allt, ahol az elébb.

Végignézett az Otvenkilencedik utcan. Ha lehet, a forgalom még nagyobb
volt, mint az elébb. A jardan emberek szdzai siettek, mintha valamennyien
attol félnének, hogy lekésnek egy fontos taldlkozot. Ragyogdan siitdtt a nap,
¢s mindenki loholt a dolga utdn. Marissa megnyugodva ment le a 1épcson, és
odafutott a néhany lépésre allo taxihoz.



Amikor odaért a kocsihoz, megfogta a hatso ajto kilincsét, és még egyszer
utoljara hatranézett a Plaza bejarata felé. Senki nem kovette. Alaptalanul
gyanusitotta Tadét.

Amikor visszafordult, hogy beszalljon a taxiba, egy pisztoly csdve meredt
ra. A pisztolyt egy széke férfi tartotta, aki valosziniileg a kocsi hatso iilésén
fekhetett addig.

A férfi megszolalt, de Marissa nem hagyott id6t a szadmara, hogy
végigmondja, amit akart. Hatraugrott a kocsitol és becsapta az ajtot. A pisztoly
sziszegve elsiilt. Valami kiilonleges légpisztoly lehetett. Futott, ahogy még
¢életében soha. A taxi ablaka darabokra hullott, de Marissa ezt mar nem latta.
A szeme sarkdbol latta, hogy a taxisofor kipattan a kocsijabol és futni kezd,
éppen az ellenkez6 irdnyba, mint 6. Amikor legkdzelebb hatranézett, a férfi
jobbra-balra 16kddste maga elétt az embereket.

A jarda olyan volt, akar az akadalypalya, tele emberekkel, csomagokkal,
kézikocsikkal, gyerekkocsikkal, kutyakkal. A szdéke férfi zsebre tette a
fegyverét, de Marissa mar nem bizott benne, hogy a tdmeg elég biztonsagot
nyljt a szaméra. Ki venné észre a légpisztoly halk szisszenését? O egyszeriien
a foldre zuhanna, tdmadoja pedig meglépne, mieldtt még barki is észrevenné,
hogy 6t lelottek.

Emberek kidltottak utdna, mert meglokte dket, de 6 csak rohant tovabb. A
nyomaban tamadt kavarodas akadéalyozta a szOke férfit, de nem tulsdgosan.
Egyre csokkent koztiik a tavolsag.

Marissa taxik és limuzinok eldl ugralva atvagott a Plazatdl keletre levd
kocsifelhajton, és elérte a parkocska szélét, aminek a kozepén ott volt a
szokokut. Teljes panikban volt, nem tudta, hova fusson. De tudta, hogy tennie
kell valamit. Ekkor vette észre a rendor lovat. A park flives részét hatarolo
lanchoz volt kikotve. Marissa futni kezdett a 16 fel¢, kozben kétségbeesetten
tekingetett jobbra-balra, merre lehet a renddr. Tudta, hogy ott kell lennie
valahol a kozelben, de nem volt ideje keresgélni. Hallotta, hogy a szdke férfi
léptei kis id6re megallnak a jarda szélén, amint a hotelt a parktol elvalaszto
kocsifelhajtohoz ért.

Marissa odaért a 16hoz, elkapta a kantarjat és atbujt alatta. Az allat idegesen
rangatta a fejét. Amikor Marissa hatranézett, a férfi éppen egy autot keriilt
meg, ahogy atvagott a kocsifelhajton.

Marissa kétségbeesetten nézett kdrbe a parkocskan. Rengeteg volt koriilotte
az ember, sokan feléje néztek, de a renddrt nem latta sehol. Végiil feladta és
futni kezdett a parkon at. Nem volt hova elrejtézzon. Tul kozel volt az
ildozoje.



A szokokut koriil il rengeteg ember tettetett kozonnyel figyelte Marissal.
Helybeliek voltak, hozzaszoktak méar mindenféle extrém viselkedéshez, még
ahhoz is, hogy valaki fejvesztetten menekiil az utcan.

Marissa megkeriilte a szokdkutat: a sz6ke férfi mar olyan kozel volt, hogy
hallotta a lihegését. Amikor ujra irdnyt valtoztatott, belelitkdozott a parkba
bearamld emberekbe. Marissa, jobbra-balra 16kdosve maga eldl a jarokeldket,
atvagott a tomegen. — Hé, maga! Szemtelen! — hallotta innen is, onnan is, s6t
még durvabb kifejezéseket is.

Amikor kijutott egy nyilt térre, azt hitte, végre szabad. De koriilnézve latta,
hogy tobb szaz ember 4llja koriil. El6tte hdrom izmos néger valami ritmusos
zenére breaket tancolt. Marissa kétségbeesett tekintete taldlkozott a fiakéval.
A szemiikbdl sugarzott a dith: Marissa tonkretette a szamukat.

Mieldtt még barki megmozdulhatott volna, a szOke férfi tortetett be a
korbe, és kis hijan elveszitette az egyensulyat, olyan hirtelen allt meg.
Folemelte a légpisztolyat, de célozni mar nem tudott vele. Az egyik
feldiihodott tancos gyakorlott mozdulattal kirugta a kezébdl. A fegyver
alacsony ivet leirva berepiilt a tomegbe. Az emberek hatralni kezdtek. Marissa
ildozdje egy rugassal valaszolt. A tancos, akinek az alkarjat érte a ragas,
elesett.

Hérom baratja — aki eddig a kor szélérdl figyelt — folugrott, és hatulrol
ravetette magat a szoke férfira.

Marissa nem vart tovabb. Elvegyiilt a tomegben. Mindenki igyekezett
minél tadvolabb keriilni a hirtelen kitort verekedéstdl. A legtobb ember atment
az Otddik sugarGt tilsd oldalara. Marissa kovette a példajukat. Az
Otvenkilencedik utcatol északra leintett egy taxit és megkérte a sofort, vigye a
Rosenberg Klinikahoz. Ahogy a taxi rafordult az Otvenkilencedik utcéra,
Marissa jokora tomeget latott a szokdkut kdzelében, A renddr végre fenn iilt a
lovan, és Marissa remélte, hogy néhany hétre kivonja a szdke férfit a
forgalombol.

A taxibdl ujra szemiigyre vette a Plaza bejaratat, de nem latott semmi
szokatlant. Hatraddlt és behunyta a szemét. Nem is annyira félt, mint inkabb
diihos volt. Mindenkire haragudott, leginkabb Tadre. Nem sok kétsége volt
afeldl, hogy 6 volt az, aki elmondta az iild6zdinek, hol talalhatjdk. Még a
szérumot sem hasznalhatja, pedig mennyi faradsadgidba keriilt, amig
megszerezte. Most, hogy igy igazolddni latszott a gyanlija, a vilag minden
kincséért sem fecskendezte volna be maganak. Nem maradt mas lehetdsége,
mint bizni benne: az injekcios pisztolynak olyan a konstrukcidja, hogy
megfeleléen védi a hasznalojat a fertézestol.

Kis ideig azt fontolgatta, mi lenne, ha nem menne el a Rosenberg
Klinikara, de azutdn Ugy dontdtt, ha mast nem, a maga szamara be kell



bizonyitania azt, hogy az Ebolat szdndékosan terjesztik. Meg kell rola
bizonyosodnia! Egyébként is, a legutobbi jol kitervelt timadés utan senki nem
szamit majd ra, hogy odamegy.

Marissa a klinikatol kissé tdvolabb szallt ki a kocsibdl és gyalog tette meg
az utols6 par métert. Nem okozott szamara nehézséget, hogy megtalalja a
klinikat. A szépen rendbe hozott, diszes épiilet majdnem egész haztombnyi
helyet foglalt el. Egy tévés kozvetitdkocsi és tobb renddrségi autd parkolt
elétte. A granitlépcsdkon rendérok dacsorogtak, Marissanak meg kellett
mutatnia a JFK-s igazolvanyat, hogy beenged;jék.

Az el6csarnokban ugyanolyan felfordulds uralkodott, mint a tobbi
korhazban, ahol Ebola-jarvany tort ki. Marissa az emberek kozt atfurakodva
kezdte elvesziteni korabbi hatdrozottsdgat. Diihe, amit a taxiban érzett, kezdett
elparologni, és helyébe visszatért a félelem, ami mindig ratort, valahanyszor
az Ebola kozelébe keriilt. Kezdeti 6rome, amit afolott érzett, hogy sikerilt
lerdznia a tdimadojat, egyre jobban megkeseredett. R4 kellett dobbenjen, hogy
egy fondorlatos bilinszovetkezet halojaba keriilt. Megallt, és a kijarat felé
fordult. Egy pillanatig toprengett, kimenjen-e, végiil hatarozott; egyetlen
reménye van, mégpedig az, hogy teljes bizonyossagot szerez. Minden
kétségétol meg kell szabadulnia, mert csak akkor lesz képes masokat
meggydzni.

Ugy dontétt, a legkonnyebben megszerezheté informécioval kezdi. Besétalt
a klinika betegfelvételi irodajaba, ahol talalt egy asztalt, rajta a tdblaval: “0j
eléfizetdk". Az asztalndl nem iilt senki, de tele volt nyomtatvanyokkal.
Marissa egy pillanat alatt megbizonyosodott réla, hogy a Rosenberg Klinika
tényleg kinal atalanydijas egészségvédelmi szolgaltatast, ahogy azt sejtette.

A kovetkezd kérdésére joval bonyolultabb volt vélaszt kapnia, mivel az
els6ként megbetegedett paciens mar meghalt. Marissa visszasétalt az
elécsarnokba, és addig figyelte a jové-mend embereket, amig rajott, melyik
ajto vezet az orvosok oltozdjébe. Ugy idézitette az induldsat, hogy egyszerre
érjen oda a klinika egyik orvosaval, aki megallt és intett a portasfiilkében il
férfinak. Az elektromos zar felberregett, és az 61t6z0 ajtaja kinyilt. Marissa
belépett az orvos mogott.

Bent talalt maganak egy hosszu, fehér kopenyt. Belebujt és feltlirte az ujjat.
A kopeny hajtokajan levé névtabla szerint dr. Ann Elliot volt a tulajdonosa.
Marissa levette a névtablat és becsusztatta a kdpeny zsebébe.

Amikor kilépett az eldcsarnokba, legnagyobb rémiiletére dr. Layne-t
pillantotta meg. Elfordult, minden pillanatban véarva, hogy a doktor a nevén
szolitja. Szerencséjére, amikor hatranézett, dr. Layne mar kifelé tartott a
korhazbol.



Marissa minden eddiginél idegesebb lett ettdl a talalkozastol. Rettegett tdle,
hogy 0Osszefut Dubchekkel, ahogyan az Philadelphidban tortént, de tudta,
mindenképpen ki kell deritenie, mi tortént valojaban a halott orvossal.

Az eligazitd tablarol megtudta, hogy a koérbonctan a negyedik emeleten
van. Beszallt a liftbe. Az orvosok irodai felé menet Marissdnak at kellett
vagnia a laboratoriumon. Feltlint neki, hogy a klinika a legkorszeriibb és
legdragabb automata berendezésekkel van felszerelve.

Marissa belépett egy kettés ajton: a helyiségben titkarndk {iltek, és
diktafonokrol szorgalmasan gépeltek. Ez volt a kdzpont, ahol a boncolasi
jegyzokonyvek késziiltek.

Az egyik n6 levette a fiilhallgatdjat, amikor Marissa odament hozza. —
Segithetek? — kérdezte.

— JFK-s orvos vagyok — mondta Marissa baratsagosan. — Nem tudja
véletleniil, van itt valaki a kollégaim koziil?

— Nem hiszem — valaszolta a titkdrné és felallt. — Megkérdezhetem doktor
Stewartot. Az iroddjaban van.

— Eppen itt vagyok — szélalt meg mellettik egy nagydarab, pocakos,
szakallas férfi. — Ami pedig a kérdését illeti, a JFK-s kollégai lent vannak a
harmadik emeleten, az elkiilonitett szarnyban.

— Nos, taldn O0n is tud segiteni nekem — mondta Marissa, szandékosan
elfeledkezve a bemutatkozasrol. — A kezdetétdl figyelem az Ebola-jarvanyt, de
sajnos, csak késve tudtam New Yorkba jonni. Ha jol tudom, az elsd beteg,
bizonyos doktor Menta mar meghalt. Felboncoltak?

— Epp ma reggel.

— Megengedi, hogy néhany kérdést tegyek fel maganak?

— Nem ¢én boncoltam fel — mondta dr. Stewart. — Helen, menjen, probalja
meg eldkeriteni Curtot! — fordult a titkdrndhoz.

Bevezette Marissat egy apro irodahelyiségbe, aminek a butorzata modern
asztalbol és fehér miianyag boritasti laborpultbol allt. A pulton egy pompas,
uj, két szemlencsés Zeiss-mikroszkop csillogott.

— Ismerte doktor Mehtat? — érdekl8dott Marissa.

— Nagyon is jol — valaszolta Stewart a fejét csovalva. — O volt a korhaz
igazgatd fOorvosa, a haldla , oridsi veszteség szdmunkra. — Stewart ezutan
elmesélte, milyen nagy szerepet jatszott dr. Mehta a Rosenberg Klinika
megalapitasaban, és mennyire népszerli volt az orvosok ¢€s a betegek kozt
egyarant.

— Nem tudja, melyik egyetemen végzett? — kérdezte Marissa.

— Nem vagyok benne biztos. Talan Bombayben. De azt tudom, hogy
Londonban volt gyakorld orvos. Miért érdekli? — Csak kivancsi voltam ra,
kiilfoldon végzett-e.



— Szamit ez valamit? — vonta 6ssze a szemoldokét Stewart.

— Lehet — valaszolta Marissa hatdrozatlanul. — Sok kiilfoldon végzett orvos
dolgozik a klinikan?

— Hét persze — mondta Stewart. — Minden atalanydijas szolgaltatast nytjtd
klinika Ggy kezdte, hogy kiilfoldon végzett orvosokat vett fel. Az Amerikaban
végzettek inkdbb magéanpraxist akartak folytatni. De ez mar megvaltozott.
Manapsag a legjobb gyakorld orvosok kozt valogathatunk.

Kinyilt az ajto, és belépett egy fiatal férfi.

— O Curt Vandermay — mondta Stewart. Marissa kénytelen volt
megmondani a sajat nevét.

— Doktor Blumenthalnak lenne néhdny kérdése a boncolast illetden —
mondta dr. Stewart. Elhuzott egy széket a mikroszkopasztal melldl dr.
Vandermay szamara.

— Még nem dolgoztuk fel a részmintdkat — magyarazta dr. Vandermay. —
Remélem, a mikroszkopikus eredmények alapjan valaszolni tudok a
kérdéseire.

— Az a helyzet, hogy a holttest kiils6 vizsgalata érdekelne — mondta
Marissa. — Talalt rendellenességeket?

— Hat hogyne — valaszolta dr. Vandermay. — Kiterjedt bor alatti bevérzések
boritottak a testét.

— Voltak rajta kiilsérelmi nyomok?

— Honnan talélta ki? — nézett ra csodalkozva dr. Vandermay. — Be volt
torve az orra. Errél el is feledkeztem.

— Milyen régi lehetett a sériilés?

— Egyhetes, tiznapos. Valahogy igy.

— Rajta volt a fejlapjan, hol sériilt meg?

— Az az igazsag, nem néztem utana — vallotta be dr. Vandermay.

— Mivel tudtam, hogy Ebola-vérzéses lazban halt meg, erre koncentraltam.
Nem nagyon figyeltem a torott orra.

— Megértem — mondta Marissa. — Es a fejlap? Gondolom, itt van a
korbonctanon. Megnézhetném?

— Természetesen — valaszolta Vandermay ¢és felallt. — Nincs kedve atjonni a
boncteremhez? Készitettem néhany polaroidfelvételt a tordtt  orrdl.
Megnézhetné Oket.

— Nagyon szivesen — mondta Marissa.

Stewart elnézést kért: egy értekezleten kell részt vennie, mondta. Marissa
kovette Vandermayt. A fiatalember elmondta, hogy a holttestet
fertotlenitették, és kiilonleges, dupla fali zsdkba csomagoltdk, hogy elejét
vegyek a fertdzés terjedésének. A csaldd kérte, hadd szallittassdk haza a



holttestet Indidba, de nem kaptak ra engedélyt. Marissa nagyon is megértette a
tilalom okat.

A fejlap nem volt olyan részletes, mint ahogy Marissa szerette volna, de
szerepelt rajta a betort orr. A sebesiilést dr. Mehta egyik kollégaja, egy fiil-
orrgégész latta el. Marissa megtudta, hogy maga dr. Mehta is fiil-orr-gégész
volt. Ez a tény kiilondosen nyugtalanitd volt, figyelembe véve az el6zd
Jarvanyok terjedési modjat. Arrdl semmit nem arult el a fejlap, hogyan tort be
a doktor orra.

Vandermay f6lajanlotta, hogy felhivja azt az orvost, aki ellatta a sériilést.
Amig a fiatalember telefonalt, Marissa végigfutotta a fejlap hatralevo részét
Dr. Mehta sehova nem utazott el a kozelmultban, nem érintkezett allatokkal,
¢s nem keriilt kapcsolatba egyik kordbbi Ebola-jarvany betegeivel sem.

— Szegény fickot kiraboltdk — mondta dr. Vandermay, ahogy letette a
telefont. — Orrba vagtak, és kiraboltdk a sajat garazsa eldtt. El tudja képzelni?
Micsoda vilagban éliink!

Ha tudnd, gondolta magaban Marissa. Most mar teljesen biztos volt benne,
hogy az Ebola-jarvany t szandékosan terjesztik. Hirtelen ismét elfogta a
féelelem, de kényszeritette magat, hogy folytassa az orvos kikérdezését.

— Nem vett véletlentil észre egy kerek foltot doktor Mehta combjan?

— Nem emlékszem. De itt vannak a polaroidok — mondta dr. Vandermay, és
kiteritette a fényképeket, ahogy pokerezéskor a kartyakat szokas.

Marissa megnézte az elsét. A kép a maga kegyetlen valosagaban abrazolta
a rozsdamentes acél boncasztalon kiteritett holttestet. A kiterjedt bevérzések
ellenére Marissa vildgosan ki tudta venni ugyanazt a kerek foltot, amelyet dr.
Richter combjan is latott. Az atmérdje pont akkora volt, mint az injekcios
pisztoly kerek fejrészéé...

— Elvihetném az egyik fotot? — kérdezte Marissa.

— Nyugodtan. Van bel6le egypar.

Marissa a zsebébe csusztatta a képet. Nem ér annyit, mint az injekcids
pisztoly, de azért ez is valami. K&szonetet mondott dr. Vandermaynek, és
folallt, hogy tavozzon.

— Nem akarja elmondani, mire gyanakszik? — kérdezte dr. Vandermay.
Sejtelmes mosoly iilt ki az arcara, mintha tudna, hogy valami késziil.

Megszolalt a hangosbeszéld és kozolte, dr. Vandermaynak telefonhivasa
van a hatos melléken. A doktor felvette a kagylot. — Micsoda véletlen, doktor
Dubchek. Eppen doktor Blumenthallal beszélgetek...

Marissanak tobb sem kellett. Folugrott, és futni kezdett a liftek fele.
Vandermay utanaszolt, de 6 nem allt meg. Futdlépésben sietett végig a
titkarndi: kozott, és kirohant a dupla ajton, szorosan markolva a kdpenye
zsebében levd tollakat, nehogy kiessenek.



Megillt a lift és a tiizlépcsd kdzott, végiil a lift mellett dontott. Ha Dubchek
a harmadik emeleten van, bizonydra ugy gondolja, gyorsabban ér fel, ha
lépcsén jon. Marissa megnyomta a “le" gombot. Mellette egy laborans
varakozott, egy talca vakuumtartillyal a kezében. Figyelte, hogy Marissa
kétségbeesetten nyomogatja a gombot, pedig az mar vilagit.

— Siirg6s eset? — kérdezte, amikor tekintetiik talalkozott.

Megiéllt egy lift, de Marissa csak tovabb nyomta a gombot. Egy
orokkévalosagnak tiint a szdmara, mig végre becsukodott az ajt6. Minden
pillanatban vérta, hogy odarohan Dubchek, és megallitja a liftet. Végiil
elindultak lefelé. Marissa megkérdezte a mellette all6 Osz karbantartd
munkastol, hol talalja az onkiszolgalo éttermet.

— Miutan kiszallt, forduljon jobbra és menjen végig a folyoson — mondta a
férfi.

Mikor leértek, Marissa elindult az utbaigazitdsnak megfeleléen. Alig tett
par 1épést a folyoson, amikor megérezte az ételszagot. Azutdn mar az orra
Utan ment.

Ugy gondolta, tal veszélyes lenne a fobejaraton probalkoznia. Dubchek
esetleg szolt a rend6roknek, hogy allitsak meg. Inkdbb bement az 6nkiszolgalo
étterembe; ebédidd 1évén tomve volt. Egyenesen a konyhdba ment. Néhany
konyhai alkalmazott kérdén nézett rd, de senki nem allitotta meg. Ahogy azt
feltételezte, a konyhabol ki lehetett menni a rakodorampéra. Marissa kilépett,
¢s egy teherautd6 mellett, amibdl éppen tejterméket rakodtak ki, lement a
rdmpan.

Leérve a kocsibejard szintjére, Marissa kisietett a Madison sugarutra.
Mivel az utcan csak egy-két jarokeld volt, Marissa biztos volt benne, hogy
nem kovetik. Amikor kiért a Park sugarutra, leintett egy taxit.

Hogy megbizonyosodjon, nem koveti-e valaki, Marissa kiszallt a
Bloomingdale aruhdznal, az iizleten at kisétalt a Harmadik sugarutra, és fogott
egy masik taxit. Amikor megérkezett az Essex House-hoz, ugy érezte,
biztonsadgban van, legalabbis egyeldre.

Egy ideig habozott a szobdja el6tt, az ajton még mindig ott l6gott a “Ne
zavarjanak" tdbla. Bar senki nem tudta, hogy alnéven vett ki szobat, a chicagoi
kaland még frissen élt az emlékezetében. Ovatosan kinyitotta az ajtot, és
koriilnézett a szobdban, mieldtt belépett volna. Ezutin egy székkel
kitamasztotta az ajtot és gondosan atkutatta a szobat. Benézett az dgyak ala, a
ruhasszekrénybe ¢és a flirdészobaba. Minden Uigy volt, ahogy hagyta. Marissa
megnyugodva csukta be az ajtot, azutan raforditotta az Osszes zarat, és
beakasztotta a biztonsagi lancot is.



15. FEJEZET

Majus 23. — folytatds

Marissa evett egy keveset a nagy adag gytimolcsbdl, ami reggelir6l maradt: az
¢les gyiimdlcskéssel meghdmozott egy almat. Most, — hogy beigazolddott a
gyantja, nem tudta biztosan, mit is kellene tennie. Mivel mas nem jutott az
eszébe, ugy dontott, elmegy Ralph iigyvédjéhez, és kozli vele: rdjott, hogy
jobboldali orvosok kis csoportja Ebola-virussal fertéz meg kiilonboz6
maganklinikdkat, hogy megrenditse az emberek bizalmat az atalanydijas
egészségvédelmi szolgaltatasban. Atadhatna azt a kevéske bizonyitékot,
amivel rendelkezik, a tovabbiakban f4jjon csak az ligyvéd feje, hogyan szerez
tovabbi bizonyitékokat. Az ligyvéd talan még egy biztos helyet is tudna neki
ajanlani, ahol elrejtézhet az ligy lezarasaig.

Letette az almat és a telefonért nytlt. Mindjart jobban érezte magat, hogy
végre eldontdtte, mit tegyen. Tarcsazta Ralph hivatali szamat. Kellemesen
meglepddott, mert azonnal kapcsoltak neki a férfit.

— Kiilon utasitottam az asszisztensemet — magyardzta Ralph. — Ha nem
tudnad, aggddom miattad.

— Aranyos vagy — mondta Marissa. Meghatotta Ralph egyiittérzése.
Kezdtek feltérni az érzelmei, amelyeket eddig szigortian elfojtott. Egy
masodpercig Ugy érezte magat, mint a gyerek, aki elesett, de csak akkor kezd
sirni, amikor odaér hozz4 az anyja.

— Hazaj0ssz ma?

— Attol fiigg — valaszolta Marissa. Az ajkdba harapott, és mély Iélegzetet
vett. — Gondolod, hogy ma beszélhetek azzal az iigyvéddel? — kérdezte
elcsuklo hangon.

— Nem — vdlaszolta Ralph. — Ma reggel hivtam az irodé4jat. Azt mondtak,
elutazott a varosbol, de holnap reggelre visszajon.

— Az baj — Marissanak remegni kezdett a hangja.

— Marissa, jol vagy? — kérdezte Ralph.

— Voltam mar jobban is — ismerte be Marissa. — Szornyti dolgok torténték
velem.

— Mi tortént?

— Most nem tudom elmesélni — valaszolta Marissa, mert tudta, ha
megprobalna, elsirnd magat.

— Ide hallgass! Azonnal gyere haza! Mar annak is ellene voltam, hogy New
Yorkba utazz. Megint dsszetalalkoztal Dubchekkel?

— M¢ég anndl is rosszabb — mondta Marissa.



— Nos, akkor ne vitatkozz tovabb! Ulj fel a legkdzelebbi jaratra, és gyere
haza! Kimegyek érted. — A javaslat nagyon csabitonak tiint, és Marissa éppen
igent akart mondani r4, amikor valaki kopogott az ajton. Marissa
megmerevedett. Ujra kopogtak.

— Marissa, ott vagy?

— Egy perc! — szolt bele Marissa a telefonba. — Valaki kopogtat az ajton.
Tartsd a vonalat!

Marissa letette a kagylot ,az ¢&jjeliszekrényre és Gvatosan odament az
ajtéhoz.

—Kiaz?

— Kiildemény Miss Kendrick részére. T- Marissa résnyire nyitotta az ajtot,
de a biztonsagi lancot beakasztva hagyta. Egyenruhés londiner allt az ajtoban,
kezében jokora, fehér papirba csomagolt viragdoboz.

Marissa idegesen kisz6olt a londinernek, hogy varjon, és visszament a
telefonhoz. K6zo6lte Ralphfal, hogy valaki 4ll az ajtoban, s majd visszahivja,
ha mar tudja, este melyik jarattal utazik haza Atlantaba.

— Megigéred? — kérdezte Ralph.

— Igen — vagta rd Marissa.

Visszament az ajtohoz, és ujra kilesett a folyosora. A londiner a szemben
levd falnak tamaszkodott, kezében még mindig ott tartotta a csomagot. Ki a
csoda kiildhet viragot Miss Kendricknek, amikor legjobb tudomasa szerint a
baratndje boldogan ¢l a nyugati partvidéken?

Visszament a telefonhoz, felhivta a portat és megkérdezte, valdban
kiildtek-e neki viragot. Azt valaszoltdk, igen, mar fel is vitték.

Marissa kiss¢ megnyugodott, de annyira azért nem, hogy levegye a lancot.
Inkabb kiszolt a résen:

— Borzasztdan sajndlom, megtenné, hogy az ajtd elott hagyja a viragot? Par
perc mulva kimegyek érte.

— Ahogy parancsolja, holgyem — mondta a londiner, és letette a csomagot,
majd a sapkajahoz emelte a kezét, és eltiint a folyoso végén.

Marissa levette a lancot, gyorsan bevette a kosarat, azutdn visszazarta az
ajtot. Feltépte a papirt: a kosar tele volt szebbnél szebb tavaszi viragokkal. A
koséar aljan 1évé miianyag habba tlizott zold pélcikdn Lisa Kendricknek
cimzett boritékot talalt.

Letépte a palcikarél a boritékot, és kivett beldle egy Osszehajtott
papirlapot. Kis hijan elallt a szivverése, amikor olvasni kezdte a levelet:

“Kedves dr. Blumenthal!

Gratuldlunk a ma reggeli teljesitményéhez. Valamennyien el voltunk tdle
ragadtatva. Természetesen ujra meg kell latogatnunk, hacsak nem jon meg az



esze. Habar mindig tudjuk, hol tartézkodik, békén hagyjuk, ha visszajuttatja az
orvosi felszerelést, amit kolcsonvett."

Marissat rémiilet toltotte el. Egy percig bénultan allt a viragkosar elétt, és
hitetlenkedve bdmult rd, azutdn lazas tevékenységbe fogott. Elkezdte
Osszecsomagolni a ruhdit: kihtizta a ruhasszekrény fiokjat, és hozzalatott, hogy
kivegye azt a néhany ruhadarabot, amit betett. De hirtelen megallt. Egyik sem
volt ott, ahol eredetileg hagyta. Jartak a szobdjaban, és atkutattdk a holmijat!
Magassagos ég! El kell tlinnie innen!

Berohant a fiirddszobaba, felkapta a szépitdszereit, és ahogy voltak,
bedobalta 6ket a tdskajaba. Ekkor ismét megallt. Végre megvildgosodott
szdmara az, ami a levélbdl logikusan kovetkezett. Ha nincs naluk az injekcios
pisztoly, az azt jelenti, hogy Tad nincs benne a dologban. Réadéasul sem 6,
sem mas nem tudta, hogy az Essex House-ban vett ki szobat jabb alnéven.
Egyetlen modon johettek ra, hol lakik: a chicagoi repiil6térrol.

Min¢l gyorsabban meglép az Essex House-bol, annél jobb. Behajigalta a
maradék ruhanemiit a bdrondjébe, de olyan rendetleniil, hogy nem tudta
lecsukni a fedelét. Ahogy a borondon iilt, és a zarral kiiszkodott, ismét a
virdgkosarra esett a tekintete. Egyszerre minden vildgossa valt a szamdra: a
tdmadoi meg akarjak félemliteni, hogy azutan az injekcios pisztoly nyomadra
vezesse Oket. Ha nem gondolkodik, valdszintileg ezt is tette Volna.

Leiilt az agyra, nyugalmat erdltetett magara, és megprobalt gondolkodni.
Mivel az ellenfelei tudjak, hogy nincs nala az injekcios pisztoly, és remélik,
hogy a nyomara vezeti okét, talan van egy kis mandverezési lehetdsége.
Marissa ugy dontdtt, nem vacakol a bdéronddel. Néhany nélkiilozhetetlen
aprosagot betett a kézitaskajaba, ¢és az aktatdskdjabol is kivette azokat a
papirokat, amikre sziiksége volt, hogy azt se kelljen magéval cipelnie.

Marissa csak egy dologban volt teljesen biztos: kdvetni fogjak. Bizonyos,
hogy a kdvetdi azt varjak, fejvesztve probal menekiilni, ezzel is megkonnyitve
a dolgukat. Nos, gondolta magédban Marissa, meg fognak lepddni.

Ujra a csodalatos viragokra tévedt a tekintete. Elhatarozta, hogy ugyanazt a
stratégiat fogja alkalmazni, amit az ellenségei. Ebbdl kiindulva gondolatban
elkezdett kidolgozni egy tervet, ami segithet megtalalni a valasztja kérdéseire,
¢s elvezethet az egész iigy felgdongyolitéséhez.

Marissa széthajtogatta az Orvosok Akcidé Kongresszusa vezetdinek listajat,
¢s megbizonyosodott rola, hogy a titkaruk New Yorkban ¢él. Jack Krause a
keleti Nyolcvannegyedik utca 426. alatt lakott: Marissa tigy dontott, varatlan
latogatést tesz a férfindl. Talan nem mindegyik orvos tud rdla, mi folyik.
Nehéz elképzelni, hogy valamennyien egyetértettek a jarvany terjesztésével.
Akarhogy is, ha meglatogatja a doktort, az jéval nagyobb panikot kelt majd,
mint-barmiféle viragkosar.



Elhatarozta, hogy emellett Iépéseket tesz a biztonsagos tdvozas érdekében
is. Odament a telefonhoz, és felhivta a szalloda igazgatojat. Felhdborodott
hangon elpanaszolta neki, hogy a portan kiadtdk a telefonszamat a volt
finjanak, aki most ismét zaklatja.

— Lehetetlen — mondta az igazgatd. — Nem adunk ki szobaszamokat.

— Nincs kedvem, magéval vitatkozni — szakitotta félbe Marissa a férfit. —
Tény, hogy megtortént a dolog. Pedig éppen a durvasdga miatt szakitottam
vele. Borzasztoan félek.

— Mit tehetnék onért? — kérdezte az igazgatd, megérezve Marissa hangjan,
hogy valami konkrét kérést forgat a fejében.

— Azt hiszem, legalabb annyit megtehetnének, hogy atkoltoztetnek egy
masik szobaba — valaszolta Marissa.

— Magam fogok gondoskodni réla" — igérte az igazgato.

— Még valamit — folytatta Marissa. — A fiim szdke, kisportolt, markéans
arcu. Ugye megteszi, hogy sz6l az embereinek?

— Természetesen — valaszolta az igazgato.

Alphonse Hicktman még egy utolsét szivott a cigarettdjabol, és atpockdlte a
gréanitfalon, amely a Central Parkot elvalasztotta a jardatol. Hatrapillantott a
taxira, amin a “Szolgélaton kiviil" lampa égett. Al éppen csak ki tudta venni
George arcat, aki lecstiszott az iilésen, és eleresztette magat. Ugy tiint, soha
nem idegesiti, ha varakoznia kell. Al visszafordult az Essex House felé.
Nagyon remélte, Jake ugy helyezkedett el az eldécsarnokban, hogy Marissa
nem tud kisurranni valamelyik hats6 ajton.

Al nemrég még biztos volt benne, hogy a virdgok fejvesztett menekiilésre
késztetik a nét. Most egyszeriien nem értette a dolgot. A né vagy szuperokos,
vagy szuperbuta.

Visszasétalt a taxihoz és nyitott tenyérrel jokorat sdzott a tetejére: a tetd
akkorat szolt, mint egy iistdob. George abban a pillanatban mar félig kinn is
volt a kocsibol a tilsé oldalon.

Al ramosolygott.

— Idegesek vagyunk, George? A fické tiirelme még inkabb felingerelte a
csalodott Alt.

—Jézusom! — kialtott fel George. Mindketten beszalltak a taxiba.

— Hany ora? — kérdezte Al, és a csomagbol eldhuzott egy ijabb cigarettat.

— Fél nyolc.

Al kihajitotta a hasznalt gyufat az ablakon. A mel6 nem ugy alakul, ahogy
kellene. Mivel az injekcids pisztolyt nem talaltdk a nd hotelszobdjaban, azt az
utasitast kapta, hogy kovesse dr. Blumenthalt, amig az a pisztoly nyomara



nem vezeti. De egyre nyilvanvalobbéa valt, hogy a nd nem a terveik szerint
cselekszik, legalabbis egyeldre.

Ebben a pillanatban virdgos kedvili csoport tantorgott ki az Essex House-
bol: egymds karjdba kapaszkodva diilongéltek, nevetgéltek. Valamilyen
tanacskozas részvevodi lehettek: sotét oltonyt viseltek, rajta névtablaval és
Sanyo felirati miianyag napellenzd volt a fejiikon. A portas intett az ajtotol
nem messze varakozd limuzinoknak, és a kocsik egyen ként az ajtohoz
gordiiltek, hogy felvegyék az utasokat.

Al racsapott George vallara, és kétségbeesetten mutogatott a legnagyobb
tarsasag felé, amely éppen akkor bukkant eld a forgdajtobol. A csoport két
férfi tagja egy Sanyo napellenzét viseld ndt tiamogatott, aki ugy latszik, tobbet
ivott a kelleténél.

— Nem Blumenthal az, aki a két pacakon 16g? — kérdezte.

George 0sszehunyoritotta a szemét, de mieldtt valaszolni tudott volna, a n6
eltlint az egyik kocsi belsejében.

— Nem hiszem — fordult vissza Alhez. — Nem ilyen volt a haja. De nem
vagyok benne biztos.

— Az isten verje meg! — karomkodott Al. — En sem. — Egy pillanatig
habozott, azutan kipattant a kocsibol.

— Ha kijonne, kdvessétek! — szolt vissza.

A kocsikat kertilgetve atnyargalt az utcan, hogy fogjon magénak egy masik
taxit.

Marissa a limuzin hatso iilésérol figyelte a hotel bejaratat. A szeme
sarkabol latta, hogy valaki kiugrik egy parkold taxibol, és atrohan az utcdn. A
limuzin megelézott egy buszt, ami elfogta Marissa eldl a kilatast, de annyit
még latott, hogy a fickd beugrik egy masik taxiba, egy régi Checkerbe.

Marissa megfordult, és elérenézett. Biztos volt benne, hogy kovetik. Tobb
lehetdség is kinalkozott a szamdra, de ugy dontott, mivel egy j6 hadztombnyi
elényé¢ van, legjobb lesz, ha kiszall.

Amint az aut6 rakanyarodott az Otddik sugaritra, Marissa — Utitdrsai
legnagyobb megddbbenésére — rakialtott a soférre, hogy alljon meg. A sof6r
engedelmeskedett, azt gondolva, biztosan hanynia kell. Miel6tt még barki
felfogta volna, mi torténik, Marissa kinyitotta az ajtot, kiugrott, és szolt a
soférnek, hogy hajtson tovabb.

Felfedezett egy Doubleday kdnyvesboltot, ami szerencsére ilyen késon is
nyitva volt, és berohant. Az iizlet kirakatan 4t latta a Checker taxit
tovaszaguldani. A sz6ke férfi hatul iilt, és az iilés tamlajara d6lve eléremeredt.



A haz inkdbb kozépkori erddre hasonlitott, mint New York-i luxusvillara.
C)lomﬁveg ablakai keskenyek voltak, és csavart, kovacsoltvas racs védte dket.
A bejarati ajto eldtti massziv vaskaput a kozépkori varak kapurostélya utan
mintdztdk. Az otodik emelet visszaugrott, és az igy képzodott teraszt
csipkézett oromfal szegélyezte, akar a vartornyokat. Marissa az utca tlso
oldalarol figyelte a hazat. Nem nyujtott éppen baratsagos latvanyt. Egy kissé
elbizonytalanodott a dr. Krausénél teendd latogatasat illetéen. De batoritotta,
hogy az Essex House-ban kapott 1j szobaja biztonsdgos rejtekébdl aznap
délutan folhivott néhany embert telefonon és megtudta, hogy a férfi jo nevii
belgyogyasz, akinek a Park sugériton van a rendeléje. Nem tudta volna
elképzelni, hogy képes legyen kozvetlentil artani neki. Egy, az Orvosok Akcio
Kongresszusahoz hasonld szervezeten keresztiil talan igen, de a sajat két
kezével semmiképpen sem.

Atment az utcan, és felment a bejarathoz vezetd 1épcsén. Még egyszer
végignézett a csendes utcdn, azutdn megnyomta a csengdt: A~ vaskapun tul
levd, massziv fa bejarati ajto kozepét dombormivii csaladi cimer diszitette.

Vart egy percet, azutan Ujra csengetett. Varatlanul kigyulladt egy erds
lampa, amely annyira elvakitotta, hogy nem is latta, ki nyit ajtot.

— Tessék, kit keres? — szolt ki egy n6i hang.

— Doktor Krausét keresem — mondta Marissa, igyekezve, hogy
magabiztosan csengjen a hangja,

— Megbeszélte a doktorral?

— Nem — ismerte be Marissa. — De mondja meg neki, hogy-siirgds tigyben
jottem, ami az Orvosok Akci6 Kongresszusaul kapcsolatos! Ugy vélem,
fogadni fog.

Marissa hallotta, hogy az ajto becsukdodik. Az erés lampa megvildgitotta az
utca jo részét. Néhany perc mulva ujra kinyilt az ajto.

— A doktor fogadja.

A vaskapu fiilsértd csikorgassal kitarult: a sarokvasakra rafért volna egy kis
olajozas.

Marissa bement, megkonnyebbiilve, hogy végre elhagyhatja a lampa
fénykorét. Vart, amig a fekete szobalany, egy formaruhaba o61t6z6tt nd
becsukja a kaput, és elindul befelé.

— Kérem, kovessen!

A szobalany végigvezette Marissat egy marvanyburkolatu csarnokon, amit
csillar vilagitott meg, egy rovid folyoson, azutdn betessékelte a faburkolata
konyvtarszobaba.

— Legyen szives varni, kérem, a doktor rogton itt lesz!

Marissa koriilnézett a gyonyort stilbutorral berendezett helyiségben.
Hérom fal mentén kdnyvespolcok alltak.



— Sajnalom, hogy megvarakoztattam — szélalt meg egy baratsdgos, meleg
hang.

Marissa dr. Krause fel¢ fordult. A férfinak husos, mélyen barazdalt arca
volt, és ahogy hellyel kindlta, Marissa észrevette, hogy szokatlanul nagy és
széles a tenyere, mint valami kétkezi munkasnak. Ahogy leiiltek, modja nyilt
r4, hogy alaposabban szemiigyre vegye a férfit. A szeme intelligens,
joindulatt emberre vallott, az egyik belgyogyasz professzorat juttatta az
eszébe. Marissa elképedt, hogy ez az ember képes volt belekeveredni olyan
tarsasadgba, mint az Orvosok Akcié Kongresszusa.

— Sajnalom, hogy ilyen késén zavarom — kezdte Marissa.

— Semmi baj — nyugtatta meg dr. Krause. — Eppen olvastam; mit tehetek
onért?

Marissa eléreddlt, hogy jobban lassa a férfi arcat.

— Doktor Marissa Blumenthal vagyok.

Kis sziinet kovetkezett, dr. Krause nyilvanvaloan arra vart, hogy Marissa
folytassa. Az arckifejezése mit sem valtozott. Vagy nagyon jo szinész, vagy a
név semmit sem mond neki.

— Jarvanyfeliigyel6 vagyok a JFK-nal — folytatta Marissa. A férfi szeme
alig észrevehetden Osszesziikiilt.

— A szobaldny azt mondta, az Orvosok Akcidé Kongresszusat érintd igyben
Jott — mondta dr. Krause, valamivel kevésbé baratsagos hangon.

— Ugy van — mondta Marissa. — Talan jobb lenne, ha megkérdezném: tud az
Orvosok Akci6 Kongresszusdnak barmiféle olyan tevékenységérdl, ami
¢érintheti a JFK-t?

Krause allkapcsa ezuttal jol lathatoan megfesziilt. Mély levegodt vett, és
beszédre nyitotta a sz4jat, de azutdn meggondolta magéat. Marissa vart, mintha
szdmara egyaltalan nem lenne siirgds a-dolog.

Végiil dr. Krause megkoszoriilte a torkat.

— Az OAK megkisérli megmenteni az amerikai egészségiligyet azoktol a
gazdasagi erdktdl, amelyek tonkre akarjak tenni. Kezdettdl fogva ez volt a
célja.

— Nemes cél — ismerte el Marissa. — De hogyan probalja meg az OAK
betdlteni a hivatasat?

— Ugy, hogy felelés és ésszeri torvények elfogadtatasat szorgalmazza —
mondta dr. Krause: Folallt, nyilvan azért, hogy elkeriilje Marissa figyeld
tekintetét. — Az OAK lehetdséget nyujt a konzervativabb gondolkodasu
orvosok szamadra, hogy bizonyos mértékig érvényesitsék a befolyasukat.
Ennek pedig éppen ideje: az egész egészségiigy olyan, akar a vezetd nélkiil
robogd vonat.

Odament a kandallohoz, az arca eltlint az arnyékban.



— Sajnos, Ugy tlinik, az OAK a térvényjavaslatok tAmogatasan til méssal is
foglalkozik — mondta Marissa. — Es ez az, ami mar a JFK-t is érinti.

— Ugy gondolom, nincs mirdl beszéniink — vagott kozbe dr. Krause. — Ha
megbocsat...

— Meg vagyok rola gy6zddve, hogy az OAK felelés az Ebola-jarvanyok
kitoréséért — folytatta rendiiletleniil Marissa. — Maguknak az a téveszméjiik,
hogy az iigyliket szolgalja, ha atalanydijas egészségligyi szolgaltatast nyujtd
klinikdkon terjesztik a kort.

— Ez képtelenség! — vagott kdzbe dr. Krause.

— Tokéletesen egyetértek — mondta Marissa. — De papirok vannak a
kezemben, amelyek bizonyitjak, hogy magéanak és az OAK tobbi vezetdjének
koze van a georgiai Graysonban levd Professional Labs céghez, amely nemrég
olyan berendezéseket vasarolt, amelyek a virus felhasznalasdhoz kellenek.
Nélam van még az az injekcids pisztoly is, amivel megfertézték azokat a
betegeket, akiktdl a jarvanyok kiindultak.

— Kifelé! — kialtotta dr. Krause.

— Boldogan — mondta Marissa. — De elébb hadd kozdljem magéval, hogy
szandékomban all végiglatogatni az OAK 0Osszes vezetdjét. Nem tudom
elképzelni, hogy valamennyien beleegyeztek volna ennek az Oriilt tervnek a
kivitelezésébe. So6t azt is nehezen tudom elképzelni, hogy olyan orvos, mint
maga, vagy barmelyik kollégédja hozz4ajaruljon ilyesmihez.

Marissa nyugalmat erdltetve magdra, az ajtbhoz ment. Dr. Krause nem
mozdult a kandallo mell6l.

— Koszondém, hogy fogadott — mondta Marissa. — Sajnidlom, hogy
felizgattam. De biztos vagyok benne, hogy az OAK valamennyi vezetdje, akit
felkeresek, hajlando lesz segiteni ennek a szornyliségnek a megéllitasaban.
Esetleg ugy, hogy vallalkozik ra: vallomast tesz a vad tantjaként. Ez lehet
maga is. Remélem, igy lesz. J6 éjt, dr. Krause!

Marissa kényszeritette magat, hogy lassu Iéptekkel menjen végig az
elészobaba vezetd rovid folyoson. Mi lesz, ha rosszul itéli meg a férfit, és az
utdnajon? Szerencsére valahonnan el6bukkant a szobalany, és kiengedte.
Marissa, amint tuljutott a lampa fénykorén, futni kezdett.

Dr. Krause néhany percig mozdulatlanul allt. Mintha a legszoérny{ibb rémalma
valt volna valora. Fent van a pisztolya. Taldn az lenne a legjobb, ha
egyszeriien megdlné magat. Vagy felhivhatja az ligyvédjét, és biintetlenséget
kér magénak cserébe azért, hogy hajlandé vallomast tenni a vad tanujaként.
De fogalma sem volt réla, mit is jelent ez valdjaban.



A bénultsdgot panik kovette. Odarohant az asztaldhoz, kinyitotta a
cimjegyzéket, megkeresett benne egy atlantai szamot, és feltarcsazta.

A telefon mar talan tizedszer csengett ki, mire végre felvették. Joshua
Jackson szolt bele a kagyloba a vonal tuls6 végén, és nyugodt, magabiztos
hangon megkérdezte, ki beszél.

— Jack Krause — kialtotta az Oriilet hataran levé doktor. — Mi az 6rdog
folyik itt? Megeskiidtél, hogy a Los Angeles-i jarvanyt kivéve az OAK nem
tehet az Ebola-kitorésekrdl. Hogy a tobbi jarvany az eredeti betegekkel tortént
véletlen érintkezés nyoman terjedt el. Joshua, a szavadat adtad!

— Nyugodj meg! — sz6lt rd Jackson. — Szedd 0ssze magad!

— Ki ez a Marissa Blumenthal? — kérdezte Krause most mar halkabban.

— Ez mar jobb — mondta Jackson. — Miért kérdezed?

— Azért, mert a nd egyszer csak betoppant hozzam, és megvadolt engem,
illetve az OAK-t, hogy mi robbantottuk ki az 6sszes Ebola-jarvanyt.

— Ott van még?

— Nem. Mar elment — vélaszolta Krause. — De ki az 6rdog ez a n6?

— Egy jarvany feliigyelé a JFK-bol, akinek szerencséje volt. De ne
idegeskedj! Heberling majd elbanik vele.

— Ez az ligy kezd igazi lidércnyoméassa valni — mondta Krause. —
Emlékeztetlek 14, hogy én a terv ellen voltam, akkor is, amikor még
influenzavirusrol volt szo.

— Mit akart téled Blumenthal? — kérdezte Jackson.

— Meg akart félemliteni — vélaszolta Krause. — Es atkozottul iigyesen
csinalta. Azt mondta, megvan neki az, OAK vezetdinek neve és cime. Ugy
vettem ki a szavaibol, hogy fel akarja keresni valamennyit.

— Megmondta, ki lesz a kdvetkezd?

— Természetesen nem. Nem olyan hiilye — mondta Krause. — S6t nagyon is
agyafurt, ugy jatszott velem, mint macska az egérrel. Ha valamennyilinket
felkeres, wvalaki biztosan meg fog torni. Emlékszel Tiemanre San
Franciscob61? O még nalam is jobban ellenezte a tervet.

— Nyugi! — unszolta Jackson. — Megértem, hogy ideges vagy. De ne felejtsd
el, hogy nincs semmiféle bizonyitéka egyikiink ellen sem. Heberling pedig
elévigyazatossagi intézkedésként Kkipucolta az egész labort, csak a
baktériumkulturait hagyta meg. Meg fogom neki mondani, a lany azt tervezi,
hogy felkeresi az OAK tobbi vezetdségi tagjat. Biztos vagyok benne, hogy ez
elég segitség lesz neki. Addig is tesziink néhany tovabbi ovintézkedést,
nehogy a lany Tieman kozelébe jusson.

Krause letette a kagylot. Valamivel nyugodtabbnak érezte magat, de
amikor felallt, és eloltotta az asztali lampat, elhatarozta, hogy masnap reggel



felhivja az ligyvédjét. Nem art, ha megkérdezi, hogyan lehet vallomast tenni a
vad tanujaként.

Ahogy a taxi végigsuhant vele a Triborough hidon, Marissat elblivolték
Manhattannek az ¢éjszakai égbolton kirajzolodd korvonalai. Ebbdl a
tavolsagbol gyonyorli volt. De a latvany hamarosan mdgéje kertilt, és egy id6
utan teljesen eltlint a szeme eldl, ahogy a kocsi a Long Island-1 gyorsforgalmi
ut alacsonyabban fekvd szakaszara ért. Marissa visszakényszeritette a
tekintetét az OAK vezetd tagjainak nevét és cimét tartalmazé listara, amit a
kézitaskajabol huzott el6. Nem volt konnyl kivenni a neveket, ahogy a taxi az
egyik utcalampatol a masikig szaguldott vele.

Semmiféle logikus megoldas nem kindlkozott annak eldontésére, kit
keressen fel Krause utdn. A legkonnyebb az lenne, ha a legkdzelebb lakot
valasztand, de wvaloszinlileg az iild6z61 szamdra is ez tlinhet a
legnyilvanvalobbnak, igy ez lenne a legveszélyesebb is. A biztonsag kedvéért
ugy dontott, hogy a legmesszebb lakot keresi fel: dr. Sinclair Tiemant San
Franciscoban.

Marissa eldrehajolt, és szolt a soférnek, hogy a La Guardia helyett vigye
inkabb a Kennedy repiiltérre. A sofér megkérdezte, melyik légitarsasaghoz
parancsolja. Marissa taldlomra bemondta a Unitedet. Ha nekik nincs helyiik
valamelyik ¢éjszakai jaraton, akkor még mindig atsétalhat egy masik
légitarsasaghoz.

Ilyen kés6 este mar csak kevesen voltak a repiiltéren, igy Marissa azonnal
sorra keriilt. Megoriilt, mert taldlt egy alkalmas jaratot San Franciscoba, ami
csak Chicagoban szall le utkdzben. Megvette a jegyét: készpénzzel fizetett, és
ujabb hamis nevet mondott be. Egy Ujsdgosstandndl olvasnivalot vasarolt
maganak és odasétalt a kapuhoz. Ugy dontétt, a hatralevd néhany percet arra
hasznalja, hogy felhivja Ralphot. Ahogy eldre sejtette, a férfi nyugtalan volt,
amiért nem hivta vissza hamarabb, de aztdn megoriilt, amikor hallotta, hogy a
reptéren van.

— Most az egyszer még megbocsatok — mondta —, de csak azért, mert mar
uton vagy hazafelé.

Marissa igyekezett gondosan megvalogatni a szavait.

— Nagyon jo lenne, ha mar ma este lathatnalak, de...

— Csak azt ne mondd, hogy nem jossz haza! — mondta Ralph, diihot
tettetve, hogy elrejtse csalodottsagat. — Megbeszéltem Mister McQuinlinnel,
hogy holnap délben talalkoztok. Azt mondtad, szeretnél vele beszélni, amint
lehet...



— Késdbbre kell halasztani a dolgot — mondta Marissa. — Valami kozbejott.
Egy-két napra San Franciscoba kell mennem. Most nem tudok tobbet
mondani.

— Marissa, mire késziilsz mar megint? — kérdezte Ralph elkeseredetten. —
Béar nem sokat mondtél el nekem, abszolut biztos vagyok benne, hogy haza
kellene jonndd, és beszélned az ligyvéddel. Ha azutdn McQuinlin is ugy
gondolja, még mindig elutazhatsz Kaliforniaba.

— Ralph, tudom, hogy nyugtalan vagy. Mdris sokkal jobban érzem magam,
hogy tudom, aggddsz miattam. Amit most csinalok, éppen hogy megkdnnyiti
majd, hogy Mr. McQuinlinnel sz6t értsiink. Bizzal bennem!

— Nem tudok — vallotta be Ralph. — Nem viselkedsz értelmesen.

— Be kell szallnom — mondta Marissa. — Majd hivlak, amint tudlak.

Marissa sohajtva akasztotta vissza a kagylot. Lehet, hogy nem a vilag
legromantikusabb férfija, de azt meg kell hagyni, érzékeny és figyelmes.

Al kozolte Jake-kel, hogy fogja be a pofdjat. Ki nem 4allhatta a ficko
szakadatlan fecsegését. Ha nem a baseballrél, akkor a lovakrol locsogott. Soha
nem hagyta abba. Ez rosszabb volt, mint George 6rokos hallgatasa.

Al Jake mellett ilt a taxiban, mig George még mindig bérit varakozott az
Essex House eldcsarnokaban. Valami azt stigta Alnek, hogy elfuseradltdk a
dolgot. Kovette a limuzint a Sohdba, egészen egy étteremig, de a lany, akit
beszallni latott, nem szallt ki beldle. Visszament a szallodahoz, és bekiildte
Jake-et, ellendrizte, hogy Miss Kendrick nem jelentkezett-e még ki.
Megtudtak, hogy még nem, de mikor Al felment és elsétalt a szobaja eldtt,
latta, hogy ott éppen takaritanak. Ami még rosszabb, felfedezték a szalloda
detektivjei, akik a csaj hapsijanak hittek, és kozolték vele, hogy jobb lesz, ha
lekopik. Az embernek nem kell agysebésznek lennie, hogy észrevegye, valami
nem stimmel. Profi 6sztdne azt sugta neki, a lany meglépett, és 6k csak az
idejiiket vesztegetik az Essex House el6tt.

— Biztos vagy benne, hogy nem akarsz egy kis dohanyt feltenni
Belmondtra? — kérdezte Jake.

Al éppen azon volt, hogy egy kiss¢ megkopogtatja az oklével Jake feje
tetejét, amikor megszolalt a csipogodja. Benyult a zakojaba, és karomkodva
kikapcsolta a szerkentyfit. Tudta, ki keresi.

— Varjatok itt! — vetette oda nyersen. Kiugrott a kocsibol, €s atfutott az
uttesten a Plazédhoz, ahonnan az egyik foldszinti telefonfiilkébdl hivni szokta
Heberlinget.

Heberling meg se probalta leplezni megvetését.



— Az isten szerelmére, az a n6 legfoljebb 6tven kilot nyom. Még csak azt se
mondhatjak, hogy arra kértem magukat, nyirjadk ki Rambot. Mi az 6rdogért
fizet maguknak az OAK napi ezer dollart?

— A ndnek mazlija volt — mondta Al.

— Ne etessen ilyesmivel — formedt ra Heberling. — Mondja, van egyaltalan
fogalma rola, hol van jelenleg a n6?

— Nem tudndm biztosan megmondani — ismerte be Al.

— Vagyis elvesztették szem el6l — vagott kdzbe Heberling. — Nos, én
megmondhatom magénak, hol volt! Doktor Krausénél volt, és tigy raijesztett,
hogy a doktor teljesen Osszeszarta magat. Most attol féliink, hogy fel akarja
keresni az OAK tobbi vezetdjét is. Doktor Tieman a legsebezhetobb. A tobbi
orvosrol majd én gondoskodom. Maga ¢és az orangutanjai pedig huzzanak at
San Franciscoba! Deritsék ki, ott van-e a n¢! Nekem mindegy, mit csindlnak
vele, csak ne engedjék Tieman kozelébe!

16. FEJEZET

Majus 24.

Eppen csak virradt még, mikor Al, nyomaban Jakekei és George-dzsal kiszallt
a gépbdl a Sah Francisco-i repiilotéren. Az American légitarsasadg gépével
repiiltek. Elészor Dallasban alltak masfél orat, azutan Las Vegasban
vesztegeltek, bar ott éppen csak egy kis idore kellett volna leszallniuk.

Jake vitte a borondot, amiben az az injekcios pisztoly volt, amellyel Mehtat
megfertézték. Al azon torte a fejét, vajon 6 is olyan szakadtan néz-e ki, mint a
kollégai. Rajuk fért volna, a borotvalkozds és a zuhanyozas, nemrég még
¢lesre vasalt 6ltonylik csupa gylirédés volt.

Min¢l tobbet gondolkozott a helyzetiikdn, anndl reménytelenebbnek érezte.
A lany legalabb négy varosban tartézkodhat jelenleg. Es le se kapcsolhatjik
csak ugy. Ha megtalaljak, eldszor ki kell szedni beldle, hova rejtette az
injekciods pisztolyt.

Meghagyta Jake-nek és George-nak, varjdk meg a csomagokat, 6 maga
pedig a hamis személyi igazolvanyok egyikével, amiket mindig maganal
hordott, bérelt egy kocsit. Ugy dontott, mast nem tehetnek, lesben allnak
Tieman hézéanal, igy, még ha nem is taladljak meg, a lany biztosan nem jut a
doktor kozelébe. Miutan meggy6zo6dott réla, hogy tényleg olyan autdt kap,
amiben van kocsitelefon, szétnyitotta a térképet, amit a Budget autokolcsonzo



pultjanal kért. Tieman egy Sausalito nevil, isten hata mogotti helyen élt.
Legalabb a forgalom nem lesz nagy, még hét 6éra sem volt.

A Fairmont telefonkezeldje fél nyolckor ébresztette Marissat, ahogy kérte.
Marissanak el6z0 este szerencséje volt. Egy kisebb tandcskozés résztvevoi az
utolsé pillanatban lemondtak a foglalasukat, igy boven volt szabad szoba.

Amig az agyban fekve a reggelit varta, azon toprengett, milyen lesz majd
dr. Tieman. Valoszinilileg nemigen kiilonbozik majd Krausétol: 6nzd, kapzsi
ember lehet, aki tal messzire ment, hogy minél vastagabb maradjon az
erszénye.

Felkelt, félrehuzta a sotétitofiggonyt. A kilatas 1¢legzetelallitd volt: a Bay
hid, Marin County dombjai, eldttiik pedig, mint egy kozépkori erdd, Alcatraz
szigete. Marissa csak azt sajnalta, hogy nem kellemesebb koriilmények kozott
latogatott ide.

Mire lezuhanyozott ¢és beburkolta magat a vastag, fehér széllodai
kdpenybe, megérkezett a reggelije is: friss gyiimdlcs és kave.

Egy kortét hamozva észrevette, milyen régi stilust gytimoleskést kapott: a
nyele fabol késziilt, és a pengéje borotvaéles volt. Evés kozben Tieman cimét
nézegette, és azon toprengett, nem lenne-e jobb, ha nem otthon, hanem a
rendeldjében keresné fel. Biztos volt benne, hogy dr. Krausénél tett latogatasa
utan mar értesitették a doktort, igy nemigen van ra esélye, hogy meglepje. Ha
pedig igy van, akkor biztonsagosabbnak tlint a rendeldjében felkeresni.

A telefonkonyv ott fekiidt az ¢&jjeliszekrényen; Marissa kinyitotta az
Orvosok ¢és Sebészek cimszondl, és megkereste Tieman nevét: sziilész-
négyodgyaszként tiintette fél a konyv.

Hogy meggy6z3djon rdla, tényleg a varosban van-e, Marissa feltarcsazta a
rendeldjét. Az lizenetkozvetitd kozolte, hogy a rendeld csak fél kilenckor nyit.
Addig még tiz perc volt hatra.

Marissa befejezte az Oltozkodést és Ujra tarcsazott. Ez alkalommal az
asszisztensnd vette fel a telefont és kozolte, hogy a doktor csak délutan
haromra megy be, mert ezen a napon szokott operdlni a San Francisco-i
Ko6zkorhazban.

Marissa letette a telefont, kibaAmult a Bay hidra, kézben az 0j informaciot
mérlegelte magaban. Bizonyos szempontbol még jobb is lenne, ha a
korhdzban taldlkozna Tiemannel, nem pedig a rendeldjében. Kétségteleniil
biztonsdgosabb lenne abban az esetben, ha a doktornak esetleg eszébe jutna,
hogy sajat keziileg vonja 6t ki a forgalombol.

Marissa belenézett a tiikkorbe. A fehérnemiit kivéve ugyanazokat a
ruhadarabokat viselte mar két napja.



Meg kell majd allnom valahol és vasdrolni néhany Uj holmit — gondolta
magaban.

Kitette az ajtajara a “Ne zavarjanak" tablat, és tavozott. Kevésbé volt
ideges, mint New Yorkban, mert biztos volt benne, hogy j6 néhany 1épéssel
ild6z6i eldtt jar.

A San Francisco-1 Kozkorhdz gyonyorli kornyéken fekiidt, de beliilrdl
pontosan olyan volt, mint barmelyik nagy korhaz: a régi és a modern
keveréke. Nem hianyzott az ilyen intézményekre oly jellemzd nylizsgés és
kapkodéas sem. Marissa szamara nem okozott nehézséget besétalni az orvosok
oltozohelyiségébe.

Ahogy az orvosi vaszonruhdk kozt valogatott, odalépett hozza egy
alkalmazott.

— Segithetek? — kérdezte.

— Doktor Blumenthal vagyok — mondta Marissa. — Doktor Tieman miitétjét
jottem megnézni.

— Adok 6nnek egy szekrényt, ha megengedi — ajanlotta habozas nélkiil az
alkalmazott, és atnyujtott egy kulcsot.

Marissa atoltozott, az orvosi vaszonruha elejére tlizte a szekrény kulcsat és
atment a sebészek dohanyzojaba. Koriilbeliil hiszan voltak a helyiségben,
kavéztak, beszélgettek, tijsagot olvastak.

Marissa a dohanyzon keresztiil egyenesen a miitbhéz ment. Az eldtérben
csuklyat és véddesizmat vett, azutdn megallt a miitObeosztast feltiintetd nagy
tabla el6tt. Tieman nevét a tizenegyes miité mellett taldlta meg. Aznap mar a
masodik méheltavolitast végezte.

— Doktor Tieman miitétjét jottem megnézni — mondta Marissa.

— Tessék, menjen be! Tizenegyes szoba — intett az apolond, s kozben mar
valaki masra figyelt.

— K0szonom — mondta Marissa, és elindult a széles folyoson. Mindkét
oldalon miiték helyezkedtek el, kozds altatohelyiséggel és 61tozdvel. Az ajtok
ovalis ablakan keresztiil Marissa a betegek folé hajlé kdpenyes alakokat latott.

A tizenegyes ¢és tizenkettes miitd kozotti 61tozoé-helyiségben Marissa
sebészmaszkot vett, azutdn bement a miitébe, ahol Tieman operalt.

A betegen kiviil 6ten voltak a miitdben. Az altatdorvos a beteg fejénél iilt, a
mitdasztal két oldalan egy-egy sebész allt, a miszeres ndvér magas
zsamolyon csiicsiilt, a mindenes ndvér pedig a sarokban iilt, utasitisra varva.
A sarokban il névér felallt és megkérdezte Marissat, mit keres ott.

— Mennyi van még hatra a m{itétbdl? — kérdezte Marissa.

— Talan ha haromnegyed ora — vonta meg a vallat a névér. — Doktor
Tieman gyorsan dolgozik.



— Melyikiik doktor Tieman? — érdeklddott tovabb Marissa. A ndvér furcsan
nézett ra.

— A jobb oldali — valaszolta. — Kicsoda maga?

— A doktor baratja vagyok Atlantabol — mondta Marissa, kitérve a dolog
bévebb részlétezése eldol. Amikor 6dament a miitdasztal végéhez és Tiemanre
pillantott, r6gtdn megértette, miért csodalkozott a ndvér a kérdésén. Tieman
fekete volt.

Milyen fura, gondolta magaban Marissa. Eskiidni mert volna, hogy az
OAK minden vezetdségi tagja az iddsebb korosztalyhoz tartozik, fehér, és
feltehetden faji elditéletei vannak.

Marissa kis ideig az altatoberendezés mellett allt és figyelte a miitétet. A
mehet mar kiemelték és engedték az elvarrast. Tieman jol operalt. Ezeket a
pontos, takarékos mozdulatokat nem lehet tanitani. Ehhez tehetség kell, ez
Isten ajandéka, nem pedig olyasmi, amit valaki — még ha sokat gyakorolja is —
elsajatithat.

— Inditsd be ezt az istenverte kocsit! — fakadt ki Al, miutan letette a
kocsitelefont. Egy tagas, vorosfeny6bdl épiilt hdzzal szemben parkoltak,
amely Sausalito varoska folott allt a domboldalon. Az eukaliptuszfak kozott
helyenként kivillant a San Francisco-1 6bol kékje.

Jake elforditotta a gytjtaskulcsot.

— Hova? — Tudta, hogy Alben felment a pumpa, és ilyenkor legjobb, ha az
ember csak annyit besz¢él, amennyit nagyon muszaj.

— Vissza a varosba!

— Mit mondott Tieman rendeldje? — kérdezte George a hatso tilésrol.

Jake figyelmeztetni szerette valna George-ot, hogy fogja be a szajat, de félt
megszolalni.

— Azt, hogy a doktor a San Francisco-1 K6zkorhazban operal — kozolte Al
szinte sapadtan a diiht6l. — Az elsé mitétje fél nyolckor kezdddott, és harom
elétt nem valdszinii, hogy visszamegy a rendeldjébe.

— Nem csoda, hogy elszalasztottuk — méltatlankodott George. — A fickd
legalabb egy oOraval ezeldtt elment otthonrol, miel6tt ideértiink. Micsoda
idOpocsékolas. Szallodaba kellett volna menniink, ahogy mondtam!

Al villamgyorsan megfordult az els¢ iilésen, és elkapta George rozsaszin
Dior nyakkenddjét. George szeme kiguvadt, az arca vords lett.

— Ha a tanacsodra lesz sziikségem, majd szolok. Megértetted?

Al elengedte a nyakkend6t és visszalokte Georgeot az iilésre. Jake ugy
behiizta a nyakat a sportzakdjdba, mint tekndsbéka a pancéljaba.
Megkockaztatott egy pillantast Al iranyéba.



— Mit bamulsz? — formedt ra Al. Jake nem szoélt egy szot sem, és remélte,
hogy a torténtekbdl George is megtanulta: hallgatni arany. Szo6tlanul autdztak
egészen a hidig.

— Azt hiszem, szerezniink kell még egy kocsit — mondta Al olyan nyugodt
hangon, mintha nem is 6 lett volna, aki az el6bb dithrohamot kapott. — Arra az
esetre, ha valami gubanc lenne hirtelen, és ketté kell oszolnunk. Most pedig a
San Francisco-i Kozkorhazhoz megyiink. Minél elébb szurjuk ki Tiemant,
annal jobb.

Ahogy az asszisztens hozzalatott a miitét befejezéséhez, Marissa kiment a
miitdbdl. Rengeteg ideje volt és biztos volt benne, most, hogy latta, probléma
nélkiil felismeri Tiemant. Atoltozott utcai ruhaba. Azt akarta, hogy rogton
tavozni tudjon, mihelyst beszélt a férfival. Visszament a sebészek
dohdnyzo6jaba. Az ablak mellett taldlt maginak egy széket. Néhanyan
ramosolyogtak, de senki nem sz6lt hozza.

Fél ora telt el, mig végre megjelent Tieman. Ugyanazzal a konnyed
eleganciaval 1épdelt, ahogy a keze mozgott miitét kozben.

Marissa akkor lépett oda hozza, amikor megallt, hogy egy csésze kavét
toltson maganak. A rovid miitékopenyeébdl kilatszott aranyosan izmos karja. A
bdre sotétbarna volt, akar egy polirozott diofa.

— Doktor Marissa Blumenthal vagyok — mutatkozott be, a férfi reagéalasat
figyelve.

Széles, férfias arca volt, apolt bajusza €s olyan szomoru szeme, mintha
tobbet latott volna mar az életbdl, mint szerette volna. Mosolyogva nézett le
Marissara. Az arckifejezésébdl nyilvanvald volt, hogy fogalma sincs rdla,
kicsoda.

— Beszélhetnénk négyszemkozt? — kérdezte Marissa.

Tieman az asszisztensére nézett, aki éppen akkor 1épett oda hozza.

— A mutoben talalkozunk — mondta neki, és Marissaval az oldalan elindult.

Egy lengdajton at az egyik diktalofiilkébe vezette Marissat. A helyiségben
csak egy fotel volt. Tieman megforditotta, és intett Marissanak, hogy iiljon le.
O maga nekid§lt az irépultnak, jobb kezében tartva a kavéjat.

Marissa, aki nagyon is tudatdban volt az alacsony termetébdl eredd
pszichologiai hatranyoknak, visszaforditotta a fotelt a férfi felé azzal, hogy
inkabb ¢ iljon le, hiszen reggel ota 4ll a miitdben.

— Oké, oké! — nevette el magat Tieman. — Leiilok. Nos, mit tehetek onért?

— Csodalkozom, hogy nem ismeri a nevemet — mondta Marissa a férfi
szemét figyelve, de annak még mindig kérdd, baratsdgos volt a tekintete.



— Sajnalom — mondta Tieman. Ismét felnevetett, de ezuttal egy arnyalatnyi
zavar is €rz6dott a nevetésén. Kozben Marissa arcat vizsgalgatta. — Nagyon
sok emberrel taldlkozom...

— Nem hivta fel doktor Jack Krause? Nem mondta el magénak, ki vagyok?
— kérdezte Marissa.

— M¢ég abban sem vagyok biztos, hogy doktor Krausét ismerem —
vélaszolta Tieman a kavéjara szegezve tekintetét.

Az els6 hazugsag, gondolta magaban Marissa. M¢ély lélegzetet vett és
elmondta a doktornak Ugyanazt, amit Krausénak mondott. Attdl a pillanattdl
kezdve, hogy megemlitette a Los Angeles-i Ebola-jarvanyt, a férfi egyszer
sem emelte fel a tekintetét. Marissa latta rajta, hogy ideges. A kezében 1évo
csészében kissé remegett a kavé felszine, és Marissanak eszébe jutott, milyen
szerencse, hogy nem 6 a doktor kdvetkezd paciense.

— Fogalmam sincs roéla, miért mondja ezt el nekem — sz6lalt meg doktor
Tieman ¢és folemelkedett a fotelbol. — Sajnos, hatravan még egy betegem.

Marissa t6le szokatlan udvariatlansdgra vetemedett: finoman meglokte a
férfi mellkasat, kényszeritve, hogy iljon vissza.

Még nem fejeztem be. Akar felfogja ezt, akar nem, nyakig benne van a
dologban. Bizonyitékaim vannak ra, hogy az Orvosok Akci6 Kongresszusa
szandékosan terjeszti az [Ebolat. Maga a pénztarosuk, s szamomra
megdobbentd, hogy egy jo nevil orvos, mint maga, kapcsolatba keriilhet egy
ilyen mocskos tiggyel.

— Maga nem tudja, mit beszél — vagott vissza dr. Tieman. Végre felallt, és
Marissa fol¢ magasodott. — Meg vagyok dobbenve, hogy van képe ilyen
felel6tlen vadaskodashoz.

— Allitsa le magat! — vagott kozbe Marissa. — Mindenki tudja, hogy maga
az OAK vezetdségi tagja és csendestars az orszag azon kevés
laboratériumainak egyikében, amely fel van szerelve az Ebolaval vald
kisérletezésre.

— Remélem, komoly biztositassal rendelkezik — figyelmeztette dr. Tieman
most mar orditva. — Meg fog gylilni a baja az iigyvédemmel!

— Remek! — mondta Marissa. — O valésziniileg meg fogja gy6zni magét
rola, hogy a maga szdmara is a legjobb, ha egyiittmikddik a hatésagokkal. —
Marissa hatralépett, és egyenesen, a férfi arcdba nézett. — Most, hogy
megismertem, nem tudom elhinni, hogy helyeselte egy haldlos betegség
terjesztését. Kétszeres tragédia lenne a maga szamdra, ha masok feleldtlensége
miatt elveszitené, amiért dolgozott. Gondolkodjon ezen, doktor Tieman! Nincs
ra sok ideje.

Marissa kiviharzott a lengdajton keresztiil, magdra hagyva a dobbent
orvost, aki kétségbeesetten indult a telefon felé. Eszébe jutott, hogy elfelejtette



megmondani Tiemannek: fel fogja keresni az OAK tobbi vezetdjét is. Végiil
ugy dontott, ez mar igysem fontos. A férfi igy is eléggé megrémiilt.

— Ott a lany! — kialtott fel Al nagyot csapva Jake vallara. A kérhaz
fébejarataval szemben, az utca tilsé oldalan parkoltak. George mogottiik
varakozott a masik kocsiban. Al megfordult és ranézett. George felfelé tartott
hiivelykujjaval jelezte, hogy 6 is latja Marissat.

— Ma nem fog meglépni! — mondta Al.

Jake elinditotta a kocsit, s mialatt Marissa beszallt egy taxiba,
kikanyarodott az utra és elindult a varos felé. Al figyelte, amint Marissa taxija
elindul, nyomaban George-éval. Most végre minden Ugy ment, mint a
karikacsapas.

— Biztosan talalkozott mar Tiemannel — sz6lalt meg Jake.

— Most elkapjuk — mondta Al. — Megkonnyitené a dolgunkat, ha
visszamenne a szalloddjaba.

Marissa taxija megeldzte oket, azutan George is. Jake gyorsitani kezdett.
Latta, hogy George megeldzi Marissat. Egészen addig fogjak igy keriilgetni,
amig meg nem érkezik.

Koriilbeliil tizendt perc milva Marissa taxija beallt azoknak a kocsiknak a
soraba, amelyek arra vartak, hogy odaédllhassanak a Fairmont bejarata elé.

— Ugy latszik, nemhiaba imadkoztal — mondta Jake, és megallt az utca tilso
oldalan a hotellel szemben.

— Majd én elintézem a kocsit! Te indulj és tudd meg, melyik szobdban
lakik!

Jake kiszallt a kocsibol, Al pedig atcstszott a kormany mogeé.
Keresztiilvagott a déleldtti forgalmon, Jake még azelétt odaért a hotel
bejaratdhoz, hogy Marissa kiszallt volna a taxijabol. Az el6csarnokban
felkapott egy ujsagot, negyedébe hajtotta, és gy helyezkedett el, hogy
mindenkit lasson, aki a hotelba bejon.

Marissa egyenesen a recepcios pulthoz ment. Jake odasietett és megallt
mogotte, azt remélve, hogy elkéri a szobakulcsat. A lany azonban nem a
kulcsot kérte, hanem kozolte, hogy szeretné hasznalni a pancélfiokjat.

Amig a portds kinyitotta a recepcios pult mogotti helyiségbe vezetd ajtot,
Jake odasétalt a kiilonb6z6 kongresszusok iiléseit feltiintetd tdblahoz. Marissa
hamarosan ujra feltlint. Azzal volt elfoglalva, hogy becsukja a valltaskajat.
Jake legnagyobb megrokdnyodésére egyenesen fel¢je indult.

Jake egy pillanatra teljesen Osszezavarodott, mivel azt hitte, hogy a lany
felismerte, de az jobb felé megkeriilte és tovabbment az ajandékboltokkal
szegélyezett eldcsarnok felé.

Jake utdnaeredt, és egy folyoson, aminek falan a San Francisco-i
foldrengést abrazold fényképek logtak, megeldzte. Feltételezte, hogy a



liftekhez megy. Igyekezett, hogy mar elbtte odaérjen és elvegyiiljon a
varakozok kozt.

Megérkezett egy lift. Jake — miutan meggy6z6dott, hogy béven lesz hely —
még Marissa el6tt beszallt. Megallt a nyomdgombok eldtt és olvasast szinlelve
figyelte, amint Marissa megnyomja a tizenegyes gombot. Amikor Ujabb
utasok szalltak be, Marissat beljebb szoritottak a lift hatso részébe.

A lift egyre feljebb emelkedett, idonként megallt, de Jake csak az ujsagjat
bujta. Amikor megalltak a tizenegyedik emeleten, kilépett a liftbdl, de
tovabbra sem hagyta abba az 0jsagolvasast. Marissa €s egy masik vendég
elsietett mellette. Marissa megallt a 1127-es szoba eldtt, Jake pedig
tovabbment a folyoson. Csak akkor fordult meg és ment vissza a lifthez,
amikor hallotta, hogy Marissa szobéjanak ajtaja becsukodik.

Leérve az utcéra, Jake atment Al kocsijahoz.

— Nos? — kérdezte Al, egy pillanatra megijedve, hogy valami hiba csuszott
a dologba.

— 1127-es szoba — kozolte Jake onelégiilt mosollyal.

— Remélem, nem tévedsz — mondta Al és kiszallt a kocsibol. — Varj itt!
Nagyon gyorsan megleszek vele.

Olyan szélesen elmosolyodott, hogy Jake most el6szor vette észre: Al inye
mar annyira elsorvadt, hogy szinte tovig kilatszanak a fogai. , Al odament
George kocsijahoz, és behajolt az ablakon.

— Hajts korbe és figyeld a hats6 bejaratot! A biztonsag kedvéért.

Al, aki napok 6ta most eldszor érezte igazan jol magat, dtment az uttesten
¢s belépett a szalloda elokeld-eldcsarnokaba.

Odament a recepcios pulthoz és szemiigyre vette az 1127-es kazettat.
Hevert benne ugyan egy tartalék kulcs, de nem volt elég nagy a tomeg ahhoz,
hogy megkockaztassa elkérni, hatha a portas sz6 nélkiil odaadja neki. Ezért
inkabb elindult a lifthez.

A tizenegyedik emeleten a takaritond kocsijat kezdte keresgélni. Meg is
talalta egy lakosztaly el6tt, rajta a szokdsos tiszta lepeddkkel, toriilkozokkel,
tisztitoszerekkel. Levett rola egy torilkozoét, és gondosan jO szorosra
Osszetekerte. A két végét jobb és bal kezébe fogva bement a nyitott
lakosztalyba, ahol a takaritond valosziniileg dolgozott.

A nappaliban nem volt senki. A haldészoba koézepén egy porszivd, a padlon
egy rakas adgynemil, de még mindig nem latott senkit. A fiirdészoba felé
kozeledve meghallotta, hogy odabenn folyik a csapbdl a viz.

A takaritond a furdékad eldtt térdelt és a kad belsejét sikalta. Mellette a
f61don egy doboz Comet suroldszer 4llt.

Al habozas nélkiil a nd mdgeé 1épett, és az Osszecsavart toriilkozdvel
fojtogatni kezdte. A nd csapott némi zajt, de a csapbol folyd viz hangja



elnyomta azt. Az arca vords lett, azutan biborszinli. Amikor Al elengedte a
toriilk6zo végeit, a nd ugy hanyatlott a foldre, mint a rongybaba.

Al megtaldlta a zsebében a személyzeti kulcsot egy karkdté nagysagu
rézkarikara flizve. A folyosora visszatérve kiakasztotta a “Ne zavarjanak"
tablat a kilincsre, €és bezarta a lakosztalyt. A takaritond kocsijat, hogy ne
legyen szem el6tt, kitolta a 1épcs6hazba. Kéjesen mozgatva az ujjait, mint egy
zongorista a fellépés eldtt, elindult az 1127-es szoba felé.

17. FEJEZET

Majus 24.

Marissa, miutdn meghamozta az utolso, reggelire kapott gyiimolcsot, a
gyimolcskést és a héjat az ¢jjeliszekrényen hagyta. A Northwest
légitarsasaggal beszélt telefonon: megprobalt helyet foglalni Minneapolisba.
Az OAK és pribékjei bizonyara Ggy okoskodnak, hogy ezutan Los Angelesbe
megy, ezért ugy dontdtt, Minneapolis legalabb olyan j6 valasztds, mint
barmelyik masik varos.

A jegyiroda végiil megerdsitette a foglalasdt egy délutdni jaratra.
Visszaddlt az agyra és azon kezdte torni a fejét, mivel toltse a hatralévd tobb
mint egy orat. A kimeriiltség végiil erdt vett rajta és elaludt.

Fémes kattanasra ébredt. Ugy hangzott, mint az ajtonyitas, bar biztos volt
benne, hogy kinn hagyta a “Ne zavarjanak" tablat. Ekkor észrevette, hogy az
ajté gombja lassan elfordul.

Eszébe jutott, hogyan tdmadta meg az injekcios pisztolyos férfi a chicagoi
hotelszobaban. Mintha aramiités érte volna, panikszerti félelem Kkeritette
hatalmaba. Osszeszedte magat, és a telefon utdn nytlt.

Miel6tt azonban felemelhette volna a kagylot, az ajtd6 kivagodott. A
biztonsagi lancot tartd csavarok az ajtofélfa szilankjaival egylitt szanaszét
repiiltek. Egy férfi rontott be a szobdba, becsukta maga mogott az ajtot, és
Marissara vetette magat. Két kézzel elkapta a nyakat és 6rjongve, mint egy
feldiih6dott, kutya, razni kezdte.

— Emlékszel rdm? — vicsorgott a lanyra. Marissa emlékezett rd. A szdke,
Caesar-frizuras férfi volt az.

— Tiz masodperced van, hogy ideadd az injekcids pisztolyt! — sziszegte Al,
lazitva Marissa nyakdra fonddé ujjain. — Ha nem adod ide, kitorom a nyakad!
— Hogy nyomatékot adjon a fenyegetésének, olyan vad erdvel razta meg
Marissal, hogy annak végignyilallt a gerincén a fajdalom. /



Kétségbeesetten kapkodva levegd utdn, Marissa hasztalanul rangatta a férfi
vaskos csuklojat. Al Ujra megrazta és nekivagta a falnak. Marissa
reflexszerien maga mogeé kapta a kezét, hogy csokkentse az iitddés erejét.

A lampa leesett az ¢&jjeliszekrényrdl ¢€s Osszetort a padlon. A szoba
meglodult Marissaval, az agya kétségbeesetten kdvetelte az oxigént.

— Ez az utolso esélyed! — orditotta Al. — Mit csinaltal azzal az injekcios
pisztollyal?

Marissa keze megérintette a gyiimdlcskést. Az ujjai rdkulcsolodtak az apréd
nyélre és minden erejét Osszeszedve belevagta a kést a férfi hasdba. Nem
tudta, ért-e valamilyen szervet a szuras, de Al félbehagyta a mondatot,
elengedte Marissal és O0sszegornyedt. Az arcara dobbenet és hitetlenség iilt ki.
Marissa mindegyre Al fele tartva a penge hegyét, jobb kezébe csusztatta a
kést.

A férfi 6sszezavarodott, amikor észrevette, hogy véres az inge eleje.

Marissa azt remélte, hogy oda tud hatralni az ajtohoz és kiszaladhat, de
miel6tt még odaért volna; a férfi rarontott, mint egy nekibdsziilt vad. Marissa
kénytelen volt beugrani a fiirddszobaba. Alig néhany oOrdja ugyanilyen
veszélyes helyzetbe, keriilt Chicagoban, villant at az eszén.

Al megmarkolta az ajtot, és nem engedte becsukodni. Marissa vakon
beledofott a kezébe. Erezte, hogy a kés hegye csontot ért. Al felorditott, és
kirantotta a kezét, véres csikot hagyva az ajton. Az ajtd becsapodott, Marissa
pedig sietve raforditotta a reteszt.

Eppen tarcsazni akart a fiirdészobai telefonon, amikor hatalmas
reccsenéssel az egész flirdszobaajtdo beddlt. Al kicsavarta Marissa kezébdl a
telefont, de a kés még mindig ott volt a lanyndl és az vadul dotkddni kezdte a
férfi hasat. Marissa j0 néhdnyszor belevagta a kést Albe, de nemigen latta,
van-e valami hatédsa a szrasoknak.

Al tligyet sem vetve a késre, megragadta Marissat a hajanal fogva, és
nekiloditotta a mosddkagylonak. A lany ujra megprobalta megszurni, de 6
elkapta a csuklojat és addig verte a falhoz, amig Marissa keze kinyilt és a kés
csorrenve a foldre hullott.

Al lehajolt, hogy felvegye, de amint kezdett felegyenesedni, Marissa
elkapta a zsinoron 16go6 telefonkagylot, €s teljes erébdl fejbe vagta vele. Egy
masodpercig Marissa maga sem tudta, kinek okozott nagyobb fajdalmat az
iités. Nemcsak a karja, de még a valla is megfajdult.

Al egy kis ideig mozdulatlanul 4llt, azutan kék szeme felakadt, és lomhan,
mintha lassitott filmen torténne, belehanyatlott a kadba. Esés kozben beverte a
fejét a vizcsapba.

Marissa, még mindig attol tartva, hogy a férfi ujra ratdmad, Alre meredt,
mig az ismétl6dd bugd hang magdhoz nem téritette. Elkapta a telefonkagylot,



¢s visszaakasztotta a helyére. Ahogy a kad felé pillantott, az orvosi
hivatastudat kis hijan legydzte benne a félelmet. A férfinak jokora nyilt seb
tatongott az orrnyergén és csupa vér volt az inge eleje. Végiil a rémiilet
erdsebbnek bizonyult, és Marissa, felkapva a kézitaskajat, kirohant a szobabol.
Emlékezett rd, hogy a férfi New Yorkban sem volt egyediil, ezért azon volt,
hogy minél hamarabb eltlinjon a szallodabol.

A foldszintre érve nem a fébejaraton ment ki, hanem a hatso kijarat felé
mutato nyilakat kdvette. Megallt az ajtod takardsaban, és vart, amig meg nem
jelent egy villamos. Ugy idézitve az indulasat, hogy a legrovidebb ideig
legyen szem el6tt, kiszaladt a hotelbol és felugrott a villamoskocsira.

Marissa odatolakodott a hatso ablakhoz. Figyelte a szalloda kijaratat,
mikozben a villamos elindult. Senki nem jott ki.

George hitetlenkedve pislogott. A lany volt az. Sietve felhivta Jake kocsijat.

— Az el6bb jott ki a hotelbdl és felugrott egy villamosra.

— Al vele volt? — kérdezte Jake.

— Nem — valaszolta George. — Egyediil volt. Ugy lattam, biceg egy kicsit.

— Itt valami nem stimmel.

— Te kovesd! — mondta George. — Most indul a villamosa. En bemegyek a
hotelba és megnézem, mi Van Alléi.

— Rendben! — mondta Jake. Boldogan hagyta, hogy George menjen Al
utan. Amikor a fondk rajon, hogy a lany meglépett, teljesen be fog
gorombulni.

Marissa a hotelt figyelte, nem kdvetik-e. Senki nem jott a hatsé ajton, de
ahogy a villamos gyorsulni kezdett, latta, hogy egy férfi kiugrik egy autobol és
berohan a szallodaba. Az id6beli egybeesés gyanis volt, de a férfi még csak
feléje sem nézett, igy hat véletlenként kdonyvelte el magaban az egészet. Addig
figyelt hatrafelé, mig a villamos be nem fordult és el nem tiint a szeme eldl a
Fairmont. Sikertilt!

Marissa kiss¢ megnyugodott, mignem egy erds csengetéstdl szinte halalra
rémiilt. Mar éppen mozdult az ajté felé, amikor rajott, hogy csak a kalauz
szolaltatta meg a csengo6t, jelezve, hogy kéri a viteldijat.

Egy férfi leszallt és Marissa sietve leiilt a helyére. Reszketett ¢s egyszerre
félni kezdett, hatha vérfoltok vannak a ruhajan. Semmiképpen sem szerette
volna felhivni magéra a figyelmet.



Ahogy a félelme alabbhagyott, tudatosodott benne, mennyire faj a csipdje
ott, ahol a mosdokagyld megiitotte, a nyaka pedig puffadt volt és valosziniileg
kék-zold.

— Kérem a viteldijat! — szélalt meg a kalauz.

Marissa nem nézett fel. Apr6 utdn kezdett matatni a taskdjaban, Ekkor vette
¢észre a jobb kézfejére szaradt vért. Gyorsan gy forditotta, a taskajat, hogy
eltakarja vele a vérfoltot és bal kézzel adta oda a pénzt.

Amikor a kalauz odébballt, Marissa megprobalta kistitni, hogyan jutottak a
nyomara. Annyira Ovatos volt... Hirtelen derengeni kezdett neki. Bizonyara
Tiemant figyelték. Ez volt az egyetlen lehetséges magyarazat.

Most, hogy igy megrendiilt az 6nbizalma, Marissa mar egyaltalan nem volt
benne biztos, hogy helyesen tette, amikor elmenekiilt a szallodabol.
Valosziniileg nagyobb biztonsagban lenne most, ha ott marad és megvarja a
renddrséget. De az utdbbi idében mar feltételes reflexévé valt a menekiilés.
Uldozottnek érezte magét, ezért iildozottként is viselkedett. Ha csak
belegondolt! Miként is hihette, hogy tul tud jarni az iild6z6i eszén? Ralphnak
igaza volt. Soha nem lett volna szabad New Yorkba mennie, hat még San
Franciscoba! O megmondta, hogy komoly bajban volt mar azel6tt is, hogy
felkereste volna ezt a két varost. Most aztan sokkal rosszabb helyzetben van:
ha minden igaz, megolt két embert. Ez mar tul sok, nem megy Minneapolisba.
Hazamegy és mindent, amit tud, Gigy, ahogy van, illetve mindent, amit gyanit,
elmond az tigyvédnek.

A villamos lassitott. Marissa koriilnézett. Bent jartak a kinai negyedben. A
kocsi megallt. Mar éppen tjra elindult, mikor Marissa leugrott. Ahogy a jarda
felé futott, még latta, hogy a kalauz rosszalloan csovélja a fejét. De senki nem
szallt le utana.

Mély lélegzetet vett és megdorzsolte a nyakat. Elégedetten latta, hogy az
utca mindkét oldala tele van emberekkel. Mozgodarusok, aruszallité teherautdok
lepték el a jarda szélét, és a legtobb bolt is a jardara kirakva mutatta be
arukinalatat. Mindentitt kinai feliratok latszottak. Marissa ugy érezte, mintha a
villamos néhany perc alatt a csodas Tavol-Keletre ropitette volna. Még a
szagok is masok voltak: halszag és egzotikus virdgok illata keveredett a
levegdben.

Marissa elment egy kinai étterem mellett, majd egy masodpercnyi habozas
utan belépett. Egy mandaringalléros, térdig felvagott, vords selyemruhaba
oltozott nd jott eld és kozolte, hogy az étterem még nem nyitott ki.

— Fél 6ra mulva — tette hozza.

— Megengedné, hogy haszndljam a mosddjukat és a telefont? — kérdezte
Mariésa.



A né egy pillanatig tanulméanyozta Marissat, végil ugy dontdtt, nem
akarhat rosszat. Bevezette az étterem hatsé részébe, kinyitott egy ajtot és
betessékelte.

Az apré helyiség egyik falan egy mosdokagyld, a masikon egy
telefonkésziilék volt. Hatul két, “Holgyek" és “Urak" felirata ajtd. A falakat
évek hosszu sora alatt 9sszegytilt rajzok és feliratok boritottak.

Marissa el6szor a telefont hasznalta. Felhivta a Fairmontot és kozolte a
kezeldvel, hogy az 1127-es szobaban fekszik egy férfi, akihez ki kellene hivni
a mentOket. A kezeld kérte, hogy tartsa a vonalat, de Marissa visszaakasztotta
a kagylot. Kis ideig azon toprengett, felhivja-e a renddrséget, hogy mindent
elmagyarazzon nekik. Nem, gondolta magaban, tilsagosan bonyolult lenne.
Egyébként is, mar elmenekiilt a helyszinrdl. Jobb lesz inkabb visszamenni
Atlantaba és beszélni az iigyvéddel.

Marissa, mikdzben a kezét mosta, belenézett a tiikorbe. Olyan volt a haja,
mintha harom napig nem fésiilkodott volna. Eldvette a keféjét, rendbe tette a
frizurdjat és néhany tincset befont, hogy ne hulljon a haja a homlokéba.
Amikor a széke férfi a hajanal fogva rangatta, elveszitette a hajpantjat.
Megigazitotta a blézerét és felhajtotta a bluza gallérjat. Ennél tobbet nem
tehetett.

Jake mar vagy szazadszor hivta George kocsijat. A vonal ugyan kicsengett, de
vagy senki nem vette fel, vagy egy géphang kozolte vele, hogy a hivott fél
hazon kiviil van.

Nem tudta elképzelni, mi torténhetett. Alnek és George-nak mar rég vissza
kellett volna érniiik a kocsihoz. Jake kovette a lanyt, s6t kis hijan el is {itotte,
mikor varatlanul leugrott a villamosrdl. Latta, hogy bemegy a Pekingi Konyha
nevil étterembe. Legalabb nem tévesztette szem eldl.

Jake lehtizodott a vezetdiilésen. A lany ebben a pillanatban 1épett ki az
étterembdl €s leintett egy taxit.

Egy 6ra mulva Jake tehetetleniil figyelte, amint Marissa kezelteti a jegyét
¢s felszall a Delta kozvetlen atlantai jaratara. El6szor arra gondolt, maga is
jegyet valt, de Al jovahagyasa nélkiil nem merte megtenni. Marissa az utolso
fél orat a ndi vécébe zarkozva toltotte, igy Jake-nek boven volt ideje: legalabb
tizszer probalkozott a kocsitelefonon, remélve, hogy kap valamilyen utasitast.

Amint a gép kigurult a felszallopalyara, Jake visszasietett a kocsijahoz. Az
ablaktorléje alatt talalt egy cédulat: megbiintetik tiltott helyen valo
parkolésért. Jake ra sem hederitett a cédulara: oriilt, hogy nem vontattak el a
kocsijat. Beiilt az autdba és visszaindult a Fairmonthoz, hatha ott talalja a



tobbieket. Bizonyara lefujtak az egészet, és azok ketten ott ililnek a barban,
betegre rohdgve magukat, amig 0 itt rohangal a varosban.

Amikor kiért a gyorsforgalmira, elhatdrozta, hogy még egyszer
megprobalja f6lhivni a mésik kocsit. Legnagyobb meglepetésére George vette
fel a telefont.

— Hol a francban voltal? — formedt ra Jake. — Az egész rohadt déleldttot
azzal toltottem, hogy téged hivtalak.

— Gaz van — kozolte George tompa hangon.

— Hat remélem is, hogy van valami elfogadhaté magyardzatod! A lany
elrepiilt Atlantdba. Majd megdriiltem. Nem tudtam, mi az 6rdogot csinaljak.

— Alt megkéselték. Azt hiszem, a lany tette. A San Francisco-i
Kozkorhazban éppen most miitik. Néni tudtam a kdzelébe jutni.

— Atyavilag! — kialtott fel Jake hitetlenkedve. El nem tudta képzelni, hogy
késelhette meg a pehelysulyu bacibébi Alt és hogy tudott utana lelépni.

— Azt mondjak, nem tul sulyosak a sériilései — folytatta George. — Az a baj,
hogy Al a jelek szerint kinyirt egy takaritonét. Megtalaltdk a zsebében a nd
kulcsait. Gyilkossag vadjaval birdsag elé¢ fogjak allitani.

— A szentségit! — nyogott fel Jake. Ez mar komoly gubanc, gondolta
magaban.

— Hol vagy most? — kérdezte George.

— A repiil6térrdl kivezetd gyorsforgalmin — valaszolta Jake.

— Fordulj vissza! — utasitotta George. — Foglalj két helyet a kdvetkezo
atlantai jaratra! Azt hiszem, tartozunk annyival Alnek, hogy bosszt allunk.

18. FEJEZET

Majus 24.

— Kér olvasnival6t? — kérdezte mosolyogva az utaskiséro.

Marissa bolintott. Sziiksége volt valamire, ami eltereli a gondolatait a
széallodaban lejatszodott szornyl jelenetrdl.

— Talan inkabb 0jsdgot — valaszolta Marissa.

— A San Francisc6-1 Examiner megfelel, vagy inkabb New York Timest?

Marissa némi habozas utan, a New York Times mellett dontétt.

A nagy, sugérhajtasu gép elérte az utazémagassagot, kialudt a “Kapcsoljak
be a biztonsagi oveket" jelzés. Marissa lenézett a sivatag felé elkanyarodd
kopar hegyekre. Megkonnyebbiilt, hogy végre a gépen iil. A repiildtéren



annyira félt, hogy a szdke férfi valamelyik tarsa megtdmadja vagy pedig
letartoztatjak, hogy elrejtézott a ndi vécében.

Marissa kinyitotta az ujsagot ¢és végigfutotta a tartalomjegyzéket. A
philadelphiai és a New York-i Ebola-jarvanyrdl szolo6 legtijabb tudodsitasokat a
negyedik oldalon hozta a lap. Marissa odalapozott.

A cikk beszamolt réla, hogy Philadelphidban 6tvennyolcra emelkedett a
halalos 4ldozatok szama, New Yorkban pedig negyvenkilencre, de nagyon sok
az Uj beteg is. Marissa nem csodalkozott, mivel az egyik virusgazda egy fiil-
orr- és gégespecialista volt. A cikk szerint a Rosenberg Klinika maris cs6dot
jelentett.

Az Ebolardl sz6lo cikk mellett dr. Ahmed Fakkrynak, az Egészségiigyi
Vilagszervezet Jarvanyligyi Osztalya vezetdjének fényképét hozta a lap. A
fénykép melletti cikk szerint Fakkry azért kereste fel a JFK-t, hogy kivizsgalja
az Ebola-jarvanyok ligyét, mivel az Egészségiigyi Vilagszervezet attdl tart,
hogy a virus atkertiil az Atlanti-6cedn tilso partjara.

Talan dr. Fakkry segithet, gondolta Marissa. Az ligyvéd, akit Ralph szerzett
neki, biztosan el tudja intézni, hogy taldlkozhasson vele.

Ralph éppen a folyoirat-olvasas terén keletkezett lemaradasat igyekezett
behozni, amikor este fél tizkor megszolalt a bejarati ajtdo csengdje. Az drajara
nézett, azon tinddve, ki keresheti ilyen késon. Kinézett az ajtd melletti
iivegfalon: legnagyobb megddbbenésére Marissa nézett ra vissza odakintrol.

— Marissa! — kidltott fel hitetlenkedve, €s szélesre tarta az ajtot. Eszrevette,
hogy a lany mogott egy sarga taxi hajt le a hosszl, félkoriv alaka
kocsifeljarorol.

Marissa latta, hogy a férfi kitarja a karjat és 6 zokogva belevetette magat.

— Azt hittem, Kalifornidban vagy — mondta Ralph. — Miért nem hivtal fel?
Ha sz06lsz, kimentem volna eléd a reptérre.

Marissa csak még szorosabban oOlelte a férfit és tovabb zokogott. Olyan
csodalatos volt, hogy végre biztonsagban érezhette magat...

— Mi tortént veled? — érdeklddott tovabb Ralph, de csak még hangosabb
zokogas volt a valasz.

— Legalabb iljiink le! — mondta és odatdmogatta a lanyt a heverdhoz.
Néhany percig hagyta, hadd sirjon, csak a hatat paskolgatta csititdlag. — Nincs
semmi baj — mondogatta, mivel semmi mas nem jutott az eszébe. Kozben a
telefont nézegette, mert fol kellett volna valakit hivnia, de ha Marissa igy
folytatja, soha nem tud feldllni innen, gondolta rezignaltan. Aztdn egy mentd
Otlete tdmadt: — Nem akarsz valamit inni? Mit sz6lnal ahhoz a kiilonleges
konyakhoz? Talan atto6l kicsit jobban ereznéd magad.

Marissa a fejét razta.



— Bor? Van egy nyitott {iveg remek Chardonnay a hiitében. — Ralph lassan
kifogyott az ajanlatokbol.

Marissa egyre csak szoritotta, de a zokogas halkult, és a lélegzése is
szabalyossa valt.

Vagy 6t perc telt el igy. Ralph felsohajtott. — Hol a poggyéaszod?

Marissa nem véalaszolt. El6vett a zsebébdl egy papir zsebkenddt és letordlte
az arcat.

— Van egy kis hideg csirke a konyhaban — probalkozott jra Ralph.

Marissa végiil folegyenesedett. — Mindjart Osszeszedem magam. Csak
maradj még itt velem egy kicsit! Annyira féltem.

— De miért nem hivtal fel a repiil6térr6l? Mi tortént a kocsiddal? Nem a
repiilétér elott hagytad?

— Hosszl-lenné mindent elmondani. Att6l féltem, hogy valaki figyeli a
kocsimat. Azt akartam, senki ne tudja meg, hogy visszajottem Atlantaba.

Ralph felvonta a szemdldokét. — Ez azt jelenti, hogy itt akarod tolteni az
¢jszakat?

— Ha nincs ellenedre — mondta Marissa. — Nem akarom meghivatni
magamat, de olyan jo barat voltdl mindvégig...

— Nem akarod, hogy atvigyelek a hazadhoz? Osszeszedhetnél par holmit.

— Kosz, de nem akarok ott mutatkozni, ugyanabbol az okbdl, amiért a
kocsimhoz sem mertem odamenni. Ha valahova elmennék ma este, akkor az a
JFK lenne. El kellene onnan hoznom egy csomagot, amit Tad félretett nekem.
De az az igazsag, hogy ez varhat holnap reggelig. S6t még az a véddiigyvéd is,
aki remélem, segit, hogy megusszam a bortont.

— Te jo Isten! — kidltott fel Ralph —, remélem, ezt nem mondod komolyan!
Nagyon ideges vagy. Nem gondolod, hogy jo lenne, ha elmondanad, mi
tortént?

Marissa megfogta Ralph kezét. — El fogom mondani. fgérem. Csak hadd
nyugodjak meg egy kicsit! Talan ha ennék valamit.

— Majd készitek egy kis csirkét.

— Ne faradj! Tudom, hol a konyha. Inkdbb csak egy rantottat csinalok.

— Egy perc mulva utdnad megyek. Fel kell hivnom valakit.

Marissa attamolygott a hdz talsé végén 1évé konyhadba. A helyiségben
sorakozo konyhagépek lattan eszébe jutott, készithetne valami komolyabbat is,
nemcsak rantottat, de ez latszott a legegyszeriibbnek. Kivette a tojasokat a
hiitébdl, és kenyeret is vagott, hogy piritost készitsen. Ekkor eszébe jutott: —
meg sem kérdezte Ralphot, kér-e rantottat. Eldszor kialtani akart neki, de
rajott, hogy tigysem hallana.

Letette a tojasokat, odament a hazitelefonhoz és nyomkodni kezdte a
gombokat, hatha sikeriil rajonnie, hogyan miikodik. — Hallo! Hallo! — szolt



bele a kagyloba, mikdzben a kiilonféle gombokkal probéalkozott. Amikor
végre megtalalta a megfelelé gombot, Ralph hangjat hallotta:

— ... nem San Franciscoban van. Itt van nadlam. Sziinet.

— Jackson, én nem tudom, mi tortént. Hisztérikus allapotban van. Csak
annyit mondott, hogy a JFK-ban van egy csomag, amit el kell hoznia. Ide
hallgass, most nem tudok tovabb beszélni. Vissza kell mennem hozza.

Sziinet.

— Itt fogom tartani, ne idegesked;j! De siess ide, amint tudsz! Sziinet.

— Nem, senki nem tud r6la, hogy itt van. Biztos vagyok benne. Viszlat!

Marissa megmarkolta a konyhapult sz¢lét, mert ugy érezte, menten elajul.
Ralph! Az egyetlen személy, akiben megbizott, mindvégig “veliik" volt! Es
Jackson! Biztosan ugyanaz a Jackson, akivel Ralph vacsorajan taldlkozott. Az
OAK elnoke, €s uton van idefelé. Magassagos ég!

Mivel tudta, hogy Ralph pillanatokon beliil kijon — a konyhéba, elszantan
folytatta a rantottakészitést. De amikor megprobalta feltdrni az egyik tojast a
serpeny6 szélén, Gsszetort a kezében és héjastul beleesett az olajba. Eppen a
masik tojast vette kézbe, mikor Ralph megjelent két pohar itallal a kezében. A
masodik tojast sikeriilt valamivel ligyesebben feltdrnie. Az egészet — benne az
elso tojas héjaval — Osszekeverte.

— Nagyszerti illata van — mondta a férfi kedélyesen. Letette az egyik
poharat és finoman megérintette Marissa hatat, mire az ijedten 0sszerandult. —
Nahat, te tényleg kivagy. Hogyan nyugtassalak meg?

Marissa nem szo6lt semmit. Bar egy cseppet sem volt mar €hes, megsiititte
a tojast, megvajazta a piritost és dzsemet vett eld. Ralph draga selyem
nyakkenddjét, csuklojan 1évo sulyos aranylancat, bojtos

Gucci-papucsat nézte: egyszerre minden, ami korllvette a férfit,
nevetségesnek és mesterkéltnek tlint a szamara, beleértve az aprolékos
gonddal bebutorozott hazat. Mindezek egy tehetds orvos pazarld életmodjanak
kellekei. Egy orvosé, aki most fél a versenytarsaktol, a valtoz6d idoktol, attol,
hogy az egészségligy tobbé nem az eladok piaca.

Ralph nyilvanvaléan tagja az OAK-nak. Természetes, hogy tamogatja
Markhamet. Es Ralph volt az, nem pedig Tad, aki minden 1épésérél tudott.
Marissa tanyérra tette a tojast, kozben az jart a fejében, hogy még akkor sem
lenne hova mennie, ha meg tudna szokni innen. Természetesen nem fordulhat
az ligyvédhez, akit Ralph ajanl. Most, hogy tudta, Ralph is az ellenségei koz¢é
tartozik, eszébe jutott, miért tlint olyan ismerdsnek az ligyvédi iroda neve,
amelyet ajanlott. A Cooper, Hodges, McQuinlin és Hanks iroda az OAK jogi
képviseldje.

Marissa gy érezte, csapdaba keriilt. Uldozéinek magas szintii kapcsolatai
vannak. Fogalma sem volt rola, hogy ennyire behaloztdk a JFK-t. Az biztos,



hogy a kongresszusi képviseld, aki kézben tartja a JFK koltségvetését,
kapcsolatban van a blinszovetkezettel.

Marissa agya lazasan dolgozott. Attol félt, senki nem hinne neki, és nagyon
jol tudta, hogy az egyetlen kézzelfoghatd bizonyiték, amivel rendelkezik — az
injekcids pisztoly —, ott van valahol a szennyezésbiztos laborban, ahova —
amint azt sajnos maga is tapasztalta — az tildoz6inek szabad bejarasa van. Egy
dologban volt csak biztos: el kell menekiilnie Ralphtol, mielétt még Jackson —
feltehetéen néhany nehézfin tarsasdgaban — ideér.

Mikor felvette a villat, hirtelen a szOke férfi jutott az eszébe, amint San
Franciscoban a flirdészobaajton keresztiil raveti magat. Leejtette a villat.
Megint attol félt, elajul.

Ralph elkapta a konyokét és odatamogatta a konyhaasztalhoz. Eléje tette a
tanyért és biztatni kezdte, hogy egyen.

— Par perce mar olyan jol 6sszeszedted magad — mondta. — Biztosan jobban
leszel, ha lesz valami a gyomrodban- — Felvette a f6ldrdl a villat, bedobta a
mosogatoba és ujat vett eld az eziistnemiis fiokbol.

Marissa a kezébe temette az arcat. Ossze kell szednie magat. Minden perc
dréaga, és az ideje egyre fogy. /

— Hat nem vagy éhes? — kérdezte Ralph.

— Nem nagyon — ismerte be Marissa. A tojasnak mar a szagatol is felfordult
a gyomra. Megborzongott.

— A legjobb lenné, ha bevennél valami nyugtatot. Van font. Mit szdlnal
hozza?

— Oké — egyezett bele Marissa. — Rogton jovok — mondta Ralph és
megszoritotta Marissa vallat.

Ez volt a lehetdség, amiért imadkozott. Amint a férfi kilépett a szobabdl,
Marissa felpattant ¢és leakasztotta a kagylot. A telefon siiket volt. Ralph
bizonyara kihuizta. Visszatette a telefont, és Ralph kocsikulcsat kezdte
keresgélni a konyhdban. Semmi. Atment a szomszédos lakészobaba. A
térelvalaszton taldlt egy apré marvanyurnat. Volt benne néhany kulcs, de
egyik sem kocsihoz vald. Marissa visszament a konyhdba és most a hatso
folyoson probalkozott. Egy parafa hirdetdtablat, egy régi iskolapadot és egy
oreg fiokos szekrényt talalt ott. A folyosorol nyilt a fiirdészoba is.

El6szor a padot kutatta at. Folemelte a fedelét és turkdlni kezdett. Talalt
néhany furcsa alaku lakéaskulcsot, de ez volt minden. Ezutan a fiokos szekrény
kovetkezett. Nyitogatni kezdte a fiokokat: kesztylik, salak, esdkabatok
kertiltek eld beldliik.

— Mit keresel? — szodlalt meg egyszer csak Ralph a hata mogott.
Biintudatosan folegyenesedett, valami alibin torte a fejét. Ralph véarakozoan
nézett rd. A jobb keze 6ssze volt csukva, a baljaban egy pohar vizet tartott.



— Gondoltam, keresek egy szvettert — nydgte ki végre Marissa.

Ralph furcsén nézett ra. A hadzban inkabb tilsagosan is meleg volt. Végiil is
par nap volt mar csak hatra janiusig.

— Bekapcsolom a konyhaban a fiitést — terelte vissza a lanyt a konyhdba.
Kinyitotta a jobb kezét. — Itt van, vedd be! — ejtett egy kapszulat Marissa
tenyerébe. A kapszula voros és elefantcsontszinii volt.

— Dalmane? — kérdezte Marissa. — Azt hittem, nyugtatot hozol.

— Ez majd megnyugtat és jot alszol téle éjszaka — magyarazta Ralph.
Marissa megrazta a fejét ¢és visszaadta a kapszulat Ralphnak. — Inkabb
nyugtatot kérek!

— Mit sz6Inal Véaliumhoz?

— Az j0 lesz — valaszolta Marissa.

Amint meghallotta, hogy a férfi felmegy a 1épcsén, Marissa kifutott az
elészobaba. Sem a diszes marvany asztalkdn, sem a fiokjaban nem talélta a
kulcsot. Kinyitotta a ruhdsszekrényt és sietve végigtapogatta Ralph zakoinak
zsebét. Semmi.

Ralph mar a 1épcsén jott lefelé, mire Marissa visszaért a konyhéba.

— Tessék, itt van — ejtett egy kék tablettat Marissa tenyerébe.

— Mekkora d6zis?

— Tiz milligramm.

— Nem gondolod, hogy kicsit sok lesz?

— Nagyon kiborultdl. Nem fog tigy hatni, mint egyébként szokott — mondta
Ralph és odanytjtotta neki a pohér vizet.

Marissa elvette a gyogyszert, és ugy tett, mintha bevenné, de valdjaban
lopva beleejtette a blézere zsebébe.

— Most prébalj enni — biztatta Ralph. Marissa legylrt néhdny falatot,
kdzben azon torte a fejét, hogyan léphetne meg, mieldtt Jackson meg érkezik.
Az ételnek pocsék ize volt, néhany falat utan letette a villajat.

— Még mindig nincs étvagyad? Marissa megrazta a fejét.

— Jol van, akkor menjiink vissza a nappaliba!

Marissa oriilt, hogy tavozhat az ételszaga helyiségbdl, de amint leiiltek,
Ralph eréskodni kezdett, hogy igyanak még egy poharral.

— Azt hiszem, nem szabadna innom a Valiumra.

— Egy kevés nem arthat.

— Mondd, nem akarsz te engem leitatni? — kérdezte Marissa. Kipréselt
magabol valami nevetésfélét. — Jobb lesz, ha én t61tdm ki azokat az italokat.

— Rendben van — tette fel a labat Ralph a teaasztalkara. — En whiskyt kérek.

Marissa atment az italosszekrényhez és kitoltott Ralphnak jo négyujjnyi
whiskyt. Miutdn meggy6z0dott rola, hogy a férfi nem figyeli, eldvette a
Vilium-tablettat, félbetorte és bedobta az alkoholba. Nem volt szerencséje: a



tabletta nem oldddott fel. Kihalaszta a darabokat, a whiskysiiveg aljan porra
torte oket és a port belekeverte az italba.

— Segitsek? — kérdezte Ralph.

— Nem kell — valaszolta Marissa és kevés brandyt toltott a sajat poharaba. —
Mar itt is vagyok.

Ralph elvette a poharat és hatradolt a heverén. Marissa letilt mellé, kozben
azon torte a fejét, hova tehette Ralph a kocsija kulcsat. Eszébe jutott, vajon mit
szolna a férfi, ha csak ugy elkérné téle, de ugy dontott, hogy ez kockazatos
lenne. Ha r4jonne, hogy Marissa mindent tud, esetleg erdszakkal tartana
vissza, igy még mindig maradt esélye a menekiilésre, persze csak ha
megtalalja a kulcsot.

Szornyli dolog jutott az eszébe: Ralph valosziniileg a nadragzsebébe tette a
kulcsokat. Barmilyen izléstelen dolog is volt, Marissa erét vett magan és
odabujt a férfihoz. Kihivoan a férfi csipéjére tette a kezét. Ugy volt, ahogy
gondolta: a vékony gabardinszdveten at ki tudta tapintani a kulcsokat. De
hogy a csudaba halassza ki dket?

Marissa Osszeszoritotta a fogat, és a férfi fel¢ forditotta az arcat, odakinalva
neki az ajkat. Mikozben a férfi csipdjét simogatta, Marissa becstsztatta ujjait a
zsebébe. Még levego6t is alig mert venni. Megérintette a kulcskarikat és huzni
kezdte kifelé. A kulcsok megcsorrentek, mire Marissa hevesen csokolni
kezdte a férfit. Megérezve, hogy a férfi viszonozza ezt, gy dontdtt, mindent
egy lapra tesz fel. Istenkém, segits! — fohdszkodott magaban, mikdzben
kihtizta a kulcsokat és a sajat zsebébe rejtette Oket.

Ralph, ugy latszik, elfeledkezett rola, hogy Jackson hamarosan megérkezik
vagy pedig gy gondolta, a szex a legalkalmasabb ra, hogy Marissat lekosse.
Akarhogy is, ideje volt leallitani.

— Dragdm — szo6lalt meg Marissa. — Sajndlom, hogy ezt kell tennem veled,
de kezdem érezni a tabletta hatasat. Azt hiszem, kénytelen leszek lefekiidni.

— Csak pihenj itt! Majd ¢én tartalak.

— Nagyon jo lenne, de akkor fel kellene cipelned az emeletre. — Marissa
kibontakozott Ralph 6lelésébdl. A férfi féltd gondossaggal felkisérte a 1épcsén
a haloszobaba.

— Nem akarod, hogy melletted maradjak? — kérdezte.

— Sajnalom, Ralph. Mindjart elalszom. Hagyjal aludni! — Mosolyt erdltetett
az arcara. — Még mindig folytathatjuk, ha elmulik a Valium hatdsa. — Hogy
elvagja a tovabbi vitat, ruhastul végigddlt az agyon.

— Ne adjak kolcson egy pizsamat? — kérdezte a férfi reménykedve.

— Nem, nem. Képtelen vagyok nyitva tartani a szememet.

— Sz0lj, ha mégis kell! Lent leszek.



Amint az ajtdé becsukddott, Marissa labujjhegyen odament ¢és fiilelt, amig
Ralph le nem ért a 1épcsén. Azutan az ablakhoz ment és kinyitotta. Az erkély
ugy helyezkedett el, ahogy emlékezett rd. Nagyon 6vatosan kilépett a langyos
tavaszi ¢jszakaba. Az égbolt ugy borult folé, mint egy csillagokkal teliszort
kerek sator. A faknak csak sotét sziluettjiik latszott. A levegd mozdulatlan. A
tavolban egy kutya ugatott. Ekkor Marissa meghallotta a kocsi zugésat.

Gyorsan koriilnézett. Ot méter magasan lehetett az aszfaltozott kocsibejard
folott. Leugrani nem lehet. Az erkélyt alacsony mellvéd- vette koriil, amely
elvalasztotta a tornac ferde tetejétdl. Jobboldalt a torndctetd a toronynal
végzddott, balra pedig elfordult az épiilet sarkan.

Marissa lelépett a mellvédre és dvatosan felkapaszkodott a tetdre. A tornac
teteje hat-hét méterre tdle ért véget. A tizlépcsé a masodik emeletrdl indult,
de tal messze volt, hogy elérje. Megfordult, és visszafelé¢ kezdett maszni az
erkély felé. Féluton volt, amikor a kocsi, aminek az elébb a hangjat hallotta,
rafordult Ralph kocsibehajtojara.

Marissa mozdulatlanul fekiidt a ferde tetén. Tudta, hogy barki meglathatja
lentrdl, a kocsibejarorol, ha fel talal nézni. A kocsi lampai fényben fiirdették a
fakat, azutan végigsoportek a haz elején, megvilagitva Marissal. Végiil az auto
megallt a bejarat eldtt. A kocsi ajtoi kinyiltak és Marissa tobb férfihangot
hallott. A hangok nem voltak izgatottak, tehat senki nem vette észre, hogy a
teton lapult. Ralph kinyitotta az ajtot. Valtottak par mondatot, azutan
bementek a hazba.

Marissa végigsietett a tetdn és a mellvéden at visszamaszott az erkélyre.
Visszament a vendégszobdba és kinyitotta a folyoséra vezetd ajtot. Amint
kilépett a folyosora, Ralph hangjat hallotta, de azt nem tudta kivenni, mit
mond. Amilyen halkan csak tudott, elindult a hats6 1épcso felé.

Az eldszobabol csak a masodik 1épcséforduloig sziirddott fel fény. Marissa
a falat tapogatva haladt elére. Elhaladt egy sor haldszoba eldtt, végiil befordult
a sarkon és meglatta a konyhabol jovo fényt.

A 1épcso tetején megallt. Az 6reg hdzban hallatszd zajok Osszezavartik.
Tovabbra is hallotta a hangokat, de 1épések zaja is megiitotte a fiilét. Csak az
volt a probléma, hogy nem tudta, honnan erednek. Ebben a pillanatban egy
kezet vett észre a Iépcsdkorlaton.

Azonnal iranyt valtoztatott és elindult felfelé. Az elsé és masodik emelet
kozt féluton megreccsent egy lépcsdfok a laba alatt. Megallt és hevesen
dobogo szivvel, visszatartott 1¢legzettel hallgatta a lentrdl kozeledd 1épteket.
Csak akkor merte kiengedni a levegdt, amikor a férfi felért az emeletre és
elindult a haz eleje felé a folyoson.

Marissa tovabb ment felfelé a 1épcson, a legkisebb zajra is dsszerezzenve.
A személyzeti lakasba vezetd ajtd csukva volt, de nem volt bezarva.



Amilyen halkan csak tudott, keresztiilment a nappalin, at a haloszobaba,
mert Ugy tippelte, hogy onnan indul lefelé a tizlépcso.

Nagy nehezen feltolta az ablakot ¢és kilépett a koszos fémracsra. Mindig
irtézott a magassagtol. Minden batorsagat Ossze kellett szednie, hogy ra
merjen allni. Habozva indult lefelé a 1épcsén, mindig a jobb ldbat nyujtva
elére. Mire leért a masodik szintre, a hdz belsejébdl mar izgatott hangok
sziirédtek ki, ajtok nyiltak és csapodtak. Egymdas utan vildgosodtak ki a
haloszobaablakok. Felfedezték, hogy eltiint.

Marissa gyorsabb tempodt diktalt maganak. Amint azonban tovabb akart
indulni a mésodik szintrdl, valamilyen fémszerkezet az utjat allta. Tapogatdzni
kezdett, mi lehet az. R4jott, hogy az utols6 lépcsdszakaszt felhajtottak, a
betdrdk elleni védekezésiil. Kétségbeesetten probalt rajonni, hogyan lehet
leengedni. Nem talalt semmiféle kioldomechanizmust. Ekkor a hata mogott
felfedezett egy ellensulyt.

Ovatosan rétette a labat az elsé 1épcséfokra. A 1épcsé nagyot nyikordult.
Marissa tudta, hogy nincs mdas valasztisa: teljes sulydval ranehezedett a
Iépcsdére. A fémszerkezet ijesztd csattanissal zuhant a foldre és Marissa
lerohant rajta.

Amint fiivet érzett a 1aba alatt, a karjat vadul lobalva futni kezdett a garazs
felé. A héazban levd férfiak biztosan meghallottak, amikor a tlizlépcsd
lezuhant. Masodperceken beliil a nyoméban lesznek.

Odafutott a garazs oldalan levd ajtohoz, azon imédkozva, hogy nyitva
legyen. Nyitva volt: amint beugrott, még hallotta, hogy kinyilik a haz hatso
ajtaja. Mindenre elszantan belépett a sotétbe és behuzta maga mogott az ajtot.
Megfordult és elindult elére: Szinte azonnal beleiitkdzott Ralph 300 SLD
Mercedesébe. Kitapogatta a kocsi ajtajat és beiilt a volan mogé. Némi matatas
utdn becsusztatta a kulcsot és elforditotta. Tobb lampa is kigyulladt a
miszerfalon, de a kocsi nem indult. Ekkor eszébe jutott, hogy Ralph
elmagyarazta neki: varni kell, amig elalszik a narancssarga lampa, mivel a
kocsi dizelmotoros. Visszatekerte a kulcsot és félig elforditotta. Kigyulladt a
narancssarga ldmpa. Marissa vart. Hallotta, hogy valaki felemeli a gardzsajtot.
Kétségbeesetten racsapott a kdzponti ajtdézard gombra.

— Siess mar! — mormogta Osszeszoritott foggal. A narancssarga lampa
elaludt. Elforditotta a kulcsot, lenyomta a gazpedalt. A motor felztigott. Valaki
nagyokat csapott a szélvéddre. Marissa hatramenetbe kapcsolt és tovig nyomta
a pedalt. A nagy kocsi egy pillanat késéssel reagalt, de azutan olyan erdvel
l6dult hatra, hogy Marissa nekivagddott a kormanynak. Jo erdsen
kitdmasztotta magat, mikdzben a kocsi kil6tt a garazsbol. Két férfi oldalra
vetette magat, hogy a borét mentse.



A kocsi vad iramban végigszaguldott a kocsibejaron. Marissa beletaposott
a fékbe, ahogy csikorogva befordult a haz el¢, de mar késé volt. A Mercedes
hatuljaval belerohant Jackson kocsijaba. Marissa eléremenetbe kapcsolt, és
mar azt hitte, szabad, amikor egy férfi, kihaszndlva, hogy egy pillanatra
megallt, a kocsi motorhdzara vetette magat. Marissa gazt adott. A hatsod
kerekek porogtek, de a kocsi nem mozdult, felakadt a masik autéra. Marissa
elére-, majd hatramenetbe kapcsolt, és himbalni kezdte a Mercedest, mintha
hobol akarta volna kiszabaditani. Fémes recsegés hallatszott, azutdn a kocsi
kilétt. Marissa végigrobogott a kocsibejaron, lerepitve tamadojat a
motorhaztetorol.

— Kér a gozeért — jelentette ki Jake, mikor az olajat térolgetve a kezérol
kimészott Jackson kocsija alol. — Kilyukasztotta a hiitéjét — szolt be a
doktornak. — Kifolyt a hiitdviz, még ha be is indulna, akkor sem jutna vele
messzire.

— Az isten verje meg! — karomkodott Jackson, és kiszallt. — Ennek a ndének
malaca van. Biztos, hogy nem jarunk igy, ha egyenesen idejovok, és nem
varom meg, amig a maga tokfejei beérnek a repiilétérrél — fordult dithodten
Heberlinghez.

— Persze — vagott vissza Heberling. — Es mit csinalt volna? A lelkére
besz¢él? Sziiksége volt Jake-re és George-ra.

— Elvihetik a 450 SL-emet — ajanlotta fel Ralph.

— De az csak kétiiléses.

— Tul nagy eldnyre tett szert — mondta George. — Soha nem kapjuk el.

— Nem tudom, hogy az istenbe léphetett megmondta menteget6zve Ralph.
— Amikor otthagytam, mar aludt. Magassadgos €g, tiz milligramm Valiumot
vett be. — Erezte, hogy maga is kéba egy kissé.

— Van réla valami fogalmad, hova mehetett? — kérdezte Jackson.

— Nem hinném, hogy a renddérségre — véalaszolta Ralph. — Mindenkitdl fél,
kiilonosen most. Lehet, hogy a JFK-ban probélkozik. Azt mondta, valami
csomagja van ott.

Jackson Heberlingre nézett. Mindkettdjiiknek az injekcids pisztoly jutott az
eszébe.

— Ha jobb 6tletetek nincs, utanakiildhetjiik Jake-et és George-ot — mondta
Heberling. — Biztosak lehetiink benne, hogy nem hazamegy, és azutan, hogy
ugy elbant Allel, a fiuk égnek a bosszuvagytol.

Tizendt percnyi autdzas utan Marissa eléggé megnyugodott ahhoz, hogy
gondolkozni kezdjen, hol is lehet. Annyit kanyarodott ide-oda, hatha kdvetik,



hogy végiil teljesen Osszezavarodott. Még az is lehet, hogy kdrbeautdzott a
varosban.

Nem messze észrevett egy kivilagitott benzinkutat. Marissa beallt a kiithoz
¢s leeresztette az ablakot. Egy fiatalember jott ki, “Atlanta Braves" felirata
baseballsapkaban.

— Megmondana, hol vagyok? — kérdezte Marissa.

— Ez egy Shell-kit — mondta a fiatalember, Ralph 0Osszetort kocsijat
nézegetve. — Tudja, hogy 0sszetort mind a két hatsé lampaja?

— Nem csodalom — vélaszolta Marissa. — Merre van az Emory Egyetem?
Megmondana, hogyan jutok oda?

— Holgyem, Ggy néz ki a kocsija, mintha egy roncsautds versenyrdl jott
volna — csovalta a fejét a fit hitetlenkedve.

Marissa megismételte a kérdést, végiil a kutas bizonytalanul ugyan, de
utbaigazitotta.

Tiz perccel késébb. Marissa elhajtott a JFK eldtt. Az épiilet elhagyatottnak
¢s békésnek tlint, de még mindig nem tudta biztosan, mit kellene tennie, és
kiben bizhatna. Legszivesebben egy jo ligyvédhez ment volna, de fogalma
sem volt rola, hol taldlhatna egyet. Az biztos, hogy McQuinlin szoba sem
jOhet.

Az egyetlen ember, akihez nyugodtan merne fordulni, dr. Fakkry lenne, az
Egészségiigyi Vilagszervezettdl. Az biztos, hogy 6 nincs benne a
blinszdvetkezetben, és kozel is lakik, az Oszibarackfa Plaza hotelben. Csak az
a kérdés, hinni fog-e neki, vagy pedig felhivja Dubcheket, esetleg valaki mast
a JFK-bodl, és ezzel Gjra raszabaditja az tild6zait.

A félelem azt stgta neki, az egyetlen logikus dolog, amit tehet, hogy
megszerzi az injekcids pisztolyt. Az volt az egyetlen kézzelfoghatod
bizonyitéka. Ugy gondolta, anélkiil senki nem veszi komolyan. Még mindig
nala volt Tad belépdkartyaja, és ha Tad nem all kapcsolatban az OAK-val,
akkor még haszndlni is tudja. Annak persze fenndllt a lehetdsége, hogy a
biztonsagi 6rség nem engedi be az épiiletbe.

Marissa nagy batran rafordult a kocsifelhajtora és megallt, nem messze a
JFK bejaratatol. Azt akarta, hogy kéznél legyen a kocsi, hatha valaki
megprobalja megallitani.

Benézett a bejarati ajton. Az Or az asztala mellett iilt, és olvasott. Amikor
meghallotta, hogy valaki belép, egykedviien folnézett.

Marissa beharapta az als6 ajkat és sietség nélkiil bement, megprobalva
palastolni a félelmét. Felkapta a tollat és rafirkantotta a nevét a jelenléti ivre.
Fel“ nézett, hatha a férfi mond valamit, de az rezzenéstelen arccal nézett
vissza ra.

— Mit olvas? — kérdezte Marissa, remegve az idegessegtol.



— Camus-t.

Marissa azt mar meg sem merte kérdezni, nem véletleniil a Pestist olvassa-
e. Elindult a kozponti lift felé, kozben a hatdban érezte a férfi tekintetét.
Megnyomta a harmadik emelet gombjat, megfordult és visszanézett. A férfi
még mindig figyelte.

Mikor az ajtdo bezarult, az Or felkapta a telefont és tarcsdzott. Amint
felvették, rogton beleszolt:

— Doktor Blumenthal az elébb jott be. Felment a lifttel.

— Nagyszerti, Jerome! — mondta Dubchek. A hangja rekedt volt, mintha
faradt vagy beteg lenne. — Rogton ott vagyunk. Senki mast ne engedjen be!

— Ahogy kivanja, doktor Dubchek!

Marissa kiszallt a liftbdl, €és néhany percig vart, az emeletjelz6 lampakat
figyelve. Mindkét lift ott maradt, ahol addig allt. Az épiilet csendes volt.
Miutan igy megbizonyosodott réla, hogy nem kovetik, Marissa leszaladt a
lépcsén egy emeletet, és a fliggdfolyoson atment a virologidi épiiletbe.
Végigsietett a hosszu, rendetlen folyoson, befordult a sarkon, és megallt az
acél biztonsagi ajto elott. Még a 1¢legzetét is visszafojtotta, ahogy becsusztatta
Tad kartyajat a nyilasba ¢és belitotte a szamat.

Egy pillanatig nem tortént semmi. Mar attdl félt, hogy a riasztécsengé fog
megszolalni. De csak a zar kattant. A stlyos ajto feltarult és Marissa belépett.

Felkapcsolta a vilagitast, kitekerte a légmentes ajtd zarokerekét, bement az
elsd helyiségbe, és ahelyett, hogy orvosi vaszonruhat huzott volna, egyenesen
atment a kovetkez6 kamraba. Mikdzben a miianyag ruhaval kiiszkddott, azon
torte a fejét, hova rejthette Tad a szennyezett injekcios pisztolyt.

Dubchek ugy szaguldott, mint egy Oriilt: csak akkor fékezett a
kanyarokban, ha feltétleniil sziikséges volt, és nem allt meg a piros lampaknal
sem. Két férfi volt vele: Tom, aki elol iilt, az ajtdba kapaszkodott. Mark a
hats6 iilésen, akarhogy igyekezett, jobbra-balra csuszkalt. Mindharmuknak
komor volt az arca. Attol féltek, mar késon érkeznek.

— Ott van ni! — mutatott George a Jarvanyfeliigyeleti Kozpont feliratra. — Es
ott van Ralph kocsija! — tette hozza, a félkor alaktl kocsifelhajton allo
Mercedesre mutatva. — Ugy latszik, végre mellénk szegédott a szerencse.

. Ugy dontétt, hogy az utca tilsé oldalan levé Sheraton Motor Inn
parkoldjaba all be.

George eléhuzta S. & W. 356-0s Magnumjat, és ellendrizte, hogy tele van-
e a tar. Kinyitotta az ajtot és kilépett, a csipdjehez szoritva a fegyvert. A fény
megcsillant a rozsdamentes acélcsovon.



— Tényleg ezt az 4gyut akarod hasznalni? — kérdezte Jake. — Piszokul nagy
zajt csap.

— Nagy kar, hogy nem volt ndlam, amikor a motorhaztetdn kocsikaztatott
téged — vagott kdozbe George. — Gyeriink!

Jake megvonta a vallat, és kiszallt a kocsibol.

Megtapogatta az Ovébe tlizott automata Beretta csovét. Mennyivel
finomabb fegyver!

Kezében a légvezetékkel, Marissa az utolsd ajton atsietve belépett a
szennyezésbiztos laborba. Rékapcsolta magéat a kozponti csévégre ¢és
koriilnézett. A felfordulasnak, amit azon a mésik végzetes ¢éjszakan okozott,
mar nyoma sem volt, de az epizéd emléke hatborzongatéan élénken élt az
emlékezetében. Marissa reszketett. Semmi mast nem akart, mint megtalalni a
csomagot, ¢és eltlinni a laborbdl. Kénnyti azt mondani! Mint minden laborban,
itt is szamtalan olyan hely volt, ahova el lehet rejteni egy ekkora csomagot.

Marissa jobboldalt kezdte a kutatast: szekrényajtokat nyitogatott ¢&s
fiockokat huzgalt ki. Korilbeliil a helyiség feléig jutott el, amikor
folegyenesedett. Kell legyen ennél jobb modszer is. Odament a kozponti rész
folé nyuld egyik szennyezésbiztos sziir6hdz, amit Tad a sajatjanak tekintett.
Az alatta levé fidkos szekrényben reagensekkel teli iivegeket,
papirtoriilkozdket, miianyag szemeteszsakokat, tobbdoboznyi 11j livegarut és
egy rakas egyéb tartalek felszerelést talalt. De nem latott olyan csomagot,
amely hasonlitott volna az 6vére. Mar éppen arra késziilt, hogy mashol
folytatja a keresgélést, amikor benézett a szennyezésbiztos ernyd tivege moge.
Tad felszerelése mogott egy sotétzold miianyag szemeteszsdk korvonalait
vette észre.

Marissa bekapcsolta a ventilatort és félrehtuzta az ernyd elétt levo tiveget.
Ovatosan, nehogy hozzaérjen Tad dolgaihoz, kiemelte a zsédkot. Az a csomag
volt benne, amit a Federal Expresszel kiildott el Tadnek. A biztonsadg kedvéért
ellendrizte a cimkét. Tad cime volt rajta, Marissa kézirasaval.

Marissa egy masik szemeteszsakba tette at a csomagot és gondosan lezarta.
Ezutan a hasznalt zsdkot visszahelyezte a szennyezésbiztos ernyd ald, és
visszahuzta az iiveget. Sietve lekapcsolta a 1égvezetékét a kdozponti csdvegrol,
¢s elindult az ajto felé. Ideje volt, hogy felkeresse dr. Fakkryt vagy egy olyan
hivatalos személyt, akiben megbizhat.

— Tirelem — mondogatta magaban a fenolos fertétlenitdszer-zuhany alatt
allva. Automata szabdlyozta a fertétlenités iddtartamat, igy ki kellett varnia a
zuhany végét, mert csak akkor tudta kinyitni az ajtot. A kovetkezd
helyiségben lehamozta magar6l a miianyag ruhat. Vadul rangatta a cipzarat,



valahanyszor megakadt. Mire megszabadult a véd6olt6zektdl, csuromviz volt
az utcai ruhgja.

Dubchek csikorogva fékezett, kdzvetleniil a JFK bejarata elott. A harom férfi
kiugrott a kocsibol. Jerome mar kinyitva tartotta szamukra az egyik iivegajtot.

Dubchek nem vesztegette az id6t kérdésekkel. Biztos volt benne, hogy az
Or szolna, ha Marissa mar elment volna. Odarohant a varakozo lifthez, és
megnyomta a harmadik emelet gombjat.

Marissa éppen kilépett a fliggéfolyosora, amikor felpattant a féépiilet
ajtaja, és harom férfi vagtatott ki rajta. Megpordiilt és visszafutott a Virologia
épiiletébe.

— Alljon meg, Marissa! — kialtotta valaki. Mintha Dubchek hangja lett
volna. Magassagos ég, 0 is iild6zi?

Bezarta maga mogott az ajtot és koriilnézett, hol rejtézhetne el. Jobbra volt
a lift, balra a 1épcsd. Toprengésre nem volt ido.

Mire Dubchek feltépte az ajtot, mar csak a lefelé mutatéd nyil vilagitott a lift
ajtaja mellett. Marissa mar a foldszinten volt, amikor a harom férfi futva lefelé
indult a 1épcson.

Most, hogy Dubchek a sarkdban volt, Marissa tudta, nincs ra ideje, hogy
lelassitson, amikor a biztonsagi 6r mellett kimegy a foépiiletbdl. Mire a férfi
foltekintett a konyveébol, Marissa mar el is futott eldtte. Felallt, de ennél tobbet
mar nem tehetett. Eszébe jutott ugyan, hogy dr. Dubchek talan szerette volna,
ha erdszakkal megallitja a lanyt, de addigra Marissanak mar se hire, se hamva
nem volt.

Kint az épiilet el6tt Marissa bal kezébe csusztatva a csomagot, kotoraszni
kezdett Ralph kocsijanak kulcsa utdn. Kialtasokat hallott, majd kivagodott a
JFK ajtaja. Marissa feltépte a Mercedes ajtajat, és beugrott a kormany mogé.
Annyira beprogramozta magat a menekiilésre, hogy némi idébe tellett, amig
tudatosodott benne, hogy valaki il a jobb oldali tilésen. Hatul is iilt valaki. A
legszornyilibb azonban egy ra iranyul6 jokora revolver latvanya volt.

Marissa megprobalt ellenkezd irdnyba mozdulni, de mintha valami stird,
tapados folyadékban éviekéit volna. A teste nem engedelmeskedett. Latta,
hogy a pisztoly egyre kozeledik hozza, de képtelen volt barmit is csindlni. A
félhomalyban felfedezett egy arcot, ¢és hallotta, hogy valaki azt mondja: —
Viszlat. — De miel6tt még befejezte volna, a pisztoly rémitd csattanassal elsiilt,
¢s az 1d6 megallt.



Amikor Marissa visszanyerte az Ontudatat, valami puhan fekiidt. Valaki a
nevén szolitotta. Mikor lassan felnyitotta a szemét, rajott, hogy visszavitték a
JFK elécsarnokaban allo heverdre.

Vorods és kék villanasok toltotték be a helyiséget, mint valami csiricsaré
punk diszkoban. Ugy tiint, rengeteg ember jarkal ki- és befelé. Tul zavaros
volt az egész. Ujra behunyta a szemét, és azon kezdett gondolkozni, mi
torténhetett a két pisztolyos férfival.

— Marissa, jol van?

A lany kinyitotta a szemét. Dubchek hajolt f61¢, sotét szemébdl sugarzott
az aggodalom.

— Marissa! — szolalt meg Ujra. — J6l van? Mennyit nyugtalankodtam!
Amikor végre radobbentett minket, mi folyik, attol féltiink, megprobaljak
mego0lni. De sehol nem maradt elég sokdig, hogy megtalaljuk.

Marissa még mindig nem tudott megszolalni a megrazkodtatastol.

— Kérem, mondjon valamit! — kérlelte Dubchek. — Megsebesitették?

— Azt hittem, maga is benne van... a blinszovetkezetben — mondta Marissa.
Tobbre egyelére nem futotta az erejébal.

— Ettdl féltem — nyogott fel Dubchek. — Nem mintha nem érdemeltem
volna meg. Annyira el voltam foglalva a JFK hirnevének oltalmazasaval, hogy
egyszerlien nem voltam hajland6 tudomast venni az elméletérdl. De higgye el,
semmi k6zOm nem volt hozzajuk!

Marissa a férfi keze utan nyult.

— Azt hiszem, én sem adtam ra sok esélyt, hogy ezt elmondja. Tulsdgosan
el voltam foglalva azzal, hogy minden szabalyt megszegjek.

Odalépett hozzajuk egy ment6tiszt. — Bevigyiik a holgyet a korhazba?

— Bemegy, Marissa? — kérdezte Dubchek.

— Azt hiszem, igen, bar nincs semmi bajom. Odajott egy masik mentds €s
segitett raemelni Marissal a hordagyra.

— Amikor az elsd csattanast hallottam, azt hittem, engem I6ttek le — szolalt
meg a lany.

— Nem, a gyilkosjeloltjét 16tte agyon az egyik FBI-ligyndk, akit riasztottam.

Marissa megborzongott. Dubchek a horddgy mellett 1épdelt egészen a
mentdkocsiig. A lany kinyult és megfogta a kezét.

EPILOGUS

Marissa éppen kicsomagolt a kéthetes szabadsag utdn, amit dr. Carbonara
allhatatos nogatasara vett ki, amikor megszolalt a csengd. Alig néhany perce



érkezett vissza Virginiabol, ahol a csaladja minden lehetséges modon
kényeztette, még 1j kiskutyat is ajandékoztak neki, akit nyomban Taffy
Kettének keresztelt el.

A Iépcson lefelé menet azon torte a fejét, vajon ki keresheti. Senkinek nem
mondta meg pontosan, mikor tér vissza. Meglepetésére Cyrill Dubchek és egy
idegen allt az ajtoban.

— Remélem, nem veszi rossz néven, hogy csak igy betoppanunk, de doktor
Carbonara azt mondta, lehet, hogy itthon van. Doktor Fakkry az Egészségiigyi
Vilagszervezettol szeretett volna taldlkozni magéval. Ez az utolsdé napja
Amerikaban, ma este repiil vissza Genfbe.

Az idegen eldrelépett, biccentett, és egyenesen Marissa szemébe nézett. A
szeme Dubchekére emlékeztetett: sotét volt és csillogo.

— Nagy megtiszteltetés ez szamomra — kezdte doktor Fakkry enyhe angolos
akcentussal. — Személyesen is szerettem volna koszonetet mondani a
nagyszeri detektivmunkaért.

— Amihez semmiféle segitséget nem nyujtottunk — tette hozza Dubchek.

— Zavarba hoznak — mondta Marissa, mert semmi okosabb nem jutott az
eszébe.

Dubchek megkoszoriilte a torkat. Marissanak tetszett ez az Uj
batortalansag. Dubchek nagyon joképu férfi volt, ezt Marissa is mindig
kénytelen volt elismerni, amikor éppen nem volt ékteleniil dithds ra.

— Azt gondoltuk, szeretné tudni, mi tortént — szdlalt meg.

— A sajtonak a lehet6 legkevesebbet mondtunk el, de még a renddrség is
ugy véli, maganak joga van tudni az igazsagot.

— Szeretnék mindent hallani — mondta Marissa. — De jojjenek ¢és iiljenek le!
Hozhatok maguknak egy italt?

Amikor elhelyezkedtek, dr. Fakkry vette at a szot.

— Hala 6nnek, szinte mindenkit letartoztattak, akinek koze volt az Ebola-
jarvanyok terjesztéséhez. A férfi, akit San Franciscoban megkéselt, abban a
pillanatban, hogy magéahoz tért a miitét utan, terheld vallomast tett Heberling
ellen.

— A renddrség arra gyanakszik, szeretett volna bortonbe keriilni, nehogy
maga még egyszer elkapja — szolt koz-be Dubchek. Régi, ironikus mosolya ott
bujkalt a szaja szogletében.

Marissa megborzongott, mert eszébe jutott a szornyl jelenet, amikor
megkéselte a férfit a szdlloda fiirdészobdjdban. Egy pillanatra megkdviilt a
jeges, kék tekintet emlékének hatisara, de azutdn Osszeszedte magat, és
megkérdezte, mi tortént Heberlinggel.

— Eskiidtszek elé kertil tobbszords, elore megfontolt gyilkossag vadjaval —
mondta Dubchek. — A bird elutasitotta, hogy barmilyen magas o6vadék



ellenében szabadldbra helyezze. Azt mondta, akkora veszélyt jelent a
tarsadalom szamara, mint a naci haboras bindsok.

— Es a férfi, akit megfertéztem az injekcios pisztollyal? — Marissa alig
merte feltenni ezt a kérdést. Nem szerette volna, ha valakinek a halala az 6
lelkén szarad, vagy maga is terjesztette volna az Ebolat.

— Meg fog maradni, és birosag elé¢ fogjak allitani. Idében beadta maganak a
szérumot, de stlyos szérumbetegséget kapott. Amint felgydgyul, a bortdnben
a helye.

— Mi lett az Orvosok Akcid Kongresszusanak vezetdivel? — kérdezte
Marissa.

— J6 paran koziiliik vallaltdk, hogy a vad tanui lesznek — mondta Dubchek.
— Ez rendkiviili modort megkonnyiti a vizsgalatot. Egyre inkdbb az a
meggy0zddéslink, a szervezet egyszeri tagjai azt hitték, pusztdn egy
hétkoznapi valasztasi kampanyt tdimogatnak.

— Es Tieman? O egyaltalan nem olyan embernek tiint, aki ilyen dolgokba
keveredik. Legaldbbis én ugy érzem, hogy tényleg kinozza a lelkiismeret.

— Az ilgyvédje elintézte, hogy az egylittmiikodésért cserébe enyhébb
bilintetést kapjon. Ami az OAK-t illeti, a csoport tonkrement. Majdnem
minden aldozat csalddja pert inditott elleniik. J6 hosszi idére racs mogeé
dugjak dket, legfoképpen Jacksont.

— Gondolom, Ralphot is elitélik — mondta vontatottan Marissa. Még mindig
nem tudta elkdnyvelni magaban, hogy a férfi, akit a védelmezdjének hitt, meg
akarta gyilkolni.

— Az els6k kozott volt, akik egyiittmiikodtek az ligyészséggel. Némileg
enyhébb biintetést kap majd, de azért nem hiszem, hogy egyhamar kiengedik.
Az OAK-hoz fiiz6d6 kapcsolatain til kozvetleniil részese volt a maga elleni
tdmadasoknak.

— Tudom — s6hajtott fel Marissa.

— Hala a maga kitartdsanak, a New York-i jarvanyt most mar biztosan meg
tudjuk fékezni — mondta lelkesedve Dubchek.

— Hala istennek — mondta Marissa.

— Es mikor jon vissza a JFK-ba? — kérdezte Dubchek. — Mar kiallitottuk a
belépési engedélyét a szennyezésbiztos laborba. — Ezuttal végre felszabadultan
mosolygott. — Senkit nem lelkesitett a gondolat, hogy maga ismét ott bolyong
majd éjszakanként.

Marissa akarata ellenére elpirult.

— Még nem dontSttem. Az az igazsdg, azon gondolkozom, hogy
visszamegyek gyermekorvosnak.

— Vissza, Bostonba? — esett le Dubchek alla.



— Nagy veszteség lesz a szakmanak — mondta Fakkry. — On a nemzetkdzi
epidemiologia hdse lett, doktor Blumenthal.

— Még meggondolom — igérte Marissa. — De még ha visszamegyek is
gyermekorvosnak, azt tervezem, hogy Atlantdban maradok. — Aztan
megsimogatta az 0j kiskutyéjat. Kis ideig hallgatott, majd folytatta.

— De lenne egy kérésem.

— Ha barmiben segithetiink... — vagott kdzbe dr. Fakkry.

Marissa megrazta a fejét. — Ebben az tigyben csak doktor Dubchek segithet.
Akér visszamegyek gyermekorvosnak, akdr nem, remélem, Ujra meghiv
vacsorazni.

Dubchek erre nem volt felkésziilve. De azutan jot nevetve Fakkry zavart
arckifejezésén — eldrehajolt, és atyas puszit nyomott Marissa homlokara.



